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  De levenden is men eerbied verschuldigd, de doden alleen de waarheid.


  VOLTAIRE


  ‘Heb jij ook dit geheim van de rivier geleerd: dat er geen tijd bestaat? Dat de stroom overal tegelijk is, waar hij ontspringt en waar hij zijn monding heeft, bij de waterval, bij het veer, bij de stroomversnelling, in de zee en in de bergen, overal tegelijk, en dat er voor hem alleen een heden bestaat, niet de schaduw van het verleden, noch die van de toekomst?’


  HERMANN HESSE, Siddharta


  ‘We’re just two lost souls


  swimming in a fish bowl’


  PINK FLOYD, ‘Whish You Were Here’


  Inhoud
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  Achteraf had iedereen makkelijk praten, vond Jan Goethals. Maar toen hij dat vreemde voorwerp langs de Scheldekade zag liggen, dacht hij alleen maar aan zijn overleden vrouw.


  De Schelde, en alles wat daar voor hem bij hoorde, was zijn leven geworden sinds Anna was gestorven. Tijdens zijn dagelijkse avondwandeling verzamelde hij zowat alles wat hij langs haar oevers vond, en stalde het uit in zijn privémuseum in een van de ongebruikte kamers van het nu veel te grote huis.


  Toen hij bijna vier jaar geleden, op zijn zestigste, met pensioen werd gestuurd omdat General Motors vond dat het ergens anders meer winst kon maken en dus de fabriek in Antwerpen sloot, had hij zich een paar jaar lang op het vrijwilligerswerk gestort. ‘Geefpleinen’ was het laatste geweest. Jan Goethals had voordien nooit stilgestaan bij de overschotten die hij in zijn keuken had, en al zeker niet bij de hoeveelheid mensen die je er een plezier mee kon doen. Hij had soep gemaakt met de groenten uit zijn eigen moestuin en een tijdlang stond hij twee keer per week achter een houten tafel om kommetjes uit te delen aan iedereen die langskwam. Nooit had hij zijn bezoekers daarbij in de ogen durven kijken. Ook nu nog bleef hij het een vreemde, maar daarom niet minder echte belediging vinden dat mensen in dit land moesten aanschuiven voor een kom warme soep.


  Zes maanden geleden, aan het einde van Anna’s ziekte, was hij met alles gestopt en had hij zich voltijds met haar verzorging beziggehouden.


  Het ding lag op twee meter van de betonnen kade.


  Jan Goethals boog door zijn knieën en keek er een beetje beduusd naar. Het was ook zo vreemd om het hier te zien liggen, aan die brede Gerlachekaai. Het zou niet echt passen bij de rest van zijn Scheldecollectie, maar hij kon er toch niet zomaar aan voorbijgaan?


  Met enige moeite kwam hij overeind en keek om zich heen. Aan zijn linkerkant zag hij een parkeerterrein en een grote, open hangar. Daarachter lag de stad. Rechts van hem stroomde de Schelde.


  Hij kneep zijn ogen half dicht tegen de laaghangende zon en keek naar de rivier zoals hij dat de afgelopen maanden iedere avond had gedaan. Het licht speelde in het water en vonkte een zilvergrijs gordijn over de smalle golven. Een volgeladen binnenschip dokkerde stroomopwaarts voorbij, de lange boord nauwelijks een halve meter boven het water. De schroef van het schip gooide talloze witgrijze druppels omhoog, die door de wind in alle richtingen werden geblazen. Met een schok dacht hij aan Anna, zijn Anna, en hoe ze op een ochtend twee maanden voor haar dood opeens hun hele correspondentie op de stoep had gezet bij het oud het papier. Toen hij terugkwam van het boodschappen doen en zijn straat in wandelde, stond ze aan de voordeur, totaal in de war, terwijl de wind ravotte met bankafschriften, documenten en liefdesbrieven. Heel hun intieme leven dwarrelde die ochtend door de straat.


  Kort na de middag moest Anna gaan liggen. Ze was nooit meer opgestaan.


  Met een zucht bukte Jan Goethals zich opnieuw.


  Aan zijn voeten, tussen een hoopje steenslag en andere rommel, lag een kleine, roodbruine pijp. De kop zag eruit als een kruikje en was helemaal versierd met inkepingen en geometrische patronen. Het was de vreemdste pijp die hij ooit had gezien. Ze deed hem aan iemand denken: een man uit zijn jeugd, iemand uit de tijd toen het leven nog één lange ontdekking was, een belofte, een bodemloze doos vol geheimen.


  Hij stopte het ding in een van de diepe zakken van zijn jas en liep traag verder.
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  ‘We hebben hem’, zei hoofdinspecteur Sofie Jacobs aan de telefoon. ‘Hij is zichzelf komen aangeven vanochtend, bij de collega’s aan de Oudaan.’


  Liese Meerhout nam een slok van haar eerste koffie. Het was het enige kopje van de dag waar ze zelf de nodige moeite voor deed: een mok dubbele espresso met warm melkschuim en een wolkje kaneelpoeder. De mok was wit en rood en er stond in grote letters ‘Keep calm and carry on’ op. Ze keek uit haar keukenraam naar de Egyptische tempel in de dierentuin aan de overkant van de straat. De giraffen hadden zich verzameld rond een baal stro die metershoog in een ijzeren kribbe lag.


  Voedertijd, wist ze.


  ‘Ik ga er nu naartoe’, zei Sofie. ‘Hij heeft niet veel gezegd, naar het schijnt, alleen maar dat het kind de hele tijd weende en dat hij er niet meer tegen kon. Commissaris?’


  ‘Ja’, zei Liese. Ze schraapte haar keel. ‘Heb je de moeder al te pakken gekregen?’


  ‘Nee, Laurent is daarmee bezig.’


  Vanaf het ogenblik dat ze het lichaam van het driejarige jongetje hadden gevonden, nu twee weken geleden, had elk lid van Lieses team het sterke vermoeden gehad dat de vader de dader kon zijn. Het kind was in een ondiepe sloot gevonden op nauwelijks honderd meter van het huis waar de vader alleen woonde sinds zijn scheiding. De autopsie van politiearts Fabian Steppe wees uit dat het om wurging ging. De vader was een labiele man die zelden nuchter was. Zijn zoontje was de tuin in gerend, had hij verklaard, hij was hem gaan zoeken en had hem een halfuur later in de sloot gevonden.


  ‘Ik kom eraan’, zei Liese.


  Ze nam een langzame slok, maar de koffie smaakte haar niet meer.


  Drie jaar oud, godverdomme.


  Ze dronk haar kopje leeg, alleen uit gewoonte dan, en zag hoe een van de giraffen zijn voorste poten in een spagaat spreidde en zijn lange nek tot dicht bij de drinkvijver bracht.


  Dan zette ze de mok met een klap op de keukentafel neer en greep haar autosleutels.


  In het beste geval kostte het Liese een kwartier om van haar flat aan de Provinciestraat naar de politietoren aan de Noordersingel te rijden, maar vanochtend deed ze er in haar stokoude Mini bijna drie keer zo lang over. Het leek alsof half Antwerpen besloten had om, puur om Lieses ochtend te vergallen, dezelfde route te nemen en met zijn allen niet sneller te rijden dan de gemiddelde fietser. En zelfs dat haalden ze niet, zag ze, binnensmonds vloekend, want de ene na de andere tweewieler zoefde haar voorbij, rugzakje om de schouders. Ze zagen er bijna allemaal fit en monter uit, alvast fitter dan zij zich voelde. Eentje floot zelfs toen hij de straat overstak waar zij voor het zoveelste verkeerslicht stond te wachten. Dat vond ze erover. Toen een van die fietsende gezondheidsfanaten haar even later belde, kreeg hij dan ook de volle laag.


  ‘Chef? Laurent hier. Kom je eraan?’


  Inspecteur Laurent Vandenbergh was het jongste lid van Lieses team bij Moordzaken, een enthousiaste, soms wat goedgelovige knul van vierentwintig met een hoge aaibaarheidsfactor en met een bijna fanatieke passie voor het wielrennen. Zijn zwarte Pinarello was zijn kostbaarste bezit en een bron van ongenoegen voor andere teamleden, zeker wanneer hij bij regenweer de druipende fiets naar boven sleurde en in een hoekje van de teamkamer neerzette omdat hij altijd bang was dat iemand zijn kleinood zou stelen.


  ‘Kijk eens goed om je heen, inspecteur’, zei ze ijzig kalm.


  ‘Eh…’


  ‘Zie je me?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘Ga nu naar het raam aan de voorkant. Kijk naar links op de Singel en vertel me of je mijn auto ziet.’


  Inspecteur Laurent Vandenbergh deed wat ze vroeg. ‘Ik zie je nergens, chef.’


  ‘Dan ben ik er dus nog niet!’ riep ze. Ze haalde diep adem. ‘En voor je het in je hoofd zou halen: één allusie over fietsen naar het werk en je kunt terug naar de uniformdienst.’


  Vandenbergh glimlachte. Commissaris Liese Meerhout was weliswaar licht ontvlambaar, maar ze speelde altijd op de bal, niet op de man. Hij kende zijn chef ondertussen goed genoeg om te weten dat haar ergernis niets met hem te maken had. En op de keper beschouwd ook niet veel met het rottige ochtendverkeer. Het had met het dode jongetje te maken, wist Laurent, al hoedde hij er zich voor om dat met zoveel woorden te zeggen.


  ‘De mamma van Mauro is ondertussen thuis’, zei hij zacht. ‘We hebben haar in het ziekenhuis laten ophalen toen haar nachtdienst erop zat. Ze was verdorie net terug aan het werk. Er is ook iemand van slachtofferhulp bij haar.’


  ‘Oké.’


  ‘En hoofdinspecteur Masson komt net binnen.’


  ‘Ik ben er over vijf minuten’, zei Liese.


  Toen ze de teamkamer op de achtste verdieping van het politiegebouw binnenstapte, kreeg ze een flauwe glimlach van Laurent en een knikje van Michel Masson. De jonge inspecteur bladerde door een rapport, Masson was aan het telefoneren. Hij zat kaarsrecht aan zijn desk en hield het mobiele telefoontje aan zijn oor alsof het om een vreemd voorwerp ging dat hem tegen zijn zin gezelschap hield. Dat was ook zo, wist Liese. Haar hoofdinspecteur had een hekel aan gsm’s en bij uitbreiding aan de meeste elektronische spullen. Hij droeg zijn gebruikelijke outfit: een sober, goedgemaakt pak waarvan hij er om de zoveel jaar tijdens de koopjesperiode een nieuw aanschafte in een oude kledingwinkel aan de Wapper. Vandaag was het zachtgrijs, met een fijn krijtstreepje.


  Hoofdinspecteur Masson was zonder twijfel de slimste – en de beste – speurder van het hele team, een gegeven waar niemand van de hele Antwerpse recherche aan twijfelde. Meer twijfel bestond over het feit of de filosofische, vaak aangeschoten vijftiger wel geschikt was voor zijn job, iets wat hij zelf trouwens volmondig zou beamen als je hem ernaar vroeg.


  ‘Hij heeft een volledige bekentenis afgelegd’, zei Masson zonder inleiding. Zijn stem klonk rauw. Zijn ogen waren rozig.


  Hij bekeek zijn telefoontje en legde het daarna met twee vingers en heel voorzichtig aan de uiterste rand van zijn desk.


  ‘Vanmiddag wordt hij voorgeleid bij de onderzoeksrechter. Sofie is over een uurtje terug hier.’


  Er viel een stilte.


  De voorbije weken hadden hun tol geëist van iedereen die bij de zaak betrokken was. Liese bekeek haar beide collega’s en zag vooral de wallen onder hun ogen, de terneergeslagen blik. Zelfs bij een jong veulen als Laurent hing er de laatste dagen een grijs waas over zijn gezicht, dat hem er ouder deed uitzien dan hij was. Liese kende moordonderzoeken waarbij er op kantoor een fles werd gekraakt als ze eindelijk de dader hadden geklist. Dat waren korte maar vaak uitbundige momenten met schouderkloppen en luide stemmen, alsof er een race was gelopen die ze ondanks alles maar weer eens hadden gewonnen.


  Vandaag zou er niet gefeest worden, wist ze. Geen denken aan.


  ‘Chef?’


  Ze staarde naar de casewand in de teamkamer. Een groot bord met een kluwen van zwarte en rode lijnen die wezen naar foto’s, naar documenten, naar namen van verdachten in hoofdletters van vette stift, naar woorden als ‘tap’ en ‘check!’ Boven aan het bord hing de foto vanwaaruit alle lijnen vertrokken. De foto van de kleine Mauro, een jongetje met zwart haar en grote ogen.


  Hij lachte naar de camera.


  ‘Commissaris?’ vroeg Laurent.


  Liese keek dwars door hem heen.


  ‘Maak het bord schoon’, zei ze.
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  De volgende dag werd er vooral gelummeld. Ook dat was niets nieuws: in de nasleep van een moordzaak kwam de administratie aankloppen, de papiermolen die nooit stopte maar telkens aan de kant werd geschoven zolang een onderzoek liep. Rapporten moesten worden geschreven, pv’s aangevuld, de uitgavenbonnetjes en de vele overuren gedeclareerd. Sofie Jacobs plande een snipperdag, een uitstapje met de familie dat al een maand telkens opnieuw werd uitgesteld omdat een onderzoek dat vereiste. Masson bladerde lusteloos door de kranten. Laurent irriteerde iedereen met zijn zoveelste voorstel om de inrichting van de teamkamer te veranderen, iets waar hij nooit medestanders voor vond.


  Liese Meerhout zat aan haar desk en keek met ongeloof naar de berg papier die zich blad voor blad en dag aan dag had opgestapeld, tot wanhoop van haar chef, hoofdcommissaris Torfs. Het was laat in de namiddag. Buiten sloeg de regen tegen de grote ramen.


  ‘Er is blijkbaar een priester vermist’, zei Masson. Hij scande door een artikel in een van de landelijke bladen. ‘Ha! Natuurlijk!’


  ‘Wat is er natuurlijk?’ vroeg Sofie.


  ‘Volgens het artikel zijn er lang geleden al aantijgingen geweest voor pedofilie. Mijnheer kon zijn handen niet afhouden van de jongens in zijn zangkoor.’


  Laurent schoof de interieurplannen in een lade van zijn desk.


  ‘Ik vraag me altijd af hoe een krant zoiets weet.’


  ‘Dat heet inductie’, gromde Masson. ‘Een algemene regel op grond van een aantal specifieke waarnemingen.’


  Liese en Sofie zwegen als vermoord. Laurent helaas niet.


  ‘Dat snap ik niet.’


  Sofie kreunde zachtjes.


  ‘“Alle raven zijn zwart” is een voorbeeld van inductie’, doceerde Masson. ‘Je ziet de ene zwarte raaf na de andere, dus je gaat ervan uit dat ze allemaal die kleur hebben.’


  ‘Maar wat hebben raven…’


  ‘Wat Michel beweert, is dat alle pastoors pedofiele neigingen hebben omdat er regelmatig eentje opduikt die zijn handen niet heeft kunnen thuishouden’, zei Sofie.


  ‘En dat heet inductie? Ik dacht dat dat om te koken was.’


  ‘Nee, voor inductie heb je speciale potten nodig’, grijnsde ze.


  Masson snoof. Hij keek boos naar zijn collega en verdiepte zich opnieuw in het artikel. Het was niet de eerste keer dat Liese hem op die manier had horen uithalen, zowel naar de kerk op zich als – en vooral – naar haar vertegenwoordigers. Voor gelovigen kon hij soms opvallend mild zijn, maar hij had zelden een goed woord over voor de kerk als instituut en voor haar ‘handelsreizigers in hun soutanes’, zoals hij dat noemde.


  ‘Albrecht Stuyt, zo heet de kerel’, las hij hardop. ‘Heeft blijkbaar het grootste deel van zijn leven in een missiepost in Afrika doorgebracht en woont nu terug hier, in een retraitehuis voor priesters.’


  ‘In een rusthuis voor priesters hebben ze geen zangkoor’, zei Sofie droog. ‘Je hoort het, Laurent, geen aandacht aan schenken.’


  Ook dat soort gekibbel was al zo oud als het meubilair dat Laurent zo graag wou verschuiven, wist Liese. Aan de ene kant Sofie Jacobs, de harde flik, een doener die zelfs haar grote, geblokte lijf in de strijd gooide als dat de zaken vooruit kon helpen en die een hekel had aan te veel ‘intellectueel gezever’, aan de andere kant Michel Masson, de analyticus, een denker die een misdaad het liefst van al aan zijn desk oploste.


  En ertussenin, als een pup met twee baasjes die hem allebei aan hun kant wilden krijgen, de jonge inspecteur.


  ‘Ik vertrek maar eens’, zei Liese.


  Ze zocht haar spullen bij elkaar en kieperde ze in haar handtas.


  ‘Je kunt me altijd bereiken, mocht er vandaag nog iets zijn, oké?’


  Een kwartier later, terwijl ze weer eens in de file stond en bumper aan bumper over de Singel kroop, keek de commissaris werktuiglijk in haar achteruitkijkspiegel. Ze schrok. De voorbije weken waren zwaar geweest. Onlangs had ze ergens gelezen dat je geboren werd met een bepaald gezicht, maar dat je op je veertigste het gelaat had dat je ‘verdiende’. Ze had nog een kleine twee jaar te gaan, maar de signalen waren er al een tijdje. De kraaienpootjes rond haar bruingroene ogen, de kleine rimpelstreepjes die hoe langer hoe lastiger met een laagje make-up te maskeren waren. Haar huid die minder zacht werd, de taaiere zakjes onder haar ogen als ze ’s ochtends in de badkamer stond en in de manshoge spiegel tegen de deur keek.


  Ze zuchtte en wreef met haar vingers door haar blondbruine krullen. Achter haar claxonneerde een auto twee keer na elkaar. Liese keek naar het verkeer en zag dat het verkeerslicht op groen stond. Ze beet op haar tanden en reed traag verder.


  ‘Dat was lekker, al zeg ik het zelf’, lachte Fabian.


  ‘Het kon ermee door.’


  ‘Zegt de vrouw die al moeite heeft om een recept uit een kookboek te lezen.’


  Liese glimlachte. Ze zaten in het donker op het piepkleine terras van zijn flat aan de Sint-Michielskaai en dronken thee. Fabian had een pakje tabak tevoorschijn gehaald en rolde een sigaret. Hij rookte weinig, wist ze. Hij had het soort rookgedrag waar vele nicotinejunks voor zouden tekenen: enkel ’s avonds na het eten stak hij er een of twee op, een ritueel waar hij enorm van kon genieten.


  ‘Ik blijf het vreemd vinden, een dokter die rookt.’


  ‘Stoort het je?’


  ‘Helemaal niet’, zei Liese. ‘Toen hij nog rookte, rolde mijn vader ook zelf zijn sigaretten. Hij had altijd van die geparfumeerde tabak, Javaanse Jongens, er stond een of ander rijstveld op, en twee jongetjes met zo’n doekje om hun hoofd gebonden, dat herinner ik me nog. Ik vond als kind altijd dat hij lekker rook.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu rookt hij niet meer’, zei ze kort.


  Ze staarde een tijdje voor zich uit terwijl Fabian met halfgesloten ogen van zijn sigaret genoot.


  Ze was hier graag.


  Dat had met de Schelde te maken, de rivier die het hele uitzicht vanaf het terras domineerde en waarvan ze zich, een kleine twee jaar na haar verhuizing naar Antwerpen, al nauwelijks meer kon voorstellen dat ze er ooit van zou weggaan. Eigenlijk al niet meer sinds die ene avond, niet lang na haar aankomst, toen ze op de achtste verdieping van het MAS had gestaan. Vanaf de museumtoren op het Eilandje had ze in stille bewondering naar de stad gekeken, naar de kathedraal, maar vooral naar de Schelde, die zich als een lome slang langs duizenden lichtjes in de haven kronkelde.


  Maar het had natuurlijk ook te maken met de man die naast haar zat.


  Fabian Steppe bleek vanaf hun kennismaking een totaal ander soort politiearts dan die waaraan ze in haar carrière gewend was geraakt: een patholoog met veel respect voor de slachtoffers, een man die in haar bijzijn nog nooit een cynisch masker had opgezet om de zoveelste autopsie te kunnen uitvoeren. Dat hij er op zijn veertigste nog steeds erg goed uitzag, hielp natuurlijk ook. Hij was slank en groot, ongeveer een meter negentig, en hij verzorgde zijn lichaam goed. Ze dacht meestal over hem als een fitte en mooie man, maar telkens hun relatie even te serieus werd en zij afstand nam, vond ze hem een ijdeltuit.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.


  ‘Niets speciaals.’


  ‘Vind je het niet te kil hier? Wil je naar binnen?’


  ‘Nee hoor, ik zit hier goed’, glimlachte ze.


  Beneden haar passeerde een trage vrachtboot. In het licht van de grote schijnwerper aan de boeg van het schip fonkelden honderden witte vlekjes, als een suikerlaag op het zwarte water.


  Ze kenden elkaar nu een aantal maanden en Liese was al een keer of vier, vijf bij hem blijven slapen, en toch wist ze dat ze met de handrem op in de relatie stond. En Fabian wist dat vanzelfsprekend ook. Ze snapte nog steeds niet hoe ze een relatie kon hebben met een wetsdokter, de patholoog die bijna alle verdachte overlijdens van Moordzaken onderzocht, zij die al misselijk werd als ze door de groene deur van het mortuarium in het Universitair Ziekenhuis in Edegem moest lopen en eraan dacht dat ze dadelijk die zware, weeë geur ging ruiken. Als commissaris woonde Liese maar af en toe een autopsie bij; ze deed het alleen als het voor het onderzoek bijna niet anders kon. En haar vriend deed het als werk, verdorie.


  ‘Kom,’ zei Fabian, ‘we gaan naar binnen. Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Wat doe je eigenlijk als je geen autopsie hebt?’ vroeg ze.


  ‘Hé? Waarom vraag je dat nu opeens?’


  ‘Gewoon. Wat doe je als je niet moet… snijden. Gek eigenlijk, ik heb je dat nog nooit gevraagd.’


  ‘Autopsies zijn meestal voor de namiddag, als ik het zelf een beetje kan regelen, tenminste. In de voormiddag is er meestal het normale papierwerk. En de consultaties.’


  ‘De gesprekken met de daders’, knikte ze. Dat deel van zijn werk kende ze natuurlijk ook.


  ‘Niet alleen dat. Alles zo’n beetje: intrafamiliaal geweld of verkrachtingsslachtoffers onderzoeken, gevallen van slagen en verwondingen. Daar maak ik dan een rapport over op, en dat gaat meestal mee met de aanklacht.’


  ‘Hm.’


  ‘Kunnen we nu naar binnen?’


  Liese zweeg. Een halve dag bij de levenden, een halve bij de doden; da’s toch al iets, dacht ze. Ze keek hem aan. ‘Wat wilde je me laten zien?’


  Hij grijnsde.


  ‘Die grijns bevalt me maar niks’, lachte ze, waarna ze opstond en hem naar binnen volgde.


  Tien minuten later stond ze voor hem terwijl hij op de rand van het bed zat en traag haar slipje van haar billen trok. Toen hij zijn gezicht naar haar schoot bracht en haar aarzelend, bijna plagend begon te likken, sloot ze haar ogen.


  Ze zag kleurvlakken die traag van de ene naar de andere kant van haar hoofd dansten, gele en rode vlekken die allerlei vormen aannamen en steeds feller, intenser werden, alsof er een schilder achter haar ogen zat die met pastelkleuren begon en steeds meer verf op zijn doek aanbracht, tot haar hele hoofd gevuld was met het mooiste en puurste geel en rood dat ze ooit gezien had.


  Toen ze klaarkwam, drukte ze zijn hoofd zo hard tegen haar aan dat hij naar adem moest happen.
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  De volgende ochtend om acht uur stond er een ongewone verschijning aan de balie van het politiegebouw. Een non, in vol ornaat, probeerde iets uit te leggen aan de agente achter het glas.


  Liese borg haar toegangsbadge op en liep in de richting van de lift toen ze de naam Albrecht Stuyt hoorde vallen.


  ‘Dit is hier de “federale”’, zei de agente. ‘Daarvoor moet u bij de lokale politie zijn, weet u waar dat is?’


  Liese draaide zich om en stapte naar de balie.


  ‘Goedemorgen. Commissaris Meerhout.’


  De non draaide zich naar haar toe. Liese schatte haar een flink eind in de zeventig. Haar grote, volle gelaat was dooraderd met rimpels en gesprongen bloedvaatjes. Ze had grijs, dun haar dat hier en daar onder het donkerblauwe kapje op haar hoofd uit kwam. Er was iets mis met haar ogen, zag Liese: achter de grote, metalen bril was één oog halfgesloten en dof, terwijl het andere haar vorsend aankeek.


  ‘Ik maak wel even tijd voor u, hoor. Zullen we gaan zitten?’ Ze wees naar de lage bruine banken in de hoek van de toegangsruimte.


  ‘Het gaat over priester Albrecht’, zei de non. Ze was voorzichtig op de rand van een van de banken gaan zitten.


  ‘En u bent?’


  ‘Zuster Louise. Ik werk in het retraitehuis waar Albrecht woont.’


  ‘Werkt u nog?’ vroeg Liese verbaasd.


  ‘Gods arbeid stopt nooit.’


  ‘En de uwe? Stopt die ooit?’


  Het gezonde oog keek haar een tijdje aan. Liese vond het een beetje griezelig.


  ‘Kijkt u naar mijn oog?’ vroeg de vrouw.


  ‘Sorry, ik…’


  ‘Ik heb een glazen oog’, zei de non. Ze zei het zakelijk, zonder zelfbeklag.


  ‘Ik was vijfentwintig, dat is dus al bijna een halve eeuw geleden. Auto-ongeval.’


  ‘U werkt dus in het retraitehuis?’


  Zuster Louise knikte, waarbij de losse huid onder haar kaken meebewoog.


  ‘Ik zorg een beetje voor de administratie, samen met twee andere zusters. En ik help ’s avonds in de keuken, voor de maaltijd van de priesters.’


  ‘Vrouwen in de keuken, mannen aan de eettafel?’ lachte Liese. Ze had het niet zo scherp bedoeld, maar aan het priemende oog van de non te zien viel haar opmerking niet in goede aarde.


  ‘Er is niets mis met dienstbaarheid’, zei Louise scherp. ‘Dat is helaas een deugd die jongere generaties een beetje vergeten zijn. Zoals zoveel.’


  ‘Dus u bent hier voor de priester?’ vroeg Liese. ‘De priester die vermist is.’


  Zuster Louise knikte.


  ‘U maakt zich zorgen over hem?’


  ‘Ja. Hij is al drie dagen weg, we zijn allemaal ongerust.’


  ‘Doet hij dat wel vaker? Er enkele dagen op uittrekken, bedoel ik?’


  ‘Nooit. Sinds hij terug is uit Afrika gaat hij nog zelden weg. Alleen af en toe eens wandelen, langs de Schelde. En het klopt niet, mevrouw, al die afschuwelijke leugens in de kranten. Ik ken hem goed, ik begrijp niet waar die verhalen vandaan komen!’


  ‘Verhalen, meervoud?’ vroeg Liese. ‘U bedoelt dat stukje in de krant van gisteren?’


  ‘En van vandaag, in dezelfde krant’, zei de non boos. ‘Het zijn echt… afschuwelijke leugens.’


  Ze keek Liese aan. Er stond oprechte droefheid op haar gezicht te lezen. ‘Priester Albrecht is een goed mens, mevrouw. Een integere man, al zijn hele leven lang. Waarom verzint iemand zoiets?’


  ‘Wat denkt u zelf?’


  Zuster Louise zweeg. Ze staarde een tijdje voor zich uit, dan haalde ze haar frêle schouders op.


  ‘Ik weet het niet. Ik weet het echt niet.’


  ‘Kent u zijn gsm-nummer, zuster?’


  Louise schudde haar hoofd. ‘Albrecht heeft dat niet, een gsm. Nooit gehad.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘In ons retraitehuis proberen we al dat gepiep en gejengel te vermijden.’


  Liese knikte. Twee jonge kerels liepen druk pratend voorbij in de richting van de lift. Ze zagen er onverzorgd en bijna sjofel uit, maar ze herkende hen als undercoveragenten van de drugssectie.


  Zuster Louise schraapte haar keel. ‘Ik maak me erg ongerust, mevrouw. Albrecht is al drie dagen weg. Hij is opeens gewoon verdwenen.’


  Het eerste wat Liese deed toen ze op haar verdieping arriveerde, was tegen beter weten in een bekertje koffie uit de automaat halen. Het toestel stond in een nis ongeveer in het midden van de gang en de plek werd door zowat iedereen het ‘tankstation’ genoemd. Je kon er koffie of frisdrank uit automaten halen en er stond een tafel met daarop een kleine voorraad koekjes en snacks. Na één slok wist ze al weer waarom het brouwsel alleen maar te tolereren was als je er hopen suiker en melk in kwakte.


  Het tweede wat ze die ochtend op kantoor deed, was de krant van de gezamenlijke leestafel halen en ermee naar haar desk in de teamkamer lopen.


  Zuster Louise had niet overdreven. Dezelfde krant als die van de dag voordien voerde een anonieme getuige op die het had over misbruik van jongens in de periode net voor de priester ‘halsoverkop’ naar Afrika werd gestuurd. Er werd geen rechtstreekse link gelegd tussen de aantijgingen en zijn verdwijning, maar de kop van het stuk – ‘Verdwenen priester beschuldigd van pedofilie’ – zei wat dat betreft genoeg. Er stonden ook twee foto’s van Albrecht Stuyt bij het artikel. Op de eerste zag Liese een ietwat stuurse man die recht in de lens keek. Een kaal, gebruind hoofd, uitstaande oren, de ogen half dichtgeknepen tegen het felle zonlicht. Hij droeg een zwarte soutane en een wit priesterboordje.


  Op de tweede foto was het stuurs kijkende gezicht vervangen door een veel vriendelijkere versie. Albrecht Stuyt stond glimlachend op de foto met een pijp in zijn mond, geflankeerd door twee jonge novicen. De jongens hadden het zo te zien best naar hun zin.


  ‘Krant gezien vanochtend?’ vroeg Liese een uurtje later aan niemand in het bijzonder.


  Sofie Jacobs hing aan de lijn en deed of ze Liese niet gehoord had. Laurent bereidde zich voor op een verplicht uitstapje naar de rechtbank voor een getuigenis in een zaak die het team maanden geleden had afgehandeld. Masson keek werktuiglijk op van een rapport dat hij aan het lezen was. Het was vaste prik voor de hoofdinspecteur om in de dode uren alle mogelijke verslagen te lezen, liefst van zo veel mogelijk diensten door elkaar, van rapporten van de drugssectie tot pv’s die de lokale politie opmaakte. Het was zijn manier om een soort van controle te bewaren, als compensatie voor de uren dat zijn melancholie en het zoveelste glas te veel hem deden wegdrijven naar een wereld waar geen plaats was voor andere mensen, laat staan voor politiewerk. En het had ook een ander voordeel, wist Liese ondertussen: geen enkele speurder had een beter netwerk dan Michel Masson.


  De hoofdinspecteur keek haar een paar seconden aan alsof hij die vreemde vrouw tegenover hem met moeite herkende, en boog dan zijn hoofd weer over zijn lectuur.


  ‘Mag ik je iets aanraden, chef?’ vroeg Sofie. Ze had ondertussen de telefoon neergelegd. ‘Doe die achterstallige administratie nu, Torfs begint ondertussen bijna te schuimbekken.’


  Liese knikte een beetje zielig. Dan schoof ze met een trage hand de eerste stapel naar zich toe.


  Ze worstelde zich door documenten waarvan het oudste al meer dan een maand op haar handtekening of een simpel paraafje lag te wachten, van aanvragen tot overplaatsing en stageverslagen tot vakantiefiches en uitgavenstaten van haar team. Ze was ondertussen door schade en schande wijs geworden en wist dat ze elke bijlage zorgvuldig moest lezen voor ze haar handtekening zette: nog geen twee maanden geleden had ze zich per ongeluk ingeschreven voor een vierdaags politiecongres in Charleroi, een afspraak waar ze maar met de grootste moeite onderuit had kunnen komen.


  Toen na een goed uur haar telefoon eindelijk rinkelde, was ze zo blij als een kind.


  ‘Geert Poucke’, zei een vriendelijke, diepe stem. ‘Dag commissaris.’


  ‘Goeiemiddag, Geert. En het is “Liese”, niet “commissaris”.’


  ‘Sorry,’ lachte Poucke, ‘de macht der gewoonte.’


  Poucke was een wijkagent uit het stadscentrum die ze tijdens de zaak rond een vermoorde zwerver had leren kennen. Zijn eigen commissaris had zo’n groot ego dat inspecteur Poucke er automatisch van uitging dat iedereen met die rang ten minste een straat naar zich vernoemd wilde zien.


  ‘Ben je druk bezig?’ vroeg hij.


  Liese zag dat de stapel nog maar half verdwenen was. Ze schoof hem naar het uiteinde van haar desk.


  ‘Totaal niet. What’s up?’


  ‘Ik heb hier een oudere man bij ons op het bureau, een zekere Jan Goethals. Hij heeft vanochtend in de krant een foto gezien van een vermiste priester. Hij denkt dat hij de pijp van de man gevonden heeft.’


  ‘De pijp? Alleen zijn pijp?’


  ‘Blijkbaar. Waarschijnlijk is het niks, hoor, maar…’


  ‘Ik kom meteen langs’, zei ze gretig.


  Masson keek op van zijn lectuur. Het was geen rapport, zag ze nu, daarvoor was het te dik. Eerder een naslagwerk.


  ‘Ga je mee?’


  ‘Naar waar?’


  ‘Quinten Matsijslei. Een pijp ophalen.’


  Hij knikte alsof hij zoiets de normaalste zaak van de wereld vond.


  ‘Met… Mildred?’


  ‘Niet zeuren’, zei Liese.


  De auto van Liese was een jaar voor de val van de Berlijnse Muur van de band gerold, had zich in zijn volwassen leven door haperende mechaniek, een kleine wagenbrand en de geneugten van het Brusselse verkeer gesleurd en hing op zijn oude dag nog met haken en ogen aan elkaar, maar Liese had een onuitgesproken verbond gesloten met het donkerblauwe karretje: zolang het zich nog min of meer voortbewoog, deed ze het niet van de hand. In een vorig leven had het de naam Mildred gekregen, iets wat Masson, als halve anglofiel, wist te waarderen. De rest van de auto stond hem veel minder aan.


  ‘Interessant rapport daarnet?’ vroeg ze langs haar neus weg.


  ‘Recente jaargangen van de Society for French Historical Studies’, zei Masson. Uit zijn mond klonk het alsof iemand anders het over zijn dagelijkse krant had. ‘Ik was wat achter met lezen.’


  ‘Nee maar. Iets bijgeleerd?’


  Hij knikte. ‘Dat Parijse vrouwen sinds begin 2013 ook lange broeken mogen dragen op straat. Ze hadden de wet uit de tijd van de Franse Revolutie nooit veranderd.’ Masson stak zijn vinger belerend in de lucht. ‘En dat je in Frankrijk je hond nooit, maar dan ook nooit Napoleon mag noemen.’


  ‘Wie wil er zijn hond nu Napoleon noemen?’


  ‘Daar gaat het niet om. Het is verboden, staat zo in de wet.’


  ‘Mijnheer Goethals? Mijn naam is Liese Meerhout, en dit is mijn collega, Michel Masson.’


  De man droeg een jeans en een slobbertrui en zat ineengedoken op een stoel in het grote kantoor.


  Hij had een onderdanige, ietwat treurige blik in zijn ogen, als een hond die een trap van zijn baas had gekregen en nu niet meer wist wie hij nog kon vertrouwen.


  ‘U hebt een… pijp gevonden, zei u?’


  ‘Ik zag het in de krant vanochtend.’ Zijn stem klonk verrassend hoog. ‘De foto van die vermiste priester met zijn pijp? Ik denk dat ik die pijp gevonden heb.’


  ‘En waarom denkt u dat het om hetzelfde voorwerp gaat?’ vroeg Liese.


  Goethals tastte in een van de zakken van zijn jas, die over zijn stoel hing, en haalde er een donkerbruine houten pijp uit die hij bij de kop vasthield. Liese herkende het ding onmiddellijk van de foto in de krant. De foto was zwart-wit geweest, en niet echt scherp, maar het was hetzelfde voorwerp. De kop was versierd met ringen en allerlei motieven, de steel was kaarsrecht en redelijk lang. Het was duidelijk handwerk.


  ‘Hebt u die foto gezien?’ vroeg Goethals.


  Liese knikte.


  ‘Dat is ’m toch, niet?’


  ‘Ik denk het wel. Waar hebt u de pijp gevonden?’


  ‘Aan de Gerlachekaai, op de kade, op het stuk voorbij het parkeerterrein. Ik wandel daar nogal vaak.’ Hij knikte alsof hij zichzelf moest overtuigen. ‘Elke avond, eigenlijk.’


  ‘U bent een wakkere burger!’ zei Masson, duidelijk in zijn nopjes. ‘Ik wou dat iedereen zo alert reageerde als u, het zou ons werk een stuk simpeler maken.’


  ‘U bent er dus gisterenavond voorbij gewandeld, hebt het ding zien liggen en mee naar huis genomen’, zei Liese.


  ‘Ja en nee.’


  Ze keek hem vragend aan.


  ‘Ik heb de pijp meegenomen toen ik eraan voorbij wandelde. Maar dat was drie dagen geleden, ziet u.’


  Masson viel uit. ‘U vindt iemands pijp en u gaat er drie dagen op zitten broeden? Niemand gooit zomaar zijn pijp weg, mijnheer! Een pijp, da’s zoiets als je favoriete kledingstuk, dat koester je!’


  Liese hield even haar hand op zijn arm.


  ‘Waarom hebt u ze eigenlijk opgeraapt, meneer Goethals?’


  ‘Ik heb een soort… museumpje thuis. Ik verzamel alles wat ik langs de Schelde vind.’ Hij keek haar verslagen aan. ‘Ik heb er gewoon niet bij stilgestaan. Je gelooft niet wat er zo allemaal langs de kade ligt, echt niet!’


  ‘Ik geloof u’, zei Liese sussend. Ze haalde een plastic hoesje uit haar handtas en stopte er de pijp in.


  Goethals deed zijn mond even open en dicht, en sloeg dan zijn ogen neer.


  ‘Wou u nog iets zeggen?’ vroeg Liese.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Nee, mevrouw.’


  ‘Ik ben er zeker van dat hij nog iets wou vertellen,’ zei Liese kribbig, ‘maar hij zweeg omdat jij weer eens de bullebak moest spelen.’


  ‘Niemand gooit zomaar zijn pijp weg’, mompelde Masson. Hij keek star voor zich uit.


  Ze viste haar gsm uit haar handtas.


  ‘Ik bel Maité.’


  ‘Maité Coninckx van het lab? Zou je niet eerst langs Torfs gaan?’


  Ze drukte op een sneltoets.


  ‘Dag commissaris,’ zei Maité, ‘wat kan ik voor u doen?’


  Liese legde kort uit wat ze gevonden hadden.


  ‘Ik zou graag een DNA-onderzoek hebben op de pijp. En daarna een staal uit de kamer van de priester. Ik zal de zuster verwittigen die het daar zo’n beetje runt, goed?’


  Ze dicteerde de vrouw van de technische recherche het adres van het retraitehuis.


  ‘Ik wil niet lastig doen, hoor…’ zei Coninckx.


  ‘Maar?’


  ‘Is dit een moordonderzoek?’


  ‘Nee, Maité.’


  ‘Frank Torfs krijgt een beroerte als er weer eens een factuur van ons op zijn desk ligt.’


  ‘Ik regel dat wel met hem’, zei Liese luchtig. ‘Hoofdinspecteur Masson zal de pijp bij jullie komen binnengooien.’


  Ze keek hem uitdagend aan, maar hij bleef star voor zich uit kijken.


  Een uur later zat Liese te wiebelen op haar stoel. Er lag een vuistdik Europees rapport over politiesamenwerking voor haar dat ze geacht werd aandachtig door te nemen, maar om de haverklap schoof ze de bewuste krantenpagina dichterbij.


  ‘Waar zou die kerel zijn informatie vandaan hebben?’ vroeg ze luidop. ‘Hm? Dat zou ik wel eens willen weten.’


  Niemand van haar collega’s kopte de voorzet binnen.


  Ze las voor de zoveelste keer de naam van de journalist en greep dan naar haar telefoontoestel.


  ‘Jonas Blaervoet is een freelancer’, zei de jonge redactrice die ze aan de lijn had. ‘Hij komt weinig op de krant, zal ik u zijn gsm-nummer geven?’


  Het duurde lang voor er opgenomen werd.


  ‘Blaervoet.’ Een schorre, ietwat hese stem.


  ‘Met Liese Meerhout van de federale politie. Ik zou u graag wat vragen over een van uw artikels’, begon ze.


  Blaervoet kreeg een hoestaanval.


  ‘Bent u ziek?’ vroeg ze. ‘Ik kan wat later terugbellen als…’


  ‘Da’s oké’, hijgde de man. ‘Beetje te zwaar doorgezakt gisteren. Feestje met vrienden.’


  Liese keek op haar horloge. Het was twee uur ’s middags. ‘Zwaar feestje, dan’, zei ze vriendelijk.


  ‘Nogal.’


  Toen Blaervoet geen verdere uitleg gaf, vertelde ze hem waarvoor ze belde.


  ‘Ik vroeg me af waar u die informatie vandaan hebt. Kent u de priester persoonlijk of zo?’


  ‘Ik heb geen priesters in mijn vriendenkring, commissaris. Ook geen nonnen, geen pastoors en geen aartsbisschoppen. En dat wil ik graag zo houden.’ Zijn stem had een hooghartige toon gekregen.


  ‘Maar hoe hebt u…’


  ‘De informatie is me onlangs… aangereikt. En vanzelfsprekend hoef ik u mijn bronnen niet prijs te geven.’ Hij hoestte opnieuw. ‘Maar dat wist u al, neem ik aan.’


  In de late namiddag belde Maité.


  ‘Ik heb al nieuws voor u, commissaris.’


  ‘Da’s snel.’


  ‘Ja. Te weinig moord en doodslag dezer dagen. We hebben er hier twee die met hun vingers zitten te draaien, maar zeg niet dat ik dat gezegd heb.’


  Liese glimlachte. Ze was rond dezelfde tijd als Maité in Antwerpen komen wonen, allebei uit het Brusselse, en op een of andere manier had het een band geschapen, zonder dat ze daar ook maar één woord aan hadden vuilgemaakt.


  ‘Vertel eens.’


  ‘We zijn niet naar het rusthuis geweest.’


  ‘Hm’, zei Liese. Ze wist al wat er zou volgen.


  ‘De pijp was gecontamineerd. Te veel vreemde stoffen, steengruis en dergelijke, we hebben geen duidelijk staal. Het spijt me. Ik laat de pijp deze namiddag aan jullie terugbezorgen.’


  ‘Bedankt’, verzuchtte ze. ‘Ik denk dat ik toch maar eens langs Torfs ga.’


  Ze legde de hoorn neer, liep naar de casewand en schreef in hoofdletters ‘ALBRECHT STUYT’.


  ‘Laurent?’


  Inspecteur Vandenbergh keek haar welwillend aan.


  ‘Verwittig de Cel Vermiste Personen. En laat Albrecht Stuyt seinen.’


  ‘Moeten we zijn gsm dan ook niet laten traceren?’ vroeg Sofie schamper.


  ‘Die heeft hij niet’, zei Liese droog.


  ‘Ik ben knorrig vandaag, ik zeg het je maar’, bromde Frank Torfs.


  ‘Knorrig?’


  ‘Is er iets met je oren? Ik wou een grote kop koffie vanochtend, en geen gezeur. De koffie was op, maar van het gezeur was er meer dan voldoende. Dus ben ik knorrig, volgens mijn vrouw. Ze leest te veel boeken. Waarvoor val je me lastig?’


  ‘Grappig woord, “knorrig”.’


  ‘Zeg dat tegen mijn vrouw.’


  Frank Torfs was net vijftig geworden, een gebeurtenis die door de jarige niet meteen op gejuich was onthaald. Hij was een atletische man met borstelig blond haar en staalblauwe ogen die menig beginnend inspecteur al de stuipen op het lijf hadden gejaagd. Hij was hard voor zichzelf en hard voor zijn mensen, maar je wist tenminste wat je aan hem had.


  Liese bracht kort verslag uit over de vermiste priester en zijn pijp.


  ‘Ik wil laten duiken’, zei ze.


  ‘Je bent niet goed bij je hoofd. Weet je wat dat kost? Doe eerst maar eens je administratie, ik heb me vanochtend in alle bochten mogen wringen op de stafmeeting omdat ik van jouw team weer eens geen recente cijfers had.’


  ‘Ik heb…’


  ‘Voorlopig heb je een vermiste priester en een pijp’, onderbrak Torfs haar. ‘Voor hetzelfde geld heeft hij zijn pijp weggegooid en zit meneer ergens in Thailand naar blote jongens te kijken. Je zult met iets beters moeten komen.’


  ‘Inductie’, zei ze.


  ‘Wablief?’


  ‘Wat je net deed. Dat heet inductie.’


  Torfs haalde diep adem.


  ‘Ik ga al’, zei Liese.


  Om vijf uur ’s namiddags was zowel Sofie als Laurent al naar huis. Hoofdinspecteur Masson borg zijn vulpen zorgvuldig weg en stopte een helblauw kaftje in een van zijn laden.


  ‘Je bent de enige mens die ik ken die nog met een vulpen schrijft’, zei Liese.


  ‘Dat is geen vulpen.’


  ‘Oh nee?’


  ‘Nee. Dat is een Mont Blanc. Het zou hetzelfde zijn als jouw… Mildred en een Aston Martin allebei auto’s noemen.’


  ‘Wat zijn we weer grappig. Wat ga je nog doen vanavond?’


  ‘Koken’, zei Masson. Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op.


  Maanden geleden hadden Liese en de rest van het team opeens een uitnodiging gekregen om bij Michel en zijn vrouw te gaan eten. De hoofdinspecteur bleek zich al een tijdje met overgave op een kookcursus te hebben gestort. De jonge Laurent had er kop noch staart aan gekregen, maar Sofie en Liese vonden het bij nader inzien logisch: voor Masson was koken geen emotie maar wetenschap, een wereld vol wetten die hem net als zijn werk een soort houvast bood, al waren het dan wetten die te maken hadden met kooktijden en exacte temperaturen. Het eten was inspiratieloos maar degelijk geweest.


  Wat achteraf ook gezegd kon worden van Massons vrouw Nadine, had Liese gedacht tijdens de rit naar huis.


  De hoofdinspecteur stond naast haar desk en bekeek het artikel over de vermiste priester. Hij wees naar de foto van de journalist die links boven aan het stuk stond. De man had halflang, rossig haar en droeg een modieuze zwarte bril.


  ‘Wat wist die Blaervoet te vertellen?’


  ‘Geen jota.’


  ‘Ik ken die kerel. Ik ben er bijna zeker van dat ik ’m al meer dan eens ben tegengekomen.’


  ‘Ik vermoed dat het niet op de kookcursus was.’


  ‘Van café’, zei Masson. ‘Het Heilig Huisken, denk ik. Het kan ook van Den Engel zijn.’


  ‘Dat zou wel eens kunnen, ja. Toen ik ’m aan de lijn had was het twee uur ’s middags en zat hij nog met een kater.’


  ‘Een amateur dus’, zei Masson misprijzend.


  Liese keek hem vanuit haar ooghoeken aan.


  ‘Ga je toevallig nog iets drinken, vanavond? Na het koken, bedoel ik?’


  ‘Die kans bestaat.’


  Ze glimlachte. ‘Dan stel ik voor dat je het nuttige aan het aangename paart, hoofdinspecteur.’


  ‘Ik kom weinig in Den Engel’, antwoordde Masson. ‘En in het Heilig Huisken hebben ze me ooit buitengegooid, samen met een toenmalige vriend van me.’


  ‘Nu maak je me nieuwsgierig.’


  ‘We hadden ruzie over Schopenhauer. Volgens mijn vriend was Schopenhauer zijn hele filosofie gewoon bij Kant gaan pikken. De idoot.’


  Liese schudde begrijpend haar hoofd bij zo veel idiotie.


  ‘We hebben misschien ook wat luid geroepen, denk ik. Enfin, het is nooit meer goedgekomen tussen ons, dat snap je wel.’


  ‘Hm. Dus voor vanavond…’


  ‘Ik zal er straks eens binnenspringen’, zei hij ernstig. ‘Voor het werk alles, hé.’ In het leven van Michel Masson ging er zelden of nooit een dag voorbij zonder alcohol, maar dat wilde niet zeggen dat hij vaak dronken was.


  In het weekend kon het wel eens gebeuren dat hij de ondertussen vertrouwde signalen negeerde en het glas te veel aan zijn lippen zette; dat was het moment waarop de roes overging in een soort van zelfgekozen lethargie, een moment waarop Masson er doelbewust ‘de stekker uittrok’, zoals hij dat tegen zijn weinige intimi vertelde. Maar dat waren eerder uitzonderingen dan regel.


  Hij dronk meestal niet om te vergeten, integendeel juist: voor een rationeel man als Masson stond vergeten – en het daarbijhorende verlies van controle – gelijk aan een rechtstreekse roetsjbaan naar de goot. Waar hij enorm van genoot en wat hij meer nodig had dan hij aan iemand durfde te vertellen, was die lichte vorm van dronkenschap waarbij hij alles nog min of meer onder controle had, maar de dingen rondom hem iets minder scherp zag en dus beter kon verdragen. Hij voelde ondertussen precies aan wanneer hij het stadium bereikte dat hij zich alles wat minder aantrok, dat hij wat losser door de avond wandelde dan anders, het stadium waarin de wereld voor een tijdje eindelijk een leuke plek was waar hij, Michel Masson, misschien nog steeds niet echt thuishoorde, maar in ieder geval met instemming getolereerd werd.


  Toen hij zich rond middernacht een weg baande door een kring van mensen die buiten stonden te roken en de deur van café Hopper openduwde, registreerde Masson dan ook twee dingen tegelijkertijd. Hij was aangeschoten maar lang niet dronken, en aan de rechterhoek van de tapkast, aan het raam, stond journalist Jonas Blaervoet met een leeg glas Duvel voor zich.


  Masson zorgde ervoor dat hij quasi toevallig naast de man belandde en zocht oogcontact met de jonge vrouw achter de tapkast. Hij wees naar het glas van Blaervoet.


  ‘Hetzelfde als deze mijnheer, graag. Er is al zo weinig goede smaak in de wereld.’


  Blaervoet glimlachte fijntjes. Achter hem verkondigde een kleine man met een tattoo in zijn hals dat het land op de rand van de afgrond stond. Nog hooguit zes maanden, zei hij met luide stem tegen de twee vrouwen die bij hem stonden, en dan was het finaal over and out.


  Masson deed alsof hij nu pas merkte dat het glas van de journalist leeg was.


  ‘Dit kunnen we niet toelaten’, bromde hij. ‘Mevrouw? Maak er maar twee Duvels van, alstublieft.’ Hij boog zich in de richting van Blaervoet, mompelde ‘Horror vacui’, en haalde zijn portefeuille tevoorschijn.


  ‘Excuseer?’ zei Blaervoet.


  ‘De angst voor de leegte. In de natuurkundige betekenis welteverstaan. De natuur verafschuwt de leegte. Heel terecht volgens mij, maar kom daar maar eens mee aan bij die studenten van tegenwoordig.’


  ‘U bent een leraar?’ vroeg Blaervoet.


  Hij zei het meer uit beleefdheid dan uit interesse.


  ‘Docent natuurkunde aan de universiteit. Enfin, voor zolang het nog duurt. Dat komt ervan als je de rector ervan beschuldigt met zijn handen in de kassa te zitten. Gezondheid.’


  Masson nam genietend een trage teug van zijn glas en smakte met de lippen.


  ‘En zal ik je eens iets zeggen?’ riep de man met de tattoo. ‘Als het zover is, zal het de grootste hoop van dat klootjesvolk ook geen kloten kunnen schelen.’


  ‘Rector Oversteyns?’ vroeg Blaervoet, iets te gretig. ‘Van de UA?’


  ‘Dezelfde’, knikte Masson. ‘Man, man, ik zou een boek kunnen schrijven over die kerel. Niet alleen over geldzaken, trouwens.’ Hij wuifde gedecideerd met zijn hand. ‘Sorry, dat komt ervan als je een glas te veel ophebt, dan begin je te lullen.’


  Blaervoet nam zijn bier van de tapkast, maakte een toostgebaar en tikte met zijn andere hand op de lege kruk naast hem.


  ‘Ga toch zitten’, zei hij.


  De volgende ochtend om acht uur was Liese net als eerste gearriveerd toen Michel Masson de teamkamer binnensukkelde. Zijn gezicht had de kleur van een oude dweil.


  ‘Zeg me alsjeblief dat je Blaervoet tegen het lijf bent gelopen,’ zei Liese, ‘dan voel ik me iets minder schuldig.’


  Masson knikte traag. Hij stak zijn hand in een van zijn laden en haalde er een doosje pijnstillers uit.


  ‘En?’


  ‘Wil je de samenvatting of de ongecensureerde versie?’ fluisterde hij.


  Hij greep de halfvolle karaf water waarmee Sofie de planten op de vensterbank begoot, mikte enkele pillen in zijn mond en dronk gulzig.


  ‘Alleen de hoofdzaken. Laat de rest maar voor als je weer nuchter bent.’


  ‘Jonas Blaervoet is niet zuiver op de graat.’ Hij hijgde van de inspanning. ‘Ik kan er de vinger niet op leggen, maar er is iets aan de hand met dat artikel over de priester. Alsof hij er… persoonlijk bij betrokken is of zo.’ Hij hoestte.


  Liese rook de alcohol tot aan haar desk.


  ‘Alsof die journalist erbij betrokken is, bedoel je?’


  Masson knikte, iets waar zijn hoofd hem niet dankbaar voor was. Hij greep met een hand naar de rand van de vensterbank.


  ‘Jij gaat opnieuw je bed in, enkele uren slapen. Vanmiddag kom ik je thuis oppikken, dan gaan we hem samen een bezoekje brengen.’


  ‘Maar drinken dat die kerel toch kan, jezus christus!’


  ‘Naar huis’, zei ze. ‘Ik noteer het als recup, voor overwerk gisterenavond. Weg met jou.’


  ‘Zuster Louise is naar Banneux, op driedaagse voettocht. Ze stapt mee met ex-drugsjongeren. Ik ben ook al vaak mee geweest, maar dat gaat niet meer, helaas, de benen willen niet meer.’


  Het retraitehuis lag in een stille straat in de buurt van de Opera. Het was een statige herenwoning die dringend aan onderhoud toe was.


  Liese zat in de met plantenbakken volgestouwde veranda naast pater Stefan, een magere man met kort spierwit haar en een ringbaardje.


  ‘U komt voor Albrecht, niet? Hij heeft nog steeds niets laten weten’, zei de pater zacht. ‘We zijn hier allemaal erg ongerust.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘We kennen elkaar al meer dan veertig jaar. Ik heb tien jaar met hem gewerkt, in de missie in Kameroen.’ De pater keek haar met grote ogen aan. ‘Denkt u dat er iets gebeurd is met hem?’


  ‘Gedroeg hij zich anders, de laatste tijd? Was hij… somber of zo?’


  ‘We hebben hier allemaal wel eens sombere gedachten, mevrouw, die zult u ook wel af en toe hebben. Maar u bedoelt gewoon of Albrecht een einde aan zijn leven heeft gemaakt, nietwaar?’ zei de pater. Hij was lichtjes geïrriteerd. ‘Zo is Albrecht niet. Hij is altijd bezig, hij vindt altijd de energie om dingen te doen. Ondanks zijn leeftijd.’


  ‘Hoe oud is hij nu precies?’


  ‘Vierenzeventig. We hebben vorige maand zijn verjaardag gevierd.’


  ‘En hij heeft altijd in Afrika gewerkt?’


  ‘Een goeie dertig jaar, toch’, zei de pater. ‘Op zijn zeventigste is hij naar het retraitehuis gekomen. Ik was hier toen al een tijdje.’


  ‘En voordien was hij… pastoor?’


  ‘Ja. Maar toen kende ik hem nog niet, daar weet ik niets van’, antwoordde hij. Het klonk iets korter dan nodig.


  Ze veranderde snel van onderwerp.


  ‘Krijgt Albrecht veel bezoek, voor zover u weet?’


  ‘Zelden. Zijn neef, die is hier de laatste maanden een paar keer geweest. Voor de rest niemand.’ De pater keek haar aan. ‘Op onze leeftijd is er niet veel familie meer over. En de vrienden, die zitten hier.’


  ‘Hebt u zijn neef gezien?’ vroeg Liese.


  De pater knikte.


  ‘Nu u het zegt, vorige week was hij hier twee keer in twee dagen. Geen leuke man.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik heb hem horen roepen tegen Albrecht. Ik weet niet waarover het ging, maar hij was kwaad.’


  ‘Kent u misschien zijn naam?’


  ‘Dirk. En zijn achternaam is ook Stuyt, het is de zoon van zijn overleden broer, als ik het goed heb.’ Pater Stefan had er opeens genoeg van. ‘Maar u vraagt dit soort dingen beter aan zuster Louise, die twee hebben echt een vertrouwensband. Als u morgen terugkomt, zal ze er wel zijn.’


  ‘Ik zou graag even zijn kamer zien’, zei Liese. ‘Daarna ben ik meteen weg.’


  De pater aarzelde.


  ‘Het kan altijd helpen’, zei ze.


  Hij knikte en viste zittend een bosje sleutels uit zijn broekzak.


  ‘Maar zeg het niet tegen zuster Louise, die waakt als een kloek over Albrecht en zijn spullen.’ Hij glimlachte. ‘We hebben allebei een sleutel van zijn kamer, maar dat wil nog niet zeggen dat ik erin mag van haar.’ Hij stond moeizaam op.


  Albrecht Stuyt had een grote kamer die uitkeek over de verwaarloosde tuin van het huis. Er hing een onmiskenbare geur van zware, gesausde tabak in de ruimte. Liese zag twee hoge boekenrekken, een twijfelaar, een houten kleerkast en een sofa die zo oud was dat de binnenbekleding op meerdere plaatsen door de stof kwam. Aan de andere kant van de kamer, tegen het tuinraam, stond een vrij grote schrijftafel.


  Stuyt was een ordelijk man, zag ze. Pennen, een drietal doosjes met allerlei kleine spullen, een onderlegger van zwart leder – het lag allemaal in een perfecte rechte lijn op de tafel. Op de onderlegger lagen twee identieke, met de hand geschreven brieven. Ze fronste haar wenkbrauwen, en de pater had het gezien.


  ‘Albrecht moet niets weten van een computer’, glimlachte hij. ‘Net als ik, trouwens. Hij is een echte briefschrijver, we komen allemaal bij hem aankloppen als er iets officieels verstuurd moet worden.’


  ‘Maar het zijn twee dezelfde brieven’, glimlachte ze.


  ‘Dat is zijn privécorrespondentie, die schrijft hij altijd dubbel. Een om te versturen, een voor zijn persoonlijke archief.’


  Liese viste een plastic zakje uit haar handtas en haalde er de pijp uit.


  ‘Herkent u dit, pater Stefan?’


  De man verloor alle kleur uit zijn gezicht.


  ‘Dat… dat is zijn pijp, mevrouw. Waar hebt u die vandaan?’


  ‘Zeker?’ vroeg Liese. ‘Wilt u ze wat beter bekijken?’


  De pater schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is de pijp van Albrecht, zo zijn er geen twee.’ Hij slikte. ‘Dat is een Graslandpijp uit Kameroen, die is voor hem met de hand gemaakt. Waar hebt u die vandaan?’


  ‘Iemand heeft ze gevonden. Maar dat hoeft niet meteen iets ergs te betekenen’, voegde ze er snel aan toe.


  Pater Stefan zweeg. Aan zijn gezicht te zien geloofde hij er niets van.


  ‘Ik kom nog wel eens terug als zuster Louise er is,’ zei ze zacht.


  ‘Jonas Blaervoet woont in de Lange Vlierstraat’, zei Liese terwijl ze de Mini tussen twee geparkeerde auto’s manoeuvreerde. ‘Of heeft hij je dat gisterenavond al verteld?’


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Masson, ‘maar doe me er geen eed op zweren.’


  Hij zag er die middag al een stuk beter uit. Zijn gezicht was niet meer zo grauw. Zijn ogen waren nog rozig, maar straalden tenminste al een teken van leven uit.


  Blaervoet had de avond minder goed verteerd, zag Liese.


  Toen na drie keer aanbellen de deur van het oude, smalle huis openging, stond er een bleke, uitgezakte figuur voor hen. De journalist droeg een zonnebril. Zijn rossige haren stonden alle kanten op.


  Liese toonde haar politiekaart.


  ‘Wat moeten jullie?’ fluisterde hij.


  ‘Even praten’, zei Liese. ‘Het duurt echt niet lang.’


  ‘Daar heb ik geen zin in’, gromde Blaervoet.


  ‘Veel gezelliger om het hier te doen dan bij ons, op het politiekantoor.’


  Blaervoet masseerde zijn slapen. Nu pas merkte hij Masson op. Er verscheen een diepe frons op zijn voorhoofd.


  ‘Jij… jij bent toch die docent natuurkunde? Van gisteren?’


  ‘Niet echt’, zei Masson.


  ‘En dat verhaal? Over de rector?’


  ‘Dat kwam uit mijn duim, vrees ik.’


  De journalist schudde traag zijn hoofd.


  ‘Ik snap er de ballen van’, mompelde hij.


  Dan draaide hij zich om en sleepte zich naar een van de sofa’s in de kleine woonruimte.


  ‘Ik wil alleen weten hoe je aan je informatie over die priester bent gekomen’, zei Liese. ‘Je bent de enige die erover geschreven heeft, en je hebt blijkbaar een getuige, dus…’


  ‘Ik heb u al gezegd dat ik mijn bronnen niet hoef prijs te geven. Persvrijheid, en van die dingen.’


  Hij dronk gulzig van een fles water, hoestte en liet zijn hoofd tegen de rugleuning van de sofa rusten.


  ‘Flink trekken aan de voordeur als je naar buiten gaat, ze klemt een beetje.’


  ‘Goed gevierd, gisteren?’ vroeg ze.


  Ze ging ongevraagd op de bank tegenover de journalist zitten.


  Blaervoet antwoordde niet. Hij wees naar de hoofdinspecteur. ‘Ben jij echt bij de politie?’ Masson knikte.


  ‘Wij hebben ook iets te vieren’, zei Liese opgewekt. ‘Het is de Week van het Politiegeweld. Leukste week van het jaar, als je het mij vraagt. Denk dus twee keer na voor je leugens verkoopt. Hoe ben je aan die artikels gekomen?’


  Blaervoet schoof zijn zonnebril een tikje naar beneden en keek haar met bloeddoorlopen ogen aan. Hij zuchtte.


  ‘Iemand heeft me verteld over die Albrecht Stuyt. Dat hij al een paar dagen verdwenen was, en dat hij vroeger niet van de jongens kon blijven. Het was te sappig om te laten liggen. Zeker als je per stuk wordt betaald, zoals ik.’


  ‘De meeste journalisten checken hun informatie voor ze iets schrijven.’


  ‘De meeste politiemensen vallen niet zomaar bij iemand binnen omdat hij een stuk in de krant heeft geschreven’, gromde Blaervoet. ‘Wat is er zo speciaal aan die pastoor?’


  Hij grijnsde, wat niet zo’n mooi gezicht was.


  ‘Wacht eens even, het is waar, hé? Hij hééft met zijn fikken aan de kinderen gezeten, daarom ben je zo geïnteresseerd in mijn getuige!’


  Liese stond op.


  ‘Albrecht Stuyt is wellicht vermist’, zei ze zakelijk. ‘We laten vandaag nog een opsporingsbericht verspreiden. Als je iets hoort over de priester, van wie dan ook, dan kom je me dat vertellen.’


  Ze boog zich naar Blaervoet toe.


  ‘Anders kom ik terug.’


  ‘De Week van het Politiegeweld?’ vroeg Masson haar toen ze weer buiten stonden. Hij schudde geamuseerd zijn hoofd.


  Liese glimlachte. ‘Hoe het ook zij, iemand heeft dat drankorgel een verhaaltje ingefluisterd, en die iemand moet daar een bedoeling mee hebben.’


  ‘Of Blaervoet heeft door een stom toeval gehoord dat de priester vermist is, en heeft het pedofiliegedeelte zelf uit zijn duim gezogen. Hij zou niet de eerste journalist zijn die zoiets flikt.’


  Ze knikte.


  ‘By the way, ik ben in de voormiddag langs het retraitehuis geweest.’


  Liese bracht kort verslag uit over haar gesprek met pater Stefan en haar bezoekje aan de kamer van Stuyt.


  Masson maakte de enige opmerking die er op dit moment toe deed.


  ‘Als Stuyt zijn pijp nooit zou weggooien, dan is er iets met hem gebeurd.’


  ‘Yep.’


  ‘En dan moet je opnieuw met Torfs gaan praten.’


  ‘Yep.’


  Toen ze in de Nationalestraat voorbij een smalle, versierde gevel kwamen waarvan een van de houten toegangsdeuren openstond, keek Liese in een reflex naar binnen.


  ‘Hé?’ zei ze verbaasd. ‘Een kapel? In de Nationalestraat?’


  ‘Voor de heilige Franciscus’, geeuwde Masson. ‘Is hier al zolang ik me kan herinneren.’


  ‘Even piepen’, zei Liese. ‘Eén minuutje.’


  Binnen was het klein en redelijk donker. Er was niemand. Vooraan stond een Mariabeeld, enkele brandende kaarsen aan haar voeten.


  Liese ging op een van de houten stoelen zitten en keek rond. Masson nam met zichtbare tegenzin naast haar plaats.


  Na een tijdje zei ze: ‘Waar staat Franciscus weer voor? Dat was toch de man die voor de vogels predikte, hé?’


  ‘Eenvoud. Liefde voor alles wat leeft, zoiets. Die vogels zijn fictief, dat was het middeleeuwse stripverhaaltje, om de boodschap duidelijk te maken.’


  ‘Ah.’


  Het was weer een tijdje stil.


  ‘Voor iemand als jij moet dit allemaal van een verregaande onnozelheid getuigen’, zei ze.


  ‘Nee.’ Masson schudde zijn hoofd. ‘Helemaal niet. Ik heb een probleem met het instituut, niet met mensen die geloven.’ Hij grinnikte. ‘Ik zal je een geheim vertellen. Een keer per maand loop ik langs in de kerk in Kontich. Voor de heilige Rita.’


  Liese keek hem verbluft aan.


  ‘Jij loopt langs in een kerk?’


  ‘Ja. Mijn moeder had heel veel respect voor de heilige Rita van Cascia. Ik heb haar op haar sterfbed beloofd om regelmatig een kaars te gaan branden, dus doe ik dat.’


  Hij keek om zich heen. Zijn blik stond droef, zelfs een beetje grimmig.


  ‘Uiteindelijk is het de enige heilige die een beetje bij me past.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het is de patrones van de hopeloze gevallen.’


  Liese knikte ernstig.


  Dat hield ze vijf seconden vol voor ze het uitproestte.


  ‘Sorry, Michel,’ snikte ze, ‘echt sorry, maar geef toe…’


  Masson lachte.


  ‘Kom,’ zei hij, ‘ik wil hier weg.’


  Achteraf verbaasde het haar niet dat het nauwelijks tien minuten duurde om haar hoofdcommissaris ervan te overtuigen dat er gedoken moest worden.


  Frank Torfs was soms humeurig en vaak hard, maar hij was ook een goeie flik die veel respect had voor het onderzoek en, vooral, voor de feiten. Hij was pas in de vooravond teruggekomen van overleg buitenshuis, en Liese had een flink stuk van de namiddag besteed aan het afwerken van haar budgetberekeningen, wat ook hielp om Torfs wat inschikkelijker te maken.


  ‘De pijp is blijkbaar handwerk en is speciaal voor hem gemaakt in Kameroen’, zei Liese. ‘Volgens zijn vriend in het rusthuis waren Stuyt en zijn pijp onafscheidelijk. Hij zou ze nooit wegdoen, laat staan weggooien langs de Schelde.’


  ‘Hm.’


  ‘Misschien is hij inderdaad gesprongen. Ik denk niet dat je in de Schelde springt met je pijp in je mond.’


  ‘Ik rook geen pijp, maar ik denk van niet, nee. Heb je al een perimeter in gedachten?’


  Liese toonde haar chef een kaart.


  ‘Vanaf de Gerlachekaai stroomafwaarts, tot en met de Cockerillkaai.’


  Torfs dacht na.


  ‘Akkoord,’ zei hij, ‘organiseer het maar.’


  Toen ze ’s avonds uit de douche kwam, stond ze minutenlang te dromen voor de manshoge spiegel in de badkamer. Ze had alle tijd: Fabian zou haar straks komen afhalen om uit eten te gaan.


  Ze was alweer wat magerder geworden, en ze snapte niet hoe dat kon. Met een job als de hare was regelmatig en gezond eten grotendeels een illusie en werd het slaatje ’s middags maar al te vaak vervangen door een snelle hap ergens onderweg. Het was al een maand geleden dat ze haar sportschoenen nog had aangetrokken voor enkele rondjes in het park. En toch kwam er geen gewicht bij, juist integendeel.


  Ze boog haar gezicht naar de spiegel en bestudeerde loom haar huid, haar lippen, haar ogen zonder dat ze goed wist waarnaar ze zocht.


  Toen ging de telefoon.


  ‘Met mij’, zei Fabian. ‘Ik haal het niet voor vanavond, sorry.’


  ‘Je werkt te veel’, lachte ze.


  ‘Nee, dat is het niet. Anne heeft gebeld, ze zit in de knoei.’


  ‘Ah.’


  Anne Demaeseneere was radiologe in het UZ en de exvriendin van Fabian, een vrolijke, mooie vrouw van midden de dertig die ondanks haar drukke job nog de tijd vond om alles te doen waar Liese al lang niet meer aan toekwam; ze sportte meermaals per week en had een uitgebreid sociaal leven. Zij en Fabian kenden elkaar al vele jaren, ze hadden nog samen gestudeerd.


  Op een personeelsfeestje was de klik gekomen. Ze waren anderhalf jaar samen geweest en nog maar drie maanden geleden uit elkaar gegaan. Maar ze bleven ‘goede vrienden’, een uitdrukking waar Liese zich, afhankelijk van haar humeur, van alles bij kon voorstellen.


  Ze liep naar de woonkamer en ging op de bank zitten.


  ‘En wat is er dan zo dringend?’ vroeg ze.


  Ze probeerde om haar teleurstelling niet te laten horen, maar het lukte haar niet.


  ‘Ze zit er helemaal door.’


  ‘En jij bent de enige die haar kan troosten.’ Nu deed ze zelfs geen moeite meer.


  ‘Ik heb er niets meer mee, Liese. Maar het is mijn beste vriendin en ze zit emotioneel in de shit. Ik zie niet in waarom ik haar niet zou helpen.’


  Misschien omdat je een afspraak met mij had, wou ze antwoorden, maar ze zweeg.


  ‘Bellen we morgen?’ vroeg hij.


  ‘Oké’, zei ze, en hing op.


  Ze bleef een tijdje zitten, voor zich uit starend.


  Ze had er de pest in dat de avond niet zou brengen waar ze op gehoopt had. Tot haar afgrijzen zag ze even later een simpele hooiwagen tegen de verbindingsmuur met de keuken zitten. Zonder nadenken sprong ze op, griste een stapeltje ongeopende post van de tafel en sloeg de spin plat.


  Er was weinig aan Lieses oude, ruime appartement wat haar stoorde, ondanks het feit dat de Provinciestraat niet meteen in de beste buurt van Antwerpen lag. Wat haar betrof, had het maar één nadeel: ze kwam er veel te regelmatig een spin tegen. Liese haatte spinnen, ze was er doodsbang van, in welke kleuren, afmetingen of soorten dan ook.


  Ze liep naar de terrasdeuren van de kleine keuken en zette die open. Ze hoorde apen in de verte. Ook een ander dier, een pauw, dacht ze.


  Dat was dan weer het unieke voordeel van haar woning: ze grensde aan een van de muren van de dierentuin. Vanaf haar appartement op de eerste verdieping kon Liese ongegeneerd naar binnen kijken en de giraffen met trage wiebelpassen langs de Egyptische tempel zien stappen.


  Ze stond opnieuw een tijdje voor zich uit te staren tot ze merkte dat ze de stapel ongeopende post nog steeds in haar rechterhand hield. Ze gooide de enkele brieven – facturen, helaas – op de keukentafel en keek vluchtig door het reclamedrukwerk. Er zat een foldertje bij van een nieuwe pizzeria in de buurt, ‘Snelle levering aan huis’, stond er in vette letters op de voorkant te lezen.


  Ze zuchtte en haalde haar telefoontje uit haar broekzak.


  De volgende ochtend kreeg Liese dan eindelijk haar zin.


  Aan de Gerlachekaai stonden twee duikers van de Civiele Bescherming klaar om zich langzaam van de betonnen kademuur in het Scheldewater te laten zakken. Een flink stuk van de kade was afgesloten met politielint. Wat verderop, in de richting van de Cockerillkaai, dobberden twee rubberboten.


  Liese en Michel Masson stonden naast enkele potige kerels in zwarte overalls versierd met gele fluostrepen die aandachtig naar hun collega’s in duikpak keken.


  Een van hen draaide zich naar Liese toe en stak zijn hand uit.


  ‘Commissaris Meerhout? Aangenaam, Erwin Devriese, dienstchef.’


  Liese wilde de man aan Masson voorstellen, maar dat bleek niet nodig.


  ‘Dag Michel’, grijnsde Devriese. ‘Niet te vroeg voor jou?’


  ‘Tijd is een heel relatief begrip’, antwoordde Masson ernstig.


  Iets in zijn stem hield Devriese tegen om Masson nog verder te jennen, en hij richtte zich tot Liese.


  ‘Ik ken de grote lijnen al uit het rapport, commissaris, maar vul alstublieft nog even de details in voor mij.’


  Liese vertelde hem naar wie ze precies zochten, en waarom het net op deze plek gebeurde.


  ‘Als hij hier in het water is gegaan, zouden we hem voor de Cockerillkaai moeten vinden’, knikte Devriese.


  ‘Ik kan niet zeggen of het een goede zwemmer was of niet’, zei Liese. ‘Nu ja, op die leeftijd…’


  ‘Zijn zwemkunsten hebben er helaas weinig mee te maken, commissaris. Als je hier in de Schelde valt, maak je normaal gesproken weinig kans om er levend uit te komen, of je nu jong bent of oud.’


  ‘De onderstroom’, zei Masson.


  De dienstchef knikte.


  ‘De onderstroom trekt je naar beneden en duwt je uiteindelijk onder de betonnen kademuren. Mijn mannen duiken hier niet graag, weet u. Al zijn het dan kadavers van huisdieren, ze vinden altijd wel iets.’


  Een goed uur later gaf een van de duikers een teken aan zijn collega’s die aan de kade stonden.


  ‘We hebben prijs’, zei Devriese.


  Het was geen honden- of kattenkadaver, maar het was ook niet het lichaam van priester Albrecht Stuyt.


  Nadat de duikers van de Civiele Bescherming die ochtend de donkergrijze, geperforeerde zak naar boven gehesen hadden en het ding druipend op de kade gelegd hadden, zagen ze het gruwelijk aangetaste lijk van een jonge vrouw.
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  ‘Ik schat dat ze een week in het water heeft gelegen, zo niet langer’, zei Fabian. ‘Geen uiterlijke tekenen van geweld, voor zover ik dat nog kan zien, natuurlijk.’


  In de witte plastic tent van het lab had Fabian Steppe een eerste, uitwendig onderzoek van het lichaam verricht.


  Liese dwong zichzelf om naar de vrouw te kijken en zo rationeel mogelijk te registreren wat ze zag. Groot. Halflang zwart haar. Een zilverkleurig kruisje aan één oor, het andere oor was vrij. Jeans, zwarte, halfhoge sportschoenen van het merk Converse, een donkerblauw regenjasje. Het lichaam van de vrouw was gezwollen, haar huid had een grijsbruine kleur en stukken van haar gezicht waren aangevreten door ongedierte.


  Ze slikte.


  ‘Ik wil haar zo snel mogelijk hier weg’, zei Fabian. ‘Eens uit het water gaat het verval heel snel. Ik zal meteen aan de autopsie beginnen.’


  ‘Da’s mooi’, zei Liese neutraal.


  Haar ongenoegen over de gemiste date mocht dan al zo goed als weggeëbd zijn, ze had geen zin om vriendelijker tegen hem te zijn dan nodig. Zo goed was de aan huis geleverde pizza ook weer niet geweest.


  ‘Tot straks dan?’


  ‘We zien nog wel wie naar de autopsie komt, mijnheer Steppe’, bromde Masson.


  Er was geen liefde verloren tussen haar hoofdinspecteur en de dokter, wist Liese. Maar ze had ook geen zin om kinderachtig te doen, en al zeker niet als er een dode vrouw aan haar voeten lag.


  ‘Ik kom wel langs, Fabian’, zei ze.


  Hij knikte, gaf een teken dat het lichaam kon worden meegenomen, en vertrok.


  ‘Commissaris?’ vroeg Maité.


  De jonge vrouw van het lab had een aantal gelabelde plastic zakjes vast met daarin de spullen die ze op het lichaam van de dode hadden aangetroffen.


  ‘Dit hoort bij het slachtoffer, het zat in de binnenzak van haar jasje. Al bij al niet veel, maar gelukkig was het een waterdicht jack, anders hadden we zo goed als niets gevonden.’


  Michel nam nota van de items die Maité hun liet zien. Liese keek over zijn schouder mee.


  Een scheurticketje met daarop het nummer ‘24’. Een enveloppe met de naam ‘Pina’ in een priegelig handschrift. Een in vieren gevouwen bladzijde uit een reclamefolder met een aanbieding voor een zitbank, ‘nu in superpromo’. En een kaartje van ‘Durga’ met een adres in Antwerpen, nog nauwelijks leesbaar.


  ‘Laten we er even van uitgaan dat de enveloppe aan haar gericht was en dat ze dus misschien Pina heet’, zei Liese.


  ‘Of Durga’, antwoordde Masson. ‘Durga is de grootste godin van het hindoeïsme, een beetje de moedergodin. Het is een bekende voornaam in India.’


  ‘Oké, kan ook. Maar dat weten we snel, want er staat een adres op het kaartje.’


  ‘Ik bel even met Sofie en vraag haar dat ze door het systeem gaat, dan verliezen we geen tijd.’


  Liese gaf de gelabelde zakjes een voor een terug aan Maité.


  Bij het zakje met het scheurticket aarzelde ze.


  Ze bekeek het aandachtig.


  ‘Ik ben dit onlangs nog ergens tegengekomen.’


  Ze zag de blik van Masson en verduidelijkte: ‘Niet hetzelfde ticket, maar een identiek soort scheurticketje, ook met een nummer erop.’


  Maité nam haar het zakje uit handen en glimlachte.


  ‘Vanmiddag hebt u alles netjes terug, commissaris.’


  ‘Durga was niet moeilijk te vinden’, zei Sofie een halfuur later.


  ‘Het is een vzw van ex-prostituees, in het Schipperskwartier. Een zelfhulpgroep blijkbaar. Ik heb al gebeld, maar er neemt niemand op.’


  Liese stond voor de casewand met een markeerstift in haar handen.


  ‘Er waren geen uiterlijke sporen van geweld op het slachtoffer, maar dat zegt voorlopig niet veel, natuurlijk. We moeten de resultaten van de autopsie afwachten.’


  ‘We laten duiken voor een priester en we vinden een exhoer’, zei Masson. ‘Mocht ik een lichtzinnig man zijn, dan zou ik zeggen dat daar een grap in zit.’


  Liese keek naar Laurent.


  ‘Concentreer jij je op Albrecht Stuyt. Antecedenten, de resultaten van het opsporingsbericht, je kent het ondertussen. Zoek ook eens wat je over de neef van de priester te weten kunt komen, hij heet Dirk Stuyt.’


  ‘Sofie, zou jij…’


  Haar collega schudde het hoofd.


  ‘Ik moet naar de rechtbank, ik ben weer opgeroepen als getuige. Die cafémoord van drie maanden geleden.’


  Liese knikte.


  ‘Ik ga wel langs het Schipperskwartier,’ zei Masson, ‘zien of ik iemand van die vzw te pakken krijg.’


  ‘En het mortuarium is weer voor mij’, zei Liese droog. Ze gooide de stift op haar desk en greep haar autosleutels.


  De eerste keer dat Liese in de autopsieruimte van het ziekenhuis kwam, waren er twee overheersende gevoelens geweest: misselijkheid en verbijstering. De misselijkheid had het die eerste keer gewonnen, waardoor ze na nauwelijks een paar minuten naar buiten had moeten gaan omdat de weeë, zware geur haar het ademen onmogelijk maakte. De volgende keren dat ze aanwezig was in de ‘snijkamer’, zoals sommige flikken het noemden, was de misselijkheid nooit weg, maar kon ze die net genoeg onderdrukken om zo goed mogelijk haar werk te doen.


  Het tweede overheersende gevoel, de verbijstering, was gebleven. Van de grote tuinschaar die werd gebruikt om ribben door te knippen, of beitels die dienden om de schedel te splijten, tot een pollepel waarmee het bloed uit de buikholte werd geschept – het had allemaal een hoog huistuin-en-keukengehalte, en juist daardoor was het angstaanjagend. Het dode lichaam op de obductietafel was geen mens meer, maar een onderzoeksobject, een verzameling botten, ledematen en organen die zo zakelijk en nauwgezet mogelijk in kaart werden gebracht.


  Toen ze die middag naar binnen liep, was de autopsie op de jonge vrouw nog volop aan de gang.


  De geur die haar in het gezicht sloeg, was zo erg dat ze al haar wilskracht nodig had om niet meteen weer weg te gaan. Een medewerker van het lab maakte foto’s. Hij stond tussen een tafeltje met tubes en wissers waarmee allerlei stalen waren genomen, en een groot donkergrijs vat formol. Ook dat was iets waar Liese maar moeilijk aan kon wennen: de formol diende om stukken orgaan te fixeren voor later microscopisch onderzoek, en een volledige wand van de autopsieruimte werd ingenomen door rekken vol stukjes orgaan in doorschijnende plastic dozen, als in de keuken van een afhaalrestaurant.


  ‘Nog een halfuurtje, schat ik’, zei Fabian bij wijze van begroeting.


  De assistent die naast hem stond, knikte haar vriendelijk toe. Over hun groene beschermende pak droegen beiden een ‘schort’, een wit operatiejasje dat geen bloed doorliet. Toen de assistent zich in haar richting draaide, zag Liese pas goed wat er sinds het begin van de autopsie zoal op diens schort was gespat.


  Ze probeerde zich te concentreren op Fabian tot ze merkte dat hij een soort slijpschijf in zijn handen had waarmee hij zich nu over het hoofd van het lijk boog.


  ‘Ik wacht in je kantoor’, zei ze.


  Eenmaal buiten, in de gang, ging het snel weer beter. Ze haalde diep adem en liep naar de ruimte die Fabian deelde met zijn assistent. Er stonden enkele stoelen en werktafels, aan een kapstok in de hoek hing een donkerblauw hesje met op de rugzijde het woord ‘wetsdokter’ in witte letters. Fabians laptop stond opengeklapt en de schermbeveiliging toonde een screenshot van Grand Theft Auto, het computerspel dat hij de laatste tijd met veel enthousiasme speelde als hij tussen het werk door wat afleiding wilde.


  Ze haalde haar gsm uit haar broekzak en ging zitten.


  ‘Hallo,’ zei haar mamma, ‘da’s fijn dat je even belt, alles oké?’


  ‘Ja, hoor. Hoe is het daar?’


  Ze wisten allebei dat ‘daar’ weinig met Lembeek te maken had, het rustige dorp waar Liese was opgegroeid en waar haar ouders nog steeds woonden, maar alles met haar vader, die telkens als Liese op bezoek kwam weer wat stiller was geworden, kleiner ook, alsof er ergens een gaatje was waaruit het leven hem ontsnapte en hij de fut niet vond om het gedicht te krijgen.


  ‘Dat gaat. Ben je op kantoor?’


  ‘Nee, in het mortuarium.’


  ‘Wáár ben je?’


  ‘Mortuarium. Ik woonde net een autopsie bij, maar ik moest er even tussenuit.’


  ‘Ah’, verzuchtte haar moeder.


  Liese kende haar goed genoeg om te weten dat onder die zucht allerlei boodschappen verborgen zaten, waarvan ‘Had ik maar een dochter met een normale job’ de meest voorkomende was.


  Ze wou iets zeggen om haar op te beuren toen ze voetstappen hoorde.


  ‘Ik beloof je dat ik snel langskom, goed?’


  ‘Doe dat’, mompelde haar mamma.


  ‘Klaar’, zei Fabian. Hij had een stapeltje documenten in zijn handen en rook vaag naar ontsmettingsmiddel.


  ‘En?’


  Hij gooide de documenten op zijn desk, ging zitten en zei ernstig: ‘Ik stuur mijn rapport naar de onderzoeksrechter, je hoort er binnenkort wel van.’


  Liese dacht eraan hoe geprivilegieerd ze was door haar relatie met hem. Ze vergat soms dat een forensisch patholoog als Fabian Steppe niet voor de politie werkte, maar voor het parket, voor justitie dus. Ze moest altijd lachen als ze in politieseries op tv een bullebak van een flik orders hoorde geven aan de wetsdokter; als hij wilde, hoorde je dagenlang niets over een autopsie, net zo lang tot hij zelf vond dat zijn rapport klaar was om aan de onderzoeksrechter te bezorgen.


  ‘Vertel’, zei Liese.


  ‘Geen tekenen van geweld. Nergens. Drugstest is negatief, en voorlopig zijn er ook geen aanwijzingen van vreemde stoffen in haar lichaam, hoewel we moeten afwachten wat de analyse van de organen nog kan opleveren.’


  Met een rilling dacht Liese aan de Tupperware-verzameling tegen de wand van de snijkamer.


  ‘Ik vermoed dat ze een goeie week in het water heeft gelegen’, ging Steppe verder. ‘Zeven, acht dagen, accurater kan ik echt niet zijn.’


  ‘Geen wurging?’


  ‘Onwaarschijnlijk. Ik laat de assistent het keelskelet nog verder onderzoeken, maar ik ben zo goed als zeker van niet.’


  Liese knikte.


  ‘Ik zou ervan uitgaan dat deze mevrouw op eigen kracht in het water is beland’, zei Fabian. ‘Uitgegleden op de kade misschien, en dan gevallen, hoewel je dan toch wel ergens een verwonding zou moeten zien, en dat is niet het geval. Gewoon gesprongen lijkt me logischer.’


  Liese knikte opnieuw en staarde een tijdje voor zich uit.


  ‘Er is niets gevonden langs de kade’, zei ze. ‘Niets. Ook geen handtas bijvoorbeeld.’ Ze keek Fabian aan. ‘Heb jij me al ooit de deur zien uitgaan zonder handtas?’


  ‘Nee. Maar als je besloten hebt in de Schelde te springen, heb je die misschien ook niet nodig.’


  ‘Toch klopt het niet’, zei ze.


  Toen Liese die middag de teamkamer binnenliep, kauwend op de resten van een broodje, zat hoofdinspecteur Masson kaarsrecht achter zijn desk. Hij sloeg met twee vingers op het toetsenbord van zijn computer. Rapport, gokte Liese.


  Laurent Vandenbergh kwam naar binnen met een dampend bekertje koffie in zijn handen.


  ‘Wil je d’r ook eentje, chef?’


  ‘Nee, bedankt. Praat me eens bij.’


  Laurent ging zitten en haalde zijn notitieboekje tevoorschijn. Masson schoof zijn toetsenbord weg alsof het een heet bord was. Hij kruiste zijn vingers.


  ‘Ik heb eigenlijk geen nieuws’, begon Laurent. ‘Toch niks spectaculairs. Priester Stuyt heeft maar één direct familielid meer, zijn neef Dirk. Voor de rest allemaal verre verwanten, ik heb er een vijftal te pakken gekregen en geen van hen heeft de priester in jaren nog gezien of gesproken. Hij werkte als pastoor in Gorsem, da’s een dorpje in Limburg. Hij is in maart 1979 naar de missie in Kameroen vertrokken. Ik heb alle details al in een rapportje gezet, het staat op de server.’


  ‘En die neef?’


  ‘Dirk Stuyt, vierenveertig jaar oud, gescheiden, woont in Deurne, aan de Gitschotellei. Werkt voor een meubelbedrijf. Drie jaar geleden opgepakt voor verbale agressie tegen twee agenten, is ervan afgekomen met een waarschuwing.’


  ‘Waar ging dat over?’


  ‘Een wegcontrole, hij had niet alle boorddocumenten mee. En hij is tien jaar geleden getrouwd, in Barbados alstublieft, met een Barbadossaanse of hoe moet je dat noemen?’


  ‘Een Barbie’, zei Sofie.


  ‘Een Barbadaanse’, zei Masson.


  ‘Oké. Michel?’


  Masson schraapte zijn keel. ‘Ons mysterieuze lijk heet naar alle waarschijnlijkheid Pina Gonzalez.’


  Liese stapte naar de casewand en noteerde de naam in hoofdletters.


  ‘Durga is inderdaad een vzw die zich inzet voor vrouwen die uit de prostitutie willen’, ging Masson verder. ‘Of die er al uit zijn, maar niet in orde zijn met allerlei administratieve toestanden.’


  Hij bekeek zijn notities en somde op: ‘Gezondheidsvragen, geldzaken, huisvesting, dat soort dingen. Enfin, eergisteren was er een wekelijkse bijeenkomst en er waren drie vrouwen afwezig. Twee hadden verwittigd, eentje niet: Pina Gonzalez. De vrouw die Durga runt heeft haar al meerdere keren proberen te bereiken, maar zegt dat haar gsm zo dood als een pier is.’ Hij kuchte. ‘Dat waren echt haar woorden.’


  ‘Heb je ze al gecheckt?’


  Hij knikte.


  ‘Het is een Spaanse, ze komt uit het zuiden, uit Badajoz. Vijfendertig jaar, ze woont al vijftien jaar in Antwerpen. Ze huurt een flat in de buurt van Park Spoor Noord.’


  Liese noteerde ondertussen enkele aanwijzingen.


  ‘Ze heeft hier geen familie, blijkbaar ook geen man of partner. Ik heb wel de naam van een oudere vriendin van haar gekregen: ene Martine of kortweg Tinneke, de uitbaatster van de Gaarkeuken 110.’


  ‘Van de wat?’ vroeg Liese.


  Masson snoof. ‘En dat woont dan in Antwerpen’, zei hij plagend. ‘De Gaarkeuken 110 is een volkscafé in de haven, een redelijk unieke plaats, als je het mij vraagt.’


  ‘Over cafés ga ik met jou niet in discussie. Nog iets?’


  ‘Een foto. Een paar weken geleden genomen, op het verjaardagsfeestje van de bazin van Durga. Ik heb ’m al laten bijmaken. Alstublieft.’


  Hij gaf haar een foto van twee vrouwen aan een tafeltje.


  ‘Het is de linkse.’


  Liese bestudeerde de mooie, ietwat mollige vrouw met zwart haar en probeerde haar te vergelijken met het opgeblazen, grijsbruine lichaam dat vanochtend aan haar voeten op de Gerlachekaai lag. Ze dacht wel dat het om dezelfde vrouw ging, maar zeker was ze niet. Identificatie puur op basis van een foto zou lastig worden, zeker omdat het gezicht van de vrouw erg aangetast was.


  Toen ze Masson aankeek en hem zag knikken, besefte ze weer eens wat voor een uitstekende flik haar hoofdinspecteur was. Hij had al een uitweg gevonden.


  ‘Ik heb die mevrouw ook allerlei andere dingen gevraagd, een beetje langs mijn neus weg’, zei hij. ‘Blijkt dat ze bij Durga nogal samenklitten. De meeste vrouwen hebben dezelfde dokter en dezelfde tandarts.’ Hij keek in zijn notities. ‘Tandarts Decaluwé, aan de Paardenmarkt.’


  ‘Bravo, Michel’, zei ze. ‘Laurent, haal jij de tandgegevens van Pina Gonzalez op en ga ermee naar het mortuarium, vraag aan dokter Steppe naar een identificatie. Neem de foto ook maar mee.’


  ‘Ik heb de onderzoeksrechter al om een huiszoekingsbevel gevraagd’, zei Masson. ‘We hebben een mondelinge toestemming, dus we kunnen al vertrekken.’


  ‘Uitslover.’


  ‘Is het goed als ik rij?’


  ‘Je moet nu ook niet overdrijven’, zei Liese.


  Pina Gonzalez woonde driehoog in een rustige straat aan Park Spoor Noord.


  Het vroegere rangeerstation van de spoorwegen was nu een gigantische weide met speel- en sportterreinen, en enkele oude loodsen die omgebouwd waren tot culturele ruimte of bar.


  Masson parkeerde de dienstauto en wees naar een groepje peuters dat aan de voeten van hun moeders over het gras kroop.


  ‘Als het goed is, mag je het ook zeggen’, zei hij. ‘Dat daar, dat is een schot in de roos.’


  ‘Het park, bedoel je?’


  Hij knikte.


  ‘Je kunt je niet voorstellen wat voor een sjofele buurt het hier vroeger was, langs het rangeerstation. Roest en oud ijzer zover je kon kijken. Criminaliteit, grote en kleine. Ik ben hier ontelbare keren naartoe gestuurd, toen ik nog bij de straatpatrouille zat.’


  Liese probeerde zich de gedistingeerde Masson in zijn donkerblauwe streepjespak als agent in uniform voor te stellen. Het lukte niet echt.


  ‘Gaan we?’ vroeg ze.


  Ze hadden de eigenaar van de flat opgespoord en hem gevraagd om ter plekke te zijn met een sleutel. Tot Lieses opluchting stond de man hen op te wachten. Hij stelde nauwelijks een vraag, nam het ontvangstbewijsje van Masson aan en verdween.


  De flat van Pina was spaarzaam ingericht. Hij bestond uit een kleine woonkamer, een aangebouwde keuken en een piepkleine slaapkamer.


  Liese trok haar latex handschoenen aan en opende de deur van de koelkast. Naast de gebruikelijke dingen, zoals een aangebroken pakje boter en andere zuivelproducten, stond er een bord in met twee roodbruine biefstukjes. Ze rook aan het vlees, trok een vies gezicht en zette het bord terug.


  ‘Ofwel hield Pina Gonzalez van een beetje rommel, ofwel is hier iemand geweest die iets zocht’, bromde Masson.


  Hij stond in de woonkamer en keek rond. Liese kwam naast hem staan. De helft van de deurtjes van een wandkast stond open en de inhoud ervan lag deels op de vloer, deels in de bruine sofa die langs de muur stond. Mappen, boeken, een uitgeschudde doos met tafeldecoratie.


  ‘Bel alvast het lab even,’ zei Liese, ‘vraag of ze langs kunnen komen.’


  De slaapkamer was net groot genoeg voor een dubbel bed en een hoge kast, hoewel er tussen het voeteneinde en de kast nauwelijks een halve meter over was. Hier stonden ook twee schuifdeuren open, maar er was op het eerste gezicht geen rommel gemaakt.


  Masson tilde de matras omhoog en bukte zich moeizaam om onder het bed te kijken. Liese opende de andere schuifdeuren van de kast en tuurde naar binnen. Extra dekens, kussenslopen, enkele jassen aan haakjes. Kleine stapeltjes met sjaals en handschoenen. Ze dacht aan de streek waar Pina vandaan kwam, het warme zuiden van Spanje; misschien had ze het heel snel koud gehad hier in Antwerpen.


  Toen ze een stapel winterkleren omhoogtilde, zag ze dat er iets onder lag. Het was een kleine foto in een vergulde lijst.


  Pina Gonzalez en een man met een nogal woeste baard stonden tegen de reling van een schip en lachten naar de camera. Achter hen een stuk van een haven, meeuwen, en witgrijze rotsen met op de top groene weiden en een kasteel.


  Liese slaakte ongewild een zucht.


  ‘Heb je iets?’ vroeg Masson. Hij keek over haar schouder naar de foto.


  ‘Hm.’


  Ze kende de omgeving van de foto heel goed.


  Met een lichte steek van pijn dacht ze aan de vele uitstapjes naar Engeland die ze met haar vroegere vriend Simon had gemaakt, ‘haar’ Simon, de man met de Franse vader en Engelse moeder die haar met kinderlijk enthousiasme langs de Britse zuidkust had geleid, langs statige huizen met tuinen, langs kleine landweggetjes omzoomd door heggen met daarachter honderden schapen, langs Smarden, Chilham en andere dorpjes als ansichtkaarten.


  ‘Dit is de Engelse kust’, zei ze. ‘Dover, zonder enige twijfel. Dat zie je aan de krijtrotsen en het kasteel daarboven.’


  ‘Slechte herinneringen?’ vroeg Masson zacht.


  Liese glimlachte een beetje droef.


  ‘Nee. Goede eigenlijk. Maar het blijven wel herinneringen.’ Ze keek hem aan en haalde haar schouders op. ‘Het verleden, Michel.’


  ‘Maar dit is het nu’, zei Masson terwijl hij de foto van haar overnam en er aandachtig naar keek. ‘Pina Gonzalez, en een lachende man met een baard.’


  Hij tikte met zijn vinger tegen de foto.


  ‘Dus de vraag is: wie ben jij?’


  Terug in de teamkamer hing Liese de foto naast de andere die ze al van Pina hadden. Onder haar naam hingen het kaartje van Durga en het vreemde, genummerde biljetje dat op haar lichaam was gevonden. Aan de rechterkant van de casewand, onder de naam Albrecht Stuyt, hingen de foto’s die ze van de krantenberichten kenden: de priester die eerst stuurs in de lens keek en daarna, op de tweede foto, stond te glimlachen naast twee jongens, met die vreemde pijp tussen zijn tanden. Tussen de namen Albrecht en Pina had Liese een dikke verticale streep getrokken.


  Ze had haar team bijgepraat over de autopsie op Pina Gonzalez en over het weinige wat ze van priester Albrecht Stuyt wisten. Twee keer een magere oogst, besefte ze. De blik van hoofdinspecteur Sofie Jacobs sprak boekdelen.


  ‘Bon, wat weten we?’ vroeg Liese.


  ‘We hebben een vermiste priester die al dan niet aan de jongens zat, en een ex-hoer die waarschijnlijk in de Schelde is gesprongen’, zei Sofie. ‘Nougatbollen dus.’


  Niemand reageerde.


  ‘Sorry,’ mompelde ze, ‘het was niet al te best op de rechtbank. Die klootzak gaat vrijuit, let op mijn woorden.’


  Het team had drie maanden voordien een brutale cafémoord onderzocht en een man opgepakt van wiens schuld ze allemaal overtuigd waren, hoewel het ultieme bewijs ontbrak. De onderzoeksrechter was hen gevolgd. Maar de man had een prima advocaat, die nog voor de zaak begon al twijfel had gezaaid via de media en die nu in de rechtbank blijkbaar alle registers had opengetrokken. Voor een flik was er nog één ding erger dan de dader niet vinden, en dat was hem vinden en hem dan vrijuit zien gaan.


  ‘De zaak-Albrecht Stuyt is op dit moment een onrustwekkende verdwijning’, zei Liese. ‘We kunnen voorlopig weinig meer doen, behalve eens met zijn neef praten. Sofie, maak jij een afspraak?’


  Haar collega gaf een vermoeid knikje.


  Liese keek naar inspecteur Vandenbergh om hem duidelijk te maken dat het zijn beurt was.


  ‘Wetsdokter Steppe heeft bevestigd dat de tandgegevens overeenkomen. Onze dode dame is dus Pina Gonzalez.’


  ‘Verwittig de perswoordvoerder en laat een oproep naar getuigen verspreiden.’


  Ze tikte met haar stift tegen de casewand.


  ‘Pina is een goeie week geleden in de Schelde terechtgekomen. Geen naaste familieleden hier en geen vaste partner, voor zover we op dit ogenblik weten.’


  ‘Ze kan toch gewoon gesprongen zijn?’ vroeg Sofie.


  ‘Dat kan. Maar ze had twee biefstukken klaarliggen in de koelkast, dus dan was het op zijn minst een impulsieve daad. En we hebben haar handtas niet gevonden, ook niet in de flat.’


  Masson sloeg, zoals zo vaak, de nagel op de kop.


  ‘Hoe het ook zij, als dit alles is wat we hebben, dan wordt de zaak geklasseerd. No way dat Carlens hier meer tijd in steekt dan nodig.’


  Onderzoeksrechter Myriam Carlens was lang de kwaadste niet, vergeleken met sommige regelrechte dinosaurussen met wie Liese al te maken had gehad, maar de werkdruk was hoog: zonder enige aanwijzing voor een misdrijf zou Carlens inderdaad niet lang aarzelen om het onderzoek stop te zetten.


  Terwijl Sofie het buurtonderzoek rond de flat van Pina voor haar rekening nam, liep de namiddag stilaan op zijn einde. Liese staarde naar het bord met daarop de namen Albrecht Stuyt en Pina Gonzalez. Bij de jonge vrouw bekroop haar het gevoel dat ze naar een onderzoek keek dat al uitdoofde nog voor het goed en wel begonnen was. Bij de verdwenen priester was er zelfs geen sprake van een zaak.


  ‘Is dit een… allez, hoe noemen jullie dat, een verhoor?’


  ‘Helemaal niet’, zei Masson rustig. ‘Gewoon een gesprekje.’


  In de vooravond was Dirk Stuyt op het appel verschenen, een fit ogende, goed geklede veertiger met een stoppelbaard en een crewcut.


  Liese wist uit ervaring dat de meeste mensen in meer of mindere mate geïntimideerd waren als ze in een verhoorkamer van de politie plaatsnamen, maar bij Stuyt was dat niet het geval. Hij had al twee keer duidelijk gemaakt dat hij bezorgd was om zijn oom, maar dat hij niet snapte waarom ze in hem geïnteresseerd waren.


  ‘We hebben voorlopig geen aanwijzingen dat er iets ergs met uw oom gebeurd is, mijnheer Stuyt’, zei Liese. ‘Maar hij is wel al dagen verdwenen en niemand weet waar hij zou kunnen zijn. U bent zijn familie, zowat de enige familie die hij nog heeft, als ik het goed heb. Dus…’


  Dirk Stuyt glimlachte. ‘Op die manier.’


  ‘We hadden heel af en toe contact’, begon Stuyt. ‘Om eerlijk te zijn deed ik het voor mijn vader. Die is al meer dan tien jaar geleden overleden, maar hij en zijn broer hadden een sterke band en ik ben nog het enige rechtstreekse familielid dat oom Albrecht heeft, precies zoals u zei.’


  ‘De laatste tijd hadden jullie toch wel meer dan af en toe contact, niet?’ vroeg Liese. ‘Vorige week twee keer op enkele dagen.’ Dirk Stuyt knikte. ‘We hadden wat dingen te bespreken, maar dat was privé.’


  ‘Niet als er ruzie van komt en Albrecht meteen daarna verdwijnt’, merkte Masson op. ‘Dan is het niet meer privé, dan interesseert het ons opeens ook.’


  ‘We hadden helemaal geen ruzie, wat is dat voor onzin? Wie…’


  ‘Hoe zou u het zelf dan noemen?’ kwam Liese vriendelijk tussen. ‘Men heeft u tot in de gang horen roepen, maar misschien roept u nogal makkelijk. Dat kan hoor, ik ken nog zulke mensen.’


  ‘Wij zijn altijd een beetje een luidruchtige familie geweest. Als we discussiëren, dan doen we dat met overgave. Meer was dat niet.’


  ‘En waar ging de ruzie over?’ vroeg Masson onverstoorbaar.


  ‘Het was geen ruzie’, zei Stuyt.


  Deze keer zat er behoorlijk wat venijn in zijn stem.


  ‘Het gesprek dan’, zei Liese.


  ‘Het ging over oom Albrechts huis. Hij wil alles wat hij heeft aan de kerk schenken. Het ouderlijk huis waar hij en mijn vader geboren zijn, zijn weinige spaarcenten, alles. Ik vind dat niet kunnen.’


  ‘Hij moet het aan u schenken, bedoelt u?’ vroeg Masson.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet, ik heb zijn geld echt niet nodig. Voor mijn part geeft hij het aan Amnesty International, maar niet aan die oude soepjurken in het Vaticaan.’


  ‘Met soepjurk bedoelt u waarschijnlijk de soutane’, zei Masson. ‘Die dragen ze meestal samen met de pileolus, da’s dat kleine mutsje op hun hoofd.’


  Dirk Stuyt bekeek Masson en kneep zijn lippen op elkaar.


  ‘Ik wil gewoon niet dat het huis waar mijn vader geboren is zomaar weggegeven wordt aan een organisatie waar ik de grootste moeite mee heb.’


  ‘Maar u hebt niets te willen, niet?’ vroeg Liese. ‘Uw oom geeft het aan wie hij wil, u bent zijn kind niet, hij kan dat doen.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat ik mijn stem niet kan laten horen. En als hij terugkomt, zal ik dat blijven doen.’


  ‘Twijfelt u daaraan, dat hij terugkomt?’ vroeg Masson.


  ‘Helemaal niet. Hij heeft dat een jaar of drie geleden al eens gedaan. Toen was hij vijf dagen weg en niemand wist waar hij uithing. Hij was gaan wandelen en mediteren in de Hoge Venen.’


  Liese gooide het over een andere boeg.


  ‘Mijnheer Stuyt, hebt u de krantenberichten gelezen over uw oom?’


  ‘Die pedoverhalen, bedoelt u?’


  ‘Ja.’


  ‘Het blijft door mijn hoofd malen’, zei hij. ‘Ik heb er op persoonlijk vlak in ieder geval nooit iets van gemerkt.’ Hij zweeg.


  ‘Als er iets is wat we moeten weten, vertel het ons dan nu’, zei Masson.


  De man dacht lang na.


  ‘Er was een verhaal, maar ik weet niet hoe het precies in elkaar zit. Hij had een zangkoor in de kerk, dat moet in de jaren zeventig geweest zijn, ik was een jaar of vijf. Er zijn toen ouders bij ons thuis langsgeweest om te klagen over de… aanpak van oom Albrecht.’


  ‘Jullie woonden dicht bij elkaar?’


  ‘Hij woonde in de pastorie, wij in de straat verderop. Ik weet van dat verhaal omdat mijn vader me dat net voor zijn dood verteld heeft.’


  ‘En wat denkt u dat ze bedoelden met de “aanpak”?’ vroeg Liese.


  Stuyt zuchtte. ‘Volgens de ouders ging hij nogal fysiek om met enkele jongens uit het koor. Mijn vader was daar erg boos over, hij heeft dat nooit geloofd.’


  ‘Heeft hij uw oom daar ooit mee geconfronteerd?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar ik denk het niet. Niet lang daarna is oom Albrecht naar Afrika vertrokken, naar de missie.’


  ‘En u? Wat denkt u zelf?’


  Stuyt haalde zijn schouders op. ‘Ik was een jaar of vijf toen hij vertrok, en toen ik hem opnieuw leerde kennen, was hij ondertussen een man van zeventig. Ik heb echt geen idee.’


  ‘En u hebt op Barbados gewoond?’ vroeg Michel terwijl hij achteruit leunde tegen zijn stoel. ‘Hoe komt dat zo?’


  ‘Da’s minder moeilijk dan het lijkt’, glimlachte Stuyt. ‘Met vakantie geweest, een meisje van daar leren kennen, halsoverkop verliefd geworden. Een maand nadien teruggevlogen en getrouwd.’


  ‘Hoe lang hebt u daar gewoond?’


  ‘Een kleine vier jaar. Toen was de liefde helaas op.’


  Liese opende de dossierdoos die voor haar op de tafel lag, en haalde er de pijp uit.


  ‘Herkent u dit, mijnheer Stuyt?’


  Hij knikte verbaasd.


  ‘Ja,’ zei hij zacht, ‘dat is de pijp van oom Albrecht. Waar hebt u die vandaan?’


  Liese vertelde hem over de vindplaats.


  ‘Maar…’ zei Stuyt. Hij keek haar aan. ‘Als zijn pijp aan het water lag, dan…’


  ‘We hebben al laten duiken,’ zei Liese, ‘maar we hebben uw oom niet gevonden.’


  Dirk Stuyt staarde zwijgend voor zich uit.


  ‘Wat denk je van hem?’ vroeg ze.


  Ze stonden aan het ‘tankstation’, waar Masson argwanend naar de bruine brij keek die uit de koffiemachine in zijn bekertje droop.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij klonk oprecht.’


  ‘Misschien moeten we hem toch even laten checken, niet?’ vroeg Liese.


  ‘Wacht nu maar even’, antwoordde hij.


  ‘Hm.’


  Hij keek haar aan en fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Die “hm” van jou ken ik ondertussen. Sofie heeft gelijk, Liese, we hebben niet eens een zaak.’


  ‘Hm.’


  Een kwartier later had ze onderzoeksrechter Myriam Carlens aan de lijn, en die wond er minder doekjes om dan Masson.


  ‘Ik heb net het rapport van de wetsdokter gekregen, commissaris. Ik ga de zaak-Pina Gonzalez normaal gesproken laten klasseren. Ongeval of zelfmoord.’


  ‘Maar…’


  ‘Ik wacht nog even op uw rapport. Denkt u een momentje goed na over die zin? Rapport. Ik wacht. En vooral: nog even. Prettige dag nog.’


  ‘Die vriendin van Pina’, zei Liese.


  Masson had net voordien een stapeltje rapporten op zijn desk gelegd en hing nu zorgvuldig zijn colbertjasje aan een kleerhanger aan de kapstok. Sofie en Laurent waren al naar huis.


  ‘Tinneke.’


  ‘Wat is dat voor een café dat ze heeft?’


  Hij grinnikte en leunde tegen zijn desk.


  ‘Ze is de uitbaatster van de Gaarkeuken 110. Je weet waar de Metropolis is?’


  Ze knikte.


  ‘Wel, daar net achter, ik denk dat het de Vossenschijnstraat heet. En het is niet echt een café, je kunt er ook eten.’


  Liese leunde zuchtend achterover. ‘Nu moet ik je vragen wat een gaarkeuken is, en dan kan jij weer de wijsneus uithangen. Vermoeiend, hoor.’


  ‘Het is iets typisch voor een zeehaven. Vroeger had je er meerdere, het waren plekken waar de dokwerkers en de havenbedienden zich konden opwarmen voor ze aan hun shift begonnen, of waar ze nadien iets konden komen eten of drinken. Heel vroeger werd er op vrijdag zelfs het wekelijkse loon uitbetaald. De Gaarkeuken 110 is de allerlaatste in Antwerpen, en het heeft niet veel gescheeld of die was ook weg.’ Hij keek haar geïnteresseerd aan. ‘Zullen we er vlug even binnenspringen voor een glas? Dat praat gemakkelijker.’


  ‘Dat geloof ik graag, maar dat doen we wel een andere keer. Vertel verder.’


  ‘Het was een mooi verhaal,’ zei Masson, ‘zo’n beetje David tegen Goliath. De Katoen Natie wilde de concessie op de grond krijgen zodat ze konden uitbreiden, dus de Gaarkeuken moest verdwijnen. Tinneke heeft gevochten als een leeuwin, vooral via de media, en ze heeft voorlopig haar slag thuisgehaald. Ik meen dat ze alvast een mondelinge overeenkomst heeft, het stond onlangs nog in de krant.’


  ‘Het zit er altijd vol dokwerkers, neem ik aan’, zei Liese.


  ‘D’r komt zowat van alles over de vloer bij Tinneke. Van dokwerkers en rijke reders tot statutaire OCMW’ers. Veel wereldverbeteraars ook.’


  Hij keek alsof hij die laatste groep een interessante volksstam vond waar hij kop noch staart aan kreeg.


  Toen zei hij hoopvol: ‘Misschien moeten we er nu toch even langsgaan, je weet nooit of we er bekenden van Pina Gonzalez tegenkomen, niet?’


  ‘Dat kan wel tot morgen wachten’, zei Liese.


  Het duurde die avond even voor ze de Gaarkeuken had gevonden.


  Het oude gebouw in de buurt van het Tweede Havendok stond een beetje verscholen tussen huizenhoge rijen blauwe en rode containers. Op het kleine parkeerterrein stond een enkele sportwagen tussen een dozijn aftandse auto’s die er zo mogelijk nog slechter uitzagen dan haar eigen Mini.


  Ze duwde de deur open en kwam in een lange, smalle ruimte met een hoog plafond en met eenvoudige houten tafeltjes tegen de linkermuur. Ertegenover, aan de rechtermuur, was de centrale tapkast en een deur die naar de keuken leidde. De vloer van het café bestond uit cementtegels in kleurrijke patronen.


  Iets meer dan de helft van de tafeltjes was bezet met een vreemde mengeling van mensen, net als Masson had verteld: een bont allegaartje van havenarbeiders, sjofel geklede mannen en vrouwen die somber en zwijgend voor zich uit staarden, en een handvol jonge kerels in pak en das die aan een van de tafeltjes een geanimeerde discussie voerden.


  Liese leunde tegen de tapkast naast een boom van een kerel met een geel ‘Port of Antwerp’-hesje over zijn jas, en vroeg naar Tinneke.


  ‘Zeg het eens’, zei een van de twee vrouwen achter de tapkast. Ze was mager, had kort, geblondeerd haar en een gezicht dat onmiskenbaar toonde dat de eigenares ervan geleefd had.


  Liese schatte haar een jaar of vijftig. Ze stelde zich voor en zei dat het om Pina Gonzalez ging.


  Tinneke sloeg haar ogen neer.


  ‘Ik weet het sinds een uur of zo’, mompelde ze. ‘Een klant kwam ermee aan, hij had het op zijn computer gelezen. Godverdomme toch.’ Ze wreef haar handen droog aan haar schort.


  Liese keek om zich heen en zei: ‘Achteraan is een tafeltje vrij, kunnen we even praten?’


  ‘Weet u al wat er gebeurd is?’ vroeg Tinneke toen ze neerzaten.


  ‘We weten nog niet veel, helaas. Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?’


  De vrouw knikte afwezig. Toen ze antwoordde, moest Liese zich vooroverbuigen om haar stem te horen.


  ‘Een week of twee, zoiets.’


  ‘Waar was dat?’


  ‘Hier, in ’t café.’ Ze keek op. ‘Jullie weten wat ze vroeger deed, neem ik aan.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik kende haar al jaren, ik heb haar destijds een beetje geholpen.’


  Liese vermoedde dat Tinneke ook in ‘het vak’ had gezeten.


  ‘Ik zou graag met zo veel mogelijk mensen spreken die haar hebben gekend. Had ze nog andere goede vrienden buiten jou?’


  Tinneke aarzelde zichtbaar. ‘Pina vertrouwde weinig mensen. Ze had bijna geen vrienden, dat weet ik omdat we het er een paar keer over gehad hebben. Ze heeft slechte tijden gekend.’


  ‘Hoezo?’


  De vrouw haalde haar schouders op. Liese wachtte geduldig en bekeek ondertussen een koppeltje dat twee tafels verderop ingehouden ruzie maakte.


  ‘Pina had een pooier’, zei Tinneke uiteindelijk. ‘De Kale. Een slecht mens, mevrouw, en dat zeg ik niet snel van iemand.’


  ‘De Kale?’ vroeg Liese.


  ‘Ik ken zijn echte naam niet, iedereen noemt hem zo. Grote kerel, een kop als een biljartbal.’


  ‘En?’


  ‘Pina heeft de grootste moeite gehad om van hem af te komen. Hij heeft haar nooit vergeven dat ze uit het vak is gestapt. Gelukkig had ze Santi, die was niet bang van de Kale.’


  ‘Weet je waar ik die Santi kan vinden?’


  Tinneke keek bijna verontschuldigend. ‘Hier, meestal. Hij huurt een flatje ergens in het centrum, maar hij is meestal hier. Hij heet Ezechiel, voluit Ezechiel di Santis, maar iedereen zegt Santi.’


  ‘Maar nu is hij er niet’, zei Liese vriendelijk.


  ‘Hij is vaak in de namiddag hier, en hij eet hier bijna elke avond een dagschotel.’ Ze keek naar het grote uurwerk tegen de tapkastwand. ‘Over een klein uur zal hij er wel zijn.’


  ‘En waren ze meer dan vrienden, Ez… Santi en Pina?’


  Tinneke bekeek haar vorsend. ‘Die jongen komt toch niet in de problemen met alles wat ik hier zit te vertellen, hé?’


  ‘Ik heb het je al gezegd, ik wil met iedereen praten die haar goed gekend heeft.’


  De vrouw knikte langzaam. Ze bleef Liese aankijken alsof ze zichzelf wilde overtuigen van de goede bedoelingen van de politievrouw tegenover haar.


  ‘Vertel het nu maar’, zei Liese zacht.


  ‘Ja. Ze zijn een tijdje samen geweest. Vanaf het moment dat hij haar met de Kale heeft geholpen, denk ik.’


  ‘Dus toen ze uit… het vak stapte.’


  ‘Zoiets.’


  ‘En wanneer was dat?’


  ‘Een maand of vier, vijf geleden.’ Ze zweeg.


  ‘En?’


  De vrouw had er duidelijk geen zin meer in.


  ‘Vraag het hem zelf als hij binnenkomt’.


  Ze stond op en veegde in een impuls opnieuw haar handen af aan haar schort.


  Liese verwachtte dat ze zou weglopen zonder nog iets te zeggen, maar Tinneke bleef naast de tafel staan en wachtte tot Liese haar aankeek.


  ‘Ik weet dat het al een tijd gedaan is tussen die twee. Ze zijn maar een paar maanden samen geweest. Maar ze zagen elkaar nog graag, denk ik.’


  Dan liep ze weg in de richting van de keuken.


  Liese bestelde een koffie bij de dienster die het tafeltje naast haar kwam afruimen. Ze roerde haar suiker door de koffie, nam een slok en bleef een tijdje voor zich uit staren. Tegen de verste wand hingen oude lijsten met daarin foto’s die allemaal met de haven en de scheepvaart te maken hadden. Tientallen witgrijze zakken die, opgestapeld op een palet, met een kraan uit het ruim van een schip werden gehaald. Schepen die de haven in voeren, schepen die vertrokken. Een dame met hoed die op een witte loopplank stond en naar beneden wuifde.


  Ze dacht aan de foto die ze bij Pina had gevonden. Een mooie, opgewekte vrouw, die vol vertrouwen naar de camera lachte. Toen haar gedachten afdwaalden naar het lichaam dat ze uit de Schelde had zien halen, rilde ze.


  ‘Scheelt er iets?’ vroeg de dienster.


  Ze stond naast Liese met een dienblad vol borden.


  ‘’t Is oké, dank je.’ Ze glimlachte. Ze keek naar de borden en besefte dat ze sinds haar appel die ochtend nauwelijks iets gegeten had.


  De dienster had haar blik gevolgd.


  ‘Een dagschotel voor u?’


  ‘Ja, doe maar’, zei Liese. Ze had geen flauw idee wat er op het menu stond en het kon haar ook weinig schelen.


  Tien minuten later stond er een dampend bord gebakken aardappelen met witloofsla en een koteletje voor haar. Ze nam gulzig enkele happen en drukte op een sneltoets van haar gsm.


  ‘Jij had toch een informant in het Schipperskwartier, niet?’ vroeg ze met volle mond.


  ‘Daar heb ik geen woord van begrepen’, zei Michel Masson.


  Liese slikte enkele happen door en herhaalde haar vraag.


  ‘Laat eens navraag doen naar een pooier die ze de Kale noemen.’


  ‘Waar ben jij?’ vroeg hij wantrouwig.


  Ze vertelde het hem. Voor hij kon protesteren, vroeg ze: ‘Als je computer nog niet uitstaat, geef dan nu even een naam in, wil je? Ezechiel di Santis.’


  Het duurde maar een paar minuten voor Masson antwoord had, een record gezien ’s mans aversie voor het apparaat.


  ‘Di Santis, Ezechiel, Argentijnse nationaliteit, geboren in Bahía Blanca, vijfenveertig jaar oud, woont al vijftien jaar in Antwerpen, in de Lange Beeldekensstraat. Laatste beroep dat hier genoteerd staat, is “zeeman”. Waarom heb je me niet meegenomen naar de Gaarkeuken?’


  ‘Het was een ingeving van het moment’, loog ze. ‘De volgende keer mag je mee.’


  ‘Er komt geen volgende keer. Morgen laat Carlens de zaak klasseren, dat weet je zelf ook.’


  ‘Michel…’


  ‘Ik ga nu naar huis’, antwoordde hij. ‘Ik zal snel iets eten en dan rij ik zelf wel langs het Schipperskwartier om eens rond te horen over die pooier. Mijn informant is ondertussen verhuisd, maar ik ken er nog wel wat mensen.’


  ‘Jij kent overal mensen.’


  ‘Wees blij’, zei Masson, en hing op.


  Omstreeks zeven uur die avond kwam er een grote man met een dikke zwarte baard naar binnen. Liese was er meteen zeker van dat het de man was op de foto met Pina.


  Aan de reacties te zien was hij voor de meerderheid van het cliënteel geen onbekende. Hij installeerde zich aan een tafeltje, haalde een dik boek tevoorschijn, en iets wat op een rol scheurticketjes leek, en keek uitnodigend om zich heen. Niet veel later stond er een drietal mensen aan zijn tafeltje. Toen de man routineus een ticketje afscheurde met het cijfer ‘44’ erop en het aan een oudere vrouw gaf, sloeg Lieses hart enkele tellen over.


  Ze herkende niet alleen het ticketje dat ze in de binnenzak van Pina Gonzalez hadden gevonden, ze herinnerde zich opeens ook heel duidelijk waar ze zo’n scheurticket nog was tegengekomen: in een van de opbergdoosjes op het smetteloze bureau van priester Albrecht Stuyt.
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  Liese zocht oogcontact met Tinneke en tot haar opluchting kwam de vrouw naar haar tafeltje lopen.


  ‘Is dat Ezechiel?’ vroeg ze.


  ‘Dat is Santi, ja.’


  ‘Ik snap het niet goed’, zei Liese. ‘Wat doet hij daar?’


  De vrouw gooide routineus haar handdoek over haar schouder en keek Liese aan. Er lag een zekere trots in haar blik.


  ‘Santi is onze bank.’


  Meteen daarna keek ze geschrokken. ‘Hij weet het waarschijnlijk nog niet.’ Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Van Pina. Hij weet het waarschijnlijk nog niet.’


  Liese keek naar het open, lachende gezicht van Ezechiel en knikte.


  ‘Ik vertel het hem wel, Tinneke’, zei ze.


  Ze liep naar de tafel en wachtte achter een magere, oude man die Santi’s hand schudde en zei dat hij hout van fruitbomen op overschot had.


  ‘Vier kuub, voornamelijk appel en kers’, zei de man met een hese stem. ‘Ik heb ze pas vorige week gezaagd, dus ze moeten nog minstens twee jaar drogen.’


  Ezechiel knikte en schreef het op.


  ‘Da’s genoteerd, Herman. Ik zoek het op.’


  Hij sprak uitstekend Nederlands, zij het dat de woorden wat aangedikt werden, waardoor het bij hem allemaal wat zwaarder klonk.


  ‘Dat gaat toch al snel vijftig à zestig euro de kuub, hoor’, drong de man aan.


  ‘Prima’, glimlachte Ezechiel. ‘Morgenavond ben ik hier weer, dan kan ik je zeggen voor hoeveel we het kunnen zetten.’


  Toen de man weg was, schudde ze Ezechiels hand en zei vriendelijk: ‘Ik ben erg nieuwsgierig naar wat er hier gebeurt, ik snap er eerlijk gezegd niets van.’


  Ezechiel di Santis lachte zijn mooie tanden bloot.


  Het was een knappe man, zag Liese. Zijn tanden vielen extra op door de glanzende zwarte snor en baard, die zijn gezicht voller maakten dan het in werkelijkheid was. In zijn linkeroor droeg hij een gouden oorring. Hij had grote donkerbruine ogen en een smalle, lange neus.


  ‘Het is nochtans heel eenvoudig, mevrouw. Waarom vraagt u dat? Hebt u ook iets aan te bieden?’


  ‘Nee. Gewone nieuwsgierigheid.’


  ‘We hebben een soort ruilsysteem. Mensen vertellen me wat ze aan te bieden hebben, ik zoek het op, geef er een waarde aan en zet het op een site. Iedereen die lid is, kan daar dan gaan kijken wat hij eventueel kan gebruiken.’


  Liese keek hem dommig aan.


  ‘Ik snap het nog steeds niet helemaal, maar da’s niet erg’, zei ze. ‘Kent u Albrecht Stuyt, de priester?


  ‘Ja, natuurlijk, die is ook lid bij ons. Maar waarom wilt u dat allemaal weten?’


  Achter Liese stond een grote, slanke kerel in een soort bloemetjesbroek en een wit maovestje te wachten tot het zijn beurt was.


  ‘Ik ben van de politie, mijnheer Di Santis’, zei ze zacht. ‘Het gaat over Pina.’


  De man keek haar verwonderd aan.


  ‘Pina Gonzalez? Ik… ik begrijp u niet, is er iets gebeurd?’


  ‘Ik zou graag even met u willen praten’, drong Liese aan.


  Di Santis boog zijn lichaam zodat hij langs Liese heen kon kijken, en zei tegen de man achter haar: ‘Kan je nog even wachten, Dimitri? Ik ben zo klaar.’


  Liese ging naast Di Santis zitten.


  ‘Wanneer heb je Pina voor het laatst gezien?’ vroeg ze.


  Di Santis bleef haar verwonderd aanstaren.


  ‘Eh, een week geleden, misschien iets langer. Wat scheelt er dan toch?’


  Liese wachtte even.


  ‘Ik vrees dat Pina overleden is’, zei ze. ‘We hebben haar lichaam vanochtend uit de Schelde gehaald. Het spijt me.’


  Het leek alsof de grote man een slag in zijn gezicht had gekregen.


  Hij boog zijn hoofd en zei niets.


  ‘Klonk ze anders dan normaal toen u haar de laatste keer gesproken hebt?’ vroeg Liese voorzichtig.


  ‘Hoe bedoelt u?’ antwoordde Di Santis. Hij fluisterde bijna.


  ‘Klonk ze… verdrietig? Had ze problemen misschien?’


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Ze was… gewoon. Gewoon Pina.’ Hij keek nog steeds niet op.


  ‘Het spijt me echt’, zei Liese. ‘Ik kom een van de volgende dagen wel eens terug, dan kunnen we nog wat praten, goed?’


  Di Santis knikte.


  Liese kon opeens de droefheid niet aan die in zijn grote, donkere ogen lag.


  Ze stond op en liep naar buiten.


  Toen ze de volgende ochtend de teamkamer binnenstapte en haar collega’s groette, had ze aan één blik van Michel Masson genoeg.


  ‘Geklasseerd?’


  ‘Ik heb gisterenavond een beetje rondgeneusd’, probeerde Masson. ‘Die Kale is geen gewone jongen.’


  ‘Michel?’ vroeg Liese zacht.


  ‘Ja.’ Er zat enige irritatie in zijn stem. ‘De chef was hier nog geen vijf minuten voor je binnenkwam. Carlens heeft hem gebeld.’


  Liese greep naar de telefoon.


  ‘Ik zie geen enkele grond voor een zaak, mevrouw Meerhout’, zei onderzoeksrechter Myriam Carlens. ‘Het rapport van de wetsdokter geeft geen enkele indicatie voor een geweldsdelict. Er zijn geen getuigen gevonden, er is kortom geen enkele aanwijzing om iets anders te concluderen dan ongeval of zelfmoord.’


  Toen Carlens het gesprek had beëindigd, liep Liese zonder iets te zeggen naar het kantoor van de hoofdcommissaris.


  ‘Ik zie geen reden om iets anders te zeggen dan de onderzoeksrechter, Liese’, zei Frank Torfs opgewekt.


  Hij schoof zijn bureaustoel naar achter en rekte zich langdurig uit.


  ‘Godverdomme, we hebben echt dringend een nieuwe matras nodig thuis, mijn rug is naar de knoppen.’


  Liese vertelde hem over haar bezoek aan de Gaarkeuken en over het scheurticketje.


  ‘Dus haar ex-vriend heeft een soort ruilsite op het internet en Pina Gonzalez was daar ook lid van. So fucking what?’


  Haar chef was een man wiens taalgebruik varieerde naargelang zijn humeur en, vooral, zijn werk. Als er snel en hard gewerkt moest worden, was zijn woordgebruik zorgvuldig en accuraat, maar op de momenten dat er weinig stress was op kantoor en zijn humeur goed was, veroorloofde hij zich wat meer frivoliteiten.


  ‘We hebben nergens een handtas gevonden. Ik ken geen enkele vrouw die haar huis verlaat zonder handtas’, zei Liese.


  Torfs keek haar aan met een mengeling van ongeloof en medelijden.


  ‘Neem nu toch gewoon eens aan dat je hier geen zaak kunt van maken. Jullie hebben de afgelopen maanden het ene onderzoek na het andere gehad, het mag toch ook wel eens een paar weken wat rustiger zijn?’


  Ze keek hem boos aan.


  ‘Werk deze namiddag je administratie bij, nu je de tijd hebt’, zei Torfs. ‘Ik vraag je al dagen naar die verslagen, mijn geduld raakt ook wel eens op.’


  Toen ze in haar auto over de Singel reed, ging haar telefoon.


  ‘Chef?’ zei Laurent. ‘Waar ben je?’


  ‘Weg’, antwoordde ze droog. ‘Of is er net een moord gepleegd, misschien?’


  De ironie ontging Vandenbergh.


  ‘Nee, helemaal niet. We vroegen ons gewoon af waar je was.’


  ‘Winkelen’, zei ze, en hing op.


  Ze reed naar het centrum en parkeerde Mildred in de ondergrondse garage aan de Oudaan.


  Tien minuten later liep ze te slenteren door de chique Schuttershofstraat en keek verwonderd naar de etalages en, nog meer, naar de prijzen van de kleren die er hingen. Liese nam doorgaans weinig tijd om voor zichzelf te winkelen. Ook op haar vrije dagen kwam het er meestal niet van, of ze vond op het laatste moment dat ze altijd wel iets beters te doen had. Twee keer per jaar sloeg ze, zoals de meesten, tijdens de koopjesperiode een voorraad kleren in en af en toe kocht ze een nieuwe jeans of een topje dat ze toevallig tegenkwam en dat ze leuk vond, maar over het algemeen was ze niet echt gebeten door het koopvirus.


  In de buurt van Hopland liep ze een grote brasserie binnen, bestelde een koffie en viste haar gsm uit haar handtas.


  ‘Da’s leuk’, zei Sura. ‘Alles goed met je?’


  Hoofdinspecteur Sura Droste was niet alleen haar collega geweest toen Liese nog bij de Brusselse Moordzaken of de ‘Crim’ werkte, maar Liese beschouwde haar ook als een vriendin, hoewel ze het contact niet echt onderhouden had na haar verhuizing naar Antwerpen.


  ‘Bwah, het kon beter’, zei Liese.


  Ze vertelde over Pina Gonzalez en de verdwijning van Albrecht Stuyt.


  ‘Frustrerend, hé’, beaamde Sura. ‘Ik denk dat we ondertussen geconditioneerd zijn. Door ons soort werk, bedoel ik. Ik had het er nog met onze loodgieter over, onlangs.’


  ‘Jij praat met je loodgieter over moordonderzoeken?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik had ’m laten komen omdat bij ons thuis de afvoer totaal verstopt was. Toen hij arriveerde, liep het zaakje opeens weer prima door. Hij heeft nog een halfuur zitten zoeken naar een oorzaak, gewoon omdat dat zijn werk is. Hij kon niet geloven dat er niets aan de afvoer of aan de buizen scheelde.’


  ‘Waarschijnlijk heeft hij een halfuur langer gewerkt om zijn factuur wat groter te maken.’


  ‘Maar je snapt wat ik bedoel, hé’, zei Sura.


  ‘Ja.’


  De rest van het gesprek kabbelde voort, vooral omdat Sura vroeg naar Lieses vader en naar Fabian, en in beide gevallen kon zij daarop geen zinnig antwoord geven. De een kende ze door en door, de ander was voor haar nog steeds een raadsel, maar bij beiden was er een gebrek aan openheid en aan écht contact, dat haar meer en meer in de war bracht en doodmoe maakte.


  ‘Ik heb een vergadering met de chef’, zei Sura. ‘Spreken we heel snel eens af?’


  ‘Dat doen we’, zei Liese.


  Een klein uur later trok haar moeder de deur van het ouderlijk huis in Lembeek open en keek verrast in het gezicht van haar dochter.


  ‘Je had moeten bellen, dan had ik wat meer eten gemaakt’, zei haar moeder. ‘Nu heb ik alleen maar verse soep en brood. Je vader slaapt in zijn stoel in de veranda, hij heeft weer veel last van duizeligheid.’


  Meteen voelde Liese de drang om haar jas aan te trekken en naar buiten te lopen.


  De laatste tijd draaiden zowat alle gesprekken die ze met haar moeder had over vaders gezondheid. Vooral over de achteruitgang ervan, om precies te zijn. De ene keer waren het zijn ogen, dan was het een galsteen, of een griep die maar niet wegging. En bijna altijd, als een soort rode draad, was het zijn zwakke hart. Liese kon er niet tegen, niet omdat ze zich geen zorgen maakte over zijn gezondheid, wel om het tegendeel; het gevoel dat haar vader niet meer lang zou leven, drukte als een molensteen op haar borst en benam haar de adem.


  De laatste jaren had ze hem zien veranderen van een vrolijke man die geïnteresseerd was in de wereld en in de verhalen die ze meebracht als ze op bezoek kwam, in een eenzaam oudje dat bij de eerste tekenen van valavond de rolluiken naar beneden liet en zich niet alleen figuurlijk, maar ook letterlijk afsloot van alles wat niet met zijn huis, zijn tuin en zijn vrouw te maken had.


  Toen Liese bijna twee jaar geleden zwanger was van haar vriend Simon was het tijdelijk beter gegaan, maar haar miskraam na een schotwond tijdens een ontvoeringszaak had hem definitief over de rand geduwd.


  Sindsdien was haar pappa een bange, oude man geworden die alleen nog voor de vorm informeerde hoe het met haar ging, iets wat telkens als een mes door haar lijf sneed.


  ‘De dokter is vanochtend geweest’, zei haar moeder. Ze stonden in de keuken. ‘Blijkbaar moet hij van medicijnen veranderen.’


  ‘Maar wat scheelt er dan met hem?’


  ‘Wat scheelt er niet met hem, zou je beter zeggen.’


  ‘Met zijn hart, mamma.’


  Het klonk veel korter dan ze wilde.


  ‘Ze weten het niet precies. Maar de hartkloppingen worden steeds erger, hij heeft er veel last van.’


  Liese liep door de woonkamer naar de aangebouwde veranda.


  Haar vader lag in een oude, verstelde leunstoel. Er lag een bruine deken over hem. In een van de hoeken van zijn mond zaten speekselblaasjes.


  Ze draaide zich abrupt om.


  ‘Ik liep gewoon even binnen, ik moest toch in de buurt zijn’, loog ze toen ze opnieuw in de keuken was.


  Ze haalde haar jas van een stoel.


  ‘Maar je blijft toch een kom soep eten?’ drong haar moeder aan.


  Liese gaf haar een kus op haar wang en drukte de frêle vrouw te hard tegen zich aan.


  Haar moeder schrok. ‘Wat scheelt er?’


  ‘Niets’, zei Liese. ‘Ik kom snel eens langs als ik meer tijd heb, goed?’


  In de late namiddag parkeerde ze opnieuw in de schaduw van de huizenhoge stapels containers aan het Tweede Havendok en liep naar binnen in de Gaarkeuken 110.


  Er was beduidend minder volk dan de avond voordien, maar in een hoekje achteraan zag ze Ezechiel di Santis achter een kop koffie zitten. Hij keek vriendelijk op toen hij haar naar zijn tafel zag lopen, maar het was niet echt van harte.


  ‘Mijnheer Di Santis’, zei ze bij wijze van begroeting.


  ‘Het is Ezechiel. Of zeg maar Santi, dat doet toch al iedereen.’


  ‘En ik ben Liese.’


  Ze merkte aan zijn lichaamshouding dat hij zich stoer probeerde te houden, maar nog steeds ontredderd was. Toen hij zijn koffiekopje vastgreep, beefden zijn handen.


  ‘Is er… is er al nieuws?’ vroeg hij zacht.


  Het duurde even voor ze antwoordde.


  ‘We gaan ervan uit dat Pina verdronken is. Per ongeluk, of omdat ze er zelf voor gekozen heeft.’


  Santi reageerde niet.


  ‘De lokale politie zal nu contact opnemen met haar familieleden in Spanje. Die zullen beslissen hoe ze de begrafenis willen regelen.’


  Hij knikte. Toen een van de diensters langs hun tafeltje kwam, bestelde Liese een glas water.


  ‘Ik had je niet zo snel terugverwacht’, zei Santi.


  ‘Ik ook niet.’


  Haar opmerking bracht een flauwe glimlach op zijn lippen. Opnieuw trof het Liese wat voor een aangenaam gezicht de man had. Het was een gezicht dat vertrouwen schonk en tegelijk, ondanks de droefheid die nu in zijn ogen stond, een soort kracht uitstraalde die je rustig maakte.


  ‘Wat doet u… wat doe jij in het dagelijks leven, Santi?’ vroeg Liese. Ze nam rustig een slok van haar water.


  ‘Ik kom uit Argentinië. Ik was een zeeman, tot een goeie vijftien jaar geleden. Toen meerde ons schip aan in Antwerpen en hoorden we dat de hele ploeg ontslagen was omdat het schip van eigenaar veranderde. Ik ben van boord gestapt en ik ben hier gebleven. Job hier, job daar, maar niets vast, eigenlijk. En tussendoor heb ik gestudeerd. En veel boeken gelezen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Meer valt er niet over te vertellen.’


  ‘Ik snap nog steeds niet wat je hier gisterenavond met die scheurticketjes deed’, zei ze.


  ‘Da’s heel eenvoudig, hoor.’


  ‘Dat zei je gisterenavond ook al.’


  Er kwam opnieuw die droeve glimlach.


  ‘Het is eigenlijk begonnen met de bankencrisis. Ik was… kwaad. Woest eigenlijk. Al die mensen die hun spaarcenten kwijt waren, die hebberige bankiers…’


  ‘Je spreekt uitstekend Nederlands voor een Argentijn’, zei Liese.


  Ze had het er zomaar uitgeflapt.


  ‘In het Engels noemen ze dat pillow talk, denk ik, niet?’ zei hij zacht. ‘Ik heb vrij snel na mijn aankomst hier een Vlaamse vrouw leren kennen. We zijn drie jaar samen geweest en zij sprak geen woord Spaans, dus dat helpt wel.’


  In een flits zag Liese opeens een bed waarin Santi traag de liefde bedreef met een vrouw. Het kwam zo onverwacht en het beeld was zo helder dat ze onbewust naar adem hapte.


  Ze schraapte haar keel.


  ‘Sorry voor de onderbreking. We waren bij de hebberige bankiers.’


  ‘Dat was de aanleiding, zeker. Maar het was ook meer dan dat.’ Hij wuifde met beide handen in een soort pauselijk gebaar. ‘Heel het systeem, eigenlijk. Dat voortdurende gevecht om meer winst te maken, dat gevoel van “nooit genoeg”. Al die mensen die meedraaien in dat molentje. Altijd alles dat maar om één ding draait, namelijk geld.’


  ‘Tot zover snap ik het.’


  Hij knikte alsof ze een ernstige opmerking had gemaakt.


  ‘Ik had gelezen dat ze in Sardinië een nieuw systeem hadden bedacht. Een soort ruilhandel tussen mensen waarbij je niet echt met geld betaalt, maar met diensten of met dingen die je kwijt wilt. Op elke dienst of product plakken ze een waarde, en dan kan je gaan kijken voor hoeveel jij kunt aanbieden en wat je daarvoor kunt krijgen.’


  ‘Een virtuele munt’, knikte Liese. ‘Ik heb dat ook ergens gelezen, ja.’


  ‘In Sardinië noemen ze hem de Sardex’, zei hij. ‘Ik heb hem de Brabo genoemd. Eén Brabo komt overeen met één euro.’


  ‘Je hebt dus de Brabo-bank opgericht.’


  Hij knikte ernstig. ‘Zo noemen we het zelf ook, de Brabobank, ja. Alleen hebben we geen dure managers, speculeren we niet en kunnen de mensen bij ons hun spaargeld niet kwijtraken.’


  ‘Maar hoe werkt dat dan precies?’


  ‘We hebben een tachtigtal leden voor het ogenblik. Die betalen elk vijftig euro om lid te worden, da’s het enige wat het hun kost, eigenlijk. We hebben advocaten maar ook winkels en kleine restaurants, en veel gewone mensen die weinig geld hebben, maar wel graag de handen uit de mouwen steken. Als iemand een dienst aan te bieden heeft, dan meldt die dat aan mij. Ik zoek op wat die dienst of die spullen normaal zouden kosten, en geef er diezelfde waarde aan in Brabo. Je hebt dan een aantal Brabo te goed, waarmee je bij de andere leden diensten kunt aanschaffen.’


  ‘Ook hier?’ vroeg Liese.


  ‘Natuurlijk.’


  Santi wees naar een man die wat verderop met een meisje zat te eten.


  ‘Dat zijn Mertens en zijn dochter. Hij had een zaak, maar die is op de fles gegaan. Hij is erg handig, een echte klusjesman. Tinneke vraagt hem regelmatig om hier in het café wat werkjes uit te voeren en betaalt hem in Brabo.’


  ‘En daarmee kan hij hier gratis komen eten, dan?’


  ‘Onder andere. Mertens kan daarmee doen wat hij wil. Hij kan het gebruiken om bij onze leden andere diensten aan te kopen, of hij kan het inderdaad hier verbruiken, want Tinneke is ook lid. Aangezien hij graag hier is, kiest hij soms voor het tweede’, zei Santi zacht.


  Liese knikte. Ze had gemerkt dat de man, nu hij over zijn passie kon spreken, een stuk van zijn neerslachtigheid kwijt was.


  ‘Daarom had je gisteren dat boek mee’, zei ze. ‘Om al die aangeboden diensten in op te schrijven.’


  ‘Ja. Dat dient voor de leden die geen computer hebben om naar de website te gaan. Ik noteer het dus dubbel, maar dat vind ik niet erg. Die mensen krijgen ook een genummerd ticketje, een soort bewijsje, zeg maar.’


  ‘Albrecht Stuyt is ook een lid van jullie vereniging, zei je me gisteren. De priester?’


  ‘Ja. Ken je hem persoonlijk, of zo?’


  ‘Hij is al enkele dagen vermist. We zijn naar hem op zoek.’


  ‘Albrecht?’


  ‘Heb je hem onlangs nog gezien?’


  Santi dacht na.


  ‘Een week geleden is hij nog hier geweest, daarna niet meer, denk ik.’


  Hij zweeg en keek haar aan.


  ‘Is de priester echt vermist?’


  ‘Niemand weet waar hij is, al dagen niet.’


  Ezechiel schudde zijn hoofd.


  ‘Welke diensten heeft Albrecht dan zoal te bieden?’ vroeg ze.


  ‘Hij schrijft brieven. Vooral voor mensen die problemen hebben met de instanties. Dingen van de gemeente, of van een andere overheid. Veel mensen hebben het moeilijk om hun situatie precies uit te leggen. Albrecht doet dat voor hen, hij schrijft die verklaringen in hun plaats.’


  Ze knikte.


  ‘Weet je wat hij met zijn Brabo’s doet?’


  ‘Hij heeft me eens verteld dat hij meestal ruilt voor pijptabak. We hebben een tabakswinkel als lid.’


  Ze wachtte even voor ze haar volgende vraag stelde.


  ‘Vertel me eens iets over Pina, Santi.’


  Hij zuchtte.


  Liese wachtte een tijdje, maar er kwam geen antwoord.


  ‘Heb je geen foto van haar?’ probeerde ze.


  Hij haalde een oude Nokia tevoorschijn en boog zich wat dieper over het tafeltje zodat Liese kon meekijken. Hij rook naar zeep, maar ook vaag naar zweet.


  Hij had een handvol foto’s van haar, zag ze. Mooie, gelukkige momentopnames van een lachende Pina in een Antwerpse straat, in een woonkamer en op de Scheldekaaien met een groot schip achter haar.


  ‘Hoe heb je haar ontmoet?’


  Hij observeerde Liese en merkte dat ze het antwoord al wist.


  ‘Ik schaam me niet om dat te zeggen, mevrouw.’


  ‘Liese.’


  Hij knikte.


  ‘Toen ik haar leerde kennen, was ze… verkocht ze haar lichaam. Al lang, ik schat toch een jaar of zes, zeven.’ Hij keek haar met grote ogen aan. ‘Ik zou kunnen zeggen dat ze in het café van de Kale werkte, en dat was ook de waarheid, dat is zijn dekmantel. Maar in feite was ze een van zijn “meisjes”.’


  ‘En jij was een klant van haar.’


  ‘Ja. En we werden verliefd, zo simpel is het soms.’


  ‘En toen?’


  Hij spreidde zijn handen en er kwam een ietwat verbeten trek om zijn mond.


  ‘Het heeft me veel moeite gekost om haar uit dat milieu te krijgen. Die pooier, da’s geen simpele man, geloof me.’


  ‘De Kale?’


  ‘Ja. Da’s een slecht mens, Liese. Hij komt over als een grote charmeur, maar da’s alleen maar schijn. Hij is been- en beenhard.’


  ‘Maar jij was niet bang van hem, dan?’ vroeg ze.


  Er kwam een brandende blik in Santi’s ogen.


  ‘Pina moest daar weg, punt uit. Of ik bang was of niet deed er niet toe, en ik heb het de Kale in ieder geval niet getoond. Zodra die mensen zien dat je bang bent, ben je verloren.’


  ‘Dat was, hoe lang, een maand of vijf geleden?’


  Hij knikte.


  ‘En hoe lang zijn jullie samen geweest?’


  ‘Een maand of drie, zoiets.’


  ‘Waren er… problemen?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Nee.’ Hij aarzelde. ‘Soms kunnen mensen ook uit elkaar gaan omdat ze elkaar te graag zien. Pina wou… vooruit in het leven. Ik wil soms liever een beetje achteruit. Een beetje minder in plaats van altijd maar meer.’ Hij keek haar aan. ‘Snap je dat?’


  Ze knikte, ook al begreep ze het niet helemaal.


  ‘En nu is ze voorgoed weg’, mompelde Santi opeens.


  Hij hield met moeite zijn tranen in.


  Liese stond op, streek even over zijn schouder en vertrok.
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  Het was een van die ochtenden waarvan Ludo Verreecken het meest hield.


  Hij stond op een verhoging van de dijk boven Doel en keek uit over het indrukwekkende wateroppervlak van de Zeeschelde.


  Het was een heldere ochtend, er stond een handvol witgrijze wolken aan de hemel en het water had die blauwgrijze kleur die Verreecken het mooist vond. Hij leunde met beide handen op de top van zijn stok en keek naar een verre olietanker die heel langzaam in de richting van de Noordzee verdween.


  Het was op dagen als deze dat Ludo Verreecken wist waarom hij herder was geworden, de enig overblijvende herder die zijn schapen hier langs de oevers liet grazen, op een boogscheut van de Nederlandse grens. God wist hoeveel offers hij daarvoor had moeten brengen, zowel financieel als in zijn privéleven.


  Vooral in zijn privéleven eigenlijk.


  Op zijn tweeënveertigste was hij opnieuw alleen en hoewel de laatste maanden zwaar waren geweest, begon hij meer en meer vrede te krijgen met wie hij echt was, met wat hij was, vooral: een gesloten, trotse man die van zijn vrijheid hield, à tout prix, een eenzaat die meestal genoeg had aan het gezelschap van zijn schaapshond Puk.


  Een flauwe westenwind blies zijn halflange haar over zijn wangen en in zijn ogen. Hij schudde met zijn hoofd en keek naar zijn kudde, die beneden stond te grazen. Verreecken was trots op zijn levensstijl en trots op zijn pré-salés, schapen die langs de schorren graasden en waarvan het vlees door het brakke water een zilte, gekruide smaak kreeg.


  Hij keek op toen hij geblaf hoorde.


  Puk kwam tevoorschijn vanachter enkele bomen en struiken die langs de oever stonden, keek naar zijn baas en verdween opnieuw uit het zicht. De hond was de hele ochtend al onrustig geweest; hij blafte veel meer dan normaal en had Verreeckens bevelen niet blindelings opgevolgd zoals hij altijd deed. In plaats daarvan bleef Puk naar de oever achter de struiken gaan, waar een stukje grasland half onder water stond.


  De herder nam zijn stok in zijn linkerhand en wandelde rustig in de richting van de Schelde. Hij floot tussen zijn tanden en riep meerdere keren ‘Puk!’ en ‘Kom hier, jongen!’, maar de hond bleef blaffend staan.


  Toen Ludo Verreecken aan de drassige oever kwam, weigerden zijn spieren opeens om nog te bewegen.


  Stijf als een standbeeld, met zijn herdersstok in zijn hand geklemd, keek hij naar het aangespoelde en verhakkelde lijk van een man.
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  ‘Het spijt me, commissaris, maar veel valt hier voor ons niet te rapen’, zei Maité.


  Liese knikte naar haar collega van het lab, die samen met twee andere in witte pakjes gestoken rechercheurs naar sporen zocht in de omgeving van de oever. Iets verderop stond Michel Masson te praten met de herder.


  Liese liep naar Fabian, die op zijn hurken naast het lijk zat. Het was geen fraai gezicht: een van de armen zat nog nauwelijks aan het lichaam vast en vanaf de schouder was de borstkas opengereten tot aan het kruis. Maar ondanks de groteske verwondingen zag Liese meteen dat het lichaam dat van priester Albrecht Stuyt was.


  ‘Hij is minstens een dag of vier dood,’ zei Fabian, ‘maar pin me er niet op vast.’


  ‘Kan je nog iets meer zeggen?’


  Fabian Steppe stond op en rekte zich uit.


  ‘Het lijkt op verwondingen door een schroef van een schip, maar dat weet ik pas als ik de autopsie heb gedaan. Die is wel pas voor morgen, ik verzuip gewoon in het werk.’


  Hij keek naar het aangespoelde lijk en moest glimlachen om zijn lapsus.


  ‘Iets van bezittingen gevonden?’


  ‘Een verguld doosje pijptabak met zijn naam erop, enkele sleutels, wat kleinigheden. Geen portefeuille. Maité heeft alles al gelabeld, de man heet Albrecht Stuyt.’


  ‘Ja,’ zei Liese terwijl ze naar het hoofd van de priester keek, ‘zo heette hij inderdaad.’


  Masson liep naar haar toe terwijl hij zijn notitieboekje in de binnenzak van zijn vest stak.


  ‘Ludo Verreecken’, zei hij zonder inleiding. ‘Herder. Komt enkele keren per week naar hier om zijn schapen te laten grazen. Zijn hond heeft het lichaam gevonden.’


  ‘Wanneer was hij hier de vorige keer?’


  ‘Drie dagen geleden’, antwoordde Masson. Hij wist waar Liese naartoe wou. ‘Maar toen deed zijn hond heel gewoon. Hij is er zeker van dat er toen nog geen lichaam lag.’


  Zodra ze in de teamkamer arriveerden, bracht Liese telefonisch verslag uit bij onderzoeksrechter Carlens. Ze liep naar de leeggemaakte casewand waar tot gisteren nog de naam Pina Gonzalez op had gestaan, noteerde bovenaan ‘ALBRECHT STUYT’ en zei: ‘Oké, wat weten we?’


  ‘Priester. Meer dan dertig jaar in Afrika gewerkt, zat in een rusthuis’, zei Sofie Jacobs droog.


  ‘Retraitehuis’, zei Masson.


  ‘Whatever’, snauwde Sofie.


  Liese bekeek hen zwijgend.


  ‘Beschuldigd van pedofiele praktijken toen hij nog dorpspastoor was’, ging Masson verder.


  ‘Had ruzie met zijn neef Dirk Stuyt, enkele dagen voor zijn verdwijning’, zei Laurent Vandenbergh.


  Liese noteerde de steekwoorden. Ze wachtte op meer info, maar er kwam niets.


  Nog niet zo lang voordien, bij een soortgelijke zaak waarbij iemand verdronken was en er geen enkele aanwijzing was voor een geweldsdelict, had Masson het haar duidelijk gemaakt met een boutade. ‘Het motiveren van de afdeling Moord zonder een moord is als met een Ferrari willen rijden zonder benzine – dat gaat gewoon niet vooruit, Liese.’ Ze wist uit ervaring dat ze weinig meer konden doen rond Albrecht Stuyt zolang ze geen uitsluitsel hadden dat de priester niet gewoon per ongeluk in de Schelde was gevallen, of er zelf een einde aan had willen maken.


  Met dat besef kwam ook opeens de moedeloosheid.


  Ze had slecht geslapen de voorbije nacht. Ergens in de vroege ochtend was ze wakker geworden met een bonzend hart en zweetdruppels op haar bovenlip, en met een flard van de droom die voor die toestand had gezorgd. Ze had Pina Gonzalez gezien die lachend naar haar stond te wuiven aan de kade, alleen was het niet de Pina van de foto’s van Santi geweest, maar de Pina die ze uit het water hadden gehaald, een bruinzwarte gedaante met flarden kleren aan haar lichaam en met een vreselijk verminkt gezicht. Op de een of andere manier wist ze dat ook Santi ergens in haar droom was voorgekomen, alleen had ze zich niet kunnen herinneren hoe.


  Daarna had ze niet meer kunnen slapen.


  ‘We hebben zijn pijp gevonden’, zei ze. ‘Aan de Gerlachekaai. De pijp waarvan iedereen zei dat hij er enorm aan gehecht was.’


  ‘Hij kan ze op de kade hebben gelegd voor hij sprong’, probeerde Laurent. ‘Gewoon om sentimentele redenen, omdat hij niet wou dat zijn pijp verloren zou gaan.’


  ‘Ze kan gewoon uit zijn mond zijn gevallen toen hij struikelde en in het water belandde’, zei Sofie.


  Liese knikte. ‘Dat kan allemaal. Maar los van die pijp, we hebben geen portefeuille gevonden, dus we kunnen roofmoord niet uitsluiten. Sofie, regel jij een huiszoeking in de kamer van de priester? En ga ook nog eens langs bij de man die de pijp heeft gevonden, misschien herinnert hij zich toch nog iets.’


  ‘Jan Goethals, will do’, zei Sofie.


  ‘Hebben we hier ergens een kaart van de haven?’


  Michel Masson opende een van de laden van zijn desk, haalde er een plastic mapje uit en plooide een grote kaart open op de tafel die het team doorgaans voor de middagbroodjes gebruikte.


  Liese was al vaker gaan wandelen langs de Schelde en de havengebieden die niet al te ver van het stadscentrum lagen, maar nu ze naar de kaart keek, besefte ze opeens wat voor een enorme oppervlakte de Antwerpse haven innam.


  Ze keek naar Laurent. ‘Snor eens wat informatie op over de Schelde. Scheepstrafiek, de verschillende kaaien, dat soort dingen.’ Dan liep ze naar haar desk en liet zich op haar stoel neerploffen.


  ‘We kunnen weinig doen vooraleer we de resultaten van de autopsie kennen’, probeerde Masson.


  ‘Ik weet het.’


  ‘Albrecht Stuyt had maar één familielid. Met hem hebben we al gepraat. Voor de rest is er die zuster en die andere pater in het retraitehuis. Ook daar zijn we al langs geweest.’


  ‘Ik weet het, Michel, oké?’


  Ze trok een bundel administratie dichterbij die al enkele dagen op haar desk lag te wachten, en begon lusteloos te bladeren.


  ‘Michel en ik zullen eens in het verleden van Stuyt duiken’, bood Sofie aan. ‘De periode van die beschuldigingen, toen hij dorpspastoor was.’


  ‘Maar dat is meer dan veertig jaar geleden’, protesteerde Laurent.


  Niemand antwoordde.


  Ergens in de namiddag zei Masson opeens: ‘Kom, we gaan even een ritje maken.’


  ‘Ga maar, Michel’, zei Liese toonloos.


  Hij stond op, knoopte zijn vest dicht en liep tot aan haar desk.


  ‘Kom’, herhaalde hij.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Liese.


  Masson stuurde de dienstauto traag maar secuur door het verkeer.


  ‘Schipperskwartier.’


  ‘De zaak-Pina is geklasseerd. Je wilt Torfs niet op je nek.’


  ‘Dat loopt wel los.’


  Liese keek uit het raam. ‘Misschien moet je de volgende keer dat je naar die kerk in Kontich gaat, maar eens een extra kaarsje branden voor die heilige van de hopeloze gevallen.’


  ‘De Heilige Rita. Wat is daarmee?’


  ‘Wat is daarmee? Heel dit onderzoek is één hopeloos geval’, foeterde ze.


  Masson glimlachte.


  ‘De Kale heet in het echt Ben Stavros. Hij is onder meer eigenaar van de Paradise in de Schippersstraat.’


  ‘Onder meer?’


  ‘Stavros heeft een viertal zaken in Antwerpen, waaronder een grote brasserie in Deurne. Hij heeft ook nogal wat politieke contacten. Die horecazaken zijn pure beleggingen, hij komt daar nooit. Hij zit bijna altijd in de Paradise.’


  ‘Een “entrepreneur” heet dat tegenwoordig’, zei ze smalend.


  ‘De Paradise is officieel geen hoerentent. We hebben er in ieder geval geen bureau.’


  Het feit dat het stadsbestuur met het ‘veilige’ megabordeel Villa Tinto zo’n beetje zelf voor pooier speelde, compleet met een eigen politiebureau, zorgde al jaren voor gemengde reacties bij de collega’s. De buurt was opgeknapt, de straten waren autovrij gemaakt en de echte raamprostitutie was teruggedreven tot de Verversrui, de Schippersstraat en de Vingerlingstraat. ‘Leve het venerisch toerisme’, zoals Torfs dat in een van zijn betere momenten had omschreven.


  ‘Hij verdient daar “eerlijk zijn boterham” mee’, ging Masson verder. ‘Tenminste, dat staat zo in de pv’s van toen hij regelmatig opgepakt werd, vroeger. Tegenwoordig speelt hij de respectabele zakenman. Maar er is nog geen enkele vrouw die ooit tegen hem getuigd heeft. Behalve eentje dan.’


  ‘En?’


  ‘Dat was voor jouw tijd’, zei Masson grimmig. ‘Ik was nog inspecteur toen, en de Kale was nog gewoon een klootzak van een pooier. Een dag na haar getuigenis werd de vrouw zo hard aangepakt dat ze in het ziekenhuis belandde, onder meer met een gebroken jukbeen. Naar eigen zeggen was ze uitgegleden op de trap. Ze maakte ook meteen van de gelegenheid gebruik om haar aanklacht tegen de Kale in te trekken.’


  Ben Stavros was de vriendelijkheid zelve. Hij droeg een donkerblauw, lichtglanzend maatpak. Toen Liese en Masson zich hadden voorgesteld, nodigde hij hen met veel egards uit aan zijn tafel achteraan in het café. Er was voor de rest maar één ander tafeltje bezet.


  ‘Wat kan ik u aanbieden? We hebben niet alles, maar toch veel in huis, wat dacht u van…’


  ‘Niets, dank u’, onderbrak Liese hem.


  Ook Masson wuifde ontkennend.


  ‘Ik denk dat ik toch maar een kleine ouzo neem’, zei Stavros met een brede glimlach. Hij wenkte een van de twee opgedirkte diensters aan de tapkast.


  ‘U bent Grieks?’ vroeg Liese.


  Stavros waagde zich aan een slechte imitatie van iemand die een beroerte krijgt.


  ‘Ik ben een Belg, mevrouw, waar haalt u het? Mijn ouders zijn destijds naar hier gekomen om hier een nieuw leven te beginnen, maar ik ben hier geboren. Op en top Antwerpenaar.’ Hij tikte met een vinger op zijn borst. ‘Een echte sinjoor.’


  Hij was de vijftig voorbij, schatte Liese, maar het was nog steeds een gespierde kerel, een grote man met een gladgeschoren hoofd, een tandpastaglimlach en een diepe, sonore stem die het goed zou doen in laatavondprogramma’s op de radio.


  ‘Pina Gonzalez’, zei Masson. ‘Je weet ervan?’


  Stavros knikte spijtig.


  ‘Ik heb het nieuws over haar dood in de krant gelezen, ja. Erg jammer.’ Hij richtte zich tot Liese. ‘Pina was een harde werkster hier in het café, mevrouw, en goed personeel is lastig te vinden, zeker in deze buurt.’


  ‘Ze was ook wel wat meer dan een helpster, hier’, zei Liese.


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘We weten dat Pina in de prostitutie zat, dus begin hier niet te bullshitten tegen mij’, zei ze scherp.


  Stavros’ ogen vernauwden zich. De agressie in de man was bijna voelbaar. Liese besefte tot wat de Kale in staat was als je hem dwarslag.


  Meteen daarna was die brede glimlach weer op zijn gezicht, en voelde ze de bijna dierlijke aantrekkingskracht die hij uitstraalde, ondanks, of misschien net dankzij die duistere ondertoon.


  ‘Wat mijn personeel uitricht na de diensturen is hun zaak, mevrouw, ik regel hun leven niet.’


  Masson knikte in de richting van de twee zwaar opgemaakte jonge vrouwen die, allebei met een wit schortje voorgebonden, werkloos aan de tapkast stonden.


  ‘Nogal veel personeel voor zo’n café.’


  ‘Ik wil niet dat de klanten te lang moeten wachten op hun bestelling’, grijnsde hij. ‘Ik zou het inderdaad met minder personeel kunnen doen, maar ik beschouw het als een dienst aan de gemeenschap. Ik ben deze buurt al lang ontgroeid, zeg maar, maar ik ben hier wel geboren. Dan wil een mens wel eens wat terugdoen, niet?’


  Hij leunde achterover, nam genietend een slok van zijn drankje en zei: ‘Had u verder nog vragen?’


  ‘Wat een gladde paling’, mompelde Liese toen ze over de Brouwersvliet in de richting van hun auto liepen.


  ‘Ironisch, toch,’ grinnikte Masson, ‘dat de Kale zich een echte sinjoor noemt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Da’s een bijnaam die nog uit de tijd van de Spaanse overheersing stamt. Komt van “señor”, wat zoveel betekent als “deftige heer”.’


  Nu moest ze wel glimlachen.


  Op de terugweg vertelde Liese over Santi en zijn Brabosysteem.


  Ze had verwacht dat haar kritische, conservatieve hoofdinspecteur een blik ironische commentaren zou opentrekken, maar dat deed hij niet.


  ‘Goed zo’, bromde hij terwijl hij netjes afremde aan een oranje verkeerslicht.


  ‘Goed zo?’ vroeg Liese. Ze keek hem aan. ‘Je vindt dat niet vreemd, dan? Of te… alternatief?’


  ‘Helemaal niet.’


  Hij voegde rustig in om een afslag op de Singel te nemen.


  ‘Nadine houdt kippen,’ zei hij opeens, ‘en…’


  ‘Nadine houdt kippen?’ vroeg ze plagend. ‘Jij niet dan?’ ‘Ik niet’, zei hij kort. Dan: ‘Nadine houdt kippen, ik kom niet in de buurt van die beesten. Ze heeft veel te veel kippen, dus ook veel te veel eieren. Die geeft ze aan de buren. In ruil krijgt ze regelmatig verse groenten uit hun moestuin. Dat is het systeem van die Santi in het klein.’


  ‘Hm.’


  ‘Iedereen zou dat moeten doen’, ging hij verder, een stuk bozer nu. ‘Hoe minder geld er omgaat, hoe minder dat die klootzakken van bankiers ermee kunnen speculeren.’


  Liese antwoordde niet, maar beperkte zich tot instemmend geknik. Ze had zich net op tijd herinnerd dat Massons ouders een jaar of vijf voordien waren opgelicht door een frauduleuze belegger. Tot overmaat van ramp barstte rond die tijd de bankencrisis los en verloren twee bedrijven waarin ze de rest van hun spaargeld hadden gestoken zowat driekwart van hun beurswaarde. Dat die laatste belegging hun door hun eigen bank was aangepraat, was iets wat Masson die bank nooit zou vergeven, en sindsdien was de hele sector voor hem kop-van-jut.


  In de teamkamer had Laurent ondertussen meer dan zijn werk gedaan. Zoals zo vaak bij de jonge inspecteur was hij weer eens een tikkeltje te overijverig geweest.


  ‘Ik heb een betere kaart van de haven gevonden, dat maakt het allemaal wat duidelijker’, zei hij.


  Hij stond voor de casewand en tikte op de kaart die hij had opgehangen.


  ‘De Schelde komt hier beneden Antwerpen binnen via Hoboken en Zwijndrecht, zo langs het centrum, grote bocht naar links tot Kallo, en dan zigzagt ze via Lillo en Doel naar boven, naar Nederland. De haven zelf, da’s eigenlijk één enorm industriegebied met om en bij de negenhonderd bedrijven. Meer dan 13.000 hectare, dat kan je…’


  ‘Skip de toeristische rondleiding, Laurent’, zei Liese.


  ‘…het best vergelijken met 22.000 voetbalvelden’, mompelde hij. ‘Eh, schepen dan. Dat wou je toch weten, niet? Het scheepsverkeer?’


  Liese zuchtte.


  ‘Meer dan vijftig zeeschepen per dag en een goeie honderdvijftig binnenschepen’, ging de inspecteur verder. ‘De kans dat een lichaam dat in de Schelde drijft, geraakt wordt door een schroef is dus echt niet klein.’


  ‘Dank je, Laurent’, zei Liese. Ze liep naar de casewand.


  ‘Ik was nog niet klaar.’


  ‘Laurent’, zei Masson zacht.


  De inspecteur verzamelde zijn notities en liep terug naar zijn desk.


  ‘De pijp is gevonden aan de Gerlachekaai’, zei Liese. ‘Dat is bijna in het centrum van de stad. Het lijk is aangespoeld…’ – ze volgde met haar vinger op de kaart de loop van de Schelde – ‘…hier, boven Doel, bijna aan de grens met Nederland.’


  ‘Dat kan niet kloppen’, zei Sofie. ‘Dat is veel te ver. Je hebt ook de ene bocht na de andere, het lichaam zou veel sneller aangespoeld of ontdekt moeten zijn.’


  ‘Mm. Dat denk ik ook, maar meer dan een gevoel is dat niet.’ Ze keek haar team aan. ‘We moeten meer te weten komen over de stromingen.’


  ‘Ik ken wel iemand, denk ik’, merkte Sofie op. ‘Een buurman, enfin, iemand van bij mij in de straat. Hij is rivierloods op de Schelde, die zou het toch moeten weten.’ Ze zocht in haar gsm naar een contact. ‘Bel hem met mijn groeten, zijn naam is Chris D’Havé.’


  Liese knikte. ‘Heb jij voor de rest nog nieuws?’


  ‘We hebben niets gevonden in de kamer van Albrecht Stuyt. Toch niks spectaculairs. Een misboekje met enkele honderden euro’s in, waarschijnlijk zijn spaargeld, want op zijn bankrekening staat maar zestig euro.’


  ‘Oké. Nog wat?’


  ‘Die zuster Louise deed wat moeilijk en wou in het begin de sleutel van zijn kamer niet geven. Ze vond het absoluut niet leuk dat we in de spullen van Stuyt aan het rondneuzen waren. Maar ze was ook aangedaan door het nieuws, denk ik.’


  ‘En je hebt niets gevonden, behalve dat misboekje? Geen archiefmap of zo? Een map met brieven?’


  ‘Nada’, zei Sofie. ‘Een bundeltje met officiële documenten, een notariële akte van het huis van zijn ouders, enkele kerkspullen van zijn tijd in Kameroen, dat soort dingen. We hebben alles mee, ik zoek het wel uit.’


  ‘Albrecht Stuyt was een fervent briefschrijver’, zei Liese. ‘Voor zijn persoonlijke correspondentie schreef hij elke brief nog eens over en bewaarde de kopie in een archiefmap.’


  ‘Een man naar mijn hart’, zei Masson oprecht.


  ‘Dan moet hij zijn brieven ergens anders bewaard hebben,’ zei Sofie, ‘ofwel is iemand ons voor geweest.’


  ‘Ik kan het alleen maar herhalen’, zei zuster Louise. ‘Priester Albrecht was een aangename, godvruchtige man.’


  Liese en Masson waren opnieuw naar het retraitehuis gereden.


  De zuster had eerst weinig zin gehad in een nieuw gesprek, maar na wat aandringen had de oude non uiteindelijk ingebonden.


  Ze was inderdaad aangedaan door de dood van de priester, zagen ze. Haar gezicht had een grauwe kleur en haar ene oog stond dof.


  ‘We hebben de portefeuille van Albrecht niet gevonden’, zei Liese. ‘Weet u of hij die normaal bij zich had?’


  ‘Albrecht had altijd geld op zak, hij had het niet zo op banken.’


  Masson knikte.


  ‘Hij had zelfs geen bankkaart’, ging de non op zachte toon verder. ‘Hij haalde maandelijks zijn pensioen op bij de bank en bewaarde het op zijn kamer.’


  Haar ene oog keek Liese vragend aan.


  ‘Maar waarom denkt u dat hij beroofd is? Ik begrijp het niet.’


  Liese wilde niet speculeren over de mogelijke doodsoorzaak van de priester, zeker niet bij iemand als zuster Louise.


  ‘Op dit moment laten we alle mogelijkheden open, zuster. We hebben zijn portefeuille niet gevonden, maar die kan evengoed in het water liggen.’


  ‘Ging Albrecht soms wandelen langs de Schelde?’ vroeg Masson.


  ‘Ja, dat deed hij af en toe. Hij hield van het water. Als hij langs de Schelde was gaan wandelen, kwam hij altijd opgewekt terug.’


  Liese leunde voorover in haar stoel en probeerde de volle aandacht van de non te krijgen.


  ‘Op dit moment willen we vooral weten wie Albrecht Stuyt écht was. En u kende hem goed, dus…’


  ‘Hij was een warm mens, commissaris, ik kan het niet anders zeggen.’


  ‘Was hij een vriend voor u?’


  ‘Jazeker, maar niet alleen voor mij, voor iedereen die zijn vriendschap wou.’


  Liese had opeens even genoeg van de clichés.


  ‘Maar u kent hem toch pas sinds hij in het retraitehuis arriveerde? Dat is, wat, vijf jaar geleden? U weet toch niets van hem van voor die tijd?’


  ‘Dat hoeft ook niet. Ik weet gewoon dat hij een goed mens was.’


  ‘Priester Stuyt was een actieve briefschrijver, niet?’ vroeg Liese langs haar neus weg.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hij bewaarde kopieën van de persoonlijke brieven die hij schreef.’


  ‘Dat is zo’, antwoordde de zuster. ‘Hoe weet u dat?’


  ‘We hebben nergens zo’n archiefmap gevonden tijdens de huiszoeking. Dat vind ik vreemd.’


  ‘Ik ook’, zei Louise. Ze dacht na. ‘Bent u daar zeker van?’ Liese antwoordde niet.


  ‘Kan hij die brieven ergens anders bewaard hebben?’ vroeg Masson. ‘Op een andere plaats dan het retraitehuis, bedoel ik.’


  ‘Dat weet ik echt niet.’ Ze keek Liese aan. ‘Hij was veel weg, weet u. Hij was bijna iedere dag op stap, wij controleren elkaar hier niet. Hij schreef vaak brieven voor mensen, misschien…’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘U bent zeker dat er de laatste weken geen vreemde dingen gebeurd zijn, hier?’ drong Masson aan. ‘Rare telefoontjes, vreemde bezoekers, dat soort zaken?’


  De non schudde haar hoofd.


  ‘Nee. Die neef van Albrecht, die is hier de laatste weken een paar keer geweest.’ Ze hief opeens een hand alsof ze aan iets dacht. ‘Ik heb hem zelfs betrapt terwijl hij de brieven van Albrecht aan het lezen was!’


  ‘Vertel’, zei Liese.


  ‘Ik wou Albrecht iets vragen over een wake voor een van onze overleden priesters. Hij moet even naar het toilet of zo zijn geweest, want toen ik aan zijn kamer kwam, zag ik alleen die neef van hem. Hij stond aan het bureau van Albrecht en hij ging door diens correspondentie.’


  ‘Daar bent u zeker van?’


  De non twijfelde.


  ‘Hij stond in ieder geval aan zijn bureau’, zei ze, iets minder zeker van zichzelf. ‘En toen Albrecht meteen na mij binnenkwam, ging hij snel een paar stappen achteruit.’


  ‘Kan hij die map meegenomen hebben?’


  ‘Ik denk het niet, want een paar dagen later heb ik ze nog bij Albrecht zien liggen.’


  ‘Hebt u hem zien vertrekken naar zijn afspraak, de dag dat hij verdwenen is?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebt u toen gezien of hij die map mee had?’


  ‘Hij had niets mee’, zei zuster Louise.


  Michel Masson noteerde ijverig.


  ‘Was Albrecht erg… gelovig?’ vroeg Liese opeens. Ze wou eigenlijk vragen of de man door zijn godsvrucht – ‘zieltjes winnen’ noemde Masson het altijd – misschien sommige mensen had geïrriteerd, maar ze had zich door haar vermoeidheid slordig uitgedrukt.


  Voor ze zichzelf kon verbeteren, had de zuster al gereageerd.


  ‘Iemand die het grootste stuk van zijn leven opoffert om in Afrika aan missionariswerk te doen, zal wel gelovig zijn, denkt u ook niet?’ vroeg ze scherp. ‘Priester Albrecht was diepgelovig, wat is dat nu voor een vraag?’


  ‘Natuurlijk was de priester… “gelovig”,’ kwam Masson tussenbeide, terwijl hij met gefronste wenkbrauwen naar Liese keek, ‘maar misschien bedoelt de commissaris…’


  ‘Weet u, zuster,’ onderbrak Liese hem, ‘waarom praat u niet een beetje met mijn hoofdinspecteur? Jullie hebben alvast iets gemeen: hij loopt nogal hoog op met de Heilige Rita, die van de hopeloze gevallen.’


  Ze stond op en liep de kamer uit. Michel Masson keek haar verbaasd na.


  Het duurde niet lang voor ze pater Stefan had gevonden. De oude man zat in de serre van het retraitehuis, een mooie, ietwat verwaarloosde veranda van glas die aan de zuidkant van het huis was aangebouwd. Hij lag met zijn ogen dicht in een leunstoel tussen twee grote potplanten en had een dikke plaid over zijn benen liggen.


  ‘Reuma, mevrouw’, zei Stefan.


  Hij richtte zich kreunend op.


  ‘De oude knoken doen pijn, zeker als het buiten een beetje vochtig is.’


  Hij wreef met een volle hand door zijn grijze ringbaard en wees op een stoel die naast de zijne stond.


  ‘Ik wou u echt niet storen, hoor’, antwoordde Liese.


  ‘Een beetje afleiding is altijd aangenaam.’ Hij keek vriendelijk. ‘Maar u komt hier niet gewoon op bezoek, neem ik aan.’


  Liese schraapte haar keel. ‘Ik vrees dat ik slecht nieuws heb.’


  Ze vertelde hem over Albrecht Stuyt.


  Pater Stefan werd heel stil.


  ‘We weten nog niet precies wat er gebeurd is,’ zei Liese voorzichtig, ‘maar zou het kunnen dat Albrecht er… zelf voor gekozen heeft?’


  De oude man hief zijn handen in een machteloos gebaar.


  ‘Dat kan’, fluisterde hij. Dan: ‘Ik weet het niet, mevrouw.’


  ‘De vorige keer dat we elkaar zagen, vertelde u me dat hij altijd veel energie had. Dat hij niet speciaal… somber was of zo.’


  Hij schudde traag zijn hoofd. ‘Dat was ook zo. Maar dat wil niet zeggen dat hij vrolijk door het leven ging.’


  Hij wuifde met een hand naar het huis achter hen.


  ‘Niemand van ons hier gaat nog vrolijk door het leven, geloof me.’


  ‘U hebt tien jaar met hem gewerkt, in Kameroen. Wat was de priester voor een man?’ Ze voegde er haastig, een beetje te haastig, aan toe: ‘En zeg nu niet dat hij een goed en zacht mens was, want dat heeft zuster Louise me al uitentreuren aan het verstand proberen te brengen.’


  Stefan glimlachte droef en knikte.


  ‘Dat was hij ook wel, hoor. Maar u bedoelt misschien hoe hij in Afrika was?’


  ‘Ook.’


  ‘Hij was er echt van doordrongen dat hij een verschil kon maken’, zei de pater na een tijdje. ‘Toch in die eerste jaren, in elk geval. Hij was, hoe moet ik dat zeggen, nogal… zacht in zieltjes winnen.’ Stefan keek haar aan. ‘Hij heeft in die dertig jaar of meer dat hij daar was echt het beste van zijn leven gegeven voor die mensen, daar ben ik van overtuigd. Vaak op een heel praktische manier, hoor. Hen helpen om iets op te bouwen. Om goede producten te maken en daarvoor een eerlijke prijs te krijgen. Om hun waardigheid te behouden.’


  Liese leunde achterover en zweeg.


  ‘Ik weet ook wel dat er vandaag de dag smalend wordt gedaan over ons. Over pastoors, over missies, over alles waar de kerk voor staat.’ Hij keek ernstig. ‘Zowat het laatste wat tegenwoordig nog van een priester wordt verwacht, is fatsoen. Wel, Albrecht was een fatsoenlijk mens.’


  ‘Was hij blij om terug te komen, bij zijn pensionering?’


  ‘Ik denk van niet, nee. Toen hij eindelijk terug naar België kwam, was zijn gezondheid niet meer hetzelfde. Hij heeft hier nooit meer echt kunnen aarden. Zeker hier niet, in dit huis.’


  Na een tijdje zei de pater: ‘Het is toch altijd een beetje wachten op de dood, als je hier terechtkomt. En dan… dan stel je je natuurlijk vragen. Daar hebben we ook de tijd voor.’


  Hij staarde voor zich uit.


  ‘Zeeën van tijd.’


  ‘Praatte u daar met Albrecht over?’


  Hij knikte.


  ‘De laatste tijd meer en meer. Dat begon altijd met herinneringen ophalen aan onze tijd in Afrika. Maar het eindigde ook vaak met de existentiële vragen. Met… gewetensnood zelfs.’


  ‘Over het geloof, bedoelt u?’


  ‘Niet meteen op persoonlijk vlak. Vooral over onze roeping. Of het allemaal de moeite waard was wat we daar gedaan hebben. Of we daar écht mensen hebben geholpen.’


  ‘En wat vindt u zelf?’ vroeg ze zacht.


  Hij dacht lang na. ‘Toen was ik ervan overtuigd, helemaal. Maar nu? Ik weet het soms echt niet meer. En als ik heel eerlijk ben, wist Albrecht het ook niet.’


  Michel Masson stak zijn hoofd door de deuropening.


  Liese stond op.


  ‘Ik wens u veel sterkte’, zei ze. ‘Ik laat u wel weten hoe het allemaal… praktisch geregeld wordt. Voor de begrafenis en zo.’


  Pater Stefan knikte.


  Op weg naar de auto zei Liese: ‘Sorry, Michel, dat was een beetje kinderachtig van me daarstraks, met die zuster. Ik ben gewoon moe.’


  ‘Ik heb een aangenaam gesprek gehad met haar, dus maak je geen zorgen.’


  ‘Jij?’ vroeg ze geamuseerd. ‘Met een non?’


  ‘Zo zie je maar’, grijnsde Masson. ‘Ze zal wel de uitzondering op de regel zijn in dat clubje van haar. Ik blijf het allemaal nogal potsierlijk vinden, maar ik heb mijn tijd niet verknoeid.’


  ‘Wist ze nog iets te vertellen?’


  ‘Ze is er zeker van dat ze Albrecht vijf dagen geleden nog gezien heeft. Ze hadden een wake voor een overleden priester en Albrecht is toen voorgegaan in gebed. Dat was in de late namiddag. In de vooravond is Albrecht vertrokken voor een afspraak, maar ze weet niet naar waar, of met wie.’


  ‘Oké.’


  ‘Voor de rest wist ze niet veel meer te vertellen dan wat we al wisten. Hij kreeg zelden bezoek, behalve van zijn neef Dirk, de laatste weken meerdere keren zelfs. Maar ze zei wel dat hij de laatste tijd onrustig was. Ook een beetje droevig, ingetogen. Ze is er zeker van dat hij over iets tobde.’


  ‘Misschien is een van die jongens uit het zangkoor van destijds boven water gekomen. Om een openstaande rekening te vereffenen.’


  Masson knikte. ‘Ik ga morgen nog eens met die sukkel van een journalist praten.’


  ‘Bij hem thuis, hoop ik’, zei ze.
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  De volgende ochtend was de ontdekking van de dode Albrecht Stuyt nieuws in meerdere kranten.


  Jonas Blaervoet had zich blijkbaar op tijd van zijn Duvels weten los te rukken om een gespierd vervolgartikel te schrijven waarin gesuggereerd werd dat Stuyt de hand aan zichzelf had geslagen. Waarschijnlijk, zo schreef hij, omdat er bewijzen waren van zijn pedofiele praktijken van destijds. Twee andere kranten volgden min of meer dezelfde redenering in hun artikels.


  ‘Je kunt het die aasgieren zelfs moeilijk kwalijk nemen’, mompelde Sofie Jacobs.


  Ze zat naast Liese aan de met kranten bezaaide tafel in de teamkamer en bladerde door een van de landelijke dagbladen.


  ‘Een aangespoelde priester, beschuldigingen van pedofilie, da’s altijd bingo natuurlijk.’


  ‘Michel is nu bij deze kerel,’ zei Liese terwijl ze naar de foto van Jonas Blaervoet wees, ‘maar ik betwijfel of hij iets zal lossen.’


  ‘Is Steppe al bezig met de autopsie?’


  ‘Van vanochtend vroeg al.’


  Toen viel haar oog op een kleiner artikeltje onder aan de pagina. Sofie las mee over haar schouder. Het was de aankondiging van een tv-programma dat die avond een ‘kroongetuige’ zou opvoeren, een man die destijds als jongetje het slachtoffer was geweest van de priester. De identiteit van de getuige werd voorlopig nog geheimgehouden, ging het artikel verder.


  ‘Die weten tenminste hoe ze kijkers moeten lokken’, zei Jacobs.


  ‘Ik wil weten wie dat is.’


  ‘We kunnen het altijd proberen.’


  Aan de gelaatsuitdrukking van haar collega te zien gaf zij het geen schijn van kans.


  ‘Of we kunnen het via de onderzoeksrechter spelen.’


  Liese greep naar de telefoon. Ze drukte op de luidsprekertoets, zodat Sofie kon meeluisteren.


  ‘Daar kan ik niet op ingaan, commissaris’, zei Myriam Carlens. ‘We kunnen de redactie niet verplichten de naam prijs te geven. Brongeheim, zoals u zelf ook wel weet. Mocht het een moordzaak zijn, dan lagen de kaarten natuurlijk anders. Prettige dag nog.’


  ‘Ik krijg iets van haar “prettige dag nog”’, foeterde Liese toen ze neergelegd had.


  Ze greep naar haar mobieltje.


  ‘Ik sta net geparkeerd voor de deur van Blaervoet’, zei Masson.


  ‘Kan je daarna ook even langs Brussel?’


  Ze legde hem uit wat ze in de krant had gelezen.


  Masson klonk niet happy.


  ‘Op dit uur is het hooguit een klein halfuur rijden’, fleemde ze.


  ‘Met mijn auto gelukkig wel’, antwoordde hij droog en hing op.


  Liese zocht in haar handtas naar haar autosleutels en stond op.


  ‘Ik ben in het mortuarium.’


  ‘Zou je niet wachten tot Steppe belt?’


  Maar ze was al de deur uit.


  ‘Ik had het ook anders gewild’, zei Fabian.


  Hij en zijn assistent stonden zorgvuldig hun handen met ontsmettende zeep te wassen in de annex van de autopsiekamer. Ze hadden net een lijkschouwing achter de rug, en het was niet die op Albrecht Stuyt geweest.


  ‘Moord’, legde Fabian uit. ‘Een negentienjarig meisje, ze is vanochtend binnengebracht. Westermans zit erbovenop, ik kon niet anders.’


  Guido Westermans was een collega-onderzoeksrechter van Carlens, een man die ervoor bekendstond dat hij de touwtjes van een onderzoek altijd strak hield.


  ‘Begin je dan nu aan mijn priester?’ vroeg ze met enige vertwijfeling in haar stem.


  Steppe droogde zijn handen af.


  ‘Ja, Liese, zodra ik een kop koffie heb gedronken en het rapport voor Westermans heb geschreven, oké?’ Hij klonk vermoeid.


  ‘Heb je ’m al eens kunnen bekijken?’ probeerde ze nog. Dan zuchtte ze en zei: ‘Sorry.’


  ‘Ik was net begonnen aan een uitwendig onderzoek toen Westermans belde. Er zijn talrijke verwondingen, hij is zo goed als zeker in een schroef van een schip terechtgekomen. Ik heb op het eerste gezicht geen letsels van een vuurwapen gevonden. Meer kan ik je echt nog niet zeggen.’


  ‘Oké.’


  Hij leunde tegen de muur van het kamertje en keek naar haar. ‘Ik begin er zo snel als ik kan aan, en dan bel ik je, goed?’


  Ze knikte.


  ‘Bij de zender weigeren ze elke commentaar’, zei Masson toen hij kort voor de middag de teamkamer binnenstapte. ‘Die rit had ik me dus al kunnen besparen.’


  Liese ging er niet op in. ‘En de journalist?’


  ‘Jonas Blaervoet was voor een keer eens nuchter. Wat niet wil zeggen dat hij mee wilde werken. Maar ik weet toch al iets meer.’


  ‘Vertel’, zei ze terwijl ze met een vriendelijk handgebaar een koffie weigerde die Laurent haar wou aanbieden.


  ‘Blaervoet heeft zelf die kroongetuige opgespoord. Meer zelfs, hij heeft blijkbaar een deal met de redactie van het tv-programma. Ze gaan hem opvoeren als een expert, en hij mag het gesprek met de getuige voeren in het programma.’


  ‘Hij is nu ook al een expert?’ schamperde Liese. ‘In Belgische bieren waarschijnlijk, maar in pedofilie? Wanneer wordt dat geval uitgezonden?’


  ‘Vanavond om negen uur, maar het gaat niet live, het wordt deze namiddag opgenomen.’


  ‘En Blaervoet wil dus ook niet zeggen wie de kroongetuige is?’


  ‘Nee.’


  Hoofdcommissaris Frank Torfs stond in de deuropening en keek Liese koeltjes aan.


  ‘Heb je even?’


  Liese liep achter hem aan in de richting van het ‘tankstation’. Toen ze aan de koffieautomaat stonden, draaide hij zich om. Hij was woedend.


  ‘Ik heb net een telefoontje gehad van een advocaat. Hij vertegenwoordigt een Antwerpse ondernemer, ene Ben Stavros.’


  ‘Stavros is een pooier.’


  ‘De…’


  ‘Maar het is zo’, zei Liese. ‘Het is niet omdat hij een maatpak aantrekt en politieke vriendjes heeft dat hij opeens iemand anders is dan een doodgewone pooier.’


  Torfs haalde diep adem.


  ‘De raadsman van Stavros beklaagt zich over het feit dat wij zijn cliënt beschuldigen van souteneurschap. Hij overweegt een officiële klacht. Hij vraagt zich ook af waarom we zijn cliënt vragen hebben gesteld over de dood van Pina Gonzalez. Je weet wel,’ ging hij minzaam verder, ‘de zaak die door de onderzoeksrechter geklasseerd is.’


  ‘Je kunt moeilijk…’


  ‘Dat was gisteren. De dag voordien was je zogenaamd je rapporten aan het bijwerken toen ik even binnensprong. Dat had ik je tenminste gevraagd. Volgens Vandenbergh was je gaan winkelen. Dat geloof ik niet.’


  Liese had zichzelf beloofd haar geduld te bewaren, maar de woede die opeens naar boven kwam, maakte dat onmogelijk.


  ‘Ik was in het havencafé om nog eens met de vriend van Pina te praten. Ik ben geen politicus, ik ben een rechercheur. Dat is wat ik doe.’


  Het was er allemaal veel scherper uit gekomen dan ze gewild had.


  ‘Ik heb aan de advocaat verteld dat zijn cliënt mijn rechercheur waarschijnlijk verkeerd begrepen heeft en dat het gewoon een follow-up-gesprek was’, zei Torfs scherp. ‘Hij houdt voorlopig de klacht in beraad.’


  ‘Ik heb…’


  ‘Jij hebt een zaak die geklasseerd is en een onderzoek dat meer dan waarschijnlijk op een zelfmoord uitdraait, en in beide gevallen doe je gewoon je goesting. Ik word er strontmoe van als mijn mensen op eigen houtje beginnen te handelen en voor God willen spelen.’


  Mocht haar telefoon een minuut later hebben gerinkeld, dan had Liese dingen gezegd waar ze zonder twijfel spijt van had gekregen. Nu werd ze gered door wetsdokter Steppe. ‘Kan je langskomen?’ vroeg Fabian. ‘We hebben prijs, denk ik.’


  Het lichaam van priester Albrecht Stuyt lag dichtgenaaid op de obductietafel. Steppes assistent mikte met een soort tuinslang een straal water naar enkele lichtrode plasjes op de vloer en dirigeerde ze in de richting van de afvoerputjes.


  ‘Kom eens kijken’, zei Fabian.


  Hij nam een van de handen van de dode vast en wees naar de vingertoppen en de nagels.


  ‘Het is bijna niet meer te zien door de staat waarin het lichaam zich bevindt, maar als je heel goed kijkt, zie je een blauwige schijn.’


  ‘Ik zie het niet’, zei Liese.


  ‘Da’s niet erg, ik gelukkig wel’, grijnsde hij.


  Zijn vermoeidheid van daarstraks was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een jongensachtige bravoure.


  ‘Cyanose, ook wel blauwzucht genoemd.’


  ‘En?’


  ‘Dat wijst op gedeoxygeneerde hemoglobine in de bloedvaten.’


  ‘Fabian, please…’


  ‘Kijk eens hier’, zei hij opgewekt. Hij wees naar de hals van het slachtoffer.


  ‘Dit is zo mogelijk nog moeilijker op te sporen, maar als je goed kijkt, zie je dat de aders vergroot zijn. We noemen dat bloedaandrang.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Cyanose en bloedaandrang wijzen allebei op acuut zuurstofgebrek. Onze priester is gewurgd voor hij in het water belandde.’


  Het duurde even voor Liese reageerde.


  Dan pakte ze Fabian vast en gaf hem tot de stomme verbazing van de assistent een klinkende zoen op zijn wang.


  ‘Je bent zeker?’ vroeg ze. Die… cyanose en die bloedaandrang wijzen zeker op wurging?’


  ‘Ik had je ook nog kunnen vertellen dat er nauwelijks water in de longen zat,’ grijnsde Fabian, ‘maar dat klinkt een beetje minder spectaculair.’


  Nu ze eindelijk hun moord te pakken hadden, was de energie in de teamkamer bijna voelbaar.


  Liese had even voordien, bij aankomst in het politiegebouw, halt gehouden bij het kantoor van de hoofdcommissaris. Frank Torfs was met zijn secretaresse aan het overleggen. Ze had hem koeltjes geïnformeerd dat Albrecht Stuyt vermoord was. Dan was ze naar de teamkamer gelopen.


  ‘De media zinspelen op zelfdoding’, zei ze zonder veel inleiding. ‘Dat wil ik graag nog een tijdje zo houden. Voorlopig hoeft niemand te weten dat Stuyt vermoord is.’


  ‘Ik bel even met de perswoordvoerder’, zei Jacobs.


  Liese liep naar de casewand en overlegde de taakverdeling met haar team. Ze had net de opdracht gegeven om opnieuw een oproep naar getuigen te lanceren toen Torfs naar binnen stapte.


  ‘Jullie zijn zo te zien druk bezig’, zei hij.


  Niemand reageerde.


  ‘Ik heb net gehoord dat we een moordzaak hebben. Ik geef toe dat ik een beetje sceptisch was, maar dat zal dan wel mijn job zijn. In ieder geval heb ik het volste vertrouwen in jullie kunnen.’


  Terwijl hij sprak, had hij de hele tijd naar Liese gekeken.


  ‘Bedankt, chef.’


  Ze wist dat zijn omschrijving het dichtst bij de ‘sorry’ kwam die je van hem kon verwachten, maar ze had in haar carrière bazen gekend die zelfs voor minder nog liever dood zouden vallen.


  


  Toen Torfs weer weg was, zei ze: ‘Er moet een uitgebreide oproep naar getuigen komen. We kennen het vermoedelijke moment waarop Stuyt verdwenen is, misschien heeft iemand hem die avond nog gezien. Sofie?’


  ‘Will do.’


  ‘Wanneer is die tv-opname?’ vroeg ze aan Masson.


  Hij keek op zijn horloge.


  ‘Over een uur. De opnames gebeuren in de studio van een productiehuis.’ Hij haalde zijn notitieboekje boven. ‘Millennium, die zitten in Vilvoorde.’


  ‘Even Carlens bellen.’


  De onderzoeksrechter was haar normale zelve: zakelijk, en wars van emoties.


  ‘Ik stel voor dat u de uitzending gaat bijwonen, commissaris’, zei ze nadat Liese haar een bondige versie van de feiten had gegeven. ‘Nadien kunt u een verklaring van die kroongetuige afnemen.’


  ‘Prima, prettige dag nog’, zei Liese.


  Ze legde neer voor Carlens kon reageren.


  In de studio van het productiehuis heerste de gebruikelijke drukte en zenuwachtigheid die Liese kende van andere opnames die ze ooit had bijgewoond. Masson en zij hadden een stoel gekregen in de regiekamer, waar twee vrouwen achter grote mengtafels zaten. Al die knopjes en felgekleurde lampjes deden haar eerder aan de cockpit van een jumbo denken.


  Naast haar zat de producer van het programma, een vrij jonge kerel in jeans en een slobbertrui. Hij was duidelijk geimponeerd door de aanwezigheid van de twee rechercheurs.


  Door de glazen wand zag Liese hoe de publiekstribune zo goed als vol zat.


  ‘Twee minuten voor opname’, fluisterde een van de vrouwen in een smalle microfoon.


  Beneden op het podium frunnikte een medewerker aan de headset van de presentatrice. Tegenover haar aan de tafel zaten twee mannen.


  De ene was Jonas Blaervoet. De andere was een vijftiger in een ouderwets pak die overvloedig zweette en om de haverklap met zijn zakdoek over zijn voorhoofd wreef.


  ‘Als die zo blijft doen tijdens de opname, krijg ik een crisis’, zei een van de vrouwen achter de mengtafels.


  ‘Dertig seconden voor opname, stand-by’, fluisterde de andere in de microfoon.


  Even later klonk er applaus en begon de presentatrice routineus aan haar inleiding. Ze stelde Jonas Blaervoet voor – ‘de man die dit verhaal als eerste uitbracht’ – en ene André Bossaert.


  Toen mocht Blaervoet aan zijn moment de gloire beginnen.


  Terwijl het gesprek liep, maakte Masson notities. Liese beperkte zich tot luisteren en observeren.


  Bossaert kwam haar voor als een wat wereldvreemde, onzekere man die zich duidelijk niet op zijn plaats voelde in een tv-studio, maar wel zichtbaar genoot van de aandacht die hem te beurt viel.


  ‘We willen graag het hele verhaal horen, André,’ zei Blaervoet flemend, ‘zonder dat je ook maar iets verzwijgt. Dat zijn we verplicht aan iedereen die ooit met dit soort misbruik te maken heeft gehad.’


  ‘Had je geen andere vragensteller kunnen vinden?’ bromde Masson in de richting van de producer.


  ‘De journalist, bedoelt u?’


  ‘Die vragensteller. Hem een journalist noemen zou een aanfluiting voor het beroep zijn.’


  ‘Stilte, alstublieft’, zei een van de vrouwen aan de knopjes.


  André Bossaert vertelde een beetje hortend over zijn ervaringen met ‘pastoor Stuyt’, zoals hij hem steevast noemde. Hij was meerdere keren gedwongen tot ‘seksuele handelingen’ toen hij lid was van het kleine jongenskoor in zijn gemeente.


  ‘Wat moeten we ons daarbij voorstellen?’ vroeg Blaervoet.


  ‘Hij streelde me regelmatig, op mijn… tussen mijn benen. Ik wou dat niet, maar ik durfde niets te zeggen. Hij deed dat ook met enkele andere jongens. Dat weet ik omdat ze me dat toen vertelden.’


  Massons lippen waren vertrokken tot een dunne streep terwijl hij schreef. Bossaert deed nog meer onthullingen: op een avond na een repetitie had Albrecht Stuyt hem onder een voorwendsel naar de pastorie meegevraagd en hem gedwongen om zijn hand in de broek van de pastoor te steken.


  ‘En toen?’ vroeg Blaervoet gretig.


  ‘Toen moest ik hem… helpen.’ De man keek bijna verontschuldigend. ‘Zo noemde hij dat, helpen.’


  ‘En je hebt daar nooit iets over gezegd?’


  ‘Wel’, protesteerde Bossaert. ‘Ik heb het uiteindelijk aan mijn ouders verteld, en die zijn bij de pastoor en bij diens broer geweest, die in dezelfde straat woonde. Niet lang daarna is pastoor Stuyt naar Afrika vertrokken.’


  Even later bedankte de presentatrice haar beide gasten en zat de opname erop.


  Het verhoor dat Liese en Masson na de opname van André Bossaert afnamen, bracht weinig extra’s. Ze zaten in een kleine ruimte die dienstdeed als rustkamer voor de crew.


  ‘Mag ik uw adresgegevens, mijnheer Bossaert?’ vroeg Liese.


  De man bleek in het centrum van Wijnegem te wonen. Hij keek schichtig van de ene speurder naar de andere.


  ‘Herinnert u zich nog namen van andere jongens die bij u in het zangkoor waren?’


  Bossaert had opnieuw zijn zakdoek tevoorschijn gehaald en veegde zijn voorhoofd schoon. Hij leek nog nerveuzer door dit gesprek dan daarnet voor de camera’s.


  ‘Goh, nee, niet meteen, mevrouw. Dat is ook al zo lang geleden. Misschien als ik thuis eens door mijn fotoalbums ga, maar zo uit het geheugen…’


  ‘Waarom komt u nu met dit verhaal, mijnheer Bossaert?’ vroeg Masson. ‘Waarom hebt u zo lang gewacht?’


  ‘Ik had die dingen ergens diep in mij weggeborgen. Ik was echt niet van plan om het nog ooit tegen iemand te vertellen, daarvoor was dat toen te… pijnlijk. Maar toen die verhalen in de pers verschenen, kwam het allemaal weer naar boven. Ik heb getwijfeld toen die journalist mij belde, maar ik heb het uiteindelijk toch gedaan.’


  ‘Hebt u priester Stuyt ooit nog gezien?’ vroeg Liese.


  ‘Nee. Hij zat toch in Afrika?’


  ‘U wist niet dat hij in een retraitehuis zat? U hebt hem niet gecontacteerd de laatste weken?’


  Bossaert schudde zijn hoofd. ‘Ik had er geen behoefte aan om die man nog ooit te zien, geloof me vrij.’


  Toen ze weer in de gang van de opnamestudio’s stonden, zei Liese: ‘En nu onze “vragensteller”.’


  Jonas Blaervoet lag achterover in een lederen stoel in de schminkkamer. Een vrouw wreef met watten over zijn voorhoofd en wangen.


  ‘En,’ vroeg Blaervoet met enige spot in zijn stem, ‘wat vonden jullie ervan?’


  ‘Dat ik blij ben dat ik thuis geen kabel heb’, antwoordde Masson droog. Wat een leugen was, maar wel een die effect sorteerde: de journalist tuimelde even van zijn wolk.


  Masson toonde zijn politiekaart aan de schminkster, zei: ‘Laat ons even alleen, alstublieft’, en trok een stoel dichterbij.


  ‘De zaken liggen iets eenvoudiger nu’, begon hij. ‘De priester is dood, dus als je ons niet vertelt wat je weet, ben je strafbaar.’


  Dat viel juridisch gezien nog te betwijfelen, wist Liese, maar gelukkig was Blaervoet enigszins onder de indruk.


  ‘Ik heb twee vragen’, ging Masson verder. ‘Vraag één: hoe ben je aan het verhaal over de pedofilie gekomen?’


  ‘Er lag op een ochtend een enveloppe op me te wachten, op de redactie’, zei Blaervoet. ‘Een getypt briefje, één pagina. Ik heb geen idee wie het verstuurd heeft.’


  ‘Heb je de enveloppe gehouden?’


  Dat had Blaervoet niet.


  ‘Waar is dat briefje nu?’


  ‘Bij mij thuis.’


  ‘Je gaat dat zo meteen halen en je brengt het naar het politiegebouw ter attentie van mij. Als ik het voor zeven uur vanavond niet heb, beschouw ik dat als obstructie van het onderzoek’, zei Masson zakelijk. ‘Ten tweede: hoe ben je aan die André Bossaert gekomen?’


  ‘Dat was niet zo moeilijk’, grijnsde de journalist. Hij had iets van zijn vechtlust teruggekregen. ‘Dat hadden jullie ook wel kunnen bedenken, als jullie een beetje beter hadden nagedacht. Ik ben gewoon voor een dagje naar dat dorp in Limburg gereden, naar Gorsem.’ Hij deed alsof hij nog steeds verbaasd was over de ervaring. ‘Echt het einde van de wereld, jezus.’


  ‘En?’ zei Masson.


  ‘Ik ben in de straat van de pastorie gaan aanbellen aan ieder huis, en bij het vierde of vijfde had ik al prijs. Een oud koppel dat niet alleen wist dat hun zoon in die tijd in het zangkoor had gezeten, maar dat me ook nog zijn adres in Wijnegem gaf.’


  Masson wou een opmerking maken, maar hij slikte die in en zei: ‘Vanavond vóór zeven uur.’


  ‘Weet je,’ zei Liese toen ze weer buiten stonden, ‘voor een filosoof kun je soms heel bij de pinken zijn.’


  Blijkbaar had het dreigement van Michel de journalist toch parten gespeeld, want nog geen twee uur later lag de anonieme brief die hij had gekregen op Lieses desk.


  Het waren tien getypte regels en er stond niets in wat ze niet al eerder gehoord hadden: dat priester Albrecht Stuyt ten tijde van het zangkoor ‘meerdere jongens tussen acht en twaalf jaar oud heeft misbruikt’.


  ‘Ik heb toch twijfels, hoor’, zei Sofie Jacobs.


  Liese had ook verslag uitgebracht over het tv-optreden.


  ‘Het kan allemaal wel waar zijn, maar hij lijkt me niet het soort man die nu opeens op eigen houtje onthullingen begint te doen.’


  ‘Daar gaat het niet om’, kwam Masson tussen. ‘Ik twijfel er niet aan dat die dingen destijds gebeurd zijn, los van de beweegredenen van Bossaert. Het blijft sowieso een motief voor wraak, ook al is het dan zo lang geleden.’


  Zijn appreciatie voor zuster Louise en haar ‘clubje’ was weer dood en begraven, merkte Liese.


  ‘Stel dat de pastoor destijds écht is beschuldigd van die dingen,’ dacht Sofie luidop na, ‘los van het feit of ze waar waren of niet.’ Ze loenste in de richting van Masson, maar die reageerde niet. ‘Stuyt is meteen nadien naar Afrika vertrokken. We moeten weten of zijn vertrek daar iets mee te maken had.’


  ‘Ja’, zei Liese. ‘Probeer jij eens bij het bisdom. Ik geef ons weinig kans na zo veel tijd, maar je weet maar nooit. Laurent, ga jij eens opnieuw met Bossaert praten. Kom niet terug voor je enkele namen hebt van jongens die destijds ook in dat zangkoor zaten. En vraag de telefoongegevens op van Bossaert en van Dirk Stuyt.’


  ‘Komt in orde, chef.’


  ‘En nog iets, inspecteur’, voegde ze eraan toe. ‘Als ik je de volgende keer aan de telefoon zeg dat ik gaan winkelen ben, dan is dat informatie voor eigen gebruik. Voor ons, hier. Niet voor Torfs.’


  Laurent keek betrapt.


  ‘Ik dacht echt dat je gaan winkelen was’, mompelde hij. ‘Ik bedoel, ik dacht echt dat je de namiddag vrij had genomen.’


  ‘Het is oké’, zei Liese.


  ‘Hij stond opeens voor me en hij was kwaad, en hij vroeg waar je was, dus…’


  ‘Laurent,’ bromde Masson, ‘ze zei dat het oké was.’


  Vandenbergh knikte.


  ‘En nu ga ik wandelen’, zei Liese. ‘En wat meer is: het is voor ’t werk.’


  Op weg naar haar auto kreeg Liese een oproep.


  Het was Fabian.


  ‘Wil je nog wat complimentjes horen of zo?’ lachte ze.


  ‘Dat mag altijd. Heb je gedaan voor vandaag of ben je nog druk bezig?’


  ‘Ik ga wandelen langs de Schelde.’


  ‘Ik had ook commissaris moeten worden.’


  ‘Dan had je maar beter moeten opletten in de klas’, grinnikte ze.


  ‘Ben je morgenavond vrij? Ik heb rond vijf uur nog een vergadering op de afdeling, maar ik ben om zeven uur ’s avonds zeker weg.’


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Misschien kunnen we eens naar die Gaarkeuken gaan, ik zou dat echt eens willen zien.’


  Liese had hem aan de telefoon verteld over het vreemde café.


  ‘Doen we dat dan, morgen?’


  ‘Doen we’, zei Liese.


  Rivierloods Chris D’Havé was een kleine, geblokte man van vijftig met een grijze stoppelbaard. Hij had zware oogleden, die hem een droevige, ingetogen blik gaven. Liese had met hem afgesproken op de Cockerillkaai, niet ver van de plaats waar de pijp van Albrecht Stuyt was gevonden.


  ‘Ik heb geen idee wat een rivierloods nu precies doet’, glimlachte Liese.


  Ze was niet bijster geïnteresseerd in het antwoord, maar ze had gemerkt dat D’Havé onwennig was om met een politiecommissaris rond te wandelen en ze wou het ijs breken. Het was een prettige vooravond, en ze waren niet de enigen die langs de Schelde kuierden.


  ‘We hebben allemaal aan de zeevaartschool gestudeerd’, zei D’Havé. Hij begon aan een uitleg over de mastergraad in de Nautische Wetenschappen, maar hij hield het gelukkig vrij bondig. ‘En daarna moet je gaan varen. Je kunt geen loods worden als je niet minstens twaalf jaar kapitein ter lange omvaart bent geweest.’


  Liese vond het een prachtige uitdrukking, en ze zei hem dat ook.


  D’Havé lachte. Hij had een mooie, aanstekelijke lach die van ergens diep in dat geblokte lijf leek te komen.


  ‘Ja, dat vind ik ook. Enfin, het wil gewoon zeggen dat je genoeg ervaring moet hebben op grote zeeschepen.’


  ‘Jij kent de Schelde dus als je broekzak.’


  Hij knikte. ‘Dat moet ook wel. Hier in Antwerpen nemen wij de navigatie van het schip over. We loodsen het in en uit de haven, tussen de zandbanken door. Dan moet je het water wel kennen natuurlijk.’


  Ze wees naar de Gerlachekaai.


  ‘Stel dat ik ter hoogte van die plek in het water zou vallen. Hoe moeilijk is het om daar weer uit te komen?’


  D’Havé monsterde haar, maar hij sloeg snel zijn ogen neer toen Liese merkte dat hij haar lichaam bestudeerde.


  ‘Als u een heel goede fysieke conditie hebt, en als u heel goed kunt zwemmen, dan maakt u in de lente of in de zomer een kans. Anders komt u niet levend uit de Schelde.’


  Liese keek verbaasd.


  ‘Mensen beseffen niet hoe gevaarlijk de rivier hier is’, zei de loods. ‘Ze is levensgevaarlijk. Je hebt twee stromingen, de bovenstroom en de onderstroom. Die bovenstroom is wat je van aan de kant ziet, en die is al vrij sterk. Maar de onderstroom zie je niet, en die zuigt je naar beneden, onherroepelijk. Als dan het water ook nog koud is, en dat is het meestal, maak je geen schijn van kans.’


  ‘Maar mensen zwemmen hier toch?’


  Liese herinnerde zich een documentaire over de Schelde waar ze een goed half jaar geleden tijdens een avondje zappen op was gevallen. Het waren zwart-witbeelden geweest van een of andere club die van aan de kade de oversteek naar Linkeroever had gemaakt, naar Sint-Anna, of Sint-Anneke zoals het in Antwerpen heette.


  ‘Da’s toch al lang geleden, hoor’, zei D’Havé. ‘Tot in de jaren vijftig kon dat nog, maar er is al vele tientallen jaren een zwemverbod, en terecht. Soms krijgt een of andere zwemclub de toestemming, maar da’s heel beperkt.’


  Hij wees naar het water. ‘Twee keer per dag kan je geluk hebben, als het dood water is.’


  ‘Dood water?’


  ‘Wij noemen dat zo. In de volksmond heet het “den dooie pot”. Zo net tussen eb en vloed, dan staat het water een tiental minuten bijna stil. Dan kan je zo van hier tot het strand van Sint-Anneke zwemmen om mosselen te gaan eten.’ Hij lachte. ‘Maar anders…’


  ‘Ja?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Als je hier in het water terechtkomt, mevrouw Meerhout, en als ze je er niet heel snel uit krijgen, dan verdrink je gewoon. Dan trekt de onderstroom je uiteindelijk naar beneden, naar de kant, en dan blijft je lichaam achter de betonnen kademuren hangen.’


  Liese herinnerde zich wat de man van de Civiele Bescherming had verteld toen ze Pina uit het water hadden gehaald, en ze herhaalde het nu.


  ‘Dat is zo. Duikers haten het hier, ze vinden altijd wel iets, en het is altijd dood.’


  ‘Maar hoe kan dat dan?’ zei ze verbaasd. Ze wees naar de wandelaars die hen passeerden, een vrouw met een hondje aan de leiband, koppeltjes die op nauwelijks een meter van het water over de kade flaneerden.


  ‘Hier zouden toch overal hekken of zo moeten staan?’


  ‘Dat zou moeten, ja’, antwoordde de loods. ‘Maar dan heb je natuurlijk dat zicht op het water niet meer.’ Hij grijnsde. ‘Het zal ook wel slecht zijn voor het toerisme.’


  ‘Als ik daar aan de Gerlachekaai in het water beland en ik verdrink,’ zei Liese, ‘kan het dan dat ik boven Doel aanspoel?’


  ‘Dat lijkt me sterk.’


  Hij dacht na en verbeterde zichzelf. ‘Da’s gewoon niet mogelijk. Als je al zou meedrijven, dan strand je in de eerste bocht, hier een paar kilometer verderop aan de Kattendijksluis, of aan de Royerssluis. Maar zeker niet veel verder.’


  Het was voorbij zeven uur toen Liese die avond haar Mini bij de Gaarkeuken 110 parkeerde en naar binnen liep. Santi zat aan een tafeltje te eten.


  ‘Mag ik erbij komen zitten?’ vroeg ze.


  Santi’s mond zat vol, maar hij wees met zijn vork naar de stoel tegenover hem en glimlachte.


  ‘Wil je nog iets eten?’ vroeg Tinneke. Ze stond opeens naast hun tafel. ‘Het is maar dat de keuken zo dadelijk sluit, dus…’


  Liese wees naar Santi’s bord zonder goed te weten wat hij aan het eten was.


  ‘Doe maar hetzelfde’, zei ze.


  Ze had niet echt gepland hier vanavond langs te komen, maar toen ze na haar wandeling met de rivierloods in haar auto stapte, had ze zich werktuiglijk afgevraagd wat ze weer moest verzinnen voor het avondeten.


  Liese was niet meteen een keukenprinses. De gerechten die ze thuis klaarmaakte, blonken uit in eenvoud en snelheid van bereiding, en geen van beide eigenschappen hadden ook maar iets te maken met gezondheidsoverwegingen. Ze kon gewoon niet beter, en ze miste het heilige vuur om het beter te leren doen. Ze at graag en kon oprecht genieten van een goede maaltijd, zolang ze er niet zelf voor hoefde te zorgen.


  Toen ze zich dus afvroeg wat ze weer moest verzinnen, dacht ze eraan dat ze zich niet al te ver van Tinneke bevond, en de beslissing was vlug genomen.


  Santi zei niet veel tijdens de maaltijd, maar dat stoorde haar niet.


  ‘Eet je hier echt iedere avond?’ vroeg ze na een tijdje.


  ‘Door de week toch wel, ja.’ Hij slikte een laatste stukje vlees door. ‘Tinneke rekent me niets aan voor het eten. Niet dat het hier duur is, maar het scheelt toch wel flink in de rekeningen.’


  ‘Waarom vraagt ze niets? Of is dat te… privé?’


  ‘Nee hoor. Ze vindt dat ik haar genoeg klanten lever met onze Brabo-bank, ze ziet het als betaling in natura.’


  ‘Goed zo’, lachte ze.


  ‘En het is leuker dan in je eentje iets in een kookpot te gooien ’s avonds’, zei Santi.


  ‘Hm. Da’s toevallig identiek dezelfde redenering die ik volgde toen ik daarnet naar hier reed.’


  Hij lachte.


  ‘Mag ik je iets te drinken aanbieden?’ vroeg Liese.


  ‘Dan moeten we snel zijn, Tinneke sluit om acht uur.’


  ‘Wat? Zo vroeg?’


  ‘Ja, maar dit is geen gewoon café, hé. De Gaarkeuken is ’s morgens om zes uur al open. Dit is er in de eerste plaats voor de havenarbeiders, het andere volk wordt zo’n beetje getolereerd.’


  ‘Zoals ik.’


  ‘En ik.’


  ‘Dan gaan we ons haasten’, zei Liese, en ze wuifde naar Tinneke.


  Een halfuur later stonden ze buiten.


  ‘Bedankt voor het gezelschap’, zei Santi terwijl hij zijn jas dichtritste.


  ‘Hoe ben je hier gekomen?’


  ‘Tram.’


  ‘Ik kan je voor je deur droppen als je wil.’


  Hij dacht even na. ‘Op voorwaarde dat ik je ook een glas mag aanbieden. Er is een leuk café bij mij om de hoek.’


  ‘Oké’, lachte ze.


  Het café lag in de buurt van de Lange Beeldekensstraat en het was het soort bruine kroeg waar Liese ook wel eens belandde als ze op een zeldzame avond ging stappen: een warm interieur, aangenaam volk en muziek waarvan het aantal decibels je niet verplichtte om je de hele avond schor te schreeuwen als je iets wou zeggen tegen de persoon die naast je zat.


  Terwijl ze allebei een Omer bestelden bij de oude cafébaas, vroeg ze hem naar de jobs die hij zoal deed, en Santi vertelde over zijn bezigheden.


  Ze wist dat hij het niet breed had en het waarschijnlijk nooit breed zou hebben, maar dat bleek een keuze, eerder dan iets wat hem overkwam.


  ‘Er komt nogal wat volk bij Tinneke dat zaken doet in de haven. Transport, verpakkingen, dat soort dingen. Als ik geld nodig heb, bied ik me aan. Handenarbeid, per dag betaald, iets anders wil ik niet. En als ik weer genoeg heb voor een tijdje, dan stop ik en ga ik lezen of wandelen. Of met onze Brabo bezig zijn, natuurlijk.’


  Na een tijdje zei hij plots: ‘Voor ik het vergeet: priester Stuyt schreef ook brieven aan mij.’


  ‘Aan jou? Stuyt schreef jou brieven?’


  ‘Ja, hoor.’ Hij glimlachte. ‘Albrecht was een introverte man, weet je. We zagen elkaar om de week, soms om de twee weken, en toch schreef hij liever dan hij praatte.’


  ‘Waarover schreef hij je dan?’


  ‘Over Kameroen vooral. Eigenlijk alleen maar over Kameroen. De eerste keer dat we elkaar zagen, heb ik hem verteld over mijn reizen als zeeman, en dat beeld is er bij hem nooit meer uit gegaan. Dus schreef hij op zijn beurt brieven over hoe het dagelijks leven daar was toen hij er woonde.’ Hij grinnikte. ‘Een beetje een toeristische gids, alleen beter, vind ik. De man had echt wel talent.’


  ‘Ik zou die brieven graag willen, Santi.’


  ‘Oké.’


  Bij het volgende biertje wees ze naar zijn gouden oorbel en vroeg: ‘Is dat een herinnering aan iets? Of aan iemand?’


  Santi wreef met een hand door zijn baard.


  ‘Nee. Da’s een zeemanstraditie, eigenlijk. Matrozen hadden vroeger altijd één gouden oorring. Als ze dan schipbreuk zouden lijden, wisten ze dat hun begrafenis betaald kon worden met de opbrengst ervan.’


  ‘Een soort Brabo op zee dus. Een gouden oorring in ruil voor een kist.’


  ‘Zoiets, ja. Ik had er twee, om eerlijk te zijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik sowieso dood zou gaan bij een schipbreuk. Ik kan niet zwemmen, nog geen meter.’


  Liese verslikte zich bijna in haar glas.


  ‘Sorry’, zei ze terwijl ze het schuim van haar mond veegde.


  ‘Da’s oké.’


  Ze was blij dat hij niet meer zo somber en gepijnigd keek als in het begin.


  Ze zaten een tijdje stil voor zich uit te kijken.


  ‘Ik besefte pas hoeveel ik van de haven hield toen ik hier kwam wonen’, zei Liese dromerig. ‘Ik had een oom die bij de Wereldomroep werkte, zo heette dat toen nog, hij presenteerde programma’s die naar alle uithoeken van de wereld gingen.’


  Santi gebaarde naar de baas dat hij hun een nieuwe Omer mocht brengen.


  ‘Zouden we dat wel doen?’ vroeg ze. ‘Ik heb morgen weer een drukke dag.’


  ‘Nu is nu. Morgen is morgen. Je was bij je oom en de Wereldomroep.’


  ‘Hij presenteerde programma’s voor zeelui, Vlamingen die ergens ter wereld op een schip zaten toen er nog geen gsm of internet was. Ik luisterde er soms naar op de kleine radio in mijn kamer. Zijn stem klonk anders dan als hij bij ons in de woonkamer was, een beetje metaalachtig, want dat ging via de middengolf.’ Ze nam een slok van haar bier. ‘Groeten voor zeelieden, zo heette een van die programma’s. En de ligging van de zeeschepen, dat deed hij ook. Dan wist de familie thuis in welke haven vader of zoon zich bevond.’


  Santi knikte geamuseerd.


  ‘Had jij een lievelingshaven, toen je nog zeeman was?’ vroeg ze.


  ‘Honolulu op Hawaï, dat was altijd wel bijzonder. En Antwerpen, omdat je vroeger bijna in het centrum aanmeerde en zo de stad in kon.’


  ‘Ik droomde altijd weg als ik naar die programma’s van mijn oom luisterde en al die exotische plekken hoorde. Paramaribo. Matadi. Het waren ook vaak dezelfde scheepsnamen die terugkwamen, na een tijdje ging je ze herkennen. De Fabiolaville, of de Memling.’ Ze imiteerde een radiostem: ‘De Methania is op weg naar Buenos Aires.’


  Hij glimlachte zijn witte tanden bloot. ‘Mijn allereerste reis als zeeman vertrok in Buenos Aires. Ik heb thuis nog een fotootje van op het dek met de haven achter me.’


  Ze leunde achterover in haar stoel en bekeek hem terwijl hij zijn glas leegdronk en een restje schuim uit zijn snor veegde. Het was waar dat zijn grote zwarte ogen vanavond minder droef stonden dan toen ze hem de eerste keer ontmoette, maar er lag nog altijd een soort milde tristesse in die haar week maakte, alsof ze die grote, bebaarde boomstronk van een man wilde troosten om iets, iets wat groter was dan het leed om Pina, iets wat met het leven zelf te maken had.


  ‘Kom,’ zei ze, ‘we bestellen er nog eentje.’


  Toen ze een hele tijd nadien over de verlaten straat liepen, kon Liese op geen uur na zeggen hoe laat het was, en het kon haar merkwaardig genoeg ook weinig schelen. Ze was wel nog helder genoeg om te beseffen dat ze ergens een taxi moest vinden, want autorijden was natuurlijk uitgesloten, laat staan dat ze het in haar toestand zelfs nog zou kunnen.


  Het was kil buiten, er stond een zwakke wind, die dwars door haar veel te dunne jasje blies.


  ‘Hier woon ik’, zei Santi.


  Ze stonden voor een smal huis met een donkergroene deur en ramen in dezelfde kleur.


  ‘Weet je waar ik hier in de buurt een taxi zou kunnen vinden?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk dat we er best eentje bellen op dit uur.’ Hij zag hoe ze rilde. ‘Kom even binnen wachten, het is te koud om hier te blijven staan. Dan kan je ook ineens die brieven van priester Stuyt meenemen, ze liggen boven.’


  ‘Juist,’ zei Liese, lichtjes zwalpend, ‘dat was ik bijna vergeten. Maar je kunt ze ook gewoon gaan halen, toch?’


  ‘Ik woon vierhoog,’ lachte hij, ‘en er is geen lift.’


  ‘Oké’, zei ze.


  Hij duwde tegen de voordeur en ze zwaaide open.


  ‘We zijn een bende wereldverbeteraars hier, in dit huis’, zei hij. ‘Altijd blijven geloven in het goede in de mensen, ook al maak je zo vaak het tegendeel mee. In het begin vroeg ik vaak of de buitendeur niet op slot mocht, maar daar ben ik mee gestopt.’


  Hij woont verdorie inderdaad vierhoog, dacht Liese toen ze ergens halverwege de reeks trappen was en even moest blijven staan omdat ze naar adem zocht.


  ‘Gaat het?’ vroeg Santi. ‘Ik moest er in het begin ook aan wennen, hoor.’


  Toen ze boven aan de trap waren, stak hij zijn hand achter een pot met dode planten die naast de voordeur stond, en haalde een sleutel tevoorschijn.


  ‘Pina had zelf een sleutel, maar ze vergat hem steeds’, mompelde hij zonder haar aan te kijken. ‘Daarom ben ik er eentje hier beginnen leggen, en nu gebruik ik hem zelf altijd.’


  Ze stonden in de smalle donkere gang van de flat. Vanuit de woonkamer kwam een streep maanlicht, die alles rondom haar er deed uitzien als in een oude zwart-witfilm.


  Santi gooide de sleutel op een kastje dat achter Lieses rug tegen de muur stond.


  Meteen daarna voelde ze zijn snor en baard tegen haar gezicht en zijn tong in haar mond.


  De snelheid waarmee het gebeurde, overviel haar. Ze stond te zwalpen als een groggy bokser terwijl haar hart in haar keel klopte en ze zich aan zijn tong en gezicht vastzoog.


  Ze drukte zich zo stevig tegen hem aan dat hij zijn evenwicht verloor. Ze voelde dat ze aan het vallen waren, achter haar hoorde ze een glas aan scherven vallen en toen lag hij op zijn rug op de vloer van de gang en zat ze wijdbeens boven op zijn borstkas. Santi bewoog zijn hoofd en ze zag een kleine flits toen het maanlicht op zijn gouden oorbel viel.


  Zijn gezicht bevond zich op centimeters van haar dijen. Alleen al de nabijheid van zijn bebaarde mond zo dicht tegen haar kruis maakte haar gek van opwinding. Ze leunde achterover, knoopte op de tast zijn jeans open en klemde haar beide handen om zijn lid. Hij maakte een geluid dat diep uit zijn borstkas kwam.


  Dan greep hij haar vast en gooide haar op de vloer. Voor ze het goed besefte, had hij haar op haar buik gedraaid en kneep en streelde hij haar billen met beide handen. Dan schoof hij zijn handen onder haar buik, rukte de knopen van haar broek open en stroopte in snelle bewegingen haar jeans naar beneden.


  Haar broek en haar slipje hingen nog halverwege haar onderbenen toen hij al in haar kwam. Zijn handen hielden haar armen tegen de grond. Ze kon nauwelijks bewegen, bij iedere stoot tegen haar billen schoof ze met haar gezicht over de vloer. Ze kreunde en gilde en jammerde. Santi vertraagde. Vanuit de verte hoorde ze hem hijgend mompelen dat hij haar geen pijn wou doen. Ze voelde hoe hij zich inhield, en ze wilde schreeuwen dat hij zich daar niets moest van aantrekken, dat het pijn deed en tegelijkertijd ook weer niet, ze riep en snikte: ‘Doe verder, doe verdomme verder’, en hij begon zo snel en zo hard in haar te bewegen dat ze opeens met haar hoofd tegen de muur van de gang stootte. Toen kwam ze zo hevig klaar dat ze bijna flauwviel.


  Haar orgasme vloeide vanuit haar onderbuik naar haar ruggengraat en verspreidde zich daarna over heel haar lijf, waardoor ze begon te beven, en net op dat moment voelde ze hem leegvloeien en zonk hij neer op haar als een gestrand dier. Zijn hele gewicht drukte haar tegen de vloer terwijl ze naar adem hapte en ze in de naweeën van haar orgasme de mooiste zonsopgang zag die er bestond, een enorme roodgoudgele bal die heel haar horizon vulde.


  Hij kuste haar zacht op haar achterhoofd. Ze voelde zijn bezwete gezicht tegen de kleine haartjes in haar nek.


  Toen kwam er een grote rust over haar.


  Zijn grote lichaam was een wollen deken waaronder ze zich erg veilig voelde.
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  ‘Die André Bossaert is een vreemde vogel’, zei Laurent. ‘Ik kreeg er moeilijk hoogte van.’


  Het was tien uur ’s ochtends. Liese was een kwartier voordien gearriveerd.


  ‘Sorry,’ had ze gemompeld, ‘ik voel me een beetje grieperig.’


  ‘Dan moet je ons vooral komen aansteken’, had Sofie lachend geantwoord.


  In werkelijkheid voelde Liese zich lichamelijk helemaal niet zo slecht, in elk geval niet als ze aan de hoeveelheid Omer dacht die ze de avond voordien naar binnen had gegoten. Ze had weliswaar een kater, maar ze voelde zich vooral ijl in haar hoofd.


  Sinds ze die ochtend wakker was geworden naast de fauteuil in Santi’s woonkamer en ze hem in een diepe slaap naast haar had zien liggen, leek het alsof er watten achter haar oren zaten, die maakten dat alles rondom haar stiller was dan normaal. Het was een soort omzwachtelde verdoving die haar vertraagde en de wereld zachter maakte. Liese had haar kleren bij elkaar gezocht, had het bundeltje brieven van de priester genomen dat Santi haar ergens midden in de nacht had gegeven, en was naar buiten geslopen zonder hem wakker te maken.


  Dan was ze op zoek gegaan naar haar auto en naar huis gereden. Ze had gedoucht, sterke koffie gezet en een geroosterde boterham gegeten terwijl ze afwezig naar de giraffen had gestaard die met ingehouden wiebelpassen om elkaar bewogen als in een langzame dans.


  Ze had naar verklaringen gezocht, maar er geen gevonden, en zeker geen duidelijke.


  Ze probeerde zich opnieuw in te leven in wat er vannacht was gebeurd, alsof ze haar eigen lichaam niet vertrouwde en het wou aansporen om met enkele sterke emoties voor de dag te komen.


  Er kwamen er geen.


  Geen grote vreugde, maar ook geen spijt. Ze voelde noch schuld, noch berouw, noch een groot verlangen om Santi snel opnieuw te zien. Het was gebeurd, en dat was alles.


  Meteen daarna kwamen er toch enkele gedachten naar boven die maakten dat ze een stoel had gegrepen en snel was gaan zitten.


  De eerste was de vraag wat ze aan Fabian ging vertellen. Of ze het zou vertellen, ook. Ze wist het niet. Maar wat ze veel erger vond, was het feit dat ze zich op dit ogenblik niet schuldig voelde. Wat zei dat over haar relatie met hem?


  De tweede gedachte had ze heel snel weggemoffeld in een uithoek van haar hoofd. Die had met Santi en haar onderzoek te maken.


  Dan was ze langzaam opgestaan en had ze zich klaargemaakt om naar kantoor te rijden.


  ‘Chef?’ zei Laurent. ‘Waar was je?’


  ‘Wil je een pilletje?’ vroeg Michel Masson. ‘Ik heb een halve huisapotheek in mijn lade liggen, dus…’


  Hij rook naar alcohol en aftershave, een combinatie die Liese heel even de adem benam. Op een hoekje van zijn desk lag een gebruikt scheermesje en een tube scheerzeep. Dat haar hoofdinspecteur zich in de mannentoiletten op kantoor had geschoren betekende meestal dat hij dronken thuis was gekomen en op de bank had moeten slapen, besefte Liese.


  Ze keek naar de gekreukte broek van zijn pak en wist het zeker.


  ‘Nee, dank je.’ Ze haalde diep adem. ‘Sorry, Laurent, vertel verder.’


  ‘Ik heb hem naar zijn alibi gevraagd voor de avond waarop Stuyt vermoedelijk verdwenen is. Hij reageerde heel zenuwachtig.’


  ‘Het is een zenuwachtige mens,’ zei Liese, ‘ik heb hem bezig gezien tijdens de tv-opname. Dat hoeft niet meteen veel te betekenen.’


  ‘Hij heeft me wel nog vier namen van jongens van destijds kunnen geven’, zei Laurent. ‘Een van hen is ondertussen gestorven, een woont in Canada. Ik ga achter de twee anderen aan.’


  ‘Mag ik even?’ kwam Sofie tussenbeide. ‘Er is destijds nooit aangifte gedaan van ongehoord gedrag, door geen enkele van de ouders. Is dat niet vreemd, als je weet dat een priester zich aan je kind heeft vergrepen?’


  ‘Nee,’ bromde Masson, ‘dat is helemaal niet vreemd. Waarom denk je dat al die pedofiliezaken nu pas boven water komen? Dat deden mensen vroeger gewoon niet. Je liep in die tijd niet naar de politie, zeker niet als het om de kerk ging.’ Hij hoestte.


  ‘Laurent zoekt die jongens van dat zangkoor verder uit’, besloot Liese. ‘We hebben ook achtergronden nodig bij André Bossaert, en als we toch bezig zijn, ook bij journalist Blaervoet. Sofie?’


  Hoofdinspecteur Jacobs knikte.


  ‘Ik ben gisteren met die rivierloods gaan wandelen langs de Schelde’, ging ze verder. Ze gaf hun een bondig verslag van wat de man had verteld.


  ‘Dus de vindplaats van de pijp klopt niet’, zei Sofie. ‘Ik dacht het al. Dan zijn er drie mogelijkheden.’ Ze somde op: ‘Stuyt heeft zijn pijp op de Gerlachekaai verloren tijdens een wandeling voor hij ergens anders vermoord werd.’


  ‘Onwaarschijnlijk, denk ik’, zei Masson.


  Liese knikte. ‘Tweede mogelijkheid?’


  ‘Iemand heeft de pijp daar achtergelaten om ons op een dwaalspoor te brengen. Om tijd te winnen.’


  ‘Dat zou kunnen’, zei Liese. ‘En ten derde?’


  ‘Jan Goethals liegt. Hij heeft die pijp daar helemaal niet gevonden.’


  ‘Ook een mogelijkheid. Laurent, als je de namen van die zangkoorjongens gevonden hebt, ga dan langs bij Goethals en leg hem op de rooster.’


  ’s Middags belde Liese met de onderzoeksrechter om haar een stand van zaken te geven.


  ‘Albrecht Stuyt had geen gsm. Ik wil de telefoonlijsten van het retraitehuis laten opvragen, hebt u daar bezwaar tegen?’


  De aarzeling was kort, maar voelbaar. ‘Voorlopig wel.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik heb in uw rapport gezien dat die non verklaard heeft dat Stuyt nooit gebeld werd. Liegt ze daarover, naar uw aanvoelen?’


  ‘Nee, ik denk het niet.’


  ‘Dan wil ik daar nog even mee wachten, commissaris. U weet hoe gevoelig bepaalde… materies hier liggen.’


  Een klein jaar eerder was onderzoeksrechter Myriam Carlens publiekelijk teruggefloten in een onderzoek naar een gewelddadig incident in het bisschoppelijk paleis. Een medewerker was door een bezoeker in elkaar geslagen en in een coma beland. Later bleek het om een banale ruzie te gaan, maar de onderzoeksdaden van Carlens waren door de procureur van christelijke signatuur met argusogen gevolgd. Hij had haar, zoals het in de pers was verschenen, op een ‘voortvarendheid’ betrapt toen ze toestemming had gegeven om de telefoon van het bisschoppelijk paleis te laten aftappen.


  Sindsdien was Carlens uiterst voorzichtig geworden met alles wat van ver of dichtbij met de kerk te maken had.


  De onderzoeksrechter veranderde van onderwerp.


  ‘Als u me kunt overtuigen dat het in het essentiële belang van het onderzoek is dat we de doodsoorzaak van Albrecht Stuyt nog langer verzwijgen, dan wil ik daar nog wel even over nadenken. Zo niet, dan stel ik voor dat u de perswoordvoerder vandaag een briefing geeft.’


  Liese kon niet meteen op een goede reden komen om nog te verzwijgen dat Stuyt gewurgd was.


  ‘Dan ga ik ervan uit dat u de media hun recht op informatie geeft’, zei Carlens met duidelijke ironie in haar stem. ‘Prettige dag nog.’


  Liese beet op haar tanden en belde de perswoordvoerder.


  Kort na de middag bladerde ze door het bundeltje brieven van de priester. Ze had het al meerdere keren die dag willen doen, zowel uit professionele overwegingen als uit pure nieuwsgierigheid, maar telkens was er die blokkering geweest, alsof de brieven niet alleen over Albrecht Stuyt gingen maar indirect ook over Santi, en als ze aan hem dacht, begon er ergens een alarmbel te rinkelen en verlamde ze.


  Het waren een zestal brieven, in het priegelige maar nette handschrift dat ze herkende van de enveloppe die ze op het lichaam van Pina hadden gevonden.


  Beste Santi,


  Ik heb erg genoten van je verhalen over je jeugd in Argentinië. Je bent een goede verteller. Ik moet het meer van mijn pen en mijn gedachten hebben dan van het woord, dat is altijd al zo geweest. Geen goede eigenschap voor een priester die het grootste deel van zijn leven in de brousse mensen moest overtuigen van Gods Boodschap, maar daar heb ik me al lang geleden bij neergelegd.


  In de vijfendertig jaar dat ik in dit prachtige land heb mogen werken, heb ik het ook enorm zien veranderen. Kameroen blijft een miniatuur van Afrika, je kunt er op een relatief kleine oppervlakte alles vinden wat over het hele continent verspreid ligt: van woestijnen en savannen tot tropisch regenwoud en hooggebergte. Het hedendaagse Kameroen is heel anders dan toen ik er aankwam. In de laatste week voor mijn definitieve terugkeer naar België zat ik voor de laatste keer boven op het terras van Chez Julie, het cafeetje van Julie Mukete waar ik vaak koffie ging drinken, en keek naar de gebruikelijke verkeerschaos. Gele autowrakken die als taxi dienden, tientallen brommertjes, vrachtwagens vol bier die hun weg zochten tussen de kuilen, straathandel in zowat alles, van zonnebrillen en sigaretten tot appels en antibiotica, mannen die ruzie maakten, haveloze mensen, dames in kleurige, chique tenues, handkarren en kinderen, kinderen, altijd enorme hoeveelheden kinderen die schijnbaar rondzwerven, zonder enig doel.


  Meer kon ze nu niet aan.


  Later die middag kreeg Michel Masson telefoon.


  ‘Bedankt dat u gebeld heeft, maar ik weet niet of het nog relevant is, mevrouw’, hoorde Liese hem zeggen. ‘Die zaak is inmiddels geklasseerd.’


  Liese liep naar zijn desk en gebaarde dat ze hem wou spreken.


  ‘Blijft u even aan de lijn?’ vroeg hij. Hij hield een hand voor de microfoon. ‘Een van de leden van die vzw Durga. Greet Derwael, ze wil met ons spreken.’


  ‘Zeg dat we langskomen.’


  Masson sloot zijn ogen.


  ‘Als u me uw adres geeft, dan komen we even langs’, zei hij toonloos.


  In de auto vertelde Liese hem over de brieven van priester Stuyt.


  ‘Stuyt heeft brieven geschreven aan die Santi?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘En jij hebt die nu.’


  ‘Ja.’


  ‘Mag ik vragen hoe je eraan komt?’


  ‘Ik heb het vriendelijk gevraagd.’


  Ze vermeed oogcontact en keek geconcentreerd in de achteruitkijkspiegel.


  Hij was even stil.


  Dan zei hij: ‘Wees voorzichtig, Liese.’


  Greet Derwael woonde vierhoog in een flatje in de Ketsstraat, op een boogscheut van Lieses woning. Op de sofa in de woonkamer lag een kind van een jaar of vijf te slapen onder een dekentje.


  ‘Ik heb een halve dag vakantie moeten nemen’, zei de vrouw. ‘Mijn dochtertje is ziek.’


  Ze wees naar de stoelen rond de kleine tafel in een hoek van de kamer.


  ‘U wou met ons spreken’, zei Masson. Hij klonk als een uitgebluste ambtenaar die net voor sluitingstijd nog een klant over de vloer kreeg.


  Liese was geïrriteerd door hem.


  ‘Mag ik “Greet” zeggen?’ vroeg ze vriendelijk. Ze ging zitten. ‘We luisteren.’


  ‘Hoe… anoniem is het als ik u iets vertel?’ vroeg Derwael.


  ‘Dit is geen verhoor of zo’, stelde Liese haar gerust. ‘We praten gewoon even met elkaar, je moet je dus geen zorgen maken.’


  Greet Derwael knikte. ‘Het is maar…’ Ze wees op haar dochter. ‘We doen hard ons best om er iets van te maken, mevrouw. Ik wil niets meer te maken hebben met mijn vroegere leven.’


  ‘Wat doe je nu?’


  ‘Ik werk bij een transportbedrijf. Administratie. Het is niet bepaald leuk werk, maar het betaalt de rekeningen. Voor de rest wil ik zorgen dat mijn dochter een goed leven heeft. Dat ze… een beetje beter kan starten dan ik, destijds.’


  Liese knikte. ‘Wou je iets vertellen over Durga?’


  ‘Niet echt.’ Ze haalde diep adem. ‘Kent u onze vzw een beetje?’


  ‘Een beetje maar.’


  ‘We hebben allemaal in het vak gezeten. We zorgen voor elkaar, met praktische dingen vooral. En ook met goede gesprekken af en toe, want er zijn erbij die regelmatig hervallen.’ Ze keek Liese aan. ‘Het is makkelijk verdiend geld, als je er niet te veel bij stilstaat.’


  ‘Oké.’


  ‘Maar we gaan ook wel eens praten met meisjes die nog in de prostitutie zitten. Om hun te zeggen dat er daarbuiten ook wel mogelijkheden zijn. Ik ben gisteren gebeld door een meisje van de Paradise. Da’s in de…’


  ‘We kennen die zaak, mevrouw’, onderbrak Masson haar.


  ‘Ze wil eruit stappen en ze heeft dat tegen de baas gezegd. De Kale, zo noemt iedereen hem. Ze zegt dat hij haar bedreigd heeft. Hij heeft gezegd dat ze maar eens aan Pina Gonzalez moest denken.’


  ‘Bedankt’, zei Liese. Ze stond op. ‘Kende je Pina goed?’


  ‘Redelijk goed, ja.’


  ‘En Santi, haar vriend?’


  ‘Ook.’ Derwael keek haar aan. ‘Ik vind het verschrikkelijk dat ze verdronken is.’


  ‘Ik ook’, zei Liese.


  Toen ze aan de deur afscheid namen, zei Greet Derwael: ‘Als u met de Kale gaat praten, pas dan op, mevrouw. Het is een doorslechte man.’


  ‘Ik wil nu naar de Paradise’, zei Liese toen ze bij de auto kwamen.


  Masson schudde zijn hoofd en ging achter het stuur zitten.


  ‘De zaak is geklasseerd. Wat ga je daar in godsnaam mee bereiken? Wil je echt Torfs op je nek?’


  Hij manoeuvreerde de auto houterig uit de parkeerplaats en hoestte.


  ‘Wees verdomme eens slim in plaats van altijd zo impulsief te zijn’, bromde hij.


  Voor ze het goed besefte, had ze tegen hem geroepen: ‘Blijf jij dan eens nuchter in plaats van jezelf altijd lam te zuipen!’


  Minutenlang was het stil in de auto.


  Dan zei Masson zachtjes: ‘De pot verwijt de ketel.’


  Weer een minuut later zei Liese: ‘Ik heb geen kater.’


  ‘Ik ben ervaringsdeskundige’, antwoordde Masson, nog altijd even zacht. ‘Ik heb al honderden katers gezien, en geloof me, jij hebt er een.’


  Ze bleef een tijdje koppig voor zich uit kijken.


  Toen grinnikte ze, en Masson deed mee.


  ‘Mijnheer Stavros is er helaas niet, hij is op zakenreis’, zei een meisje met zo veel make-up op haar gezicht dat het pijn deed aan de ogen.


  Liese toonde haar politiekaart.


  ‘Hij is naar zijn ouders in Griekenland’, herpakte het meisje zich zonder een spier te vertrekken. ‘Hij zou morgen moeten terug zijn.’


  De Paradise zat halfvol. Uitsluitend mannen, zag Liese, bijna allemaal in pak.


  ‘Moeten die de economie niet draaiende houden?’ vroeg ze aan Masson.


  ‘Zwijg, misschien breng je ze op ideeën.’


  ‘Eén keer per jaar gaat mijnheer Stavros met een camionette vol spullen naar Griekenland’, zei het meisje ongevraagd. ‘Zijn ouders hebben het niet gemakkelijk, ’t is daar crisis.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Masson.


  De dienster knikte.


  ‘En hier?’ vroeg Liese. ‘Is het hier makkelijk? Met “mijnheer” Stavros?’


  Het meisje haalde haar schouders op.


  Toen ze voor het politiegebouw parkeerden, zei Masson: ‘En nu laten we het los, Liese. Oké?’


  Ze antwoordde niet.


  ‘Geen Pina Gonzalez meer’, ging Masson verder. ‘We hebben een vermoorde priester om ons mee bezig te houden. Akkoord?’


  Wat ze ook probeerde te bedenken op dat ogenblik, ze vond geen enkel argument om hem tegen te spreken.


  ‘Akkoord’, zei ze.


  Het liep tegen zes uur toen ze weer in de teamkamer waren. Sofie was net weg, vertelde Laurent. Hij stond zelf in volledige fietsoutfit klaar om te vertrekken.


  ‘Ik heb die twee van het zangkoor kunnen opsporen, chef. Het staat allemaal in de file op de server. En ik ben met Jan Goethals gaan praten. Hij blijft bij zijn verklaring: hij heeft de pijp aan de Gerlachekaai gevonden, nergens anders.’


  ‘Merci, Laurent.’


  Even later vertrok ook Michel Masson.


  Liese ging door het rapport van Vandenbergh, noteerde de gegevens en nam de telefoon.


  ‘Mijnheer Craelinckx? U spreekt met commissaris Meerhout van de Antwerpse recherche.’


  Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Bent u er nog?’


  ‘Ja’, zei een zwakke, piepende stem.


  Liese legde hem uit waarvoor ze belde.


  ‘Ik heb het in de krant gelezen, van pastoor Stuyt, ja. Wat wilt u weten?’ De man fluisterde bijna.


  ‘Wilt u dat ik morgen terugbel?’ vroeg Liese.


  Ze hoorde gestommel op de achtergrond, daarna een zuigend geluid.


  ‘Excuseer, mevrouw’, zei Craelinckx uiteindelijk. ‘Ik word thuis verzorgd, ik ben ziek. Ik moet regelmatig aan de beademing.’


  Nu zweeg Liese.


  ‘Ik heb longkanker’, vervolgde hij. ‘Ze kunnen in het ziekenhuis niets meer doen voor mij, dus lig ik thuis.’


  ‘Het spijt me om dat te horen, mijnheer Craelinckx. Ik zal u verder niet lastigvallen.’


  ‘De pastoor stond altijd heel dicht bij ons, mevrouw’, zei Craelinckx, die aanvoelde waarvoor Liese belde. ‘Ons vastpakken, over ons haar wrijven en zo. Dat was zo in die tijd. Voor de rest weet ik niet dat er iets gebeurd is, toen.’


  ‘Zegt u dat er toen niets meer is gebeurd? Of bedoelt u dat u het gewoon niet weet?’


  Craelinckx hoestte lang.


  ‘Misschien bedoel ik dat ik er niet meer wil over praten’, zei hij stilletjes. ‘Ik heb nu wel andere dingen aan mijn hoofd.’


  Liese bedankte de man en belde het tweede nummer.


  De vrouw die ze aan de lijn kreeg, begreep haar eerst niet goed.


  ‘Ik zou graag even met Wibrand Meessens spreken als dat kan’, herhaalde Liese.


  ‘Die is niet thuis, die is op zijn wekelijks avondje met vrienden. Kan ik een boodschap doorgeven?’


  ‘Wanneer zou ik hem aan de lijn kunnen krijgen?’


  ‘Morgen op zijn werk. Hij werkt bij Hallion Chemie, in Kallo. U belt best via de secretaresse, ik zal u even het nummer geven.’


  ‘Dank u wel.’


  ‘Hij is daar technisch directeur’, zei de vrouw.


  ‘Goed zo’, zei Liese.


  Om kwart voor zeven belde Fabian haar.


  Lieses hart sloeg een tel over.


  ‘Hey’, zei ze.


  ‘Ik vertrek hier nu’, zei Fabian. ‘Pik ik je op kantoor op of rij je er zelf naartoe?’


  ‘Waar naartoe?’


  ‘Naar die Gaarkeuken, verstrooide professor.’


  ‘Hé?’ Ze voelde een lichte paniek.


  ‘We hadden toch afgesproken dat we daar vanavond naartoe gingen?’


  Toen pas herinnerde ze zich het telefoontje met Fabian voor haar wandeling met de rivierloods, gisteren.


  Het leek op een of andere manier al zo lang geleden.


  Ze probeerde haar ademhaling onder controle te krijgen.


  ‘Pff, ik weet niet of dat zo’n goed idee is, Fabian. Ik ben nogal moe. Drukke dag gehad.’


  ‘Je moet sowieso iets eten. En ik ook. Dat hoeft toch niet lang te duren?’


  Ze had de ontgoocheling in zijn stem gehoord. Ze was ook te moe om tegenargumenten te bedenken.


  ‘Haal me dan maar op, dan laat ik Mildred vanavond hier staan.’


  ‘Ik ben er over een kwartiertje.’


  Het was redelijk druk bij Tinneke. Tot haar immense opluchting zag ze Santi nergens.


  Ze vonden achteraan nog een tafel vrij. Fabian keek rond en was in de wolken.


  ‘Fantastisch, hé? Wat een unieke plek is dit.’


  ‘Het is hier gewone kost, hoor, verwacht geen specialiteiten of zo.’


  ‘Laat maar komen’, lachte Fabian.


  Ze observeerde hem terwijl ze over het werk en andere, onpersoonlijke zaken praatten, maar ze kon zich moeilijk concentreren.


  Waar ze zich vanochtend, terwijl ze met haar koffie naar de giraffen had gestaard, nog verbaasd had afgevraagd waarom ze geen spijt of schuld voelde, waren beide emoties nu zowat de enige die door haar hoofd maalden. Schaamte kwam er ook nog bij, dacht Liese tijdens het eten. Ze had een simpele soep met brood besteld, maar zelfs daar had ze moeite mee. Ze speelde meer met haar lepel dan ze at.


  Fabian zag het, maar reageerde niet.


  Nadat hun borden waren afgeruimd en ze nog een koffie hadden besteld, zei hij opeens: ‘Je bent zo onrustig, is er iets?’


  Ik moet het hem nu vertellen, dacht ze. Ik moet het nu zeggen.


  ‘Ik ben een beetje in de war, Fabian.’


  ‘Waarom?’


  Ze dacht aan de consequenties. Aan haar drang naar eerlijkheid. Aan de pijn die ze hem zou doen.


  Ze dacht allerlei tegenstrijdige dingen tegelijkertijd.


  Toen zag ze twee mannen naar binnen lopen die aan de tapkast plaatsnamen en een biertje bestelden.


  Een van hen was Dirk Stuyt.


  ‘Sorry, zo terug’, zei Liese.


  Er passeerden allerlei uitdrukkingen op het gezicht van Stuyt toen hij Liese opeens naast hem aan de toog zag staan. Er was zowel verbazing bij, als irritatie, maar ook angst, zag ze. Tinneke zette hem ondertussen een versgetapt glas bier voor en observeerde wat er gebeurde.


  ‘Wat doet u hier?’ vroeg hij.


  ‘Een dagschotel eten. En wat doe jij hier?’


  ‘Een biertje drinken, dat zie je toch’, antwoordde Stuyt.


  De angst en verbazing waren weg, de irritatie was gebleven.


  ‘Kom je hier vaak?’


  ‘Af en toe. Maar eigenlijk zijn dat uw zaken niet, denk ik.’


  ‘Geniet ervan.’ Ze liep terug naar haar tafel.


  ‘Wie was dat?’ vroeg Fabian.


  Ze gaf hem een sterk ingekorte versie van het verhaal. Fabian haalde zijn schouders op en glimlachte.


  ‘Geen spoken zien, hé schat.’


  ‘Geef me nog één minuutje’, zei Liese. Ze haalde haar gsm uit haar handtas.


  ‘Dirk Stuyt zit hier.’


  Ze hoorde stemmen, een stoel die werd verschoven, muziek op de achtergrond, een tram die voorbijreed.


  En hoofdinspecteur Masson die diep zuchtte.


  ‘Definieer “hier”.’


  ‘Ik ben bij Tinneke in de Gaarkeuken, en die neef van de priester wandelt net naar binnen.’


  ‘Wacht even, ik moet bestellen.’ Ze hoorde hem een Seefbier vragen. ‘Hier ben ik weer.’ Hij kuchte. ‘Bij Tinneke komt allerlei soort volk, Liese. Ik zou niet meteen conclusies beginnen trekken.’


  ‘Hij voelde zich betrapt toen hij me zag. Bang zelfs.’


  ‘Voor hem ben je in de eerste plaats een commissaris bij Moordzaken. Hoe denk je dat het voelt als zo iemand opeens naast je staat terwijl je in je vrije tijd een biertje drinkt?’


  ‘Hm.’


  ‘Wat doe je daar trouwens?’ vroeg Masson.


  Ze vertelde over Fabian en haar belofte.


  ‘Ga hem dan maar snel weer gezelschap houden.’


  ‘Ik zit naast hem. En waar hang jij uit?’ vroeg ze.


  ‘Thuis. Ik kijk naar een documentaire over bidsprinkhanen.’


  ‘Je zit op café’, zei ze. ‘Weinig muziek, veel gepraat, zo te horen een van je favoriete bruine kroegen. Ik heb dichtbij een tram gehoord, dat beperkt de keuze al aanzienlijk. En je hebt Seefbier besteld. Ik gok op de Pallieter aan het Mechelseplein.’


  ‘Jij moet bij de politie’, zei Masson, en hing op.


  Niet veel later lagen Liese en Fabian languit op de zitbank in zijn flat aan de Sint-Michielskaai.


  Ze had om een kop thee gevraagd omdat alleen al de gedachte aan alcohol haar lichtjes misselijk maakte. Hij had een grote pot Morocco-thee gezet, net als Liese de schoenen uitgeschopt en voor muziek gezorgd. De ingehouden soulstem van Stuart Staples vulde de kamer.


  ‘Tindersticks’, zei Liese.


  ‘Amai. Je muziekkennis gaat erop vooruit.’


  Ze glimlachte. ‘Toeval. Ik heb een stuk over hem gehoord op de radio.’


  Hij rekte zich uit en geeuwde.


  ‘Pff, het was me weer een dagje.’


  ‘Moe?’


  Hij knikte.


  ‘Ik ook’, zei ze zacht.


  Het schuldgevoel was niet verdwenen, maar ze voelde zich te uitgeput om nu het gesprek aan te gaan waar ze bang voor was.


  Ze dronken van hun thee en luisterden naar de muziek.


  Wat later zei Liese: ‘We hoeven niet te blijven doen wat we doen, toch?’


  Hij wreef dromerig door haar krullen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Gewoon…’


  Ze zweeg een tijdje, dan: ‘We kunnen ook iets anders doen. Ik weet het niet, gewoon… niet alleen maar werken.’


  Hij zette zich rechtop in de sofa en keek haar aan.


  ‘Het zou toch mooi zijn als je alleen maar werkt als je geld nodig hebt’, ging ze verder. ‘En voor de rest gewoon… leven.’ Ze zuchtte. ‘Let maar niet op mij, ik ben echt moe.’


  Hij dacht een tijdje na terwijl hij kleine slokjes van zijn thee nam.


  ‘Dat zou mooi zijn, ja. Maar zo werkt het niet, hé.’


  ‘Nee. Maar waarom niet eigenlijk?’


  Hij glimlachte.


  ‘Komaan, Liese, alsof jij opeens zou kunnen stoppen met wat je doet.’ Hij zette zijn kopje naast hem op de grond. ‘Ik ben een dokter. In mijn geval een dokter die dode mensen onderzoekt, maar dat maakt even niet uit. Het is mijn… roeping. En bij jou is dat de politie. Wees blij dat we allebei een roeping hebben. Er zijn zo veel mensen die gewoon een job doen omdat ze moeten, voor het geld.’


  ‘Maar dat bedoel ik nu net’, zei ze geeuwend.


  ‘Kom,’ zei Fabian, ‘time to go to bed.’


  Ze lagen in lepeltjeshouding in zijn grote, lage bed.


  Liese had het al fijn gevonden als ze gewoon tegen hem aan had kunnen liggen. Zijn lichaam ruiken, warmte voelen, en dan indommelen.


  Maar de vermoeide aanrakingen maakten bij allebei meer wakker dan ze verwacht hadden. Zijn rechterhand had een tijdje over haar rug gedwaald en was dan naar boven gegaan, waar hij zachtjes over haar nek had gewreven. Ze voelde zijn lid groeien tegen haar billen. Toen hij zijn hand van haar nek naar haar tepels verplaatste, begon ze sneller te ademen en draaide ze zich om.


  Ze voelde zich opeens merkwaardig rustig over wat er de vorige nacht gebeurd was, rustig en tegelijkertijd blij; ze was blij dat ze nu, op dit ogenblik, in Fabians armen lag. Ze voelde zich veilig, in dit bed, in deze kamer, bij deze man. Ze was ervan overtuigd dat Santi iets eenmaligs was geweest, en dat ze het zeker aan Fabian zou vertellen, gewoon omdat het moest.


  Toen likte hij aan de rand van haar oorschelp, en stopten alle gedachten.


  Ze vreeën zacht en langzaam. Af en toe keek ze in lome opwinding naar zijn lichaam, naar het stuk van zijn lijf dat op dat moment het dichtst bij haar ogen was, naar zijn huid, die lichtjes vochtig was van het zweet. Ze hadden de gordijnen in de slaapkamer opengelaten en het licht dat naar binnen kwam was zacht en gelig. Ergens op de achtergrond hoorde ze het doffe, ritmische gedaver van een binnenschip op de Schelde.


  Toen ze voelde dat Fabian op het punt stond om klaar te komen, ging ze boven op hem zitten. Ze keek hem aan en wreef met haar beide handen over zijn bezwete borstkas. Ze liet alleen het topje van zijn lid bij haar naar binnen en bleef zo zitten. Dan begon ze traag en ritmisch haar bekkenbodemspieren samen te trekken.


  ‘Jezus’, kreunde Fabian.


  ‘Shht.’


  Ze zag aan zijn gezicht dat hij moeite deed om zich in te houden.


  ‘De Singapore kiss’, fluisterde ze. ‘Zo heet dat.’


  Seconden later greep hij haar billen vast en drukte haar hijgend en grommend zo diep als hij maar kon tegen zich aan.
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  Het eerste wat Liese de volgende ochtend deed nadat ze bij Fabian vertrok, was de Gaarkeuken bellen.


  Ze was de avond voordien glad vergeten om Tinneke naar Dirk Stuyt te vragen, iets wat ze in de eerste plaats toeschreef aan haar nervositeit om Fabian en slechts in geringe mate aan haar kater die de hele dag nogal wollig had gemaakt. Maar ze herinnerde zich gelukkig wel dat de Gaarkeuken al om zes uur ’s ochtends open was.


  ‘Ja,’ zei Tinneke, ‘ik herkende zijn gezicht wel. Hij komt hier af en toe. Maar ik ken hem niet.’


  ‘Komt hij dan alleen? Of altijd in hetzelfde gezelschap?’


  Tinneke zuchtte. ‘Je bent hier nu toch ook al een paar keer geweest, hé. Hier komt veel verschillend volk over de vloer, ik heb echt de tijd niet om de mensen in het oog te houden, hoor.’


  Het tweede wat ze deed voor ze aan de Sint-Michielskaai naar de tramhalte stapte, was een krantenwinkel binnenlopen. Het nieuws dat priester Stuyt vermoord was, stond vrij prominent in meerdere kranten. Jonas Blaervoet was er in zijn krant zelfs in geslaagd de hoofdpagina te halen.


  Terwijl Liese het politiegebouw binnenliep, ging haar telefoon. Het vaste nummer van de teamkamer, zag ze.


  ‘Ik ben er zo, ik loop net voorbij de balie.’


  ‘Oké’, antwoordde Laurent. ‘We hebben de portefeuille van de priester gevonden, aan de Gerlachekaai. Leeg.’


  Toen ze naar de teamkamer liep, zag ze bij het ‘tankstation’ in de gang Masson en Sofie staan. Sofie praatte, Masson had een bekertje koffie vast, nipte eraan en knikte af en toe.


  Toen ze Liese zagen, stopte het gesprek abrupt.


  ‘Goedemorgen. Heb ik iets gemist?’


  ‘Niets belangrijks’, zei Masson. ‘Goeiemorgen, Liese. Koffie?’


  ‘Graag, maar waar ga je die halen?’


  ‘Hij valt al bij al wel mee, hoor’, zei haar collega.


  Liese knikte. ‘Het is het beste bruine warme water dat ik al gedronken heb, ja.’


  ‘Morgennamiddag wordt priester Stuyt begraven’, zei Sofie Jacobs. ‘En de familie van Pina Gonzalez blijkt de repatriëring geregeld te hebben, dat hoorde ik van een collega bij de lokale.’


  ‘Oké.’ Ze rekte zich uit. ‘Beginnen we?’


  ‘Feit’, zei Liese. Ze stond voor de casewand. ‘Priester Albrecht Stuyt is gewurgd en dan in het water gegooid. Nu jullie.’


  ‘Feit’, vulde Sofie aan. ‘We hebben zijn pijp en zijn lege portefeuille aan de Gerlachekaai gevonden.’


  Een man had die ochtend vroeg zijn auto gestald onder de open loodsen die als parkeerterrein worden gebruikt. Omdat hij dringend moest plassen en hij niemand in de buurt zag, was hij naar een van de metalen pijlers aan de uithoek van de loods gestapt. Tegen de pijler, half verborgen onder een leeg chipszakje, had hij de portefeuille zien liggen. ‘Gelukkig voor hij erop begon te plassen’, had Masson eraan toegevoegd.


  ‘De lege portefeuille kan op roofmoord wijzen’, zei Laurent. ‘Maar dan blijft het vreemd dat de pijp én de portefeuille op een plaats liggen waar het lichaam onmogelijk in het water gegooid kan zijn.’


  ‘Klopt, Laurent’, zei Liese goedkeurend. ‘Wat hebben we nog, naast de feiten? Hoe zit het met het motief?’


  ‘Er is er voorlopig maar één’, antwoordde Masson. ‘Stuyt heeft vroeger kinderen misbruikt. Een van die kinderen of familieleden heeft hem zovele jaren later de rekening gepresenteerd.’


  Liese vertelde over haar telefoongesprek met de man die destijds ook in het zangkoor had gezeten, en zijn allusies op het feit dat de pastoor nogal heel ‘amicaal’ met de kinderen omging.


  ‘Het lijkt erop dat die André Bossaert misschien toch niets uit zijn duim heeft gezogen in die tv-uitzending.’


  ‘En die andere naam die ik je gaf?’ vroeg Laurent.


  ‘Ik heb zijn vrouw aan de lijn gehad. Ik ga straks naar hem toe, hij werkt in Kallo.’


  ‘Sorry hoor, chef, maar…’ Laurent aarzelde.


  ‘Wat?’


  ‘Waar zoeken we toch eigenlijk naar? Alsof iemand na veertig jaar even de rekening komt presenteren omdat een pater hem destijds over de billen heeft gewreven.’


  ‘Ten eerste’, zei Sofie scherp, ‘kan het veel meer geweest zijn dan dat. Ik zal je eens wat getuigenissen laten lezen van mensen die op jonge leeftijd verkracht zijn. Wat zoiets doet met een mens.’ Ze klonk echt boos. ‘Ten tweede sta ik niet in voor mezelf als ik zou horen dat een pater of wie dan ook over de billen van mijn kinderen zou wrijven.’


  Laurent zweeg. Hij was beschaamd en tegelijk geïrriteerd. Liese keek hem vriendelijk aan.


  ‘Sofie heeft gelijk’, zei ze. ‘Als er destijds werkelijk sprake was van verkrachting, dan moet dat bijzonder traumatisch zijn geweest. En dan is het dat nu nog, ongeacht het feit dat het zo lang geleden is.’


  ‘Ik zal nog eens met het bisdom praten’, zei Jacobs.


  ‘Doe dat, en dring gerust aan op meer openheid. Desnoods schakelen we Torfs in. Laurent?’


  De inspecteur knikte.


  ‘Probeer alles in kaart te brengen wat dat zangkoor betreft. Hoe lang Stuyt daar was, alle namen van de leden, enzovoort. Je hebt er al vier gevonden buiten Bossaert, er moeten er meer zijn.’


  ‘Vergeet niet hoe die eerste verhalen over het misbruik van Stuyt bekend zijn geworden’, zei Masson. ‘Onze journalist Blaervoet.’


  ‘Je mag hem echt niet, hé?’ zei Liese. ‘Maar je hebt gelijk, hij heeft ons alleen verteld hoe hij aan die André Bossaert is gekomen, niet aan zijn eerste getuigenissen in de krant. Nodig hem uit voor een gesprek, hier bij ons dit keer.’


  ‘Moeten we wachten tot je terug bent van Kallo?’ vroeg Masson.


  ‘Nee. Als je ’m meteen te pakken krijgt, doen jij en Sofie het dan maar.’


  Wibrand Meessens ontving haar in zijn ruime, brandschone kantoor aan de Ketenislaan in Kallo. Het chemische bedrijf waar hij werkte, was groter dan ze verwacht had. Vanuit het raam aan de kleine zithoek keek ze uit over opslagtanks en grijze gebouwen, en over de Schelde die hier nauwelijks honderd meter verder voorbijstroomde.


  Toen Liese met behulp van haar politiekaart voorbij zijn secretaresse was geraakt en hem achter zijn desk had aangetroffen, had ze meteen aan zijn reactie gemerkt dat hij haar bezoek helemaal niet op prijs stelde.


  ‘U had vooraf kunnen bellen’, klaagde hij.


  ‘Dat had ik kunnen doen’, gaf Liese toe. ‘Maar ik wil gewoon vijf minuten met u praten, dat moet zelfs voor een drukbezet man als u toch lukken, niet?’


  Meessens moest eind veertig, begin vijftig zijn, maar als je hem zo zag, schatte je hem minstens vijf jaar jonger, vond Liese. Hij had een nog vrij weelderige donkerbruine haardos, die bewust slordig geknipt was. Hij droeg een designerjeans en een donkerblauw overhemd van uitstekende snit.


  ‘U hebt mijn echtgenote ongerust gemaakt met uw telefoontje gisterenavond. Waar gaat het eigenlijk over?’


  Liese vertelde het hem.


  ‘U haalt oude koeien uit de sloot. Ik heb hier echt geen zin in.’


  ‘Hebt u weet van… onregelmatigheden toen u in het zangkoor zat?’


  Meessens schudde het hoofd. ‘Nee.’


  ‘Niets gebeurd, toen.’


  ‘Bij mijn weten niet, nee.’


  ‘U zei daarnet dat ik oude koeien uit de sloot haal. Om welke koeien gaat dat dan?’ vroeg ze.


  ‘Geen enkele, dat was gewoon een uitdrukking.’


  ‘Hebt u pastoor Stuyt de laatste jaren nog gezien?’


  ‘Nee, waarom zou ik?’


  Hij nam zijn zoemende gsm uit zijn broekzak en drukte hem uit.


  ‘Luister eens, waar u over spreekt, is veertig jaar geleden. Ik heb een jaar of drie in dat zangkoor gezeten, vanaf mijn achtste of zo. Denkt u echt dat zoiets mij vandaag nog bezighoudt?’


  ‘Uw antwoord op mijn vraag of u de pastoor nog gezien hebt, is dus nee?’


  Meessens zuchtte. ‘Ik heb in de krant gelezen dat hij al enkele jaren in een rusthuis zat, ik ging ervan uit dat hij ergens in Afrika was gestorven.’


  ‘Ik heb nog één vraag’, zei Liese. ‘Routine, maar we kunnen niet zonder. Negen dagen geleden en acht dagen geleden. Kunt u me nog vertellen waar u dan ’s avonds was?’


  ‘Als ik u daar snel mee weg krijg, met plezier’, mompelde Meessens.


  Hij ging door de agenda in zijn telefoon.


  ‘Negen dagen geleden was ik ’s avonds ergens boven de Atlantische Oceaan.’ Hij glimlachte geforceerd. ‘Terugvlucht van het hoofdkantoor in Houston. De avond nadien was mijn wekelijkse afspraak met de vrienden.’


  ‘Dan gaat u lekker op stap’, zei Liese.


  Meessens was niet blij met haar ironie.


  ‘Dan spelen we Scrabble. Dat doen we al jaren.’


  Toen ze bijna terug was aan haar auto, belde Masson.


  ‘We hebben Jonas Blaervoet in de verhoorkamer. Hij heeft verteld dat hij en Dirk Stuyt goede vrienden zijn.’


  ‘Hola.’


  ‘Jawel. Hij heeft ook verteld dat hij niet alleen met onze tv-held André Bossaert heeft gepraat, maar ook met de man bij wie jij nu bent, Wibrand Meessens.’


  ‘Hou ’m nog even daar,’ zei Liese, ‘ik ben er over twintig minuten.’


  Dit keer deed Liese niet eens de moeite om de secretaresse veel tekst en uitleg te geven. Ze liep haar straal voorbij en stapte naar de deur van Meessens’ kantoor.


  ‘Mijnheer Meessens heeft een conference call,’ riep de secretaresse in paniek, ‘u kunt hem nu niet storen!’


  Liese klopte en ging meteen naar binnen.


  Meessens kneep zijn lippen samen tot een dunne streep, zei: ‘Hold on, Larry, back with you in a sec’, en drukte op een toets van zijn telefoontoestel.


  ‘Je hebt me niet alles verteld’, zei ze. ‘Je hebt met een journalist over pastoor Stuyt gepraat. En over het zangkoor van destijds.’


  ‘En wat dan nog?’ vroeg Meessens geïrriteerd. ‘U hebt het mij ook niet gevraagd. Ik ben in gesprek met mijn hoofdkantoor, als u…’


  ‘Heeft dat gesprek oude wonden opengemaakt?’


  ‘Ik heb geen idee wat u bedoelt. Goedemiddag.’ Hij drukte opnieuw op een toets en ging verder met zijn gesprek. ‘Sorry, Larry, you were saying?’


  Liese observeerde hem nog even en liep dan naar buiten.


  ‘Oké’, zei Blaervoet. ‘Ik heb het oorspronkelijke verhaal via Dirk Stuyt gekregen. En dan? Is dit een verhoor, soms? Want in dat geval geef ik u op een briefje dat…’


  ‘We hebben een gesprek’, zei Liese vriendelijk. ‘Gewoon, een praatje, onder elkaar. Jij vertelt ons alles wat je weet, zonder omwegen dit keer, en wij melden niet aan je hoofdredacteur dat je ons onderzoek belemmert. Hij zal wel genoeg freelancers hebben die werk zoeken.’


  ‘Als het gewoon een gesprek is, dan is het goed’, glimlachte de journalist, maar het was duidelijk niet van harte.


  ‘Jij en Dirk Stuyt zijn dus vrienden?’


  ‘Ja, dat heb ik uw collega’s al verteld. We kennen elkaar al lang.’


  ‘En Dirk heeft je de info over zijn oom gegeven?’


  Blaervoet knikte. ‘Een goeie maand geleden zijn we samen flink gaan doorzakken. Dirk was redelijk beschonken.’ Hij glimlachte opnieuw naar Liese, maar er kwam geen reactie. ‘Toen heeft hij mij in de kroeg het hele verhaal over zijn familie verteld.’


  ‘Jullie zijn goede vrienden, maar hij had voordien nog nooit iets over zijn familie gezegd.’


  ‘Toch niet over dat onderwerp, nee. Wel in het algemeen natuurlijk, maar ik wist voordien totaal niets over die priester.’


  ‘Ga verder’, bromde Masson.


  ‘Hij heeft me die avond in vertrouwen genomen. Over het Grote Verhaal, dat iedereen in zijn familie kende. Over de roddels en de vermoedens die altijd zijn blijven hangen, dat soort dingen. Ik heb daar toen niets mee gedaan, maar toen de priester vermist was, zag ik er natuurlijk een goed stuk in.’


  ‘Ondanks het feit dat hij je dat in vertrouwen had verteld’, constateerde Masson droog. ‘Van je vrienden moet je het hebben.’


  Blaervoet protesteerde. ‘Maar ik heb hem om toestemming gevraagd, wat is dat nu! Vraag het hem toch zelf, als je mij niet gelooft.’


  ‘Dirk Stuyt zei dat je dat mocht publiceren?’


  ‘Absoluut. Ik heb hem daarna wel niet meer gevraagd of ik die vroegere leden van het zangkoor mocht interviewen, maar daar had hij eigenlijk ook niet veel mee te maken, niet? Toen was het nieuws al bekend.’


  ‘Maar waarom heb je je daar zo in vastgebeten?’ vroeg Liese. ‘Ik blijf je interesse in Albrecht Stuyt een beetje vreemd vinden, mijnheer Blaervoet.’


  ‘Daar is niets vreemds aan.’ De journalist had een grimmige trek om zijn mond. ‘Ik ben een overtuigde antiklerikaal, altijd geweest. Die oude gluiperd zat daar veilig in zijn rusthuis terwijl hij destijds kinderen heeft misbruikt. Ik…’


  ‘Maar dat weten we toch niet?’ kwam Liese tussen. ‘Dat veronderstelt u, maar daar is geen enkel bewijs voor.’


  ‘Ik heb dat onderzocht,’ praatte Blaervoet verder, ‘en ik heb enkele mensen van toen teruggevonden. U hebt zelf de getuigenis van André Bossaert gehoord in dat tv-programma, die man zuigt dat niet uit zijn duim, hoor. Ik heb me daar inderdaad in vastgebeten, mevrouw, dat doet een journalist nu eenmaal.’ Hij haalde diep adem. ‘Zeker een freelancer die van zijn verkochte stukken moet leven. En als ik er zo’n hypocriete pater mee aan de schandpaal kan nagelen, des te beter dan.’


  ‘Zoals in uw stuk van vanochtend?’ vroeg Michel.


  ‘Wat hadden jullie nu gedacht’, glimlachte Blaervoet. ‘Ik heb de zaak-Stuyt bekendgemaakt, ik heb het eerste artikel geschreven. Als hij dan verdorie ook nog vermoord blijkt te zijn, denk je dan dat ik even vakantie ga nemen of zo?’


  ‘Gaan we er nog even door?’ zei Liese in de teamkamer. ‘Ik wil alles eens op een rijtje zetten.’


  ‘Zullen we eerst een broodje eten?’ vroeg Masson.


  Iedereen keek op. De hoofdinspecteur stond er niet bepaald om bekend dat hij ’s middags veel belang hechtte aan voedsel.


  Voor iemand kon reageren, was hij al aan de telefoon.


  ‘Adriaan? Stuur ze maar naar hier, we gaan nu iets eten.’ Hij legde neer en zei met een uitgestreken gezicht: ‘De broodjes komen eraan.’


  ‘Maar ik heb nog niet eens gezegd wat ik ertussen wil’, sputterde Laurent tegen.


  ‘Zwijg nu even’, zei Sofie. Ze glimlachte.


  Liese keek geamuseerd en nieuwsgierig naar haar beide hoofdinspecteurs.


  Tien minuten later kwam er een vrouw van middelbare leeftijd de teamkamer binnen lopen. Ze zette een mandje met een viertal belegde broodjes op de tafel, zei: ‘Smakelijk eten’, en vertrok weer.


  ‘Oké,’ lachte Liese, ‘en nu de uitleg, graag.’


  ‘Ik heb gisterenavond enkele collega’s gebeld’, zei Masson.


  ‘Die Santi met zijn Brabo-systeem heeft me aan het denken gezet. We gaan dat hier ook doen. We hebben al acht leden met Sofie erbij, jullie zijn trouwens ook meer dan welkom.’ Hij keek Liese vorsend aan. ‘Hoewel ik in jouw geval niet meteen weet wat je kunt inbrengen.’


  ‘Ik snap er de ballen van’, zei Laurent.


  Liese gaf de inspecteur een korte uitleg over het Brabo-systeem.


  ‘Dus daar stonden jullie vanochtend over te konkelfoezen’, zei ze.


  ‘Het eten komt via Adriaan van de drugssectie’, zei Masson. ‘Zijn vrouw die je net zag, heeft een broodjeszaak. Houbrechts van aan de balie sleutelt aan auto’s na zijn uren, die zal ook nog goed van pas komen.’


  ‘En wat lever jij?’


  ‘Mijn verstand. Ik heb al een opdracht om een schoolopstel over de middeleeuwen te schrijven, die kleine van Leestmans van bij Terrorisme is daar blijkbaar nogal slecht in.’


  ‘Mijn zus heeft een voedingswinkel aan Zurenborg,’ zei Sofie, ‘ze was heel enthousiast.’


  ‘Ze heeft een goede selectie bieren’, zei Masson blij.


  ‘Ik zal erop moeten letten’, zei Sofie.


  Ze keek zorgelijk.


  Na de broodjes kreeg Liese eindelijk haar overleg.


  ‘Die non heeft geen alibi’, begon Masson. ‘Ik gooi het alvast maar even op tafel.’


  ‘Maar voor zover we weten ook geen motief.’


  ‘Kom nu’, verzuchtte Laurent. ‘Die vrouw is vijfenzeventig.’


  ‘Hebben we de telefoonlistings al binnen?’


  ‘Van deze morgen’, zei Sofie. ‘Ik ga er samen met Laurent door. Bossaert belt weinig, voorlopig geen verdachte telefoontjes.’


  ‘Idem bij Dirk Stuyt’, vulde Laurent aan. ‘Ik heb nog geen rare dingen gevonden. Maar Stuyt belt wel veel, en de helft zijn buitenlandse nummers. Van wat ik al gecheckt heb, zijn het allemaal klanten van Woodworks.’


  ‘De roofmoordpiste dan’, zei Liese. ‘Albrecht Stuyt is op wandel langs de Schelde, hij wordt beroofd maar stribbelt tegen en de dief wurgt hem. Misschien had hij hem gewoon bij zijn keel, Stuyt was tenslotte ook al vijfenzeventig. Hij duwt hem in de Schelde en gooit later zijn portefeuille en zijn pijp weg aan de Gerlachekaai.’


  ‘Mogelijk’, zei Sofie. ‘We weten dat hij altijd geld op zak had en zijn portefeuille was leeg, dus iemand moet die gestolen hebben. Roofmoord kan nog altijd.’


  ‘Nog steeds geen getuigen?’


  ‘Nada.’


  ‘Oké. Volgende piste: de priester heeft zich in zijn tijd als pastoor aan een kind of aan kinderen vergrepen.’


  ‘Eindelijk’, zei Masson.


  Sofie keek op haar scherm.


  ‘Het bisdom benadrukt dat er geen aangifte is geweest van welke aard dan ook. Stuyt is iets meer dan vijf jaar pastoor geweest in dat dorp, in die tijd leidde hij ook het zangkoor. Hij heeft zelf om een opdracht in de missies gevraagd, en aangezien ze daar in de jaren ’70 een groot tekort aan priesters hadden, is zijn aanvraag snel goedgekeurd.’


  Laurent wou vertellen wat hij gevonden had, maar Sofie was nog niet klaar.


  ‘Ik heb ook een search gedaan op de naam Stuyt in Limburg’, zei ze. ‘Een achterneef van Dirk Stuyt woont in Hasselt, een aangetrouwde nicht in Sint-Truiden. De achterneef wist niets of wou niets kwijt, de nicht bevestigt dat er roddels waren over Albrecht. Ze herinnert zich enkele verhalen van toen ze klein was.’


  ‘Verhalen?’


  ‘Komt overeen met wat Dirk Stuyt vertelde. Er zijn enkele ouders geweest die zich vragen stelden over het gedrag van de pastoor. Meer wist ze niet.’


  ‘Ik heb nog twee leden van dat zangkoor gevonden’, vulde Laurent aan. ‘Een is in het dorp blijven wonen en heeft een tiental jaren geleden zelfmoord gepleegd. De ander is een docent fotografie aan Sint-Lukas in Brussel, hij is tien dagen geleden met zijn studenten op werkreis naar de States vertrokken en komt pas morgen terug. Uitgesloten, dus.’


  ‘Wat ons nog drie namen oplevert’, zei Liese. ‘Een van hen ligt thuis met terminale longkanker. Met veel goede wil zou je kunnen zeggen dat…’


  ‘Ik heb vanochtend met zijn vrouw gebeld’, zei Michel Masson. ‘Hij heeft permanente verpleging, zowel van haar als van een verpleegster. Volgens het Wit-Gele Kruis kan Craelinckx niet eens meer uit zijn bed.’


  ‘Jij moet ook bij de politie’, glimlachte Liese. Voor de anderen konden reageren, zei ze: ‘Dan blijven er twee over. André Bossaert heeft verklaard dat de priester hem misbruikt heeft, die man heeft dus een motief.’


  ‘Hij woont in Wijnegem, is getrouwd en heeft twee kinderen’, zei Sofie met een triomfantelijke blik in de richting van Masson. Ze wou duidelijk niet onderdoen voor haar collega. ‘Volgens zijn echtgenote heeft hij voordien nooit gepraat over misbruik en heeft ze nooit “problemen” gemerkt, zoals ze dat zo netjes omschreef.’


  ‘Welke problemen dan?’ vroeg Laurent.


  ‘Van die problemen die je krijgt als pastoors ergere dingen doen dan over je billen wrijven’, zei ze vermanend. ‘Veel slachtoffers van seksueel geweld hebben een verstoord seksleven. Kunnen geen intimiteit meer aan en zo.’


  ‘Is dat niet vreemd?’ vroeg Liese. ‘Dat je nooit iets tegen je vrouw zegt als er zulke dingen met je gebeurd zijn?’


  ‘Misschien. Maar voor sommigen is het zo traumatisch geweest dat ze het gewoon aan niemand kunnen vertellen, ook niet aan hun naasten.’


  ‘Heeft hij een alibi?’


  Sofie knikte. ‘Volgens zijn vrouw gaan ze zelden of nooit het huis uit ’s avonds, alleen af en toe in het weekend. Hij is net vervroegd gepensioneerd, zij geeft les aan een basisschool. Bossaert was bij haar, zegt ze, avondje tv.’


  ‘De derde die we kennen, is Wibrand Meessens.’ Liese bracht verslag uit over haar bezoek aan zijn kantoor in Kallo.


  ‘Waar we natuurlijk nog niet veel mee opschieten’, merkte Masson op.


  ‘Ik zoek zijn antecedenten wel uit. En zijn alibi’, zei Laurent.


  ‘De laatste dan. Dirk Stuyt. Het enige directe familielid. Wat weten we over hem?’


  Laurent nam het initiatief. ‘Hij werkt bij Woodworks, da’s een importeur van houten en rieten meubels.’


  ‘Waar zitten die?’


  ‘Aan de Muisbroeklaan.’


  Ze zag Masson in haar richting knikken: hij wist dat ze aan de Gaarkeuken dacht en aan het feit dat Stuyt daar opeens aan de tapkast had gestaan.


  ‘Da’s in de haven,’ zei hij, ‘net boven het Churchilldok.’


  ‘Niet getrouwd, wel een vriendin’, ging Laurent verder. ‘Eef Nielandt. Willen we al met haar praten?’


  ‘Maak een afspraak voor morgen, gewoon bij haar thuis als het kan. Hebben we Stuyt naar zijn alibi gevraagd toen hij hier was?’


  Masson schudde zijn hoofd. ‘Toen was het ook nog geen moordonderzoek, gewoon een achtergrondgesprek.’


  ‘Dan wordt dat de hoogste tijd’, zei Liese.


  Het importbedrijf waar Stuyt werkte, lag inderdaad in de haven, merkte ze: om de zoveel minuten schudde haar Mini bijna van de weg door de enorme opleggers vol met containers die hen passeerden.


  ‘We hadden een dienstauto kunnen nemen, hoor’, zei Masson.


  Hij hield zich stevig vast aan de handgreep boven de deur.


  ‘Begin niet, hé.’


  Ze parkeerden aan een van de grote, rechthoekige loodsen van Woodworks.


  In de loods zelf waren een vijftal mensen aan de slag, allemaal mannen. Ze sjouwden met grote pakketten in bruin karton die ze aangeleverd kregen van een man in een vorkheftruck.


  ‘Weet u waar we Dirk Stuyt kunnen vinden?’ vroeg Liese.


  De man was danig onder de indruk van haar politiekaart.


  ‘Da’s Dispatching. Links door die dubbele deur, dan komt u bij de administratie. Ik heb hem vijf minuten geleden nog gezien.’


  Stuyt deelde een kantoor met een oudere dame. Zodra ze merkte dat het politiebezoek niet voor haar was, maar voor Stuyt, nam ze enkele dossiers onder de arm en liep naar buiten. Maar niet zonder een fronsende blik in de richting van haar collega.


  ‘Moet dit echt op mijn werk?’ vroeg Stuyt. ‘Hier wordt al zo snel geroddeld. Trouwens, ik heb u toch al alles verteld?’


  ‘Behalve enkele details misschien’, zei Liese quasi instemmend. ‘Vergeetachtigheden waarschijnlijk. Zoals het feit dat je met de journalist Jonas Blaervoet bevriend bent. Dat jij hem dat verhaal over je oom hebt gegeven. Van die dingen.’


  ‘Wat is dat nu’, antwoordde hij geïrriteerd. ‘Ik ben door jullie ondervraagd over mijn oom, moet ik dan ook gaan vertellen wie ik allemaal ken of zo?’


  ‘We hebben u gevraagd naar die verhalen over pedofilie’, zei Masson. ‘Over het feit dat het opeens in de krant stond. Dan had je toch kunnen zeggen dat jij daarvoor gezorgd hebt, lijkt me.’


  ‘Ik heb daar niet voor gezorgd, oké?’


  Hij haalde diep adem en kalmeerde een beetje.


  ‘Ik heb daar een hele tijd geleden met Jonas over gesproken. We waren allebei redelijk dronken en ik heb mijn hart gelucht. Over mijn familie, onder andere. Da’s alles.’


  ‘We gaan ervan uit dat uw oom negen of acht dagen geleden vermoord is’, zei Liese. Ze wachtte even. ‘U hebt het nieuws toch al gehoord, neem ik aan?’


  ‘Ja. Ik heb het vanochtend in de krant gelezen.’


  ‘Die van uw vriend Jonas Blaervoet?’ vroeg Masson.


  ‘Dezelfde.’


  ‘U lijkt me niet echt aangedaan, mijnheer Stuyt. Da’s toch niet iets alledaags, hé, opeens ontdekken dat je oom vermoord is en in de Schelde is gegooid.’


  Hij spreidde zijn handen.


  ‘Wat willen jullie nu dat ik daarop zeg? Oom Albrecht heeft bijna zijn hele leven in Afrika gezeten, zo’n warme band hadden we nu ook weer niet, hoor. Ik vind het heel erg, maar ik wil ook niet hypocriet doen en hier zitten bleiten.’


  ‘We zouden graag weten waar u beide avonden was.’


  Stuyt opende de agenda op zijn computer en begon te scrollen.


  ‘Negen dagen geleden was een dinsdag. Toen was ik gewoon thuis, denk ik, met mijn vriendin Eef.’


  ‘Wonen jullie samen?’ vroeg Masson.


  ‘Ik zie niet in waarom u dat wilt weten, maar ja, we wonen samen, sinds een maand of vier.’


  Hij keek opnieuw naar zijn scherm.


  ‘De dag nadien was mijn wekelijkse sportafspraak, op de klimmuur in Brasschaat. Van zes tot zeven. Daarna ben ik gaan stappen, dat doe ik dan meestal.’


  ‘Alleen?’


  ‘Ja.’


  ‘Oh ja, voor ik het vergeet’, zei Liese. ‘Wat had u in de brievenmap van uw oom te zoeken?’


  Stuyt slikte. Het was zo voorbij, maar Liese had het gezien.


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Was dat zo’n moeilijke vraag? U bent gezien terwijl u in de privécorrespondentie van Albrecht aan het neuzen was.’


  ‘Ik heb geen flauw idee wie u dat verteld heeft, maar het is onzin.’ Hij keek Liese koeltjes aan. ‘Was het dat?’


  ‘Dat was het’, beaamde Liese. Ze stond op en liep samen met Masson naar de deur. Daar draaide ze zich om.


  ‘Je oom wordt morgennamiddag begraven, heb ik gehoord?’


  ‘Ja. Mijn achterneef heeft het rusthuis al gecontacteerd, hij regelt alle praktische zaken.’


  ‘U had het te druk, neem ik aan’, zei ze.


  Dan liep ze naar buiten.


  Masson haalde haar snel in en zei: ‘Hij schrok toen je over die brieven begon.’


  ‘Ja, hé. Maar waarom?’


  Toen ze weer bij Mildred waren, drukte Liese op een sneltoets van haar telefoon.


  ‘Dirk Stuyt gesproken?’ vroeg Sofie.


  Liese gaf haar een korte samenvatting.


  ‘Ik check zijn alibi’, antwoordde ze.


  ‘Vraag ook zijn bankgegevens op. En die van Wibrand Meessens. Wil je dat ik naar de onderzoeksrechter bel voor de toestemming?’


  ‘Ik kan Carlens wel aan.’


  ‘Beter dan ik, daar twijfel ik niet aan’, zei Liese.


  Toen ze ingestapt waren, vroeg ze aan Michel: ‘Moet je snel weer op kantoor zijn?’


  ‘Nee, waarom?’


  ‘Even bellen.’


  Rivierloods Chris D’Havé nam niet alleen meteen op, hij was ook thuis.


  ‘Mag ik langskomen?’ vroeg Liese. ‘Het zal echt niet lang duren.’


  ‘Ik zet koffie’, zei de loods.


  Chris D’Havé woonde in een overvolle flat aan de Amerikalei.


  ‘Mijn vrouw is nog op kantoor’, zei hij. ‘Ik ben drie dagen thuis, ik heb de afgelopen tien dagen gewerkt, dus het mocht wel eens.’


  ‘Hebt u kaarten in huis?’ vroeg Liese. ‘Van de Schelde?’


  ‘Natuurlijk, ik haal ze even. Ik zal ook ineens de koffie meebrengen.’


  De rivierloods had meteen begrepen waarom Liese hem de vraag stelde, en had er ook de getijdenschema’s bij gehaald. Terwijl ze aan de koffie zaten, vertelde Liese hem wat ze precies zocht.


  ‘Drie tot vier dagen’, zei ze. ‘Hoe ver geraakt een lichaam dan in de Schelde?’


  ‘Dat is niet het punt.’


  D’Havé wees naar een van de kaarten die op de salontafel lagen.


  ‘Ik zal u een voorbeeld geven. Een aantal jaren geleden heeft een collega van mij helaas zelfmoord gepleegd. Hij heeft zich verdronken in de Schelde. Zijn lichaam heeft twee dagen gedaan over een heel korte afstand omdat het blijkbaar vastgezeten heeft aan een ijzer onder aan de kademuur.’ Hij keek op. ‘Ik bedoel maar, het gaat erom waar dat lichaam allemaal voorbij moet, niet meteen hoe lang het in het water heeft gelegen. Het kan onder een schip vastgeraakt zijn, het kan een tijdje in de begroeiing langs de oever hangen, dat soort dingen.’


  ‘Maar stel nu dat er niet al te veel obstakels zijn’, probeerde Liese nog.


  ‘Die zijn er in de Schelde altijd, commissaris’, zei D’Havé. ‘Het spijt me.’


  Ze wees naar een plek boven Doel.


  ‘Hier is het lichaam aangespoeld. We weten al dat het onmogelijk hier’ – ze wees beneden op de kaart naar het centrum van Antwerpen – ‘aan de Gerlachekaai in het water beland kan zijn. Maar daartussen zou dus alles kunnen, zegt u?’


  D’Havé schudde ontkennend zijn hoofd.


  ‘Integendeel. Als het daarboven in Doel is aangespoeld, dan moeten we een heel stuk hoger kijken, voorbij de sluizen hier.’ Hij bestudeerde de kaart. ‘Het kan volgens mij alleen vanaf Kallo gebeurd zijn.’


  Terug in de teamkamer bracht ze verslag uit. Alleen, want Michel Masson was, na een knikje van Liese, meteen in zijn auto gestapt en naar huis gereden.


  ‘Wibrand Meessens werkt in Kallo, bijna met zijn voeten in de Schelde. Het kan toeval zijn, natuurlijk.’


  ‘Ik heb al wat rondgesnuffeld, zei Sofie. ‘Getrouwd, maar dat wisten we al. Geen kinderen. Werkt al twaalf jaar voor dat chemische bedrijf. En hij speelt golf, gemiddeld twee keer per week.’


  ‘Die drukbezette managers, toch.’


  Sofie lachte. ‘Ik ga morgenvroeg meteen achter die Scrabblevrienden aan.’


  ‘Vraag dan ook de telefoonlisting van het retraitehuis op als je wil.’


  ‘Heb je met Carlens gebeld?’ vroeg haar collega argwanend.


  ‘Wat dacht je?’ loog Liese.


  ‘En ik heb met Eef Nielandt gebeld,’ zei Laurent, ‘de vriendin van Dirk Stuyt. Ze is morgenvoormiddag tot elf uur thuis, we kunnen langsgaan.’


  Sofie keek op haar horloge.


  ‘Halfzeven, hoogste tijd om langs de supermarkt te rushen, want anders staat er straks geen eten op tafel.’


  Net voor ze naar buiten liep, legde ze een vuistdik dossier op de desk van Laurent.


  ‘Hier, jongeman, dan heb je wat leesvoer voor vanavond.’


  Toen ze weg was, greep Liese de map.


  Het was het dossier van de Commissie-Adriaenssens over de misbruiken in de kerk.


  ‘Ik weet ook wel dat ik haar ervaring niet heb en dat ik nog veel moet leren’, zei Laurent. ‘Maar ze hoeft het er niet altijd zo in te wrijven, toch?’ Hij klonk gekwetst.


  ‘Ze heeft ooit tegen mij een allusie gemaakt over misbruik in haar familie. Het kwam terloops ter sprake en ze wou er duidelijk niet verder over praten. Het ging over een oom en haar zusje. Ik weet er het fijne niet van, maar misschien reageert ze daarom zo fel. En ze heeft natuurlijk ook zelf kinderen.’


  Hij knikte. ‘Weet je, ik ben van een andere generatie. Ik heb geen ervaring met pastoors en zangkoren en zo, mijn ouders zijn niet gelovig. Maar los daarvan zou ik nooit gezwegen hebben als zoiets met mij gebeurd was toen ik klein was.’


  ‘Ik neem dat dossier zelf wel mee’, zei Liese. ‘Ga nu maar naar huis.’


  Toen Laurent vertrokken was, haalde ze het bundeltje brieven uit haar desk.


  Dag Santi,


  Je vroeg me gisterennamiddag bij Tinneke waar die vreemde pijp van mij toch vandaan komt. Ik wou beginnen vertellen, maar zoals zo vaak vond ik weer de juiste woorden niet, en jij was bovendien zo druk bezig met je Goede Werken. Doe verder, jongen, je bent een zegen voor zovele mensen die zich aan jou vastklampen.


  Ik herinner me een tocht die we een jaar voor mijn terugkeer hebben gemaakt naar Bafmeng, hoog in de graslanden van Noordwest-Kameroen. Een speciale plek voor mij, niet alleen omdat het mijn eerste missiepost was, maar ook, en hier heb je het antwoord, omdat ik er van de bevolking die handgemaakte pijp heb gekregen die ik zo koester. We zaten met zijn vieren in een 4×4, pure luxe als je zag – nu nog meer, hoor, waar ik over schrijf is meer dan vijf jaar geleden – hoe andere mensen zich verplaatsten. Met vijf mensen op een motor is geen uitzondering. Taxi’s – allemaal Toyota Corolla’s – zitten zowel volgepropt met mensen als met dieren. Varkens worden levend op het dak van een auto vervoerd, dan blijft het vlees vers.


  In veel dorpen waren er versperringen, waar je tol moest betalen en waar het oponthoud diende om eten, drinken en andere spullen te kopen van de mensen die er rondhingen met hun waren. Dat ging van fruit en frisdranken tot aardappelen, paddenstoelen, gekookte termieten en levende civetkatten. En altijd, als een soort muziekstuk dat ons begeleidde, het doffe geluid van de auto die door de zoveelste kuil reed op de onverharde zandwegen. Het is geen toeval dat afstanden in Kameroen niet in kilometers worden uitgedrukt, maar in uren.


  Ze nam haar gebruikelijke route via de Plantin en Moretuslei, maar in plaats van de Provinciestraat in te rijden volgde ze het verkeer tot ze voorbij het stadspark in het centrum kwam.


  Tien minuten later vond ze een parkeerplaats in de buurt van het retraitehuis.


  Zuster Louise was net klaar met afruimen in de keuken.


  ‘We eten vroeg, hier’, zei ze.


  De non klonk vermoeid. Meer nog dan het dagelijkse werk dat ze op haar leeftijd verrichtte, had de dood van priester Stuyt duidelijke sporen nagelaten.


  ‘Kan ik u een kopje koffie aanbieden?’


  Liese nam haar tijd. Ze vroeg naar de begrafenis van de volgende dag en naar de gezondheid van pater Stefan, maar ze wachtte tot ze beiden al een tijdje aan de tafel zaten voor ze de vraag stelde die ze moest stellen.


  ‘U wist toch van de verhalen over Albrecht, niet? U wist het al voor u ze in de krant had gelezen.’


  De non wachtte lang voor ze antwoordde.


  ‘Albrecht heeft het me verteld. Dat was niet lang nadat hij hier in het retraitehuis aankwam. Vanaf het moment dat hij voelde dat hij me echt kon vertrouwen.’


  ‘En?’


  ‘Ik heb hem vanaf het begin geloofd. En toen ik hem nog beter leerde kennen, is dat geloof alleen maar sterker geworden.’ Ze keek Liese aan. ‘Er is niets van aan, mevrouw. Het zijn roddels. Vreselijke roddels.’


  ‘Maar waar kwamen die dan vandaan? Daar moet toch een… aanleiding voor zijn geweest?’


  ‘Albrecht is altijd heel aanhankelijk geweest. Hij ging heel vriendschappelijk om met iedereen, en hij was een knuffelaar, zo noemde hij dat altijd.’ Ze zweeg. Dan zei ze: ‘Daar was echt niets… vuils mee gemoeid. Dat was zijn manier om liefde te tonen, om te tonen dat hij gelukkig was.’


  ‘Dan moeten die beschuldigingen hem veel pijn hebben gedaan’, zei Liese.


  ‘Heel veel. Hij zei mij ooit dat hij nadien een ander mens is geworden. Dat er nog altijd dezelfde liefde in hem woonde, maar dat hij die nooit meer getoond heeft, uit angst, begrijpt u?’


  Liese knikte.


  ‘Hij heeft mij al bij al een keer of drie verteld over die beschuldigingen. Er is nooit iets van bewezen, maar het heeft hem tot diep in zijn ziel geschokt.’


  ‘Is hij daarom gestopt als pastoor? Uit eigen beweging?’


  ‘Ja, natuurlijk. De bisschop stond helemaal achter hem, niemand nam die roddels ernstig. Maar Albrecht wou de eer aan zichzelf houden, en hij is naar de missie in Kameroen vertrokken.’ De zuster staarde voor zich uit. ‘En hij is als een oude man teruggekomen.’


  Toen Liese even later in haar auto stapte en naar huis reed, dacht ze na over het gesprek van daarnet.


  Ze begon hoe langer hoe meer te vrezen dat zuster Louise een beetje te goedgelovig was.


  Die avond in haar flat, met een half opgegeten diepvriesmaaltijd naast haar, las Liese tot diep in de nacht in het dossier dat de Commissie-Adriaenssens een aantal jaren voordien had opgesteld.


  Sofie was meedogenloos geweest in haar poging om Laurent het licht te laten zien en had vooral de persoonlijke getuigenissen van de slachtoffers in de dikke map gestoken. Het waren stuk voor stuk droevige, intrieste en onthutsende verhalen. Het waren verhalen over schuldgevoelens, over verwarring en gêne, maar evenzeer over de hypocrisie van die tijd, over almachtige priesters in katholieke scholen, over ouders die nooit twijfelden aan het gezag van de kerk, over potjes die gedekt moesten blijven. Liese voelde zich een voyeur toen ze de gedetailleerde beschrijvingen las van de seksuele terreur waar sommige kinderen mee te maken kregen op een leeftijd waarop ze gewoon blij hadden moeten zijn en vertrouwen hadden moeten hebben in de volwassenen rondom hen.


  Meerdere keren tijdens het lezen kwam de zaak-Stuyt bij haar naar boven, vooral toen ze las wat een blijvende wonden dat misbruik bij sommigen had geslagen. Wonden waarvan het leek of ze nooit ofte nimmer konden genezen. ‘Ik word dit jaar achtenvijftig jaar en ik zit hier te wenen voor mijn pc’, schreef een man die vanaf zijn twaalfde door een pater en huisvriend was misbruikt. Vele getuigenissen gingen over de moeite die het kostte om gewoon te leven, het feit dat het vertrouwen in mensen zo goed als definitief weg was. ‘Ik ben nu vijftig jaar en nog steeds durf ik mijn vroegere klasgenoten niet te ontmoeten’, schreef een man. ‘Ik haak geregeld af in mijn huidig leven en ben voor de vierde keer in therapie. Ik werk en zwoeg aan mezelf, om te mogen leven, te mogen leven van mezelf.’


  Toen Liese voelde dat ze met moeite haar ogen kon openhouden, sloeg ze de map dicht en gooide die op de keukentafel.


  Ze nam een douche omdat ze zich vuil voelde na alles wat ze gelezen had. Maar als het dossier haar één ding had geleerd, dan was het wel dat Albrecht Stuyt, als hij destijds echt kinderen had misbruikt, zonder twijfel gewurgd kon zijn uit wraak. Ook al was het dan veertig jaar geleden.


  Tegelijkertijd dacht ze aan de getuigenissen van de slachtoffers: ze had nergens pure woede of agressie gemerkt, ze had alleen maar frustratie, verdriet en zwakte gevoeld bij mensen die voor de rest van hun leven gekwetst waren.


  Moesten ze dan niet eerder naar familieleden van de slachtoffers zoeken? Een vader? Een broer?


  Dan wankelde ze naar haar bed.


  Vijf minuten later sliep ze.


  De volgende ochtend stond Liese al vrij vroeg met een dampende mok in haar handen naar de dierentuin aan de overkant te kijken. Ze opende de keukenramen, ging op het piepkleine balkon staan en tuurde halfwakker naar een giraf die in haar richting keek. Het dier hield zijn kop doodstil en leek haar te bestuderen. Liese zwaaide. Verderop in de dierentuin krijste een exotische vogel drie, vier keer na elkaar. Het was het soort scherp geroep dat je altijd hoort als in de zaterdagavondfilm de held iets stoers moet doen in de jungle. Waarna hij dan altijd even halt houdt, een groot boomblad opzij duwt en veelbetekenend luistert.


  Dan ging haar telefoon.


  ‘Ben je al wakker?’ vroeg Laurent.


  ‘Nee, dit is de voicemail.’


  ‘Eef Nielandt heeft me net gebeld. Dirk Stuyt is vannacht niet thuisgekomen. Dat is nog nooit gebeurd, zegt ze. Zijn gsm staat uit en hij is ook niet op zijn werk. Ze vreest dat Dirk verdwenen is.’
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  ‘Ik maak me serieus ongerust’, zei Eef Nielandt. ‘Zoiets heeft hij nog nooit gedaan. Ik weet niet wat er gebeurd is.’


  Liese en Michel Masson waren die ochtend meteen naar de flat in Deurne gereden die de vrouw deelde met Dirk Stuyt. Gelukkig had ze hen niet naar hun identificatie gevraagd, want anders hadden ze moeten uitleggen wat twee speurders van de Moordsectie kwamen doen bij een vrouw die gemeld had dat haar vriend die nacht niet naar huis was gekomen.


  Nielandt was een slanke, vrij mooie vrouw van einde dertig met sluik bruin haar. Ze was klassiek maar stijlvol gekleed, alsof ze klaarstond om naar kantoor te vertrekken.


  Ze was niet alleen zenuwachtig, zag Liese, er zat ook een onderlaag van boosheid in haar stem.


  Masson keek bewonderend naar de ruime woonkamer, die spaarzaam ingericht was met designspullen.


  ‘Jullie wonen sinds enkele maanden samen?’ vroeg Liese.


  ‘Ja.’


  ‘En hij heeft dus nog nooit zoiets gedaan. Een hele nacht weggebleven, bedoel ik.’


  ‘Nee, en dat pik ik ook niet’, antwoordde Nielandt. Ze nam een sigaret uit een pakje dat op de houten salontafel lag, stak die aan en inhaleerde diep.


  ‘Sorry, ik ben een beetje over mijn toeren.’


  ‘Je denkt dat hij… bewust niet naar huis is gekomen?’


  ‘We hebben de laatste dagen nogal wat problemen gehad’, zei de vrouw.


  Het klonk alsof ze boos was dat ze dit aan vreemden moest vertellen.


  ‘Gisterochtend is hij met slaande deuren naar zijn werk vertrokken, en ik heb hem sindsdien niet meer gezien.’


  ‘Mag ik vragen waar die ruzie over ging? Of is dat te privé?’


  ‘Geld.’ Ze lachte bitter. ‘Is het dat niet meestal, dan?’


  ‘Hij heeft geldproblemen?’


  ‘Alsjeblief, zeg, dan was ik al lang niet meer bij hem. Het is andersom. Ik heb er een probleem mee dat hij zo veel geld uitgeeft. Nu weer een nieuwe auto.’ Ze maakte een wegwerpgebaar. ‘Maar eigenlijk is dat inderdaad privé.’


  ‘Kan hij bij een goede vriend overnacht hebben of zo?’


  ‘Die heb ik ook al gebeld. Hij heeft twee echte maten, maar die waren gisterenavond niet bij hem.’


  ‘Geeft u ons hun gegevens, dan noteert mijn collega ze even’, zei Liese. ‘Waar werkt u, mevrouw Nielandt?’


  Ze noemde een grote verzekeringsfirma aan de Desguinlei.


  ‘Maar misschien is er dus niets aan de hand’, concludeerde Masson. ‘Als jullie ruzie hadden…’


  ‘We hebben de afspraak dat we elkaar altijd laten weten waar we uithangen. Whatever happens. We hebben allebei een drukke job en onze eigen vriendenkring, dus we zijn ’s avonds regelmatig zonder elkaar op stap. Maar we weten tenminste altijd waar de ander is.’


  ‘Behalve nu’, zei Liese.


  Nielandt reageerde meteen.


  ‘Ik heb al twee keer naar zijn kantoor gebeld, want hij begint soms heel vroeg, maar daar hebben ze hem nog niet gezien. Zijn gsm staat uit.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik weet dat het misschien gek klinkt, maar ik voel dat er iets gebeurd is.’


  ‘Wat kan er dan gebeurd zijn, mevrouw Nielandt?’ vroeg Liese.


  Toen de vrouw niet meteen antwoordde, schraapte Masson zijn keel en zei: ‘Heeft Dirk zich de laatste dagen anders gedragen dan normaal? Kreeg hij vreemde telefoontjes, of heeft hij u iets verteld of zo?’


  ‘Hij liep wat gestrest, vond ik. Meestal gaat hij zich dan afbeulen op zijn fitnesstoestellen hier in de kelder, maar nu hielp dat blijkbaar niet veel.’ Ze wreef een lok haar uit haar ogen. ‘Als ik eerlijk ben: hij was erg gespannen de laatste dagen. Maar ik ging ervan uit dat er wat gedoe was op het werk. Wij hebben een regel dat we ’s avonds niet over elkaars job praten, er zijn gelukkig nog andere dingen in het leven.’


  Masson vroeg: ‘Ik neem aan dat Dirk een laptop heeft?’


  ‘Ja, een vrij nieuwe zelfs, een witte Apple. Het is zijn nieuwe speeltje, hij is er nogal trots op.’


  ‘Ligt die hier, toevallig?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Nee, ik heb ’m toch niet gezien.’


  ‘Je zei daarnet dat je iets voelde’, zei Liese. ‘Dat je voelde dat er iets gebeurd kon zijn.’


  ‘Niet meteen met hem, dat niet, maar…’


  ‘Dat hij in iets betrokken is geraakt?’


  Nielandt knikte. Ze trok een stoel weg van de tafel en ging zitten. Liese en Masson staarden haar zwijgend aan.


  Na een tijdje zei de vrouw: ‘Een maand geleden heeft hij zijn spaarrekening leeggemaakt en alles op een rekening in Barbados gezet.’ Ze wreef over haar rok en veegde een denkbeeldig pluisje weg. ‘Dirk heeft daar jaren gewoond, hij heeft er zelfs nog een firma.’


  ‘Hij heeft een firma op Barbados?’ vroeg Masson.


  ‘Iets kleins, ook import en export, zijn ex-schoonbroer runt dat voor hem.’


  ‘Vertel verder’, zei Liese vriendelijk.


  ‘Ik zou er niets van geweten hebben, normaal, ik zei het u al, wij hebben ieder ons eigen leven, geen gemeenschappelijke rekening en zo. Maar hij heeft het me op een avond zelf verteld.’


  ‘Heeft hij ook gezegd waarom hij zijn geld op een rekening in Barbados heeft gezet?’


  ‘Hij wou nog een half jaar hard werken, hier, maximaal een jaar. Dan wou hij naar daar.’ Ze voegde er ironisch aan toe: ‘En ik mocht mee.’


  ‘En zie je dat zitten?’


  ‘Toen hij het me pas vertelde niet. Ik heb iets opgebouwd binnen ons bedrijf, dat gooi je niet zomaar weg. Maar ik moet eerlijk toegeven dat ik er toch meer en meer over begin na te denken.’ Ze wuifde met een hand naar het venster. Het is toch wel iets heel anders dan dit hier, hé.’


  ‘Zeg eens eerlijk,’ begon Liese, ‘waarom vertel je ons dit eigenlijk?’


  Toen Nielandt geen aanstalten maakte om te antwoorden, zei ze: ‘We hebben een paar dagen geleden met Dirk gepraat, dat ging over zijn overleden oom. Hij vertelde toen dat hij in Barbados getrouwd is geweest.’


  Nielandt knikte.


  ‘Maar we wisten niet dat hij er nog zakelijke belangen had. Dus waarom vertel je ons dit? Je denkt dat hij al vertrokken is, hé? Zonder jou.’


  ‘Dat denk ik, ja’, zei Eef Nielandt.


  Van de flat reden ze meteen noordwaarts naar het havengebied. Een kwartier later parkeerden ze op dezelfde plaats waar ze tijdens hun eerste bezoek aan Woodworks stonden.


  Het duurde even voor ze de baas van het bedrijf konden spreken. Volgens de secretaresse had hij een meeting met een grote klant, maar was hij, zoals ze dat noemde, ‘aan het afronden’.


  De ‘afronding’ duurde toch nog een vol kwartier. Masson maakte van de gelegenheid gebruik om met de vrouw aan de balie te praten. Liese zag hem zijn politiekaart tevoorschijn halen, waarop de vrouw de hoorn van haar telefoon greep.


  Uiteindelijk kwam een zorgvuldig en duur geklede man van middelbare leeftijd met uitgestoken hand op hen toegelopen.


  ‘Kurt Van Outrive, mijn excuses dat ik u liet wachten. We hebben een delegatie uit Peking hier…’ Hij keek over zijn schouder naar vier Chinezen in slecht zittende pakken die door de secretaresse naar de uitgang werden geleid.


  ‘Onze beste relaties,’ lachte hij, ‘maar ze discussiëren over elke euro. Waarmee kan ik u helpen?’


  ‘Dirk Stuyt’, zei Liese.


  Van Outrive keek geschrokken.


  ‘Is er iets met Dirk gebeurd?’


  ‘Hebt u hem vandaag al gezien, dan?’


  De man fronste zijn wenkbrauwen en diepte dan zijn telefoon op. ‘Momentje.’ Hij scrolde even door het apparaat, hield het een tijdje aan zijn oor en zei: ‘Zijn gsm staat uit. Wilt u me vertellen waarover dit gaat, alstublieft?’


  Michel Masson vertelde het hem.


  ‘Ik begrijp het niet’, zei Van Outrive. ‘Ik bedoel, ik begrijp niet waarom u hier bent. Is er iets wat ik moet weten?’


  ‘U hebt hem vandaag nog niet gemist’, zei Masson. Het was eerder een vaststelling dan een vraag.


  ‘Dit is geen klein bedrijf. Ik heb Dirk vandaag nog niet gezien, nee, maar ik had pas deze namiddag een vergadering met hem.’ Van Outrive dacht aan iets. ‘Ik zal het even aan onze personeelschef vragen, misschien heeft hij gewoon een halve dag vakantie ingeschreven.’


  ‘Hij heeft geen vakantie gevraagd’, zei Masson droog. ‘Ik heb het daarnet al gecheckt.’


  De baas van Woodworks wist even niet wat zeggen.


  ‘Wat doet uw bedrijf precies?’ vroeg Liese.


  ‘Wij verhandelen eindproducten van hout. Bijna uitsluitend houten meubels, voor een deel ook rieten spullen. Dat is vooral scheepsvracht, daarom zitten we ook aan de haven. Woodworks levert die meubels dan over zowat heel Europa.’


  ‘En waar komen die meubels vandaan?’


  ‘China vooral.’ Hij grijnsde. ‘En als die heren die u daarnet zag hun prijzen een beetje laten zakken, nog voor lange tijd.’


  ‘Kunt u me uitleggen wat voor werk Dirk hier precies doet?’ vroeg ze.


  ‘Hij is mijn nummer twee. Hij is officieel verantwoordelijk voor onze leveringsdienst, maar eigenlijk houdt hij zich zowel bezig met wat we aankopen, als met de leveringen aan de klanten.’


  Hij hief zijn hand in een verontschuldigend gebaar.


  ‘Daarom weet ik ook niet altijd waar hij uithangt. Hij is regelmatig onderweg voor contractbesprekingen en dergelijke, hij brengt nogal veel tijd in zijn auto door.’


  ‘Ook in het buitenland?’


  ‘De buurlanden wel, ja. Frankrijk en Duitsland vooral, ’s ochtends heen, ’s avonds terug. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Hebt u iets ongewoons aan hem gemerkt de laatste tijd?’


  ‘Nee, niet dat ik weet. Maar ik zei het u al, als we elkaar zien is het voor vergaderingen, we zijn niet het soort mensen dat buiten het werk ook nog met elkaar optrekt.’


  Liese stond op.


  ‘Als Dirk deze namiddag op kantoor zou arriveren, wilt u hem dan vragen dat hij ons een seintje geeft?’


  ‘Dan hoeven we ons niet onnodig ongerust te maken’, zei Masson droog.


  Een halfuur later stond Liese op kantoor voor de casewand en ging met haar team door de info.


  ‘Laat Dirk Stuyt seinen. En verwittig Interpol over de link met Barbados.’


  ‘Denk je dat hij gevlucht is?’ vroeg Laurent.


  Liese haalde haar schouders op. ‘Zou kunnen. We weten in ieder geval van zijn vriendin dat zijn geld er al is, misschien is hij het achternagereisd.’


  ‘Dat verklaart waarom zijn rekeningen er zo pover uitzien’, zei Sofie. Ze had de bankgegevens van Stuyt en Meessens binnengekregen. ‘Maar het is wel interessante lectuur. Onze Dirk is een big spender. Hij heeft net een dure sportwagen gekocht, nog geen week geleden, een Audi TT Coupé. Hoge rekeningen van kledingzaken, veel restaurantuitgaven, en aan de bedragen te zien zijn dat verre van frietkoten. En hij heeft een paar maanden geleden voor meer dan 3000 euro aan fitnesstoestellen gekocht.’


  ‘Hij is nogal ijdel’, zei Liese droog. ‘Zijn vriendin vertelde al dat hij veel met sport en fitness bezig is. Maar los daarvan: hij zal wel goed zijn brood verdienen bij Woodworks, niet?’


  ‘Hij krijgt maandelijks 3500 euro gestort van het bedrijf. Da’s verre van slecht, natuurlijk, maar dat dekt zijn uitgaven niet. Alleen al de hypotheek op zijn flat is 1200 euro, die staat ook op zijn naam.’


  ‘Heeft hij nog andere leningen lopen?’


  ‘Voor zijn wagen, 40.000 euro, daarvoor betaalt hij 1300 euro per maand af. Maar geen enkel persoonlijk krediet en zo te zien ook geen schulden. Dat klopt dus allemaal niet, hé.’


  ‘Nee. Dus heeft hij waarschijnlijk andere inkomsten waar wij niets van weten. Vraag een huiszoeking aan bij Carlens, ik wil zijn computer hebben.’


  ‘Ik heb ook iets wat niet klopt’, zei Laurent. ‘Het alibi van Wibrand Meessens. Hij is die avond niet opgedaagd voor het potje Scrabble bij de vrienden.’


  ‘Bel hem en zeg hem dat we naar zijn kantoor komen.’


  ‘Nu?’


  ‘Wanneer had je gedacht?’ vroeg Liese.


  Laurent Vandenbergh bleef vriendelijk aan de telefoon, ook al zag je aan zijn gezicht dat de boodschap die hij kreeg niet die was welke hij graag had gehoord. Hij hield zijn hand tegen de luidspreker en zei: ‘Het is de secretaresse. Meessens is vandaag onbereikbaar. Hij is de hele dag in meetings.’


  ‘Geef hier.’


  ‘Ik vrees dat de heer Meessens zo dadelijk een conference call heeft’, zei de secretaresse. ‘Hij vraagt of u morgen eventueel tijd hebt.’


  ‘Ik ben er over twintig minuten’, zei Liese. ‘Als hij dan niet beschikbaar is voor een kort gesprek, dan laat ik hem ophalen. Met een combi.’


  De vrouw verdween even van de lijn. Dan zei ze: ‘Wij verwachten u, mevrouw.’


  De arrogantie van Wibrand Meessens hield welgeteld twee minuten stand.


  Liese en Masson lieten hem zijn verontwaardiging ventileren terwijl hij rechtop stond achter zijn desk en ondertussen een aantal documenten parafeerde.


  Toen begon ze over Scrabble.


  ‘Ik had moeten weten dat u zulke dingen nu eenmaal nagaat’, zei Meessens na een tijdje. ‘Dat was erg stom van me, sorry.’


  ‘Wij onderzoeken een moord, mijnheer Meessens’, zei Masson zwaarwichtig.


  De man onderbrak hem meteen.


  ‘Een moord? Hoe bedoelt u?’


  ‘U hebt de kranten nog niet gezien, vandaag?’ vroeg Liese. ‘U moet echt wat meer buitenkomen, hoor.’


  ‘We hebben bewijzen dat priester Stuyt vermoord is’, ging Masson verder. ‘Dat is een ernstige zaak. Als wij dan ontdekken dat u een vals alibi hebt opgegeven, dan gaan er bij ons een aantal belletjes rinkelen.’


  ‘Ja.’ Zucht. ‘Ja, dat begrijp ik.’ Hij keek Masson aan. ‘Vermoord, verdorie.’


  ‘Vreemd dat u zo reageert’, zei Liese. ‘Toen ik hier gisteren was, kon het u werkelijk allemaal geen fluit schelen.’


  ‘Voor jullie is dat misschien dagelijkse kost,’ sneerde hij, ‘maar voor gewone mensen is dat raar, hoor, als er iemand vermoord is die je kent.’


  ‘Maar u kende hem nauwelijks,’ zei Liese minzaam, ‘u zei het me zelf nog, gisteren.’


  Wibrand Meessens was woedend, maar hij beheerste zich.


  ‘Vertel eens,’ zei Masson, ‘waar was u die avond? De avond dat u zogenaamd aan het scrabbelen was met uw vrienden.’


  ‘Sinds een tijdje ken ik… een vrouw.’ Hij mompelde.


  ‘Je hebt een minnares dus’, zei Liese. Ze had bewust de beleefdheidsvorm laten vallen. ‘Je bent getrouwd, maar je pleegt overspel. Je mag het gewoon zeggen zoals het is, hoor.’


  ‘Ik was die avond bij mijn vriendin.’


  ‘Oké’, zei Masson. ‘Noteert u even haar gegevens voor ons.’


  Toen hij gedaan had wat Michel vroeg, zei hij: ‘Ik hoop dat jullie dit niet… aan de grote klok moeten hangen?’


  ‘Geen idee wat je bedoelt’, zei Liese.


  Meessens haalde diep adem.


  ‘Of u dit alstublieft kunt stilhouden voor mijn vrouw?’


  ‘Je kan mijn rug op’, zei ze.


  ‘We kunnen u dat niet beloven’, zei Masson. ‘Maar als deze informatie niet belangrijk blijkt in het verdere onderzoek, dan hoeft dat normaal gesproken niet naar buiten te komen.’


  ‘Ik wil de zaken niet nodeloos moeilijk maken,’ zei Meessens, ‘maar ik ben wel niet erg lang gebleven bij mijn… vriendin.’


  Noch Liese, noch Masson zei iets.


  ‘Ik ben er rond negen uur, halftien weggegaan. Dan ben ik iets gaan drinken in een café daar in de buurt.’


  ‘Welk café is dat?’ vroeg Masson.


  ‘De Korsakov, aan de Sint-Jorispoort.’


  ‘Oh ja, dat café’, zei Liese. ‘Ik heb een vriendin die daar soms komt. Het café waar alle single vrouwen verzamelen.’ Ze wees naar het bedrijf. ‘Doen ze hier iets in het water of zo?’


  Toen ze weer buiten stonden, vroeg Masson: ‘Scheelt er iets?’


  ‘Nee, waarom?’


  ‘Gewoon. Je staat nogal scherp.’


  ‘Het zal vollemaan zijn’, zei ze kort.


  Dan stapte ze in de auto en startte de motor.


  Zodra ze weer in de teamkamer waren, belde Liese met de minnares van Wibrand Meessens.


  De vrouw reageerde paniekerig en begreep eerst niet goed waarom ze door een commissaris van politie werd gebeld. Toen Liese het uitlegde, nam de paniek nog toe.


  ‘Heeft hij iets gedaan, dan?’ vroeg ze.


  ‘Maakt u zich geen zorgen, mevrouw, we stellen dit soort vragen nu eenmaal. Da’s… routine, zeg maar.’


  ‘Wibrand was toen hier, ja’, zei de vrouw. ‘Niet erg lang, maar hij was hier.’ Ze klonk nu ietsje rustiger.


  ‘Is hij vroeger vertrokken dan normaal?’


  ‘Eh, ja, dat is zo.’


  ‘Mag ik weten waarom?’


  De vrouw aarzelde.


  ‘Heeft hij u verteld waarom hij vroeger is weggegaan?’


  ‘Ja,’ loog Liese, ‘maar ik zou het ook graag van u horen.’


  ‘Dat is wel erg… privé’, zei ze.


  Liese wachtte.


  ‘We hadden ruzie. Wibrand belooft al maanden dat hij het aan zijn vrouw gaat vertellen. Dat hij voor mij gaat kiezen. Ik weet wel dat hij dat zal doen, maar hij stelt het steeds uit.’


  Toen Liese haar bedankte en afscheid nam, dacht ze: niet alleen nonnen kunnen dus goedgelovig zijn.


  ‘Slecht nieuws’, zei Laurent toen hij zag dat haar telefoontje beëindigd was. ‘Carlens voelt niets voor een huiszoeking bij Woodworks.’


  Ze greep meteen weer naar haar toestel.


  ‘Voorlopig kan ik u geen toestemming geven voor een huiszoeking, commissaris. Of wilt u Dirk Stuyt aanhouden voor de moord op zijn oom?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘Is hij een verdachte? Het zou me ten zeerste verwonderen, anders had ik het wel in uw verslag gelezen.’


  ‘Niet echt.’


  ‘Misschien vindt u dat Stuyt een strafbaar feit heeft gepleegd door een nacht niet naar huis te komen’, ging de onderzoeksrechter verder. ‘In dat geval hebben we dringend extra personeel nodig.’


  Hij heeft waarschijnlijk zijn geld naar Barbados versluisd, dacht Liese kleintjes, maar ze was zelfs niet zeker of dat een belastingparadijs was, laat staan dat ze wist of het strafbaar was, dus ze durfde het niet te zeggen.


  ‘Hou me op de hoogte van de evolutie’, zei Carlens. ‘Voorlopig sta ik geen seining van zijn wagen toe en ook geen verdere stappen buiten de gewone onderzoeksdaden.’


  Voor één keer kwam er geen ‘prettige dag nog’.


  De begrafenis van priester Albrecht Stuyt was met een tiental aanwezigen een kleine aangelegenheid.


  Liese was te laat op het kerkhof, maar ze had toch gezien op welke manier een handvol verre familieleden afscheid had genomen van de man. Dat was ingetogen en met respect gebeurd.


  De andere helft van het gezelschap bestond uit een delegatie van het retraitehuis. Zuster Louise liep stram voorop, met pater Stefan aan haar arm.


  In een hoek van het kerkhof stonden twee persfotografen.


  Na de teraardebestelling kwam de oude pater langzaam en leunend op een stok in Lieses richting gestapt.


  ‘Dat is vriendelijk’, zei Stefan. ‘Dat u hier bent, bedoel ik.’


  ‘Hebt u afscheid kunnen nemen van uw vriend?’ vroeg Liese.


  De pater knikte. ‘Ik ben voorgegaan in de eucharistieviering. Dat hadden we zo afgesproken, Albrecht en ik. Hij voor mij, ik voor hem. Helaas viel de eer aan mij.’


  Liese bekeek het gegroefde, vermoeide gelaat van de pater en geloofde hem.


  ‘Albrecht was een goed mens, mevrouw’, zei hij opeens. ‘Wat er ook verteld wordt.’


  Toen ze van de begraafplaats vertrok, was het weer een stuk minder aangenaam geworden. Enorme grijszwarte wolken vulden de lucht en er stond een strakke wind.


  Liese besefte wel dat ze onnodig hard had uitgehaald tijdens het gesprek met Wibrand Meessens. Het gedrag van de man was een spiegel voor wat ze zelf met Santi had gedaan, en omdat ze nog steeds niet zeker wist hoe en wanneer ze het aan Fabian zou vertellen, had ze haar woede op haar spiegelbeeld gekoeld. Ze voelde zich hypocriet.


  Tegelijkertijd had ze geen zin om de damesbladen na te praten en het af te doen als een fait divers, als een vergissing, iets wat buiten haar om was gebeurd. Het was inderdaad een vergissing geweest, maar ze kende zichzelf goed genoeg om te weten dat er die nacht, onder de laag alcohol, onder de opgebouwde, breekbare sfeer en de plotselinge, onverklaarbare opwinding die hij bij haar teweeg had gebracht, nog steeds dezelfde Liese Meerhout had gezeten. Als ze haar relatie met Fabian een echte kans wilde geven, dan deed ze er goed aan om te weten te komen waarom het was gebeurd.


  Wat haar weer bij de gedachte aan Santi bracht en, via hem, aan Pina.


  Zonder er verder veel over na te denken deed ze haar oortjes in en belde het nummer van de Gaarkeuken.


  ‘Dag Tinneke, met Liese Meerhout. Sorry voor het storen.’


  ‘Zeg het maar, het is niet al te druk.’


  ‘Zit Santi toevallig bij jou?’


  ‘Ik roep ’m even’, zei Tinneke.


  Toen hij aan de lijn kwam en haar heel normaal, zelfs hartelijk begroette, voelde ze dat ze secondelang haar adem had ingehouden in afwachting van zijn eerste woorden.


  ‘Ik had je gsm-nummer niet’, zei ze.


  ‘Dat had toch niet veel uitgehaald, ik heb ’m niet bij me. Alles goed?’


  ‘Ik bel over Pina.’


  Hij antwoordde eerst niet. Dan zei hij zacht: ‘Heb je nieuws?’


  Ze vertelde over de repatriëring van het lichaam.


  ‘Ze hield van Badajoz’, zei Santi. Hij fluisterde bijna. ‘We wilden er wel eens naartoe, toen we… samen waren. Ze wou me het huis laten zien waar ze opgroeide, maar het is er nooit van gekomen.’


  Hij viel stil.


  ‘Ik bel nog wel eens’, zei Liese zacht.


  Ze passeerde een tankstation, zette haar auto aan de kant en liep naar binnen in de shop. Ze kocht een driehoekje ‘gezond’ omdat dat het enige was wat er een beetje oké uitzag, en een fles water.


  Terwijl ze in haar Mini met lange tanden zat te eten en afwezig naar het journaal luisterde, belde ze Laurent.


  ‘Bah’, zei Liese.


  ‘Pardon, chef?’


  ‘Ik zei “bah”, maar het was niet tegen jou. Het was tegen een kleffe sandwich.’


  ‘Je moet hier komen lunchen, de hoofdinspecteur heeft weer broodjes laten leveren. Haringsalade.’


  ‘Zoek eens op in het rapport met wie je nu precies gesproken hebt in dat dorp.’


  ‘Momentje. Mevrouw Alice Craelinckx, weduwe, moeder van die mijnheer die thuis…’


  ‘…ligt met longkanker’, zei Liese ongeduldig. ‘Wie nog?’


  ‘Een echtpaar, de familie Sevranckx. Die hebben me die resterende namen gegeven.’


  ‘Zoek eens op of de ouders van Wibrand Meessens nog leven. En waar ze wonen.’


  Terwijl Laurent in het systeem zocht, gooide Liese de rest van het broodje in de vuilnisbak naast de benzinepomp en dronk gulzig van het flesje water.


  ‘Ze leven allebei nog, in het dorp zelf.’


  ‘Dat heet Gorsem, hé?’


  ‘Yep, bij Sint-Truiden. Waarom?’


  ‘Ik ga er nu naartoe’, zei Liese. ‘Bel die mensen even om te zeggen dat ik eraan kom. En stuur me een sms met hoe ik moet rijden, wil je?’


  ‘Heb je geen gps in de Mini?’ vroeg Laurent, overdreven verbaasd.


  ‘Inspecteur, als je een grap wilt maken, vraag dan in het vervolg eerst toestemming.’


  Laurent was even weg. Dan zei hij: ‘Volgens Sofie heb je voor dat hol van Pluto geen gps nodig, maar een stafkaart en een machete.’


  ‘Nu weet ik weer wat me zo tot Antwerpen heeft aangetrokken.’


  ‘Onze humor?’


  ‘Jullie bescheidenheid’, zei Liese.


  Het duurde dik anderhalf uur voor ze in het dorp was. Ze parkeerde haar auto langs de brede, betonnen straat en belde aan.


  De ouders van Wibrand Meessens waren vriendelijke, stille mensen die zich duidelijk niet comfortabel voelden met Lieses bezoek. Ze stonden onwennig naast haar in de hal van het huis, alsof de aanwezigheid van een politiecommissaris hen beroofd had van het initiatief om wat dan ook te doen voordat de ‘mevrouw uit Antwerpen’ hun toestemming gaf.


  Liese stelde hen gerust en zei dat ze alleen maar even kwam praten over priester Stuyt.


  ‘We hebben erover gehoord’, zei de oude man. ‘Het was op de regionale televisie.’


  ‘Wilt u koffie?’ vroeg zijn vrouw.


  ‘Misschien kunnen we eerst even gaan zitten’, stelde Liese voor.


  Ze vertelde het koppel in grote lijnen wat haar naar het dorp had gebracht.


  Ze lette erop om haar vragen zo vriendelijk mogelijk te formuleren om hun niet te bruuskeren, maar veel verder dan wat algemeenheden kwamen ze in hun antwoorden niet.


  ‘Wij weten daar allemaal niets van, mevrouw’, zei de man. Zijn echtgenote knikte.


  De woonkamer was vrij ruim, maar stond volgestouwd met bruine kasten, bijzettafeltjes en massief houten fauteuils waarvan de leuningen versierd waren met leeuwenkoppen. Tegen de muur hing een bronzen kruis met een olijftakje dat schuin onder de benen van Jezus was gestoken.


  Nu vielen haar ook andere dingen in de kamer op: een glazen stolp met daaronder een Mariabeeld in een glanzend blauw kleed, een foto van een halfkale grijze man in een bruine pij met als opschrift ‘Paterke van Hasselt, bid voor ons’.


  ‘Kende u Albrecht Stuyt goed?’ vroeg ze.


  Ja, bevestigde de man, ‘de pastoor’ hadden ze goed gekend toen hij nog in de parochie woonde.


  Een zachte, doodbrave man, niets op aan te merken.


  ‘We hebben al lang geen pastoor meer, hier’, voegde zijn vrouw er zomaar aan toe. ‘Nu sturen ze iemand om de mis te doen op zondag, het is dikwijls iemand anders.’


  ‘En toen Albrecht hier de pastoor was, hebt u toen niets gehoord over… verkeerd gedrag of zo?’ probeerde ze.


  De man schudde zijn hoofd.


  ‘Daar weten wij echt niets van.’


  Het echtpaar keek stil voor zich uit. Liese besefte dat ze van het koppel geen enkele vorm van kritiek te horen zou krijgen, over wat dan ook.


  ‘Wibrand zat in het zangkoor, hé?’ vroeg Liese. ‘Vond hij dat een fijne tijd?’


  ‘Hij deed dat heel graag’, antwoordde de vrouw. ‘Hij was acht jaar toen hij in de kerk begon te zingen.’ Ze keek Liese trots aan. ‘Hij was daar heel goed in.’


  ‘Dan zal de pastoor blij geweest zijn met hem’, zei Liese vriendelijk.


  ‘Heel blij. Hij en de kleine van Herbots, dat waren zijn chouchoukes.’


  ‘Maar die is helaas al tien jaar dood’, voegde haar man eraan toe. ‘Dat gaat snel, hé.’


  ‘Was hij ziek, dan?’ probeerde ze achteloos. ‘Hij kan toen toch hoop en al veertig of zo geweest zijn?’


  Ze zag het echtpaar aarzelen.


  ‘Hij heeft zich verhangen,’ zei de man uiteindelijk, ‘in de schuur.’


  ‘Had hij kinderen?’


  ‘Die had geen kinderen, nee. Hij woonde nog bij zijn ouders. Ze hebben daarna de boel verkocht en zijn naar Frankrijk verhuisd. Naar het zuiden.’


  ‘Had hij gezondheidsproblemen, dat u weet?’


  De vrouw knikte.


  ‘Veel’, zei ze. ‘Pascal was een brave mens, maar het ging niet.’ Ze tikte met haar vinger zachtjes tegen haar slaap. ‘Zijn hoofd.’


  Liese stond op en bedankte het koppel.


  ‘Wibrand heeft dus nooit iets gezegd over de pastoor?’ vroeg ze toen ze weer in de hal stonden.


  ‘Gezegd?’


  ‘Ik weet het niet, over problemen of zo.’


  De man schudde beslist zijn hoofd.


  ‘Nee, mevrouw. Onze Wibrand is altijd heel gelukkig geweest in het zangkoor. En de pastoor was de beste die we hier ooit gehad hebben.’


  ‘We hebben gebeden voor hem in de mis, afgelopen zondag’, zei zijn vrouw.


  Nu ze zag dat Liese ieder ogenblik de deur uit zou zijn, had ze zichtbaar meer energie dan voordien.


  ‘Die vervangpastoor noemde hem in zijn preek, dat vond ik heel schoon van hem.’


  De kerk van Gorsem was vanaf de straat niet te zien.


  Liese vroeg de weg aan een jonge kerel die wat verderop aan zijn fiets stond te sleutelen, en werd naar een smalle asfaltweg gestuurd die naast de pastorie liep. Achter het gebouw lag een kleine, eenvoudige kerk en, ervan gescheiden door een haag, een al even kleine begraafplaats.


  Het duurde niet lang voor ze het graf had gevonden.


  ‘Ter nagedachtenis aan onze lieve zoon Pascal Herbots, 1965-2004’, las ze. ‘Wie in de Zoon gelooft heeft het eeuwig leven. Joh. 3:36.’


  Ze was bijna aan de Antwerpse Singel toen Sofie haar belde.


  ‘Hoe vlot het daar?’ vroeg Liese.


  Haar collega gaf haar een stand van zaken, maar veel nieuws was er niet.


  Liese vertelde over haar bezoek aan de familie van Wibrand Meessens.


  ‘We moeten die familie Herbots vinden’, besloot Liese. ‘We weten voorlopig alleen dat ze ergens in Zuid-Frankrijk wonen. Informeer eens via Buitenlandse Zaken voor een telefoonnummer.’


  Toen ze had neergelegd, zag ze dat ze op automatische piloot had gereden en de verkeersstroom gewoon was gevolgd, tot voorbij het immense justitiegebouw aan de Bolivarplaats.


  Even later draaide ze de kaaien op.


  Ze zette haar Mini aan de kant in de buurt van het Steen, stapte uit en haalde haar telefoontje tevoorschijn.


  ‘Geloof het of niet, maar ik dacht net aan jou’, zei Fabian. Hij hoestte.


  ‘Je denkt aan mij als je in een dode aan het snijden bent?’


  ‘Dat heb ik in de namiddag gedaan. Nu ben ik al twee uur administratie aan het doen, wijsneus. Die rapporten komen me de strot uit.’


  ‘Ah. Je denkt aan mij als je je verveelt’, zei ze lief. ‘Da’s al heel wat anders. Het is niet meteen de meest romantische opener, maar het had erger gekund.’


  Ze liep voorbij het Steen in de richting van de Van Meterenkaai. Er waren weinig andere wandelaars te zien, en degenen die ze passeerde, hadden hun jas hoog dichtgeknoopt omdat de strakke wind het killer maakte dan het eigenlijk was.


  ‘En wat doe jij?’ vroeg Fabian.


  ‘Ik wandel in de wind.’


  ‘Dat hoor ik.’ Hij hoestte opnieuw.


  ‘Ben je ziek?’


  ‘Beetje verkouden’, antwoordde Fabian. ‘Beetje suf, beetje moe. Beetje van alles, eigenlijk.’


  ‘Warme grog, en op tijd naar bed met een goed boek’, zei Liese. ‘Het schijnt te helpen, maar bij mij komt er altijd iets tussen.’


  Hij lachte. ‘Kom je me instoppen, dan?’


  ‘Morgen,’ zei Liese, ‘goed?’


  Ze stopte haar gsm weg en keek naar het enorme gevaarte dat naast haar aan de kade aangemeerd lag. ‘Vysokogorsk, Vanuatu’, las ze. Het was een zwartgeverfd cargoschip met flinke roestvlekken en met de vlag van Oekraïne aan de mast. Van Michel Masson had ze ondertussen al geleerd dat vele schepen om fiscale redenen ingeschreven stonden op Vanuatu, een vlekje vol eilanden ergens in de Stille Oceaan.


  Aan de Van Meterenkaai liep ze voorbij het neogotische gebouw van het Loodswezen, een soort gigantisch gebakje dat er aan de rand van de Schelde een beetje verloren bij stond. Hier waren er al bijna geen wandelaars meer.


  De wind jakkerde over het wateroppervlak en maakte dat de stroom er somber uitzag, een donkergrijze, kolkende massa water, die haar opeens angst inboezemde toen ze aan de verhalen van de loods dacht. Liese wist dat ze nooit meer met dezelfde ogen naar de rivier zou kunnen kijken.


  Een stuk voorbij het gebouw van het Loodswezen bleef ze staan. Rechts achter haar, in de verte achter de Rijnkaai, lag het Eilandje en het hoge gebouw van het MAS. Links, op nauwelijks drie meter van haar voeten, stroomde de Schelde. Ze dwong zichzelf om ernaar te kijken.


  Er ging een brutale kracht van uit, het had niets van de prachtige stroom die ze de voorbije zomer meerdere keren had bewonderd vanaf een stoeltje op het Noorderterras, met een glas wijn voor haar, kinderen die beneden langs de betonnen kademuren speelden, en meeuwen die luid roepend over het wateroppervlak scheerden. Nu was er alleen maar dreiging.


  Iets onverbiddelijks.


  Voor haar stond de verzameling historische kranen die het havenbestuur als een soort openluchtmuseum aan de kade had geplaatst. Het groepje oude hijskranen was het eerste wat Fabian haar op een zomeravond had getoond toen ze van zijn flat aan de Sint-Michielskaai een lange wandeling hadden gemaakt. Ze hadden gekust onder een reusachtige vaalgele kraan uit Engeland, en ze wist nog precies wat er op het roestige metalen bord boven hun hoofden had gestaan: ‘Stothert & Pitt Engineers, Bath, 1944’.


  Ze keek omhoog. Net als toen leken de kranen op een kudde stramme, voorhistorische dieren, de metalen poten lichtjes gebogen, de slurf die zwijgend naar de lucht wees.


  Het was te kil om nog lang te wandelen, vond ze.


  Ze draaide zich om en liep onder de hijskabels door, terug naar het centrum.


  Toen Liese weer aan de Van Meterenkaai was, bedacht ze dat ze zich op nauwelijks tien minuten lopen van het Schipperskwartier bevond. Ergens in haar achterhoofd waarschuwde een stemmetje haar voor de mogelijke gevolgen als ze opnieuw een confrontatie met de Kale zou zoeken, maar het beeld van Pina’s lichaam zoals het voor haar voeten op de kade had gelegen, duwde die waarschuwing definitief naar de achtergrond.


  Haar telefoon ging over.


  ‘Waar ben je?’ vroeg Masson.


  ‘Ik moest er even uit, Michel.’


  Zoals steeds had haar hoofdinspecteur genoeg aan enkele woorden. Ze kenden elkaar goed.


  ‘Aan het wandelen?’


  ‘Hm.’


  ‘Langs de Schelde?’


  ‘Waar anders?’


  ‘We hebben een collega van de uniformdienst met een foto van Wibrand Meessens langs dat café gestuurd, de Korsakov. Geen ja of geen nee, ze krijgen naar eigen zeggen te veel volk over de vloer om gezichten te herkennen, behalve die van de vaste klanten.’


  ‘Dat was te verwachten, niet? Dat heb je met die halve alibi’s.’


  ‘Ja. Maar ik heb ook nog eens gebeld met die vriendin van Meessens. Ze herinnert zich dat ze meteen na zijn vertrek uit haar flat de gordijnen heeft opzijgeschoven om hem nog te zien. Ze hoopte dat hij naar boven zou kijken en zich zou bedenken, het kalf.’


  ‘En?’


  ‘Hij is zonder zich om te draaien in zijn auto gestapt en weggereden, richting Nationale Bank en de Leien. Wij, mijn betere zelf en ik, wij vinden dat een beetje vreemd.’


  ‘De vriendin woont aan de Sint-Jorispoort’, dacht Liese hardop na. ‘De Korsakov ligt op nauwelijks twintig meter van haar flat, daar heb je dus geen auto voor nodig. En als hij in de richting van de Nationale Bank reed, ging hij sowieso de verkeerde kant op.’


  ‘U zegt het, mevrouw.’


  ‘Regel een surveillance voor Meessens. We gaan hem hier vandaag nog niet mee confronteren, maar ik wil wel weten waar hij uithangt.’


  Ze was nog geen tien meter verder toen Masson opnieuw belde.


  ‘Ik was nog iets vergeten te zeggen over Stuyt en Barbados. Ik heb een beetje laten snuffelen in de passagiersbestanden op de luchthavens.’


  ‘Snuffelen.’


  ‘Oh, iemand die ik ken die iemand kent, je weet hoe dat gaat.’


  ‘Ik kan me daar iets bij voorstellen, ja.’


  ‘Er zijn geen rechtstreekse vluchten naar Barbados vanuit België, dat moet via Londen Heathrow. Dirk Stuyt is in ieder geval niet vanuit Antwerpen of Zaventem vertrokken’, zei Masson. ‘En hij heeft ook de Eurostar naar Londen niet genomen’, voegde hij er nog aan toe.


  ‘Ken je daar ook iemand die iemand kent of zo?’


  ‘Zo is dat.’


  ‘Da’s al iets, natuurlijk,’ zei Liese, ‘maar je hebt gehoord wat die baas van Woodworks zei. Stuyt zat vaak in Frankrijk en Duitsland voor zijn werk, hij kan van daaruit vertrokken zijn. En dat kunnen we voorlopig niet checken.’


  ‘Blijf even aan de lijn’, zei hij. Ze hoorde de stem van Sofie op de achtergrond. Dan zei Masson: ‘Sofie heeft de ouders van die Pascal Herbots aan de lijn gehad, ze wonen in Port Leucate. Hun zoon was manisch-depressief. Heeft in zijn latere jeugd in een instelling gezeten, was verslaafd aan medicijnen, een trieste geschiedenis, kortom.’


  ‘Weten we of hij een afscheidsbrief heeft nagelaten?’


  Masson was weer even weg. ‘Nee,’ zei hij dan, ‘dat heeft ze hun niet gevraagd.’


  ‘Informeer even bij de collega’s van de plaatselijke brigade, wil je? Vraag naar de processen-verbaal.’


  ‘Ik check het nu, maar ik betwijfel of ik vandaag nog antwoord krijg’, antwoordde hij.


  Toen ze de verbinding had verbroken, was ze al in de Schippersstraat.


  ‘Ik zou me eigenlijk vereerd moeten voelen’, zei Stavros.


  ‘U, een commissaris, die zo veel belang stelt in een simpele cafébaas.’


  Liese had tot op het laatste moment getwijfeld of ze naar binnen zou gaan of niet, maar toen ze voorbij de Paradise liep en de Kale aan een tafeltje met een van zijn ‘diensters’ zag zitten, was het eigenlijk al te laat.


  Stavros nodigde haar uit aan het tafeltje achter in de zaak waar hij ook al tijdens hun eerste ontmoeting had gezeten.


  ‘Fijne reis gehad, in Griekenland?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte.


  ‘Wil je niets drinken, Liese? De werkdag is toch al voorbij, neem ik aan. Mooie vrouwen zoals jij moeten niet zo hard werken, vind ik.’


  Hij had haar met de glimlach en met zijn zachte, sonore stem getutoyeerd, en hij had dat bewust gedaan, wist ze.


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Griekenland blijft het mooiste land ter wereld’, zei de Kale. ‘En het is voor ouders altijd fijn om hun kind nog eens te zien.’


  Hij boog zich over het tafeltje, zodat zijn gezicht op nauwelijks een halve meter van het hare was.


  ‘Maar ik neem aan dat je niet naar hier bent gekomen om over mijn privéleven te praten.’ Hij glimlachte geil. ‘Waarom bén je eigenlijk hier, Liese?’


  Ze boog achteruit.


  ‘Nee, uw privéleven interesseert me inderdaad niet. Uw bijverdienste daarentegen…’


  ‘Ach, ik zou voorzichtig zijn met zulke uitspraken. Voor je het weet, heb je een proces voor laster en eerroof aan je broek.’


  Hij liet zijn ogen over heel haar lichaam dwalen en bevochtigde zijn lippen met het puntje van zijn tong.


  ‘Of aan je broekje, in jouw geval.’


  Ze wist dat hij haar uitdaagde. Dat hij haar probeerde te choqueren. Stavros zou niets liever hebben dan dat Liese nu moord en brand zou schreeuwen. Hij was slim genoeg om te beseffen dat ze in de Paradise zat voor een zaak die geklasseerd was, een feit waar de onderzoeksrechter niet bepaald blij van zou worden. En Stavros’ advocaten zouden een feestje bouwen als ze hem zou laten aanhouden omdat hij vuile woorden gebruikte.


  ‘Ik kwam gewoon eens langs omdat ik met een vraagje zat. Een interessant vraagje, eigenlijk. Waarom u onlangs een van uw zogenaamde diensters hebt afgedreigd omdat ze bij u wou weggaan.’ Liese deed of ze zichzelf corrigeerde. ‘Nee, dat was het niet, het was iets wat u gezegd hebt…’ Ze stak haar vinger omhoog. ‘Ik weet het weer. U zei dat ze maar eens aan Pina Gonzalez moest denken.’


  Voor de Kale was de show voorbij.


  Hij leunde achterover, glimlachte en zei: ‘Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt. Zullen we het hierbij laten?’


  Liese stond op.


  ‘Een gesprek met u is nogal slecht voor het milieu, weet u dat? Achteraf moet je je altijd uitvoerig douchen.’


  Nu kwam eindelijk de kille blik die ze de eerste keer gezien had in Stavros’ ogen.


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik mijn personeel niet controleer. Als ze in hun vrije tijd voor hoer willen spelen, dan doen ze maar.’


  ‘Pina “speelde” voor hoer, mijnheer Stavros, en ik denk niet dat ze dat in haar vrije tijd deed.’


  Ze knoopte haar jasje dicht en voegde er terloops aan toe: ‘U was wel erg kwaad, hé, toen Santi haar bij u kwam weghalen?’


  ‘Oh, is het Santi? Ik dacht dat hij Di Santis heette. Groeit er iets moois tussen jullie?’


  Liese draaide zich om en liep weg van zijn tafeltje, maar wat hij haar nariep, hoorde ze luid en duidelijk.


  ‘Praat dan maar eens met die Santi, die weet alles van hoeren. Ik heb zijn moeder nog gekend, die “werkte” hier ook in het Schipperskwartier.’


  Het was bijna zeven uur ’s avonds toen ze door de Provinciestraat reed en een parkeerplaatsje zocht.


  Meestal vond ze wel iets dicht bij haar deur omdat Mildred niet veel meer nodig had dan een klein plekje, maar alles stond zo vol dat ze tot halfweg de straat moest rijden om haar auto aan de kant te kunnen zetten.


  Op de terugweg naar haar flat passeerde ze de Ketsstraat. Ze dacht aan het gesprek met Stavros, en vooral aan zijn laatste opmerking, en wandelde de straat in.


  Greet Derwael, de ex-collega van Pina, deed open na het tweede belsignaal.


  ‘Ik had een voorgevoel dat u nog wel eens zou terugkomen’, zei ze.


  Haar kind zat in pyjama op een groot roze kussen voor de tv en keek naar een tekenfilm.


  ‘Is ze genezen?’ vroeg Liese.


  ‘Zo goed als. Ik ging haar net in bed stoppen.’


  ‘Het spijt me dat ik zomaar binnenval. Ik zal een andere keer nog wel eens binnenspringen.’


  ‘Nee, hoeft niet’, zei Derwael. ‘Geef me vijf minuten en ik ben er terug.’


  Ze nam haar kind in haar armen en droeg het naar de kleine slaapkamer die naast de keuken lag.


  Toen ze terug in de woonkamer was, vroeg ze: ‘Ik ging net een beetje thee maken voor mij, wilt u ook een kopje?’


  ‘Graag. En laat die “u” maar weg, hoor. Het is Liese.’


  ‘Ik heb nog nooit een commissaris van de politie bij mij thuis gehad’, glimlachte Greet. ‘Dat is wel een beetje… ongewoon.’


  ‘Ik ben hier niet voor mijn job, Greet. Of toch niet rechtstreeks.’


  ‘Het gaat over Pina, hé?’


  Liese knikte. ‘Ik wil gewoon een beetje meer over haar weten. Maar ook over jou. Omdat je…’ Ze aarzelde.


  ‘Omdat ik ook in het vak heb gezeten.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik haal even de thee’, zei Greet.


  Ze zaten naast elkaar op de bruine stoffen zitbank, die duidelijk betere tijden had gekend, en dronken hun thee terwijl Greet vertelde. Ze was een slanke vrouw met lang, zwart haar, dat ze vanavond in een dot droeg. Ze had een smal gezicht en hoge jukbeenderen die haar uiterlijk iets Slavisch gaven.


  Op een bepaald moment vroeg Liese: ‘Hoe moeilijk was het voor jou? Om eruit te stappen, bedoel ik. Om helemaal opnieuw te beginnen.’


  ‘In het begin heel moeilijk. Vooral financieel.’


  Ze nam een slok van haar thee en zette het kopje op de smalle glazen salontafel.


  ‘Mijn vriend was het afgetrapt, ik was zwanger van hem en ik had geen inkomen. De eerste twee jaar heb ik afgezien.’


  ‘Verdiende je dan zo goed toen je dat werk deed?’


  ‘Ja, toch wel. Dat is ook een van de grootste problemen, als we samenzitten bij Durga vertellen al die vrouwen hetzelfde verhaal. Je verdient goed je brood, maar als je stopt, val je in een diep gat. En de meesten van ons hebben niet bepaald veel diploma’s om ergens werk te kunnen vinden.’


  ‘Wat doen die vrouwen dan? De ex-prostituees?’


  Greet Derwael haalde haar schouders op.


  ‘Schoonmaak. Strijkdienst, dat soort dingen. Of stempelen.’ Ze keek Liese aan. ‘Of terug in de prostitutie, na een tijd, dat gebeurt helaas het meest. Voor het geld.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb geluk gehad’, zei ze. ‘Ik kende een vrouw die bij een transportfirma werkte, en ik ben er halftijds op de administratie kunnen beginnen. Sinds een jaar is dat voltijds. Ik verdien nog niet de helft van vroeger in het Schipperskwartier, maar ik ben gelukkig.’


  ‘Had Pina het ook zo moeilijk toen ze eruit stapte?’


  ‘Oh ja. Niet alleen financieel. Bij haar kwam er nog eens de Kale bij. Die kon het gewoon niet verdragen dat ze weg was.’ Ze glimlachte. ‘Pina lag nogal goed bij de klanten, zie je.’


  ‘En Santi?’


  Greet Derwael zuchtte.


  ‘Als ik Pina soms bezig hoorde, maakte Santi dezelfde fout als de Kale. Hij deed heel bezitterig tegenover haar.’ Ze corrigeerde zichzelf. ‘Nee, da’s misschien niet eerlijk tegenover hem. Heel beschermend, eigenlijk. Hij was doodsbang dat hij haar kwijt zou raken.’


  ‘Aan een andere man, bedoel je?’


  ‘Aan de Kale vooral, denk ik. Hij was bang dat ze na een tijdje toch terug in de prostitutie zou stappen, zoals zo veel meisjes uit het vak.’ Ze keek naar het lege kopje van Liese. ‘Wil je nog wat?’


  ‘Nee, bedankt.’


  ‘Pina was een heel fijne vrouw’, zei Greet. ‘Maar ze was het goede leven gewoon van toen ze nog bij de Kale werkte. Ze kon daar heel moeilijk afstand van nemen.’


  ‘Ze hield nogal veel van geld, bedoel je dat?’


  ‘Ja. Ze was gefascineerd door geld. En Santi is nu niet bepaald rijk, hé.’


  ‘Je zei dat hij heel… beschermend was tegenover haar’, zei Liese.


  ‘Ja, maar da’s ook een beetje normaal, niet? Die jongen had al zo lang geen liefde meer gekend, en zij was echt alles waar hij van droomde. Dan is het toch normaal dat je dat wilt beschermen.’


  Liese keek op haar horloge.


  ‘Ik ga er stilaan eens vandoor, Greet. Bedankt, ik vond het heel gezellig.’


  Toen ze bij de deur stond, vroeg ze: ‘Klopt het dat de moeder van Santi ook in het vak zat?’


  ‘Santi zijn mamma?’ Greet fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zou het niet weten. Pina heeft daar in ieder geval nooit iets over gezegd.’


  Vijf minuten later stond Liese voor haar deur in de Provinciestraat.


  Ze was moe en ze scheurde van de honger, maar ze vreesde dat er niet veel eetbaars meer in de koelkast zou zitten. Ze probeerde zichzelf enthousiast te maken voor de zoveelste pizza of afhaalchinees, maar dat lukte niet echt.


  Toen ze halverwege de trap naar haar flat was, belde Michel Masson.


  ‘Ga je me beginnen stalken?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben op de parkeerplaats van de Gaarkeuken. Ik wou nog net voor sluitingstijd een pintje gaan drinken bij Tinneke.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Er staat hier een Audi TT half tussen de containers. Het is die van Dirk Stuyt. En er hangt bloed op de zetels.’
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  De parkeerplaats van de Gaarkeuken was niet meer dan een groot, grillig gevormd stuk braakland dat grensde aan de terreinen van een rederij.


  In een van de uiterste hoeken, half verscholen achter twee roodbruine containers, stond inderdaad de sportauto van Dirk Stuyt. Masson had de technische recherche al verwittigd. De mensen van het lab, met Maité op kop, arriveerden ongeveer gelijktijdig met Liese in hun witte Sprinterbestelwagen.


  Masson stond naast de sportwagen. Zijn dienstauto stond iets verderop in dezelfde hoek van het terrein geparkeerd. Liese wist meteen hoe het kwam dat haar hoofdinspecteur de auto van Stuyt had gespot. Ze hoefde alleen maar in de richting van de zwarte Opel Corsa te knikken.


  ‘Ja’, zei Masson. ‘Da’s mijn straf om te proberen discreet te zijn.’


  ‘Je bedoelt: je wou niet dat een eventuele collega je auto van op de straat zou zien. Een flik die op de lappen gaat met een dienstauto, stel je voor.’


  ‘Stel je voor’, bromde hij. Dan: ‘De auto is niet vergrendeld. Voor zover ik kon zien zitten er bloedvlekken aan de rand van de bestuurdersstoel. Ik heb al met een van de diensters gepraat die net naar huis ging, maar ze heeft Stuyt de afgelopen dagen niet gezien. En de Gaarkeuken is ondertussen dicht, daar valt nu niet veel info meer te rapen.’


  ‘Dus heeft hij hier met iemand afgesproken. Hij is aangevallen nog voor hij goed en wel uit zijn auto was. Heb je de koffer al geopend?’


  ‘Nee, ik had geen handschoentjes bij me.’


  ‘Hoe heb je die autodeur dan opengedaan?’


  ‘Met mijn Mont Blanc.’ Hij glimlachte zuinig. ‘’t Is nog echt waar ook.’


  Liese keek naar de achterkant van de auto.


  ‘Denk je dat hij erin ligt?’ vroeg Masson.


  ‘Is daar plaats voor, denk je?’


  ‘Ja, toch wel.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat scheelt er met jou?’


  Liese had even op haar benen staan wankelen, maar ze had zich snel hersteld. ‘Appelflauwte, ik heb nog niks gegeten.’


  ‘Wacht even.’


  Hij ging naar zijn auto, opende het handschoenkastje en haalde er een energiereep uit.


  ‘Hier, eet.’


  ‘Je blijft me verbazen’, mompelde ze met volle mond.


  Na een tijdje kwam Maité naar hen toe gelopen.


  ‘Duidelijke bloedsporen, commissaris. Veel vingerafdrukken ook.’


  ‘Bezorg ze morgenochtend aan dokter Steppe, als je wil.’ Ze legde de jonge vrouw uit om wiens auto het ging. ‘Een DNA-vergelijking met de bloedstalen van Albrecht Stuyt zou ons al veel kunnen vertellen.’


  ‘Zal gebeuren’, zei Maité. ‘Wil je even komen kijken? We gaan het kofferdeksel openen.’


  ‘Liever niet’, zei Liese.


  ‘Natuurlijk’, zei Masson.


  Het lichaam van Dirk Stuyt lag niet in de kofferbak van de Audi TT. Er zat ook geen ander lijk in.


  Het enige wat er in de smetteloze donkergrijze kofferruimte zat, was een computertas met daarin een witte laptop.


  ‘Ik denk dat we hem nu wel mogen seinen van Carlens’, zei Liese.


  De volgende ochtend had de lente eindelijk besloten om niet meer moeilijk te doen en de charade op te geven. Toen Liese haar gordijnen opengooide, zag ze een overvloed aan blauw in de hemel.


  Ze douchte, trok haar eerste rokje in maanden aan en liep naar de keuken. Terwijl ze een grote mok koffie zette, geeuwde ze.


  Ze had van Santi gedroomd vannacht.


  Het waren vage beelden geweest.


  Ze was ergens op een feestje in een overvolle ruimte, waar ze van een vreemde ober een gifgroen drankje had gekregen. Ze wist nog dat iedereen rondom haar aan het lachen en druk aan het praten was geweest, en dat ze op een bepaald moment tussen een sofa en de muur had gestaan met een man die druk in gesprek was met een andere man terwijl hij achter haar rug zijn hand onder haar rok had en over haar dij streelde. Nu, in haar keuken, bleven er alleen flarden van over, maar ze herinnerde zich onmiskenbaar dat de man in kwestie Santi was geweest.


  Liese zette haar koffie neer en greep haar telefoon.


  Na vier keer bellen werd er opgenomen.


  ‘Hm’, kreunde Fabian hees.


  ‘Goeiemorgen. Dat klinkt niet goed.’


  ‘Ziek’, hijgde hij.


  ‘Ik hoor het. Ik neem aan dat je niet kan gaan werken vandaag.’ Ze vertelde hem over de bloedsporen in de auto van Stuyt. ‘Ik zal je assistent straks even bellen, goed?’


  ‘Oké’, mompelde hij. ‘Kom je vanavond langs?’


  ‘Ik breng kippenbouillon mee,’ zei ze, ‘daar sterk je van aan.’


  ‘Ga je die zelf maken, dan?’


  ‘Niet overdrijven’, zei Liese. ‘Tot straks.’


  Terwijl ze haar koffie dronk, zocht ze in haar telefoon naar een nummer.


  ‘Eef Nielandt.’


  Liese vertelde haar kort dat ze de auto van Dirk gevonden hadden. Ze vermeldde de laptop, maar liet de bloedsporen weg.


  Nielandt reageerde paniekerig.


  ‘Dirk gaat nergens zonder zijn laptop, commissaris. Echt nergens. Fuck, er is iets met hem gebeurd, toch?’


  ‘Ik beloof dat ik je op de hoogte houd’, antwoordde ze ontwijkend. ‘Misschien is er een simpele verklaring voor.’


  Wat hoogstwaarschijnlijk niet waar was, wist ze, maar het had geen zin om dat vanochtend aan Nielandt te zeggen.


  Toen ze in haar auto zat en op de Singel reed in de richting van het politiegebouw, kreeg ze een inval. Ze deed haar oortjes in en drukte op een sneltoets, maar nog voor Masson had opgenomen, lag een van de oortjes al terug op haar schoot.


  ‘Godverdomme!’


  ‘Ook een goedemorgen’, bromde Masson.


  ‘Waarom kunnen ze geen oortjes maken die gewoon doen wat ze moeten doen, namelijk in je oor blijven zitten!’ foeterde ze terwijl ze het ding opnieuw in haar oorschelp propte en zo hard drukte dat het pijn deed.


  ‘Ik bel zelden of nooit in de auto’, constateerde Masson droog.


  ‘Dat helpt niet. Je moet nu zeggen: “Je hebt gelijk” of “Ja, da’s echt een ellende”, of zoiets.’


  ‘Ja, da’s echt een ellende.’


  ‘Dank u.’ ‘Ben je er bijna?’


  ‘Daarvoor probeer ik je net te bellen’, zei Liese. ‘Ik ga eerst even langs Woodworks. Ik wil weten hoe de dagindeling van Stuyt in elkaar zat. De dag van zijn verdwijning.’


  ‘Prima’, zei Masson. ‘Tot zo dan.’


  ‘Bel jij even met die baas van Woodworks en vraag ’m naar de afspraken van Stuyt, wil je. Zeg maar dat ik eraan kom.’


  ‘Ik heb u al verteld dat Dirk zo’n beetje zijn eigen werk regelde’, zei Kurt Van Outrive. ‘We hadden soms twee, drie korte bila’s per dag, maar soms ook geen.’


  ‘Bila’s?’


  ‘Sorry,’ lachte hij, ‘da’s de macht der gewoonte. “Bilateraal overleg” heet dat voluit, geloof ik. Een vergadering met twee, zeg maar.’


  ‘Moet dat dan niet “biov” zijn?’ vroeg Liese.


  Van Outrive zocht naar ironie in haar woorden, maar aan zijn glimlach te zien vond hij er geen.


  ‘Ik zal het voorstellen’, zei hij aimabel.


  Ze zaten in zijn ruime kantoor, dat een panoramisch uitzicht bood op blauwe en rode containers, eindeloze rijen opgetaste kratten en het blauwgrijze water van het Churchilldok.


  Het bureau van de Woodworks-baas bestond uit een groot, elegant werkvlak dat op één glanzende ronde poot stond. Er lagen slechts twee mapjes op, en ze lagen perfect recht. Ook de man zelf straalde controle uit, merkte ze op nu ze erover nadacht. Van zijn donkerblauwe, perfect zittende pak tot zijn houding en zelfs zijn woordkeuze – Kurt Van Outrive hield de touwtjes strak, zowel van zijn bedrijf als van zijn leven.


  ‘Dirk Stuyt’, zei Liese. ‘Ik zou graag weten welke afspraken hij had op de dag van zijn… verdwijning.’


  Van Outrive knikte. ‘Ik heb het voor u uitgezocht. Ik heb hem die dag twee keer gezien. De eerste keer om negen uur ’s ochtends, dat was kort. We moesten een betalingsprobleem met een leverancier oplossen. De tweede keer was om drie uur, dan hadden we onze bi…’ – hij glimlachte – ‘onze meeting. Dat heeft een klein uur geduurd.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en trok het jasje van zijn pak recht.


  ‘Ik herinner me dat Dirk meteen na die meeting ergens naartoe moest, hij is nogal snel vertrokken.’


  ‘Heeft hij gezegd waarheen?’


  De baas van Woodworks schudde zijn hoofd. Dan boog hij zich weer naar Liese toe.


  ‘Ik heb ook aan zijn collega op Dispatching gevraagd of hij die dag afspraken had. Er was er één grote, met een belangrijke Nederlandse klant, kort na de middag. Die vergadering heeft Dirk geleid.’


  ‘Hier?’


  ‘Bij ons hier, ja.’


  ‘En voor de rest?’


  Van Outrive keek welwillend maar spijtig.


  ‘Voor de rest regelde Dirk zijn eigen werk, dat zei ik u al.’


  Toen Liese opnieuw in haar Mini zat, kreeg ze een oproep van Sofie.


  ‘We hebben eindelijk de telefoonlistings binnen van het retraitehuis’, zei haar collega.


  Liese bedacht dat ze dringend een uitvlucht voor die listings moest vinden, want onderzoeksrechter Carlens zou uit haar dak gaan.


  ‘De dag van Stuyts verdwijning zijn er in dat rusthuis een drietal telefoontjes binnengekomen’, ging Sofie verder. ‘Twee zijn onschuldig. Maar de derde oproep kwam van de gsm van Wibrand Meessens.’


  Eenmaal in de teamkamer begon Liese bijna meteen aan het overleg.


  ‘Laurent, verwittig de perswoordvoerder voor de opsporing, wil je? En laat de foto van Dirk Stuyt via de media verspreiden.’


  ‘Ik heb de plaatselijke brigade gebeld’, zei Masson. ‘Pascal Herbots heeft geen afscheidsbrief nagelaten. Nog zelfs geen krabbel op een papiertje. Niets.’


  ‘Oké.’


  ‘Voor we serieus beginnen,’ ging hij bijna achteloos verder, ‘zou je Carlens niet even bellen over de vondst?’


  De onderzoeksrechter nam meteen op.


  ‘Eindelijk een beetje vooruitgang in de zaak’, zei Carlens na Lieses uitleg.


  ‘Ja, dat mag u wel zeggen.’ Ze voegde er voorzichtig aan toe: ‘Wat ons opnieuw bij het retraitehuis brengt, natuurlijk.’


  ‘In welke zin?’


  ‘Een van de mogelijke pistes is dat de verdwijning van Dirk Stuyt in rechtstreeks verband staat met de moord op zijn oom.’


  ‘Dat zou natuurlijk kunnen, ja’, antwoordde Carlens op zakelijke toon.


  ‘Dus lijkt het ons nu een logische stap in het onderzoek om de telefoonlistings van het retraitehuis op te vragen.’


  Liese zag hoe Sofie eerst stomverbaasd keek en daarna wanhopig met haar ogen rolde.


  Carlens dacht even na. ‘Doen,’ zei ze uiteindelijk, ‘maar hou me op de hoogte van elke stap die u zet. En, commissaris?’


  ‘Mevrouw?’


  ‘Dat mag u letterlijk nemen. Prettige dag nog.’


  Toen ze had neergelegd, was ze Sofie voor. Voor haar collega iets had kunnen zeggen, vroeg ze haar: ‘Laat Meessens ophalen voor verhoor.’


  ‘Nu?’


  ‘Ja, maar laat ’m eerst nog even sudderen. Vraag hem of hij een advocaat heeft, anders moeten we hem er eentje bezorgen. En vraag het lab om een huiszoeking bij Dirk en Eef Nielandt.’


  Dan vertrok ze met Michel naar de Gaarkeuken 110.


  ‘Mag ik nu eindelijk eens mee?’ vroeg Laurent.


  ‘Waarom?’


  ‘Eh, zomaar. Dan leer ik misschien nog iets bij.’


  ‘Vleier’, zei Liese.


  ‘Naïeveling’, zei Masson.


  ‘Tinneke komt pas tegen de middag,’ verzuchtte de dienster, ‘ze voelde zich vanochtend niet zo goed.’


  Het meisje was het duidelijk niet gewend om alleen in de zaak te staan.


  Michel toonde haar een foto van Dirk Stuyt.


  ‘Ik herken dat gezicht wel’, zei ze. ‘Enfin, ik denk het toch.’ Ze aarzelde. ‘Ja, die komt hier af en toe wel, ik ben er zeker van.’


  Laurent was met zijn exemplaar van de foto in zijn hand beginnen rondlopen tussen de tafeltjes die bezet waren. Er zaten vooral dokwerkers en ander havenpersoneel, sommigen, ondanks het vroege uur, met een bord vol eten voor zich, anderen met een biertje.


  ‘Wanneer heb je ’m nog gezien, dat je je kan herinneren?’ vroeg Liese.


  Het meisje haalde haar schouders op.


  ‘Zeker de voorbije dagen niet, maar ik moet voorzichtig zijn. Hier komt de laatste tijd zo veel volk over de vloer, ik herken met moeite de vaste klanten die hier iedere dag zitten.’


  Laurent had het laatste bezette tafeltje afgewerkt en schudde zijn hoofd in Lieses richting om aan te geven dat niemand Stuyt had herkend. Of dat niemand zin had om zijn mond open te doen, dacht ze erbij.


  ‘Als Tinneke er is, zeg haar dan dat ik deze namiddag nog even langskom’, zei Liese.


  Ze gaf een foto van Dirk Stuyt aan het meisje.


  ‘Zeg haar dat het over deze man gaat.’


  Toen ging haar telefoon.


  ‘De advocaat van Meessens wil je spreken’, zei Sofie. ‘Meester Deman, ik geef hem even door.’


  De advocaat was beleefd, maar afstandelijk. Hij kwam vrij snel ter zake.


  ‘Kunt u me even vertellen waarom u mijn cliënt gaat verhoren, commissaris?’


  Liese gaf hem de beknopte versie.


  ‘Dus de heer Meessens heeft een band met de overleden priester, er zijn twijfels over zijn alibi en hij heeft het retraitehuis gebeld op de avond van de verdwijning, vat ik dat zo correct samen?’


  ‘Dat klopt’, zei Liese.


  ‘Dank u wel’, zei de advocaat.


  Toen kwam Sofie weer aan de lijn.


  ‘De jongens van het lab zijn bezig met de computer, maar dat duurt nog wel even, blijkbaar, Stuyt heeft het ene paswoord na het andere op zijn laptop. Tot zo.’


  ‘Ik snap niet wat je hier nu zo bijzonder aan vindt’, zei Laurent toen ze weer buiten de Gaarkeuken stonden. ‘Da’s toch gewoon een café voor dokwerkers?’


  ‘Correct geformuleerd, inspecteur’, zei Liese.


  Laurent wachtte af, maar er kwam niets meer.


  Masson grijnsde.


  Meessens en zijn advocaat zaten in een van de verhoorkamers te wachten toen Liese en haar collega’s arriveerden.


  ‘Ze hebben al met elkaar overlegd’, zei Sofie Jacobs. ‘De video-opname staat klaar, je kunt er meteen aan beginnen als je wil.’


  Het officiële verhoor van Wibrand Meessens begon met een vreemde wending.


  ‘Ik zou een verklaring willen afleggen, commissaris’, zei hij.


  Meester Deman, een gezette vijftiger met een opzichtige goudkleurige bril, knikte instemmend.


  ‘Een goede maand geleden heb ik een brief ontvangen van Albrecht Stuyt.’ Hij schraapte zijn keel en ging verder. ‘In de brief schreef hij dat hij na al die jaren contact zocht omdat hij me wou spreken. Hij schreef dat zijn gezondheid achteruitging. Hij wou klaarheid scheppen over wat er destijds gebeurd was ten tijde van het zangkoor.’


  ‘Kunt u ons die brief tonen?’ vroeg Masson.


  ‘Helaas niet. Ik heb hem gelezen en weggegooid.’


  ‘Waarom?’


  Meessens zuchtte. ‘Ik had er gewoon geen zin in. Ik vertrok de volgende dag op zakenreis en ik wou geen gedoe, zeker niet over iets wat al zoveel jaar geleden was.’ Hij keek Liese aan. ‘Ik had er geen behoefte aan om tijd te steken in iets uit mijn jeugd, ik hoop dat u dat begrijpt. Om eerlijk te zijn kon de priester mij gestolen worden.’ Hij wachtte.


  ‘Gaat u verder’, zei ze.


  ‘Er is ook een tweede brief gekomen.’


  Meessens keek vragend naar zijn advocaat, maar het was Liese die reageerde.


  ‘Uw advocaat mag aanwezig zijn bij dit verhoor, maar mag niet tussenbeide komen, mijnheer Meessens.’


  De man haalde diep adem. ‘In die tweede brief was de priester een stuk… directer. Hij eiste bijna dat hij mij kon zien. Maar, eh…’


  ‘Nu gaat u zeggen dat u ook die tweede brief hebt weggegooid’, zei Masson.


  Meessens knikte. ‘Mijn eerste reactie was dezelfde als de eerste keer dat hij me schreef. Ik wou er niets mee te maken hebben. Maar ik was geïrriteerd omdat die man zomaar terug in mijn leven opdook, ik wou dat hij me met rust liet. Dus heb ik hem uiteindelijk gebeld, in dat rusthuis van hem. Hij had er het telefoonnummer bij geschreven.’


  ‘En wat hebt u hem gezegd?’


  ‘Ik wou er voorgoed een punt achter zetten. Ik heb hem gezegd dat ik hem één keer wou zien.’


  ‘U hebt dus met hem afgesproken’, zei Liese.


  ‘Ja. Ik ben lid van de golfclub in Kallo, enfin, in Beveren-Waas, da’s handig omdat het heel dicht bij mijn werk is. Maar ik ga er af en toe ook ’s avonds eens langs, we hebben een aangenaam clubhuis. Ik heb Stuyt voorgesteld om elkaar daar te treffen, om halfnegen ’s avonds.’


  ‘Albrecht Stuyt moest dus om halfnegen ’s avonds helemaal van het centrum van de stad naar Kallo komen. U maakte het een oude man van vijfenzeventig wel heel gemakkelijk’, zei Liese boos.


  Meessens spreidde zijn handen. ‘Ik vertel het u zoals het is, mevrouw, ik zoek geen uitvluchten: het kon me eenvoudigweg niet schelen of hij er gemakkelijk kon komen of niet. Meer zelfs, ik was niet eens van plan om te gaan.’


  ‘Excuseer?’ zei Masson droog.


  Meessens praatte op hetzelfde elan door. ‘Maar door die ruzie met mijn vriendin was ik opeens uit de stad weg rond acht uur… Ik dacht, ik ga een afzakkertje drinken in de club en als de pastoor er is, dan zeg ik hem kort en bondig hoe het zit.’


  ‘En hebt u het hem “kort en bondig” gezegd?’


  ‘Nee, dat is het ’m juist: Stuyt is niet eens komen opdagen. Ik ben vrij lang in de club gebleven, er waren enkele leden met wie ik afspraken wou maken over een golftornooi dat we organiseren. Ik schat dat ik rond een uur of tien weer vertrokken ben, misschien zelfs iets later.’ Hij zweeg en haalde zijn schouders op.


  ‘Dat is het zowat.’


  ‘Zegt de naam Pascal Herbots u iets?’ vroeg Liese.


  ‘Ja. Een van de jongens van het zangkoor. Waarom?’


  ‘U was heel goed bevriend met hem, toch?’


  ‘We waren vriendjes toen we een jaar of acht, negen waren, ja. Toen ik naar de middelbare school ging, heb ik andere vrienden gemaakt. Waarom vraagt u dat eigenlijk?’


  ‘U en Pascal waren de uitverkoren jongens van de pastoor.’


  ‘Wie zegt dat?’


  Liese wachtte.


  ‘De pastoor had mij heel graag, dat klopt. Maar Pascal was zijn oogappel, van in het begin.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heeft dat nu nog belang, na zoveel jaar?’


  ‘Mijnheer Meessens, ik ga u de vraag langzaam en duidelijk stellen zodat er geen misverstanden kunnen zijn. Denk dus goed na voor u een antwoord geeft. Is er ooit iets gebeurd tussen de pastoor en dat jongetje? Of tussen de pastoor en u?’


  Meessens bekeek haar ernstig.


  ‘Wat mij betreft, daar kan ik kort over zijn: nee, nooit. Ik herinner me vaag dat hij ons een knuffel gaf als we binnenkwamen en als we weer vertrokken, maar dat was het dan ook.’


  ‘En met Pascal?’


  ‘Dat weet ik niet, mevrouw, en dat is de simpele waarheid. Pascal was veel bij de pastoor, dat klopt. Hij fietste na afloop ook niet naar huis met ons, de pastoor bracht hem altijd zelf weg.’


  ‘Wanneer… zongen jullie eigenlijk?’ kwam Masson tussen.


  ‘Op woensdagnamiddag was er meestal repetitie. Soms op zaterdagnamiddag, als het op woensdag niet ging. En op zondag zongen we in de mis, natuurlijk.’


  ‘Hebt u later nog contact gehad met Pascal?’ vroeg Liese.


  ‘Nee, helemaal niet.’


  ‘Wist u dat er iets scheelde met hem? Dat hij in een instelling heeft gezeten in zijn jeugd? Dat hij manisch-depressief was?’


  Meessens aarzelde. ‘Een aantal jaar geleden was ik eens op een receptie in Hasselt, ons bedrijf sponsorde daar iets. Toen heb ik een gezamenlijk vriendje van toen teruggezien. Hij zat niet in het zangkoor, maar hij kende Pascal goed. Hij heeft daar toen iets over verteld, ja.’


  ‘En?’


  ‘En wat?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wees nu eens eerlijk: je bent op een receptie voor je werk en iemand vertelt je iets over een kind dat je dertig jaar geleden gekend hebt, hoe zou u willen dat ik reageerde? Ik heb waarschijnlijk gezegd dat het spijtig was of zo.’


  ‘Dat was het ook, mijnheer Meessens’, zei Liese zacht. ‘Erg spijtig.’


  Ze beëindigde het verhoor, stond op en zei tegen de advocaat: ‘Meester Deman, uw cliënt blijft voorlopig hier, in ieder geval tot we zijn verhaal en zijn nieuwe alibi gecheckt hebben. U wordt uiteraard op de hoogte gehouden van het verdere verloop.’


  ‘Maar wacht eens even,’ sputterde Meessens tegen, ‘dat gaat zomaar niet, ik word op mijn werk verwacht!’


  ‘Laat je ’m naar beneden brengen?’ vroeg Liese aan Michel.


  ‘Stuyt kon er met de bus vrij gemakkelijk geraken’, zei Sofie even later in de teamkamer. Ze zat voor haar scherm en las: ‘Bus 36 vanop de Rooseveltplaats naar Linkeroever, bus 89 richting Kieldrecht, afstappen in Beveren-Waas.’


  ‘Laurent,’ zei Liese, ‘ga jij met een foto van Meessens langs in de golfclub van Beveren-Waas.’ Ze legde de inspecteur uit hoe het alibi in elkaar zat.


  Dan nam ze haar telefoon.


  Het duurde vrij lang voor zuster Louise in het retraitehuis opnam.


  ‘Met commissaris Liese Meerhout’, zei ze koeltjes.


  ‘Dag mevrouw.’


  ‘Ik geloof dat u mij iets moet geven, zuster. Iets wat u achtergehouden hebt voor mij.’


  Ze hoorde een aarzeling aan de andere kant.


  ‘U hebt de map met de brieven van Albrecht’, zei Liese. ‘U hebt ze waarschijnlijk met goede bedoelingen uit zijn kamer gehaald, maar dat is bijzaak.’


  Na een moment van stilte zei de non: ‘Wanneer komt u langs?’


  ‘Nu’, zei Liese.


  Zuster Louise wachtte haar op aan de ingang van het rusthuis en begeleidde haar zwijgend naar haar kamer, een kleinere, maar gezelliger ruimte dan die van priester Stuyt.


  Op de houten tafel bij het raam lag een vuistdikke bruine leren map.


  ‘Hoe wist u het?’ vroeg de non.


  ‘U hebt geen inbraak gemeld, dus het was u of pater Stefan, niemand anders had een sleutel van zijn kamer. En toen Albrecht die dag naar zijn afspraak vertrok, had hij niets bij zich, dat hebt u zelf verteld.’


  De non was op het puntje van een stoel gaan zitten en hield haar hand beschermend over de map.


  ‘Albrecht schreef veel brieven’, begon ze. ‘Ook brieven over die… periode. Van het zangkoor. Hij hield van alles een dubbel bij.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Men heeft hem toen verplicht om naar Afrika te vertrekken. Niet officieel, maar in een gesprek met de bisschop. Om een einde te maken aan die geruchten.’


  ‘De vorige keer zei u dat het zijn eigen beslissing was. Dat de bisschop helemaal achter hem stond.’


  ‘Dat was dus niet zo’, antwoordde de non simpel. ‘Naar buiten toe wel, natuurlijk, geen vuiltje aan de lucht. Maar hij heeft Albrecht verplicht om te vertrekken, en nog snel ook. Hij is daar zijn hele leven bitter om geweest.’


  ‘Dat wist u dus allemaal, zuster, maar u hebt het vertikt om het mij te vertellen.’


  Ze klonk boos, en dat was ze ook.


  ‘Ik heb veel met Albrecht gepraat, mevrouw, u niet’, verdedigde de non zich. ‘Ik weet dat het allemaal leugens waren. Ik wou niet dat zijn naam besmeurd werd, dat verdiende Albrecht niet.’


  ‘Wat zit daar allemaal in?’ vroeg Liese terwijl ze met haar vinger naar de map wees. ‘Over die “geruchten”, bedoel ik.’


  ‘Brieven aan de ouders van die jongen. Van Pascal. Brieven waarin hij om vergiffenis vroeg’, zei de non.


  Ze zag er opeens veel ouder uit. Dan voegde ze er fel aan toe: ‘Vergiffenis voor het leed dat die mensen hadden met hun zoon, niet omdat hij iets oneerbaars had gedaan!’


  Liese wuifde de uitleg van de non weg.


  ‘Albrecht was heel amicaal met die jongen, met al zijn jongens van het zangkoor’, ging de vrouw verder. ‘Hij had er spijt van dat het misschien ook zijn schuld was dat Pascal later in de problemen was geraakt!’


  Liese bukte zich en nam de dikke map vast.


  ‘Hebt u de brieven gelezen? En lieg dit keer niet, als ik u een goede raad mag geven.’


  ‘Sommige ervan, ja.’


  Liese bestudeerde haar een tijdje. Dan draaide ze zich om en liep naar de deur.


  ‘Weet u hoeveel keer wij gebeld zijn door journalisten, mevrouw?!’ riep zuster Louise haar na. ‘Wat als die brieven naar buiten komen, hé? Dan is Albrecht meteen veroordeeld, in ieders ogen!’


  Toen ze terug in de teamkamer was, gooide ze de map met brieven op de vrije tafel.


  ‘Hier moeten we zo dadelijk door’, zei ze.


  Masson knikte. ‘Laurent is op de terugweg van die golfclub. Hij heeft meerdere getuigenissen van leden die Meessens daar die avond hebben gezien. Een van hen heeft verklaard dat hij zowat gelijk met Meessens is opgestapt, en volgens de man was dat om halfelf ’s avonds.’


  ‘Zou hij nadien met de priester afgesproken hebben?’ vroeg Sofie.


  ‘Nee. Stuyt is in de late namiddag vertrokken uit het retraitehuis, ik zie een oude man van vijfenzeventig niet tot halfelf ’s avonds wachten op een afspraak.’


  ‘Wat Dirk Stuyt betreft,’ zei Sofie, ‘zijn signalement is verspreid. De perswoordvoerder is ook al gebrieft. En het is het bloed van Dirk Stuyt dat op de zetels hing, tussen haakjes. We hebben het volledige rapport van het lab nog niet binnen, maar er is al wel een DNA-match met de bloedstalen van de priester.’


  ‘Oké. Hebben we zijn gsm al laten traceren?’


  ‘Is aangevraagd’, zei Laurent.


  ‘De assistent van Steppe heeft het bloedonderzoek gedaan’, merkte Sofie zuinigjes op. ‘De wetsdokter is blijkbaar ziek?’


  ‘Naar het schijnt, ja’, zei Liese droog. Toen: ‘Kom, we moeten lezen.’


  Ze begonnen achteraan, en het duurde niet lang voor ze de kopieën van de brieven aan Meessens in handen hadden. Van wat ze konden lezen klopte diens verhaal, alvast in grote lijnen: de priester had helemaal niet ‘geëist’ dat Meessens hem zou zien, hij had erom gesmeekt.


  ‘Ik kom stilaan aan het einde van mijn leven, Wibrand’, had Stuyt geschreven. ‘Hoe meer ik erover heb zitten denken de laatste jaren, hoe meer ik het een ondraaglijke gedachte vind dat ik dit aardse bestaan zou verlaten terwijl mijn goede naam nog steeds niet echt gezuiverd is. Jij was zo goed bevriend met de kleine Pascal, jij bent de enige die op dit moment kan helpen. Praat met mij, alstublieft, en ik beloof dat ik je verder niet meer lastig zal vallen.’


  ‘Verwittig ze beneden dat Meessens kan vertrekken’, zei Liese tegen Sofie. ‘En bel even zijn advocaat, wil je.’


  ‘Wat vreemd’, zei Masson achter hun rug.


  Toen ze hem aankeken, was hij opnieuw door de brieven in de map aan het bladeren.


  ‘Wat is er vreemd?’


  ‘Ik ben ondertussen al goed drie, vier maanden terug in de tijd en er is geen enkele brief aan zijn neef bij.’ Hij keek Liese aan. ‘Die priester schrijft aan zowat iedereen brieven, maar niet aan zijn eigen neef? De neef die ruzie met hem maakt over de nalatenschap, zelfs? Heel vreemd vind ik dat.’


  Liese greep de telefoon.


  ‘Zuster Louise, ik ben het weer’, zei ze. ‘Bent u in die map brieven tegengekomen van de priester aan zijn neef Dirk?’


  De non dacht na.


  ‘Nu u het zegt, niet dat ik weet, nee.’


  ‘Is dat normaal, volgens u?’


  ‘Helemaal niet’, zei de non. ‘Ik weet pertinent zeker dat Albrecht hem meerdere brieven heeft geschreven in de laatste weken voor zijn dood, hij heeft het me zelf verteld. Hij mopperde nogal over zijn neef, weet u.’


  ‘Wat zei hij dan zoal?’


  ‘Dat hij zijn ziel verkocht had.’


  ‘Excuseer?’


  ‘Zo formuleerde Albrecht het, mevrouw. Volgens hem had Dirk zijn ziel verkocht, en Albrecht was daar heel ongelukkig om.’


  Net na de middag reed Liese opnieuw naar de Gaarkeuken voor haar gesprek met Tinneke.


  Toen ze naar binnen liep, sloeg haar hart een tel over. Tinneke stond achter de tapkast en knikte naar haar bij wijze van begroeting. Maar Santi was er ook. Hij zat aan een van de tafeltjes met zijn zwarte boek voor zich.


  Hij was in gesprek met een oudere vrouw die naast hem op een stoel zat en druk uitlegde hoe goed ze kleren kon verstellen.


  ‘Ik heb het altijd gedaan voor mijn werk,’ zei de vrouw, ‘in het naaiatelier. Maar da’s gesloten nu. Misschien hebben mensen dat wel nodig. Ritsen herstellen, kragen aannaaien, ik kan het allemaal.’


  ‘Dat denk ik wel, hoor’, zei Santi. ‘En je weet dat Danny goed voor je gaat zorgen, hé?’


  Liese stond voor de tafel en zocht zijn blik.


  ‘Ik moet je straks even spreken’, zei ze zacht.


  Hij knikte.


  Dan liep ze naar de tapkast.


  ‘Wil je nog eten?’ vroeg Tinneke. ‘Er is nog over, als je zin hebt.’


  ‘Nee, bedankt. Ik moet je iets vragen.’


  Ze vertelde haar kort over de auto van Dirk Stuyt.


  Tinneke dacht na.


  ‘Ik heb ’m hier gisterenavond in ieder geval niet gezien. Ik ben wel al rond zeven uur vertrokken, ik moest van alles voor mijn moeder regelen.’ Ze keek spijtig. ‘We brengen haar naar een home, het gaat niet meer alleen thuis.’


  ‘Was het nog druk, toen je vertrok?’


  ‘Niet echt, het avondeten was al voorbij. Mannen van de haven die nog iets kwamen drinken, het normale gedoe eigenlijk.’


  ‘Er is je niemand speciaal opgevallen? Iemand die je nog nooit gezien had of zo?’


  ‘Niet echt, nee.’ Ze bestudeerde Liese even. ‘Zeker dat je niets wilt eten? Je ziet een beetje bleekjes.’


  ‘Een glas water is alles wat ik nodig heb’, glimlachte Liese.


  Toen de oudere dame weg was, liep ze met haar glas naar Santi’s tafel.


  ‘Dag’, zei hij.


  Hij zag er slecht uit. Zijn baard was ruiger geworden, zijn gezicht was ingevallen, zijn ogen stonden doffer dan ooit.


  ‘Alles goed met je?’ vroeg hij zacht.


  ‘Dat gaat wel.’


  ‘Ik moet ook met je praten’, zei Santi.


  Liese nam een slok van haar water.


  ‘Ik vertrek.’ Hij spreidde zijn handen even. ‘Ik ga terug naar Argentinië.’


  ‘Ah.’


  ‘Het… het gaat niet meer. Het lukt me gewoon niet meer.’


  Ze knikte. ‘Door Pina?’


  ‘Ja.’


  ‘En dit hier?’ Ze wees naar het zwarte boek. ‘Danny neemt het over. Een vriend van me’, zei hij. ‘Hij kent het even goed als ik, dus…’


  ‘Oké.’


  ‘Het spijt me, Liese. Voor wat er… wat er die nacht gebeurd is. Tussen ons. Dat had ik niet mogen doen. Het spijt me.’


  ‘Mij ook’, mompelde ze.


  Ze wisten een tijdje beiden niet wat te zeggen.


  ‘Wanneer vertrek je?’ vroeg Liese.


  ‘Morgen of overmorgen. Ik kan mee met een schip. Als hulpje in de keuken.’


  ‘Ik wist niet dat je kon koken.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij glimlachte geforceerd. Zijn tanden waren gelukkig nog even mooi, dacht ze.


  ‘Ik heb een vraag over je moeder, Santi.’


  Hij knikte.


  ‘Ik denk dat het helemaal geen toeval was dat je destijds in Antwerpen bent gebleven. Je bent gebleven omdat je mamma hier werkte.’


  Hij keek haar ernstig aan.


  ‘Ze werkte in het Schipperskwartier’, zei ze zacht.


  Hij boog zijn hoofd, maar antwoordde niet. Zijn grote hand wreef afwezig over de kaft van het boek dat voor hem lag.


  ‘Santi, heb je een minuutje?’ riep een oudere man. Hij zat aan een van de andere tafels. ‘Ik heb iets in de aanbieding, ik ga eindelijk rijk worden.’


  Zijn tafelgenote, een wat verzopen vrouw met diepe groeven in haar gezicht, lachte hartelijk.


  ‘Straks’, riep Santi. Dan keek hij Liese aan en zei: ‘Kom, ik kan hier niet praten.’


  Hij nam haar mee naar buiten, sloeg rechts af en opende een houten deur in het gebouw dat tegen de Gaarkeuken aanleunde.


  ‘De feestzaal’, zei Santi. ‘Tinneke verhuurt ze soms voor recepties. Meestal staat ze leeg.’


  Het was een vrij kleine zaal die deels als opslagruimte werd gebruikt. Er stond een oude, half gedemonteerde tapkast en, tegen een van de muren, een rij hoge, ronde tafels met opgetaste stoelen. Tegen de verste muur lag een verzameling meertouwen, oliejekkers en andere scheepvaartspullen gestapeld.


  Er hing een geur van stof en van verschaald bier.


  ‘Vertel eens’, zei Liese. ‘Je moeder.’


  ‘Mijn moeder.’ Hij zuchtte en leunde tegen de muur.


  ‘Woont ze nog in Antwerpen?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Mijn moeder is al vele jaren dood’, zei hij na een stilte. ‘Zes maanden nadat ik hier aankwam, is ze gestorven.’


  ‘Het spijt me, dat wist ik niet.’


  Santi keek haar aan. Hij had opeens iets van een gewond dier, vond ze. ‘Mijn moeder is vermoord, Liese. Ze is uit een raam op de vierde verdieping gegooid door haar pooier.’


  ‘Wablief?’


  ‘Het was een absolute klootzak, die man.’


  Hij zweeg en staarde voor zich uit.


  ‘Je hoeft het me niet te vertellen’, zei Liese. ‘Als je het…’


  ‘Ik heb haar maandenlang proberen te overtuigen om ermee te stoppen’, ging Santi verder. ‘Maar ze wou niet, zo simpel was het.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze had hier haar eigen leven, weet je, ik had haar al meer dan tien jaar niet meer gezien.’ Hij zuchtte. ‘We waren… vreemden voor elkaar. Enfin, ik toch voor haar.’


  Ze kwam wat dichterbij staan.


  ‘Sorry’, zei ze zacht, zonder dat ze goed wist waarom.


  Het volgende ogenblik hingen ze als twee drenkelingen aan elkaar.


  Zijn handen waren overal.


  Grote handen die haar borsten vastgrepen, over haar ruggengraat dwaalden en tussen haar benen drukten tot ze haar hartslag in haar schoot voelde. Hij leunde met zijn rug tegen de muur en greep haar nog steviger vast, hij rukte aan haar kleren terwijl ze hem bleef kussen en er alleen maar witte lichtstralen achter haar gesloten ogen flitsten. Er was angst in haar en opwinding en vreemd genoeg zelfs afkeer, maar de gedachten kwamen zo snel en tuimelden zo over elkaar heen dat geen enkele haar kon tegenhouden.


  Tot haar verbazing zag ze dat haar linkerborst uit haar topje hing en dat Santi’s lippen er bijna over streelden. Toen ze zijn warme adem op haar tepel voelde, kreunde ze en gooide ze haar hoofd achterover. Ze voelde hoe haar rok omhoog werd geschoven, ze voelde een koele tocht op haar billen, ze bleef kreunen toen Santi haar met die grote handen van hem opeens met gemak optilde, haar slipje simpelweg opzijschoof en haar over hem heen trok tot ze op hem zat als op een anker, een baken dat haar stevig op haar plaats hield terwijl ze haar handen om zijn nek had en met haar onderlijf ritmisch heen en weer schudde, in steeds snellere bewegingen.
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  Uren later kon Liese nog steeds niet helder denken. Ze was in een waas naar huis gereden, had lang gedoucht en daarna andere kleren aangetrokken. Vanuit de verte hoorde ze haar gsm rinkelen, maar het echt registreren deed ze niet.


  Toen ze in haar keuken stond en een glas water wou nemen, zakte ze opeens door haar benen en viel op de vloer. Ze krabbelde overeind, greep een stoel en ging zitten.


  Een kwartier later zat ze er nog steeds. Ze had nauwelijks bewogen, alleen maar voor zich uit gestaard.


  Toen was ze opnieuw naar kantoor vertrokken.


  ‘Waar was je zo lang?’ vroeg Masson. ‘Ik heb je twee keer proberen te bellen.’


  ‘Hebben we nieuws?’ vroeg ze.


  Haar oogopslag was voor Michel genoeg om niet door te vragen.


  Hij kuchte, iets wat hij alleen maar deed als hij een kater had of zich ongemakkelijk voelde, zoals nu.


  ‘Zeg, je had toch een rok aan vanochtend?’ vroeg Laurent.


  ‘Concentreer je godverdomme op de zaak in plaats van op mijn kleren, ja?!’ riep ze hem toe.


  ‘We hebben de laptop teruggekregen van de technische recherche’, zei Sofie.


  Ze zei het rustig, bijna zakelijk, alsof er daarnet niets was gebeurd en ze dus konden overgaan tot de orde van de dag.


  ‘Ah, oké’, zei Liese stil. Dan herpakte ze zich: ‘Hebben ze nieuws voor ons?’


  ‘Niet veel soeps voorlopig, nee. Alleen maar mappen vol documenten van Woodworks, bankverrichtingen, ook gegevens van zijn bank in Barbados, tussen haakjes, maar dat wisten we al. En foto’s. Veel foto’s, meer van hem dan van zijn vriendin, de ijdeltuit. Ik heb het rapportje al op de server gezet.’


  ‘Geen persoonlijke mails of zo? Correspondentie?’


  ‘Ik heb het op de server gezet’, herhaalde Sofie droog. Dan voegde ze eraan toe: ‘Maar we kunnen natuurlijk zelf nog eens kijken, hé.’


  ‘Jij bent daar goed in, Laurent’, zei Liese. ‘Wil jij eens door die laptop gaan?’


  Ze had hem niet aangekeken terwijl ze praatte, maar de jonge inspecteur was ondertussen wijs genoeg om het als een vredesteken te zien.


  ‘Will do’, zei hij.


  ‘Dank je. Hebben we het volledige rapport van het lab ook al binnen?’


  ‘Nog niet, en ze waren ook niet blij met de huiszoeking. Het schijnt dat ze daar een beetje krap zitten in personeel.’ Sofie keek onschuldig. ‘Veel zieken, misschien heeft dokter Steppe hen aangestoken.’


  Liese vermeed een reactie door snel haar telefoon te nemen en het lab te bellen.


  ‘Dag commissaris,’ zei Maité, ‘ik weet waarvoor je belt, maar je moet nog even geduld hebben.’


  ‘Is het zo erg?’


  ‘Laat ik het zo stellen: als jullie even onderbemand zouden zijn als wij op dit moment, dan dansten de criminelen op straat.’


  ‘Dat doen ze nu al, soms. Kan je me niets zeggen? Over die bloedvlekken bijvoorbeeld?’


  ‘Secondje’, zei Maité. Niet veel later was ze terug: ‘Enkele bloedvlekken op de rand van de bestuurderszetel. Een schedelfragment ook, dat lag op de voetmat en het is eveneens van Stuyt. En meerdere vlekken op de onderste deurstijl. Vingerafdrukken ook, veel, maar ik heb nog geen idee of dat iets oplevert. Op de rest ga je helaas nog even moeten wachten.’


  ‘Hier kan ik al mee verder, Maité,’ zei Liese, ‘thanks.’


  Toen ze naar de casewand liep, voelde ze dat haar benen nog steeds wiebelig waren.


  ‘Ik denk dat we ervan kunnen uitgaan dat Dirk Stuyt vermoord is’, begon ze. ‘We kunnen er ook van uitgaan dat het niet op de parkeerplaats van de Gaarkeuken is gebeurd.’


  Ze gaf hun de info die ze net van Maité had gekregen.


  ‘Wat je vertelt, wijst uit dat hij is neergeschoten toen hij net was uitgestapt’, zei Masson. ‘Maar er waren geen bloedvlekken rond de auto, daar ben ik redelijk zeker van.’


  ‘Stuyt is ergens doodgeschoten waar zijn wagen niet kon blijven staan’, redeneerde Sofie verder. ‘Daarna heeft iemand de auto achter de containers geparkeerd.’


  ‘Laat een extra signalement uitsturen. We vragen expliciet naar getuigen die de auto de afgelopen vierentwintig uur hebben gezien.’


  De rest van de namiddag ging grotendeels aan Liese voorbij. Ze bleef bezig met het onderzoek, ze coördineerde van achter haar desk de huiszoeking die in de woning van Dirk en Eef Nielandt plaatsvond, ze ging samen met Masson door de rapporten op zoek naar aanknopingspunten, maar het leek of ze watten in haar hoofd had. Het was alsof ze onder een stolp zat van waaruit de wereld aan haar voorbijtrok, trager en doffer dan anders.


  ‘Priester Stuyt heeft ook enkele brieven aan zijn vriend geschreven’, zei Masson, ergens in de namiddag. Hij hield twee volgeschreven pagina’s vast die hij uit de map had gehaald. ‘Aan die pater Stefan.’


  ‘Wanneer?’


  ‘De eerste is gedateerd 12 april 1986. Op de tweede staat geen datum.’


  ‘Ze zaten toen allebei in Afrika,’ zei Liese, ‘pater Stefan in Kongo, als ik het goed heb. Laat eens zien.’


  De hoofdinspecteur gaf haar de eerste brief.


  ‘Alleen de laatste paragraaf is belangrijk’, zei Masson. ‘Je zult wel zien waarom.’


  Toen ik eind 1985, in de kracht van mijn leven, benoemd werd in Bafang, ben ik meteen begonnen met de opvoeding van jonge kinderen. Jongens gingen er heel soms naar school, meisjes nooit: er moest gewerkt worden. Ik vroeg de Katholieke Vrouwenbond of ik de kinderen op de drie vrije dagen van de achtdaagse Kameroense week niet wat lezen en schrijven mocht bijbrengen. Binnen de kortste keren zwermden ze binnen. En zo leerde ik Ibimi kennen.


  ‘Ik heb nieuws over die laptop van Dirk Stuyt’, zei Laurent opeens. De inspecteur was een paar uur zoet geweest met het apparaat en wou duidelijk dat zijn inspanning gehonoreerd werd.


  ‘Laat maar horen’, zei Liese. Ze legde de brieven opzij.


  ‘Veel mails, om te beginnen. Meestal voor het werk, een aantal tussen hem en Eef Nielandt, maar niets belangrijks. Behalve dan dat ze samen onlangs een vibrator hebben gekocht en niet tevreden zijn over het ding’, voegde hij er met een grapje aan toe.


  Niemand lachte.


  ‘Bijna alle documenten in de mappen zijn gerelateerd aan Woodworks. Verslagen van vergaderingen, PowerPoint-presentaties, rapporten, dat soort dingen. En veel info over China.’


  ‘China?’ vroeg Sofie.


  Masson knikte. ‘Woodworks handelt bijna uitsluitend met China, ze kopen er afgewerkte meubels.’


  ‘Er staat ook het een en ander op over Barbados, over dat bedrijfje van hem’, zei Laurent. ‘Voorlopig kan ik er niet veel uit opmaken. Hij heeft de balans van het afgelopen jaar op zijn laptop staan, maar zo te zien heeft die firma weinig of geen activiteiten.’


  Liese kwam tussen: ‘Sofie, wil jij contact opnemen met Interpol? Vraag naar info over die firma.’


  ‘Ik heb zijn Outlook-agenda ook gecheckt’, zei Laurent. ‘Op de dag van zijn verdwijning staan er drie afspraken genoteerd. Een om 13.00 uur met een Nederlands bedrijf dat Paxten Tuinwereld heet, een afspraak die bij Woodworks zelf heeft plaatsgevonden.’


  ‘Ja,’ zei Liese, ‘dat heeft die Van Outrive al bevestigd. Nog iets?’


  ‘Een met zijn tandarts, om 16.00 uur.’


  ‘Ook dat kan kloppen. Van Outrive had een uur voordien een vergadering met hem en hij zei dat Dirk daarna snel weg moest.’


  ‘En een afspraak om 17.30 uur met “Eas”. Of dat een iets of een iemand is, weet ik niet.’


  ‘Of een afkorting’, zei Masson. ‘Of een verkorte weergave van iets.’


  ‘Zoek een beetje rond op het net, wil je?’ zei Liese. ‘En bel even met Eef Nielandt, vraag naar de naam van zijn tandarts, zodat je kunt checken of hij op de afspraak was of niet.’


  Laurent knikte. ‘Ik heb ook aangedrongen voor de gsmtracering, ze gingen er vaart achter zetten.’


  ‘En wanneer ga je nu de vraag van 1 miljoen stellen?’ vroeg Masson met een glimlach.


  Ze probeerde te gissen waar haar hoofdinspecteur aan dacht, maar voor een keer kwam er niets.


  ‘Sorry, Michel…’


  ‘Dan stel ik ze in jouw plaats,’ zei hij rustig, ‘en met veel plezier ook: is er een verband tussen beide moorden?’


  Hij stond op, vroeg en kreeg met een simpel gebaar Lieses plek aan de casewand en trok enkele lijntjes.


  ‘Priester Albrecht Stuyt wordt gewurgd en in de Schelde gegooid. Het is heel aannemelijk dat hij in het verleden een kind of kinderen heeft misbruikt.’


  ‘Dat weten we nog niet,’ protesteerde Sofie, ‘dat…’


  ‘Het is een aanname, laat me nu even doen’, zei Masson. ‘Nu wordt zijn neef, en voor zover we weten enige rechtstreekse familielid, vermoord.’ Hij keek Sofie stoïcijns aan. ‘Als er bloed en stukjes schedel van jou op een autozetel liggen, dan ga ik er gemakshalve van uit dat je vermoord bent.’


  ‘Ga verder’, mompelde Liese.


  Masson speelde met een van de stiften.


  ‘Het is me gewoon allemaal een beetje te toevallig. Op enkele weken tijd worden een priester en zijn neef vermoord. Daar moet een verband tussen bestaan, dat kan bijna niet anders. En de enige link die we op dit moment hebben, is die van het kindermisbruik.’


  Niemand reageerde.


  ‘Vergeet niet, en ik benadruk,’ zei Masson ernstig, ‘misschien heeft hij een resem mensen een levenslang trauma bezorgd.’


  Sofie knikte. ‘Als hij echt kinderen misbruikt heeft, dan zijn dat wonden die nooit dichtgaan.’


  ‘We hebben de verklaringen van André Bossaert en van Wibrand Meessens’, zei Liese. ‘Beiden hebben min of meer een alibi. En we hebben die jongen die later zelfmoord heeft gepleegd.’


  ‘Pascal Herbots’, knikte Masson.


  ‘Bel nog eens met zijn ouders. Vraag hun expliciet naar priester Stuyt en naar de periode van het zangkoor.’


  ‘Maar hoe dan ook verklaart het de moord op Dirk niet’, zei Sofie. ‘Behalve als je ervan uitgaat dat iemand de beide leden van een familie ombrengt voor die trauma’s van toen. En Dirk heeft toch nooit gezwegen over die verdenkingen?’


  ‘Hij heeft het in een zatte bui aan zijn vriend de journalist verteld’, antwoordde Masson. ‘Da’s eigenlijk alles wat we zeker weten.’


  ‘Dan nog’, zei Sofie koppig. ‘Plus: die André Bossaert heeft op tv verteld over de vieze spelletjes die de priester met hem deed. Daar kan je toch moeilijk naast kijken?’


  ‘Geef me zijn adres’, zei Liese opeens. Ze had moeite met ademhalen. ‘Ik ga ernaartoe.’


  ‘Nu?’


  ‘Ik moet toch iets doen, hé?!’ riep ze, veel te luid.


  André Bossaert en zijn vrouw Rita woonden in een twee-onder-een-kapwoning in een rustige wijk in Wijnegem.


  ‘Ik ben net thuis’, zei de vrouw toen ze Liese binnenliet en naar de woonkamer bracht. ‘Ik roep André wel even, hij zit in het tuinhuis te klussen.’


  Bossaert was niet al te blij om Liese terug te zien.


  ‘Is er een probleem?’ vroeg hij nerveus.


  ‘Waarom zou er een probleem zijn?’


  ‘Wij hebben nog nooit de politie bij ons thuis gehad.’ Hij keek schichtig naar zijn vrouw, die druk bezig was met de koffie.


  ‘Ik wou gewoon nog even met u praten, mijnheer Bossaert. Over uw tv-optreden.’


  ‘Dat, ja…’ zei Rita. Het was niet veel meer dan een verzuchting geweest, maar zowel haar man als Liese had het duidelijk gehoord. De vrouw schonk kopjes uit en ging naast Liese op de bank zitten.


  Mijnheer Bossaert,’ begon Liese, ‘ik wil u toch wel even zeggen dat die… getuigenissen over misbruik een onderdeel vormen van een politieonderzoek. Dat is een ernstige zaak.’


  Bossaert knikte. Hij keek Liese niet aan.


  ‘We hebben al met meerdere mensen hierover gesproken. Een aantal zeggen dat priester Stuyt nogal… amicaal omging met de kinderen. Vastpakken, aaien, dergelijke dingen. Maar u bent de enige die echte beschuldigingen heeft geuit. Op televisie dan nog wel.’


  Bossaert zweeg nog steeds. Zijn echtgenote beet op haar lip, maar voorlopig reageerde ze evenmin.


  ‘Daar komt bij dat uw vrouw aan mijn inspecteur heeft verteld dat u tegen haar nooit over dat misbruik heeft gepraat. Dat vind ik op zijn minst een beetje vreemd.’


  ‘Ik heb het u gezegd, hé!’ mompelde Rita opeens. Ze zette haar kopje iets te hard neer. ‘Het is niet de eerste keer dat hij er iets uitflapt om zijn eigen interessant te maken, mevrouw. Ik heb het hem gezegd toen hij thuiskwam, hier gaat ge nog last mee krijgen, en ge ziet het!’ Ze keek angstig en boos tegelijkertijd.


  ‘Ik heb niet gelogen, Rita!’ zei Bossaert zwakjes. ‘Ik heb niet gelogen over de pastoor!’


  Liese haalde de notities tevoorschijn die Masson tijdens de tv-getuigenis had gemaakt.


  ‘U zegt dat Stuyt u en andere kinderen regelmatig tussen de benen wreef.’


  ‘Dat was ook zo. Hij zat voortdurend met zijn handen aan ons.’


  ‘Er is een verschil tussen een jongen vastpakken en aaien en hem tussen zijn benen strelen, mijnheer Bossaert. Welk van de twee was het volgens u?’


  Hij aarzelde. ‘Mij heeft hij in ieder geval daar een paar keer… vastgepakt. Dat is de waarheid.’ Hij keek geïrriteerd naar zijn vrouw. ‘Dat heb ik er niet zomaar “uitgeflapt”!’


  ‘U vertelde ook over een veel ernstiger feit. De pastoor heeft u na een repetitie meegenomen naar zijn woning. Daar hebt u hem moeten masturberen.’


  Rita Bossaert keek geschokt toen de woorden vielen.


  ‘Dat was niet met mij’, verzuchtte hij. Dan mompelde hij: ‘Dat geef ik toe, dat was niet met mij. Maar het is wel gebeurd.’


  Zijn vrouw zweeg. Haar gezicht was rood van ingehouden woede.


  ‘Ik zou graag willen weten hoe het zit’, zei Liese op zakelijke toon. ‘Zonder verdraaiingen of leugens, als het kan.’


  ‘Pascal heeft me dat verteld’, zei Bossaert na een lange stilte.


  ‘Pascal Herbots. De jongen die later zelfmoord heeft gepleegd?’


  ‘Ja. Pascal heeft me dat verteld. We hadden een fietstocht van de school, hij weende toen hij het zei.’


  Bossaert keek boos, alsof Liese de ernst ervan niet wou inzien en hij haar dat kwalijk nam.


  ‘Wij waren twaalf toen, mevrouw. Als je beste vriend je dan zoiets vertelt, dan vergeet je dat nooit van je leven!’


  ‘En van wanneer dateerden die feiten?’


  ‘Hij was tien.’


  ‘Twee jaar voordien. Is het niet vreemd dat je dat pas twee jaar later aan je beste vriend vertelt?’


  Bossaert haalde zijn schouders op.


  Liese dacht aan de getuigenissen die ze in het rapport van de Commissie-Adriaenssens had gelezen. De schrijnende, intrieste feiten. De verhalen ook van mensen die geen twee jaar maar een half leven nodig hadden om iets over de gebeurtenissen te vertellen. Maar juist omdat het dossier haar zo had aangegrepen, voelde ze opeens regelrechte woede voor de man die zijn five minutes of fame op tv te danken had aan een gruwelijk verhaal dat hij van iemand anders had gestolen, los van het feit of het nu echt gebeurd was of niet.


  ‘Je beschuldigt iemand dertig jaar later niet zomaar van zulke ernstige dingen, mijnheer Bossaert, en al zeker niet als de man ondertussen overleden is!’ Haar toon was snoeihard. ‘Dat getuigt van grote lichtzinnigheid. U mag blij zijn dat u het niet in een officieel verhoor hebt gezegd, want anders liet ik u oppakken.’


  ‘Ik heb niets onwettigs gedaan,’ sputterde hij tegen, ‘ik heb alleen maar…’


  Liese blokte hem meteen af.


  ‘U hebt alleen maar een getuigenis van uw vriend gebruikt om uzelf interessant te maken. Dat is naast lichtzinnig ook nog gewoon vies.’


  ‘Maar Pascal is wel al dood, hé!’ riep Bossaert opeens. ‘Hij kon het niet meer vertellen! Ik heb dat dus gedaan. Omdat ik geloof wat Pascal me toen gezegd heeft. Ik geloof Pascal!’


  ‘Wel, mijnheer Bossaert, en ik geloof u niet’, zei Liese.


  Ze stond op en liep naar de voordeur zonder nog een woord te zeggen.


  Ze was bijna buiten toen ze rechtsomkeert maakte en opnieuw naar de woonkamer liep.


  ‘Ik heb nog één vraag en ik zou u aanraden om niet te liegen. Hebt u een “anonieme” brief aan journalist Jonas Blaervoet geschreven?’


  Bossaert keek verwonderd.


  ‘Brief? Ik heb helemaal geen brief geschreven, aan niemand!’


  Liese keek hem enkele seconden aan.


  Toen draaide ze zich om en vertrok ze echt.


  Terug in de teamkamer bracht ze de rest op de hoogte van het gesprek.


  De meningen waren verdeeld. Masson vond het gedrag van Bossaert ‘miezerig’, maar oordeelde ook dat het niets afdeed aan de rest: de priester had hoogstwaarschijnlijk toch aan kinderen gezeten. Sofie en Laurent gaven Albrecht Stuyt nog net het voordeel van de twijfel.


  Enige tijd later haalde Liese de tweede brief van de priester aan zijn vriend Stefan tevoorschijn.


  Ibimi is een fantastisch kereltje. Hij is tien. Hij heeft een mooie, strakke huid en een glimlach die je doet smelten. Hij heeft ontzag voor mij, maar langzaamaan groeit ook het vertrouwen. Zijn vader is op vroege leeftijd verdwenen, zoals dat hier wel vaker gebeurt, weggetrokken naar Douala of een andere grote stad om werk te vinden, en nooit meer teruggekomen. Zijn moeder is een sterke vrouw. Iedere dag, in de vroege ochtend, staat ze op het plein aan het Palais de Justice om haar gerookte vis en maniok te slijten. Ik heb haar meermaals aan het werk gezien zoals ze daar ’s ochtends tussen de auto’s loopt in een mist van geel en oranje stof, een trotse, goedlachse vrouw die immuun lijkt voor het lawaai en de zwarte dieseldampen.


  Van in het begin zag Ibimi in mij een soort vader, my second father, zegt hij, en dat wil ik graag zijn voor hem. Zowel een vader die hem beschermt, als een vriend met wie hij alles kan delen. Ik laat hem soms nablijven, het is zo’n slimme jongen en ik wil hem een duwtje geven, hem helpen met basislessen rekenen en aardrijkskunde, tenminste de niveaus die ik zelf aankan. Die momenten met hem in dat stoffige houten klaslokaaltje, terwijl buiten de Afrikaanse zon eerst wazig wordt en daarna zo ongelofelijk snel verdwijnt, ‘in no time’, zoals ze hier zeggen, en de kakofonie van vogelgeluiden opeens verstomt, zijn momenten van puur geluk.


  Een uur later kregen ze de voorlopige resultaten van de huiszoeking binnen.


  ‘Hij is in ieder geval niet thuis vermoord’, zei Michel terwijl hij door het rapportje ging. ‘Geen sporen van bloed, geen ongewone dingen, niets.’ Hij gooide het met een vermoeid gebaar op Lieses desk en bleef staan tot ze hem aankeek.


  ‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij stilletjes.


  ‘Een beetje.’


  Ze probeerde te glimlachen.


  Hij knikte.


  Dan liep hij opnieuw naar zijn plaats.


  Toen de resultaten van de gsm-tracering arriveerden, bleek dat ze nog niet echt vooruit kwamen.


  ‘Het laatste signaal is uitgezonden om 17.50 uur’, las Sofie. ‘De gsm-mast van Wilmarsdonk.’ Ze legde het documentje weg. ‘Maar die bestrijkt een flink stuk van de haven. Woodworks zelf ligt daar bijvoorbeeld ook in.’


  ‘Dat wil zeggen dat de gsm na die tijd onbruikbaar is gemaakt’, zei Liese. ‘Iemand heeft de batterij eruit gehaald.’


  ‘Of het ding gewoon in het water gegooid’, antwoordde Masson. ‘Dat werkt ook altijd.’


  Rond zes uur die avond vertrok Sofie Jacobs, vijf minuten later gevolgd door Masson. Liese zag dat inspecteur Vandenbergh zijn fietsplunje zocht.


  ‘Sorry voor daarstraks’, zei ze. ‘Ik was mezelf niet.’


  Laurent wuifde haar opmerking glimlachend weg.


  ‘Tot morgen, chef’, zei hij.


  Toen ze nog de enige in de teamkamer was, schoof ze het scherm van haar computer wat dichterbij en startte ze het zoeksysteem op.


  Ze had een aantal vage trefwoorden in haar hoofd, zoals ‘Argentijns’, ‘prostituee’ en ‘Schipperskwartier’, maar toch duurde het niet lang voor ze had gevonden wat ze zocht.


  De Argentijnse Mariela Gutiérrez was iets minder dan vijftien jaar geleden omgekomen toen ze een dodelijke val uit een vensterraam maakte. Ze was toen prostituee in het Schipperskwartier, en haar pooier heette Ruud Heeresma, een Nederlander. Heeresma had bekend dat hij haar uit het raam had gegooid, was veroordeeld tot twaalf jaar en was na het uitzitten van zijn straf terug naar Nederland verhuisd.


  Ze sloot haar computer af en vertrok.


  ‘Ik ben niet het beste gezelschap vanavond, sorry’, zei Fabian.


  Hij lag op de brede sofa in zijn woonkamer, onder een dubbele deken en met een doos tissues op zijn schoot.


  ‘Ik ook niet’, mompelde ze.


  ‘Jij? Je bent een engel.’


  Hij hoestte, hoewel het eerder blaffen was. Zijn stem klonk rauw en nasaal tegelijk.


  ‘Je brengt me eten en liefde, dat zijn onvervalste christelijke deugden.’


  Hij snoot zijn neus en gooide het propje naast een tiental andere exemplaren op de grond naast de sofa.


  ‘Jak’, zei Liese.


  ‘Spot daar niet mee, ik meen het.’


  ‘Ik had het over je zakdoekjes.’


  ‘Oh, dat.’


  Ze was op weg naar Fabian langs een supermarkt gereden en had veel meer voorraad ingeslagen dan nodig. Huisbereide kippenbouillon, fruit, een groentequiche waarvan ze niet zeker was dat hij die zou lusten, en kippenlevertjes, een gerecht waar ze zelf van huiverde, maar waarvan ze ergens gelezen had dat het goed was om op krachten te komen.


  Haar gevoelens speelden al die tijd pingpong. Het ene moment wou ze door de grond zakken van schaamte en van wroeging, en vroeg ze zich vertwijfeld af wat haar bezield had. Dat waren de momenten waarop flarden van geuren en beelden zich opeens levensecht aan haar opdrongen, zelfs in de supermarkt, zo hevig dat ze zich tot twee keer toe moest vasthouden aan een van de rekken waar ze langs liep.


  Het volgende ogenblik was ze oprecht blij om bij Fabian te zijn en voor hem te kunnen zorgen, voelde ze zich op een geruststellende manier verbonden met hem, en verdwenen de gedachten aan Santi naar de achtergrond als iets wat ze zich verbeeld had, iets wat niet echt was.


  Later op de avond vroeg ze: ‘Zal ik nu die kippenlevers bakken?’


  Fabian was al tot twee keer toe ingedommeld, korte, onrustige hazenslaapjes waarbij hij fluitende geluiden maakte, telkens als hij door zijn neus probeerde te ademen. Zijn voorhoofd voelde klam aan, de thermometer onder zijn oksel wees 38,8.


  ‘Om eerlijk te zijn, ik eet dat niet zo graag’, fluisterde hij.


  ‘Oef,’ zei Liese, ‘dan hoef ik ze ook niet in de pan te gooien.’


  Hij lachte, en op dat ene, precieze moment voelde ze zich opeens erg rustig.


  Maar het pingpongspelletje hield niet op.


  Tegen tien uur ’s avonds stond ze met een glas wijn in haar handen aan het grote woonkamerraam voor zich uit te staren, naar de Sint-Michielskaai en de Schelde, en tuimelden de paniek en de verwarring weer over elkaar heen.


  Ze ging op haar hurken bij de sofa zitten en streelde over zijn hand.


  ‘Ik ga even een luchtje scheppen, is dat oké?’


  Hij knikte. ‘Wil je eerst nog iets voor me doen?’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Mijn boek even geven’, fluisterde hij. ‘Het ligt op mijn tafeltje in de slaapkamer.’


  ‘Maar je valt om het kwartier in slaap’, glimlachte ze.


  ‘Da’s niet erg.’


  Liese stak de straat over en liep tussen de geparkeerde auto’s op de kaai naar de kademuur.


  Het weer was opnieuw omgeslagen en ze rilde. Er stond een gure wind die het een stuk kouder maakte dan het in werkelijkheid was. Ze ritste haar jekker tot boven dicht, stak haar handen in haar zakken en wandelde een tijdje langs de kade in de richting van het Zuiderterras.


  Er was geen hond op straat. Ze liep tot aan de overdekte parkeerplaatsen, stond stil en keek naar de leegte, naar de eindeloze betonnen muur en naar het water, dat vanavond de kleur van drabbige koffie had, een nerveuze, stromende brij van bruin en zwart met streepjes zilver van het licht dat erop weerkaatste.


  Toen voelde ze dat er iemand achter haar stond.


  Nog voor ze zich had omgedraaid, hoorde ze een diepe stem met Franse tongval haar een goedenavond wensen.


  Voor haar stond een grote Afrikaanse man in een bruine leren jekker. Hij had een breed, open gezicht dat niet paste bij de kille ogen waarmee hij Liese observeerde.


  ‘U wandelt graag, nietwaar, madame “Meeroet”? Zelfs in slecht weer, u wandelt graag.’


  Liese zweeg.


  De man stond op nauwelijks drie meter van haar en zij, voelde ze met een lichte scheut van paniek, bevond zich op een meter van de rand van de kade.


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg ze beleefd.


  Hij grijnsde en deed enkele stappen in haar richting.


  Liese voelde de spieren in haar lichaam verstarren.


  ‘Dat zou u kunnen, ja.’


  Hij knikte, alsof hij zichzelf van iets moest overtuigen.


  ‘Mij helpen. Ja, dat kunt u.’


  Vanuit haar ooghoeken tuurde ze links en rechts over de kade, maar er was geen levende ziel in de buurt.


  ‘Waarmee dan?’ vroeg Liese.


  Ze probeerde onopvallend langs hem heen te kijken. Ze moest weg van dat water, en liefst snel.


  ‘U bent… hoe zegt u dat… curieuse.’ Hij dacht even na. ‘Nieuwgierig?’


  Hij had zijn grote zwarte handen uit zijn jas gehaald en hield zijn armen lichtjes uit elkaar, alsof hij had aangevoeld dat Liese een vluchtweg zocht.


  ‘Nieuwgierigheid is niet goed, madame Meeroet.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij Lieses gedrag een spijtige zaak vond. ‘Niet goed.’


  Hij deed nog een stap dichterbij.


  Zijn gezicht was nu niet meer dan een halve meter van het hare. Achter haar rug hoorde ze het gedempte, eentonige geluid van het water dat voorbijstroomde.


  ‘Ik denk aan u’, zei de man. ‘Ik denk: spijtig als madame Meeroet nieuwgierig is. Dat is gevaarlijk voor haar. Très dangereux.’


  ‘Ik ben bij de politie’, zei Liese nerveus. ‘Ik wil dat u nu weggaat en mij met rust laat.’


  De Afrikaan glimlachte en hief zijn beide handen omhoog in een gebaar van overgave.


  ‘Ik breng een boodschap. Vandaag alleen een boodschap. U stopt met zoeken naar monsieur Stuyt en ik laat u veilig wandelen, ja?’


  Hij deed rustig een pas achteruit en bekeek haar alsof hij geïnteresseerd haar reactie afwachtte.


  Het volgende ogenblik liep Liese zo snel als ze kon langs hem heen.
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  ‘Over een uurtje is de robotfoto klaar’, zei Sofie de volgende ochtend. ‘Maar bij het lab zeggen ze dat je niet al te veel hoop moet hebben.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je beschrijving nogal algemeen was, volgens hen. Heel… Afrikaans.’


  ‘Nee toch?’


  De bedreigingen aan het adres van Liese waren in de teamkamer zorgelijk onthaald.


  ‘Je moet bescherming krijgen,’ zei Laurent, ‘dat lijkt me logisch.’


  ‘Mij niet’, zei Liese. ‘Mij lijkt het logisch dat we snel proberen uit te vissen waarom een Afrikaan mij bedreigt over een van onze lopende zaken.’


  ‘En hij heeft het expliciet over Dirk Stuyt gehad?’ vroeg Sofie voor de derde keer.


  ‘Over “monsieur” Stuyt. Dat kan dus ook op priester Albrecht slaan.’


  ‘Vertel het nog eens’, zei haar collega.


  ‘Sofie…’


  ‘Doe het nu maar’, zei Masson rustig.


  Liese concentreerde zich en probeerde het gesprek met de man zo juist mogelijk te herhalen.


  ‘Hij zei dat je veel wandelt’, constateerde Sofie. ‘Dat wil zeggen dat het niet de eerste keer was dat hij je zag. Hij moet je al voordien hebben gevolgd.’


  ‘Oké’, zei Masson. ‘Laten we ervan uitgaan dat zijn bedreiging zowel op Albrecht als op Dirk kan slaan. Laten we beginnen met de priester. De man van gisterenavond was een Afrikaan, de priester heeft het grootste deel van zijn leven in Kameroen gezeten. Is er iets in Afrika gebeurd? Met een kind of met kinderen, om maar meteen bij de les te blijven?’


  ‘Dat zou kunnen’, zei Liese.


  Ze vertelde haar collega’s over de brieven die Stuyt aan Santi had geschreven.


  ‘Er waren meerdere passages bij die over een jongen in de missieschool gingen. Een kind van tien. Stuyt had er nogal een hechte band mee.’


  Masson huiverde.


  ‘Telkens als ik hoor dat een pastoor een “hechte band” heeft met een kind, komt mijn ontbijt terug naar boven.’


  ‘Los van het feit dat jij zelden of nooit ontbijt: ik heb echt de indruk dat er niets fout was met die band’, protesteerde Liese. ‘We moeten oppassen dat we niet alles op een hoopje gooien.’


  Ze stak haar hand op. ‘Wat me eraan doet denken: heb je nog met de ouders van die jongen gebeld die zelfmoord heeft gepleegd?


  Masson knikte.


  ‘Pascal Herbots. Ja, dat heeft wat voeten in de aarde gehad. Die mensen zijn er tien jaar later nog niet over heen, zoveel is duidelijk. Maar op mijn vragen over pastoor Stuyt of over het zangkoor ving ik telkens bot. “Dat is een afgesloten hoofdstuk, mijnheer”, en van die dingen.’


  ‘Het is al van in het begin hetzelfde met deze zaak, verdomme. Veel vermoedens, maar geen bewijzen.’


  ‘Sorry, Liese,’ zei Sofie, ‘maar we kunnen alleen maar uitgaan van wat we al weten. Stuyt is verplicht naar Afrika vertrokken omdat er sterke vermoedens waren dat hij aan kinderen zat. Als je nu vertelt dat hij nogal lyrisch deed over een jongetje van tien in de missieschool, dan is dat belangrijk. Zeker als er een Afrikaan langskomt die je zegt dat je moet stoppen met zijn dood te onderzoeken.’


  ‘Oké’, gaf ze toe. ‘Laten we ervan uitgaan dat het een goeie piste is. De tweede piste is dat die “monsieur” op Dirk Stuyt sloeg.’


  ‘Wat zou betekenen dat die Afrikaan er rechtstreeks mee te maken heeft,’ kwam Laurent tussen, ‘want gisteren stond er nog niets over in de kranten.’


  ‘We praten in kringetjes’, verzuchtte Liese. ‘Begin bij het begin, bij wat we over Dirk Stuyt weten: hij werkt bij Woodworks en hij geeft een stuk meer geld uit dan hij op het eerste gezicht heeft. We hebben geen leads over jaloerse minnaressen of boze vrienden of weet ik veel. Als die “monsieur” op hem sloeg, dan ga ik voor zijn werk. Of zijn bijverdienste.’


  ‘Je bent gisteren nog bij die Van Outrive geweest’, zei Masson.


  ‘Ja. En?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Zeg het maar, Michel.’


  ‘Misschien moeten we dat bedrijf eens grondig laten doorlichten.’


  ‘Daar zal Carlens heel blij mee zijn.’


  ‘Ik heb het niet over de onderzoeksrechter.’


  ‘Ah’, zei Liese. Dan ging haar een licht op. ‘Heb je het over je vriend?’


  Een van de beste maten van Masson werkte al sinds jaar en dag als journalist voor een van de betere kranten, waar hij vooral gespecialiseerd was in economisch en financieel nieuws. Masson was erg discreet over hun band en gebruikte zijn hulp maar heel sporadisch.


  ‘Misschien wel, ja.’


  Meer zou er op dit moment niet uit komen.


  ‘Goed idee’, zei ze simpel.


  Masson knikte, knoopte zijn kostuumvest dicht en verdween zonder nog een woord uitleg te geven.


  ‘Kan hij niet gewoon even bellen zoals normale mensen?’ klaagde Sofie.


  ‘Hebben we nog iets?’


  ‘Ja’, zei Laurent. ‘Ik heb die tandarts van Dirk aan de lijn gehad. Hij was wel degelijk op de afspraak. Het was een controle, en volgens de man heeft het een klein halfuur geduurd.’


  ‘Oké. We weten wat Dirk Stuyt op zijn laatste dag deed tot halfvijf ’s avonds. En daarna?’


  ‘Eas’, zei Laurent. ‘Die Eas uit zijn agenda, om 17.30 uur.’


  ‘Juist. Al iets gevonden?’


  Laurent trok een misnoegd gezicht.


  ‘Van alles, maar niet wat we zoeken, denk ik.’ Hij las van zijn scherm. ‘Ik heb er tientallen weggelaten, zoals de East Asia Summit of een rits verenigingen van universiteiten. Wat hebben we hier… een grote Griekse wapenfabrikant die EAS heet.’


  ‘God beware ons dat hij in de wapenhandel zat’, merkte Sofie op. ‘Hoewel het natuurlijk zijn verdiensten zou kunnen verklaren.’


  ‘Volg het op’, zei Liese. ‘Next?’


  ‘Een groot bedrijf van sportdrankjes. De Europese Astronomische Sociëteit. De…’


  ‘Laurent…’


  ‘Ik heb er nog twee aangeduid’, zei hij snel. ‘De eerste is de luchthaven van San Sebastián, in Spaans-Baskenland, die heeft EAS als internationale code en je hebt er via Madrid goeie aansluitingen richting Barbados. Misschien was hij van plan om te vluchten en hebben ze hem voordien te pakken gekregen.’


  Sofie tokkelde even op haar computer.


  ‘Wij zijn in de zomer vanuit Charleroi op vakantie vertrokken’, zei ze geïrriteerd. ‘Nu mag jij raden welke code die luchthaven heeft.’ Ze wachtte niet op zijn antwoord. ‘CRL. Denk je dat ik dan vooraf “CRL” in mijn agenda zou schrijven?’


  ‘Ik vertel je maar wat er staat, oké?’ mompelde Laurent.


  ‘Doe maar, Laurent’, zei Liese.


  ‘Ik heb er maar één meer, en da’s ook luchtvaart. EAS Airlines. Vliegen op Port Harcourt in Nigeria, tegen de grens met Kameroen.’ Voor Sofie kon protesteren, vroeg hij snel aan Liese: ‘Jij vertelde toch over die brieven van Stuyt, hé, over zijn tijd in Kameroen? Hij zat de laatste twintig jaar in het westen, in Bafang. Da’s niet ver van de grens met Nigeria. Meer zelfs: Port Harcourt is dan de dichtstbijzijnde luchthaven.’


  ‘Zoek uit of hij misschien een ticket wou boeken.’ Ze keek naar Sofie, die met haar hoofd zat te schudden. ‘Geef toe dat het toch heel toevallig is, die link met Kameroen? Het kan toch geen kwaad om dat even te checken?’


  ‘Ik ga voor de wapenhandelaar’, zei haar collega. ‘Naast drugs zijn wapens de absolute top wat illegale haventrafiek betreft, al jaren. Als Stuyt een lucratieve bijverdienste had, dan zou het dat wel eens kunnen zijn.’


  ‘Doen’, zei Liese. ‘By the way, dat gesprek met Dirk Stuyt hier in de verhoorkamer, hebben we dat opgenomen?’


  ‘Ik denk het wel, ik check het even.’


  Terwijl Sofie aan de lijn hing, pakte Liese haar gsm.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze.


  ‘Beter’, zei Fabian. ‘De hoeveelheid gebruikte zakdoekjes vermindert toch al.’


  ‘Je klinkt toch nog steeds als Donald Duck, hoor.’


  Zijn lach ging over in een fikse hoestbui.


  ‘Doe me niet lachen,’ hijgde hij, ‘anders komen mijn longen er uit.’


  Liese zag Sofie met handgebaren duidelijk maken dat de opname klaarstond.


  ‘Verzorg je maar’, zei ze zacht. ‘Ik kom vanavond langs.’


  Het gesprek had in totaal iets langer dan een halfuur geduurd, zag Liese in de rechterbovenhoek van het computerscherm. Het beginbeeld was bevroren op Dirk Stuyt die, waarschijnlijk onbewust, recht in de lens keek. Een fitte man met een heldere oogopslag. Afgetraind. Liese dacht aan de fitnesstoestellen die hij enkele maanden voor zijn dood gekocht had. Hij zag er een beetje jonger uit dan hij was, ondanks zijn kortgeschoren haar en zijn stoppelbaard.


  Liese drukte op de play-toets en sloeg haar notitieboekje open.


  Twintig minuten later ging de deur van de videokamer open. Michel Masson kwam naar binnen, trok een stoel bij en knikte naar het computerscherm.


  ‘En? Iets wijzer geworden?’


  Liese stopte de opname.


  ‘Ik denk het niet.’ Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet, kijk eens even mee.’


  Ze keek naar een tijdsaanduiding in haar notities en spoelde de opname terug. Ze zagen Michel die een vraag stelde over de ruzie tussen Stuyt en zijn oom, en Stuyt die behoorlijk vinnig repliceerde.


  ‘Ja, er zat nogal wat venijn in zijn stem’, knikte Masson. ‘Hij was absoluut niet blij met die vraag. Maar we wisten al dat kleine Dirk gemakkelijk zijn geduld verloor, toch? Dat hij een heftig baasje was?’


  ‘Ik weet ook niet waar ik naar zoek, Michel’, zei Liese klagend.


  ‘Zet maar weer aan, dan kijken we nog even samen.’


  Het waren de laatste vijf minuten van het gesprek, het moment waarop Liese hem de pijp van zijn oom had getoond en had gevraagd of hij het voorwerp herkende. Hij had meteen bevestigd, maar hij was ook stil geworden, zagen ze, er was een droeve blik in zijn ogen verschenen, een tristesse die ze toen niet hadden opgemerkt, maar die nu duidelijk aanwezig was.


  ‘En?’ zei Liese na afloop.


  ‘“En” niet veel. Hij werd wel triest toen je over de pijp van Albrecht begon, dat is zo.’


  ‘Ja.’ Liese knikte alsof ze al een tijdje aan iets dacht en dat nu bevestigd zag.


  ‘Dirk Stuyt hield veel van zijn oom’, zei ze. ‘Hij maakte er ruzie mee, hij was het volstrekt niet eens met hem en hij had een hekel aan de kerk, maar hij hield van die man.’


  Terug in de teamkamer onthaalde Masson de piste van de wapentrafiek op ongeloof.


  ‘We hebben geen enkele indic over wapens, niet in zijn privéleven, niet in zijn contacten of zijn kennissenkring. We gaan daar onze tijd mee verliezen.’


  ‘Het is niet dat we veel andere aanwijzingen hebben, hé’, snauwde Sofie. ‘Behalve dan een of andere kutvlucht naar een hol in Nigeria!’


  ‘Ik heb niet gezegd dat die Eas daarmee te maken heeft’, riep Laurent. ‘Ik heb het ook alleen maar opgezocht, ja?’


  ‘Hé, hallo!’ riep Liese. ‘Als we op elkaar gaan beginnen vitten, zijn we nog verder van huis.’


  Ze herkende de symptomen van andere onderzoeken die zich voortsleepten zonder dat er duidelijke vooruitgang werd geboekt. Je checkte het zoveelste detail voor de tiende keer, je ging opnieuw en opnieuw door rapporten en processen-verbaal, je hing aan de lijn tot je oren begonnen te tuiten. Je dronk te veel van de belabberde koffie uit de automaat en je begon je ten slotte af te reageren op je collega’s. Zolang er in een zaak geen doorbraak kwam, was dat helaas maar al te vaak de dagelijkse misère van een speurder.


  Er werd een tijdje weinig of niets gezegd, zodat iedereen wat kon kalmeren.


  Liese zocht oogcontact met Masson.


  ‘Wat zei je vriend bij de krant?’


  ‘Hij doet zijn best, het was nogal druk. Waarschijnlijk lukt het hem vandaag nog wel.’


  ‘Bel me, mocht hij arriveren voor ik terug ben’, zei Liese. ‘Ik ga nog eens met de vriendin van Stuyt praten.’


  Eef Nielandt ontving Liese in een blauwe jogging en een wijde trui. Haar lange haar zat opgestoken in een slordige dot en ze had wallen onder haar ogen.


  ‘Sorry’, zei ze mat. ‘Ik vind gewoon de fut niet om me aan te kleden. Laat staan om naar mijn werk te gaan.’


  ‘Snap ik.’


  Ze stonden in de woonkamer.


  ‘Heeft u nieuws?’ vroeg Nielandt.


  ‘Ik denk dat je best even gaat zitten, Eef.’


  Ze vertelde haar dat ze bloedsporen hadden gevonden, en dat het bloed met zekerheid van Dirk was. Over de schedelsplinter zweeg ze.


  ‘We denken dat er iets ergs gebeurd is met Dirk’, zei Liese zacht. ‘Het spijt me.’


  Nielandt huilde ingetogen, zonder grote uithalen.


  Het leek alsof er een brok treurnis in haar zat die te groot was om naar buiten te komen, zodat het verdriet alleen zichtbaar was op haar gepijnigde gelaat. Liese had al vaker slechte boodschappen moeten brengen, en ze had al even vaak mensen zien huilen, in alle toonaarden en met alle daarbij horende gebaren. Vaak was het echt geweest, soms bleek het achteraf show.


  Van Eef Nielandt was ze zeker dat het echt was: deze vrouw had oprecht verdriet.


  ‘Ik moet echt meer te weten komen over hem, Eef’, zei Liese.


  ‘Eerst zijn oom en nu Dirk, dat… dat kan toch niet!’ snikte ze. Dan wreef ze met haar vlakke hand over haar neus en keek Liese aan. ‘Hij kan gevochten hebben of zo, toch? Hij kan… gewond zijn, misschien is hij in een ziekenhuis, hebben jullie dat al gecheckt?’


  Liese antwoordde niet.


  Na een tijdje zei ze: ‘Probeer je te concentreren op de afgelopen week, Eef. Is er echt niets ongewoons gebeurd? Iets wat Dirk verteld heeft, iets wat je zelf gezien of gehoord hebt?’


  ‘Nee. Echt niet.’ Ze snoot haar neus. ‘Hij was gespannen, maar dat heb ik al verteld. Heel gespannen.’


  ‘Maar je weet niet waarom?’


  Nielandt schudde haar hoofd.


  ‘Hoe was zijn relatie met Albrecht?’


  ‘Goed.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij praatte niet veel over hem, maar hij zag hem graag, dat weet ik wel.’


  ‘Heeft hij het ooit over brieven gehad? Brieven die zijn oom aan hem schreef?’


  ‘Nee.’ Ze keek Liese verward aan. ‘Waarom vraag je dat?’


  Liese vertelde over de correspondentie van de priester.


  ‘Albrecht heeft brieven aan Dirk geschreven, en hij hield van al die brieven een kopie bij, maar we hebben die niet teruggevonden. Kan hij die hier bewaard hebben, ergens?’


  ‘Ik zou niet weten waar.’ Ze snikte. ‘Jullie hebben het huis toch doorzocht?’


  ‘En hij heeft in jouw bijzijn niets ongewoons gezegd, over Albrecht? Over diens dood bijvoorbeeld?’


  ‘Hij was droevig’, zei Nielandt. ‘Niet naar buiten, dan speelt hij de stoere, maar zo doet Dirk altijd. Hij geeft zich niet gemakkelijk bloot.’


  Ze begon opnieuw te snikken.


  ‘Hij vertelde weinig over zijn oom’, zei ze een tijdje later. ‘Hij heeft er één keer over verteld, toen Albrecht net verdwenen was. Dat weet ik nog omdat we er wat woorden over hadden.’


  ‘Wat zei hij toen?’


  ‘Dat zijn oom een koppige, stomme ezel was. Hij was heel kwaad toen hij dat vertelde, en ik vond dat hij veel te hard was voor die oude man, maar Dirk blokte het af. Hij wou er niets meer over zeggen.’


  Rond vijf uur ’s avonds zat Liese achter haar desk aan een rapport voor de onderzoeksrechter te werken toen Masson een telefoontje kreeg van de balie.


  ‘Stuur ’m maar naar boven’, zei hij. ‘Naar verhoorkamer twee, daar zitten we rustig.’


  ‘De journalist?’


  Masson knikte.


  ‘En dat wil zeggen dat hij nieuws heeft, anders zou hij niet tot hier komen.’


  Jimi Silberberg was een kleine, oudere man met een nog inktzwarte baard en een flink buikje. Aan de manier waarop hij en Masson elkaar omhelsden, Silberberg met warmte, haar hoofdinspecteur houterig, zag Liese dat de genegenheid tussen beiden groot was.


  ‘Silberberg’, zei de man met uitgestoken hand tegen Liese. ‘Maar zegt u alstublieft Jimi.’


  ‘Mooie naam’, zei Liese. ‘Silberberg, bedoel ik.’


  ‘Dat vonden de nazi’s ook, daarom hebben ze twaalf van mijn familieleden naar Auschwitz uitgenodigd.’


  Toen hij zag dat Liese schrok, glimlachte hij.


  ‘Let maar niet op mij. Noem het maar Joodse humor.’


  ‘Jimi is de meest cassante Jood die ik ooit ben tegengekomen’, zei Masson. ‘En de meest ongelovige.’


  ‘Da’s toch al iets wat jullie bindt’, zei Liese. ‘Behalve de Heilige Rita dan.’


  Aan zijn gezicht te zien wist de journalist blijkbaar meteen waar Liese op doelde, maar voor hij kon reageren, had Masson zijn vriend bij zijn arm genomen en hem op een stoel doen plaatsnemen.


  ‘Woodworks’, zei de hoofdinspecteur.


  Silberberg knikte en haalde een mapje uit zijn bruine leren tas.


  ‘Woodworks. Ja, da’s een mooi verhaal. Ik hoop dat jullie even tijd hebben.’


  ‘Niet echt veel, om eerlijk te zijn’, protesteerde Liese.


  ‘Dan zal ik u de verkorte versie geven,’ zei de journalist minzaam, ‘dan bent u op tijd thuis voor de aardappelen.’


  ‘Jimi…’ verzuchtte Masson.


  ‘Oké.’ Hij hield zijn handen even omhoog en haalde diep adem. ‘Kent u iets van de houtimport, mevrouw? De houtimport via de haven van Antwerpen?’


  ‘Niets.’


  ‘Een eerlijk antwoord. Woodworks importeert hout, maar zover zullen jullie zelf ook al wel gekomen zijn. Vooral afgewerkte producten, meubelstukken, stoelen en dies meer. Ze importeren vooral uit China en in mindere mate uit Maleisië. Hebt u zich al afgevraagd waarom dat zo is? Of denkt u dat ze hier bij ons geen stoelen meer kunnen maken?’


  ‘Vertelt u het mij maar.’


  ‘De Chinezen hebben houtconcessies in een aantal Afrikaanse landen, landen waar ze nog flinke stukken regenwoud hebben. Ze rooien daar de ene boom na de andere, liefst kostbaar hout dat beschermd is, maar dat veel geld opbrengt. En ze betalen de mensen ter plekke een schijntje. Aangezien dat hout in vele Europese landen niet meer binnen mag, nemen ze het netjes mee naar huis, maken er stoelen en dressoirs van en exporteren het als afgewerkt product, onder meer naar Europa.’ Hij glimlachte. ‘Een lading stoelen is minder gemakkelijk te controleren dan een boomstam, ziet u.’


  ‘Tot zover ben ik mee’, zei Liese.


  ‘Dat doet me plezier. Maar van boomstammen gesproken: Woodworks is ook een van de weinige importeurs hier die wel nog hele boomstammen binnenkrijgen uit Afrika, zij het in beperkte mate. Volgens de wet mogen volledige boomstammen alleen nog ingevoerd worden uit twee Afrikaanse landen, Liberia en Kameroen.’


  ‘Kameroen,’ zei Liese, opeens een en al aandacht, ‘kijk eens aan.’


  ‘Hebt u iets met dat land?’ vroeg Silberberg bot.


  ‘Iets uit een lopend onderzoek, Jimi,’ zei Masson, ‘niet op letten. Ga verder.’


  ‘De hoeveelheid hout die uit beide landen mag komen, is op papier strikt beperkt en is even strikt gereglementeerd, maar in de praktijk is dat vaak dode letter. De illegale houtimport van kwetsbare soorten is een bloeiende handel waar enorm veel geld in omgaat. En de Antwerpse haven staat bekend als de Europese draaischijf voor illegaal gekapt tropisch hout. Voilà. Je hebt Chinezen – maar in Kameroen ook veel Fransen – die het regenwoud slopen, je hebt uilskuikens hier die veel geld voor een ebbenhouten tafel willen neertellen, en je hebt malafide bedrijven die de boel van A naar B brengen. Zoals mijn grootmoeder zei, af eyn shlog falt keyn boym nit um.’


  Liese probeerde het in haar hoofd te vertalen, maar Silberberg was haar voor.


  ‘Mijn excuses voor het Jiddisch, het ontglipt me soms. Van één slag valt een boom inderdaad niet om, maar van zo’n gecombineerde zwendel kan zelfs het mooiste regenwoud niet blijven rechtstaan.’


  ‘En dat ebbenhout komt hier binnen via…’


  ‘Dat was maar een voorbeeld, dat ebbenhout bedoel ik. Meestal gaat het om mahonie en afrormosia. Ieder jaar komt er 200.000 ton hout binnen via de haven van Antwerpen, ik kan u verzekeren dat dat een enorme hoop hout is. Wel, naar schatting is daarvan maar liefst 20 procent illegaal gekapt.’


  ‘Maar daar moet toch controle op gebeuren?’ vroeg Liese.


  ‘De naïviteit van de jeugd, hoe schattig’, zei Silberberg. ‘De douane is hemeltergend onderbemand, mevrouw, en ze zetten daarenboven alle middelen die ze hebben in op het onderscheppen van drugs en wapens. De controle op hout is een lachertje.’


  ‘Over welke orde van grootte spreken we hier dan, Jimi?’ vroeg Masson. ‘Opbrengst, bedoel ik?’


  ‘Dat is moeilijk precies te bepalen, natuurlijk, maar alleen al voor wat betreft de illegale houtkap uit Afrika rekent men op 10 tot 15 miljard dollar per jaar.’


  ‘Wablief’, zei Liese spontaan.


  ‘Heel bloemrijk geformuleerd van u’, zei Silberberg. ‘Maar u hebt gelijk: het is big business. Er gaat heel veel geld om in de smokkel van illegaal hout. Het is een maffia als een andere.’


  Toen ze zag dat er niet veel meer ging komen, zei Liese: ‘Ik heb een bijkomende vraag voor u, mijnheer Silberberg.’


  ‘Jimi, alstublieft.’


  ‘Jimi, ik zou snel een overzicht willen hebben van de financiële handel en wandel van Woodworks.’


  ‘Dat kunt u toch aan uw onderzoeksrechter vragen?’


  ‘Ik zei “snel”.’


  ‘Dat is niet zo een-twee-drie te verkrijgen, commissaris. Zeker niet als het om… gevoelige informatie gaat, ai, ai, ai. Dat is helaas ondoenbaar, het spijt me.’


  Silberberg blies warm en koud tegelijk, maar Liese had snel door dat hij een show opvoerde en gewoon handel wou drijven.


  Dat bleek bij zijn volgende opmerking.


  ‘Als mijn krant nu bepaalde… voordelen uit zo’n transactie zou halen, ja dan…’


  Liese zag Masson achter de rug van de journalist heftig ja knikken.


  ‘Misschien kunnen we overwegen om uw krant de primeur te geven als we een doorbraak hebben’, zei ze. ‘Officieus, uiteraard.’


  ‘Uiteraard’, antwoordde Silberberg.


  ‘Ik voel aan mijn dikke teen dat we juist zitten’, zei Masson toen zijn vriend vertrokken was. ‘Het zou al verklaren waarom Dirk Stuyt zo’n grote sier kon maken.’


  ‘Het verklaart nog niet waarom hij dood moest’, antwoordde Liese. ‘Of priester Albrecht. Maar los daarvan: ik denk dat je dikke teen gelijk heeft.’


  Rond zeven uur die avond maakte iedereen zich klaar om naar huis te gaan.


  Laurent deed even moeilijk: hij wou dat Liese voor een nachtje ergens anders ging logeren, ‘gewoon om op veilig te spelen’, zoals hij het noemde.


  ‘Hij heeft me bedreigd aan de Sint-Michielskaai,’ zei Liese, ‘toen ik bij Fabian was. Hij wist dus al dat ik daar was, en niet thuis in de Provinciestraat. Dat heeft geen zin, inspecteur.’


  ‘Maar…’


  ‘Bovendien denk ik niet dat hij mij echt in de Schelde wou gooien.’


  ‘Dat dacht Albrecht Stuyt misschien ook niet’, zei Laurent.


  Hij leek gekwetst omdat Liese zijn bezorgdheid weglachte.


  ‘Ik zal goed uitkijken. En ik neem mijn dienstwapen mee. Is het dan goed?’


  ‘Ja’, zei Laurent.


  Onderweg in haar auto belde ze Fabian om te vragen of hij nog iets nodig had.


  ‘Niets’, zei hij. Hij klonk uitgeput. ‘Alleen jouw gezelschap.’


  ‘Ik kan nog wel even langs de supermarkt, als je wil, die is tot acht uur open.’


  ‘We hebben genoeg in huis, Liese. En als het echt moet, zijn er nog altijd die kippenlevertjes van gisteren’, lachte hij.


  ‘Laat ons dan bidden dat het niet nodig is’, zei ze. ‘Tot straks.’


  Meteen daarna belde ze de Gaarkeuken.


  ‘Wil je Santi spreken?’ zei Tinneke. ‘Hij is er, hoor.’


  ‘Graag, dank je.’ Ze haalde diep adem.


  ‘Hey’, zei hij.


  ‘Hey.’


  Ze wisten beiden niet wat te zeggen.


  ‘Ik ben tot acht uur hier bezig’, zei Santi uiteindelijk. ‘Ik leid Danny nog een beetje op, over Brabo. Maar daarna…’


  ‘Wanneer vertrekt je schip?’ vroeg Liese.


  ‘Overmorgen.’


  ‘Naar Argentinië’, zei ze.


  ‘Ja. Enfin, niet rechtstreeks. Maar uiteindelijk wel, ja.’


  ‘Ik wil je nooit meer zien, Santi.’


  Ze hoorde zijn ademhaling door de telefoon, maar hij antwoordde niet.


  ‘Vaarwel’, zei ze zacht.


  Toen verbrak ze de verbinding.


  Ze sloeg de eerste de beste zijstraat in en parkeerde Mildred voor een garage waarop een groot ‘verboden te parkeren’-bord hing. Ze zette de motor uit, liet haar hoofd tegen de leuning rusten en probeerde om haar ademhaling onder controle te krijgen.


  Zonder dat ze het stuurde, gingen haar gedachten naar al die keren dat ze Santi had gezien.


  In het begin waren het alleen maar heftige, lichamelijke beelden, maar na een tijdje kwamen ook andere ontmoetingen naar boven, zoals de gesprekken die ze over Pina hadden gevoerd. Liese zag Pina voor zich zoals ze op de foto stond met Santi, een jonge vrouw die lachte naar de camera terwijl de witte krijtrotsen van Dover achter haar lagen. En het leven voor haar, dacht ze.


  Toen wel nog.


  Ze bleef nog even zitten terwijl ze nadacht over een gedachte die net was komen opborrelen.


  Het was een gedachte die impulsiviteit vereiste.


  Een die onomkeerbaar was, ook.


  Ze nam een besluit en startte de motor.


  Ze vond een parkeerplaats in Santi’s straat. Ze liep tot aan het huis en duwde zacht tegen de deur.


  Ergens hoopte ze dat hij het fout had gehad, die avond toen ze hier met hem had gestaan. Dat de medebewoners toch voorzichtiger waren geworden en het ding eindelijk op slot hadden gedaan. Maar de deur zwaaide met veel gekraak open.


  Toen ze boven aan de deur van zijn woning kwam, aarzelde ze en maakte ze toch bijna rechtsomkeert.


  Dan stak ze haar hand achter de bloempot met de dode plant, greep de sleutel en opende de deur.


  Binnen in de woning was er niet veel meer over van het schaarse meubilair dat ze de vorige keer had gezien. Er lag hier en daar wat schoonmaakrommel, en tegen de muur van de hal stonden drie gevulde vuilniszakken.


  Opeens zag ze zich opnieuw liggen, op haar buik hier op de vloer van diezelfde hal, met Santi boven op haar en met haar hoofd bonkend tegen de muur waar nu de vuilniszakken tegen stonden. Het was zo’n helder en levendig beeld dat ze even naar adem snakte. Ze schudde geïrriteerd haar hoofd en liep verder.


  In de kleine slaapkamer stond alleen het bed er nog. Tegen de muur stonden twee vrij grote kartonnen verhuisdozen. Ze waren nog niet dichtgetapet, zag Liese. Op elk van de dozen was een handgeschreven etiket gekleefd met daarop alleen maar ‘Ezechiel di Santis’ en de naam van een schip, de Mar del Plata.


  Ze opende de flappen van de eerste doos en ging voorzichtig door de inhoud. Foto’s, de meeste ingelijst. Ook Santi had een kopie van de foto met Pina tijdens hun trip naar Engeland, zag ze. Voor de rest zaten er enkele exotische beeldjes in, een stel van vier wajangpoppen uit Indonesië en boeken. Vrij veel boeken, niet alleen romans, maar ook naslagwerken over de meest uiteenlopende onderwerpen, van filosofie tot de ‘basisprincipes van de economie’.


  Toen ze de tweede verhuisdoos opende, gingen haar handen in het begin alleen maar door stapels kleren. Er zaten enkele winterjassen bij, en ook wat schoenen.


  En onder in de doos een kleine, zilverkleurige handtas.


  Liese nam ze aan de riem vast en haalde ze eruit. Ze bekeek het ding een tijdje.


  Dan zocht ze in de eerste doos naar de foto van Pina en Santi tijdens hun uitstap naar Engeland. Ze zag opnieuw de stralende Pina, haar ene hand om Santi, die breed lachte naar de lens, haar andere hand om de riem van haar handtas.


  Dezelfde handtas die Liese nu vasthield.


  Ze liet zich op het bed zakken en staarde naar de muur.


  Alle mogelijke gedachten dwarrelden door haar hoofd, en geen enkele daarvan bracht rust.


  Minuten later stond ze op. Ze stopte de foto terug in de ene doos en de handtas in de andere.


  Dan liep ze naar beneden, en naar buiten.
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  Liese geraakte moeilijk gestart, de volgende ochtend. De nacht was er een geweest van onrustige slaap, van lange periodes wakker liggen en tobben, met het vale maanlicht dat door de spleet tussen de gordijnen scheen, van meerdere keren opstaan en naar de keuken dwalen voor een glas water. Ergens in de vroege ochtend had ze minutenlang in de badkamer gestaan, voor de grote spiegel aan de deur, en had ze naar zichzelf gekeken, niet naar haar lichaam, maar naar iets diepers, alsof ze in haar hoofd had willen kijken en naar antwoorden zocht, naar een teken, iets wat haar zou kunnen helpen om de mist in haar hoofd te doen optrekken.


  Maar ze had niets gevonden.


  Om halfacht ’s ochtends zette ze haar rituele grote mok koffie en slenterde naar het keukenraam. Ze was er zo aan gewend dat ze over de muur van de dierentuin de giraffen zou zien, dat ze schrok.


  Ze waren er niet.


  Om de een of andere reden maakte dat haar bijzonder droef.


  ‘Normaal gesproken heb ik deze voormiddag al de bankgegevens van die Kurt Van Outrive’, zei Sofie.


  Ze zaten in de teamkamer en verdeelden de taken voor die dag.


  ‘Die luchtvaartmaatschappij is niks’, zei Laurent. ‘EAS Airlines bestaat sinds een tijdje niet meer, ik heb het nagekeken. Ze zijn gefuseerd met een andere Nigeriaanse maatschappij.’


  ‘Laat het vallen’, zei Liese. ‘Als we op het juiste spoor zitten met wat die vriend van Michel ons heeft verteld, dan moeten we in een heel andere richting zoeken.’


  Ze keek haar hoofdinspecteur aan.


  ‘Enig nieuws van hem?’


  ‘Geef Jimi een beetje tijd’, zei Masson. ‘Wat hij belooft, dat doet hij ook.’


  ‘Contacteer de douane en de havenpolitie, wil je?’ vroeg Liese aan Sofie. ‘Vraag naar achtergrond bij die houtsmokkel. En informeer ook naar wat ze over Woodworks weten.’


  Wat later belde ze Fabian.


  Hij was een beetje ontgoocheld geweest toen ze de avond voordien nogal verward had gemeld dat ze uiteindelijk toch niet langskwam, maar na de vondst van de handtas in Santi’s huis had Liese geen enkel gezelschap kunnen verdragen.


  ‘Is het beter?’ vroeg ze.


  ‘Veel beter. Ik heb straks al een autopsie.’


  ‘Joepie.’


  Hij lachte. Dan zei hij opeens: ‘Ik zie je graag.’


  ‘Toch nog ziek dus. Je ijlt.’


  Het was halfelf toen Silberberg belde. Michel luisterde even, zei af en toe: ‘Ja’ of ‘Dat spreekt’, en vroeg toen om even te wachten.


  ‘Jimi heeft wel wat nieuws voor ons, maar hij zit vast op de redactie.’


  ‘Oké,’ zei Liese, ‘kunnen wij niet naar hem toe gaan, dan?’


  Masson bracht de vraag over, zei: ‘Dank je, Jimi’, en hing op.


  ‘Als we er nu naartoe gaan, dan heeft hij een kwartiertje.’


  Onderweg naar Linkeroever schraapte Liese haar keel.


  ‘Ik ben gisterenavond in het huis van Santi geweest.’


  Masson reageerde eerst niet. Dan mompelde hij: ‘Ik had je nochtans gevraagd om voorzichtig te zijn.’


  ‘Hij was er niet.’


  Haar collega fronste zijn wenkbrauwen, maar zweeg.


  ‘Ik heb de handtas van Pina gevonden’, zei ze uiteindelijk.


  Het duurde even voor Masson goed begrepen had wat ze bedoelde.


  ‘Je hebt wát?’


  Liese vertelde het verhaal.


  ‘Je hebt ingebroken in een huis’, zei Masson.


  Aan zijn afgemeten stem hoorde ze dat hij gechoqueerd was.


  ‘En in dat huis heb je de handtas van Pina Gonzalez gevonden.’


  ‘Ja.’


  ‘En nu?’


  Ze antwoordde eerst niet, maar deed of ze zich op het verkeer concentreerde. Dan haalde ze haar schouders op.


  ‘Voorlopig concentreren we ons op deze zaak. We hebben twee moorden op te lossen’, voegde ze er halfslachtig aan toe.


  Masson reageerde woedend.


  ‘Je hebt de verdwenen handtas van Pina Gonzalez gevonden in de woning van een verdachte en je gaat…’


  ‘Er is geen verdachte, de zaak is geklasseerd’, zei Liese. Dan keek ze hem bijna smekend aan. ‘Vandaag niet, Michel, beloof je me dat?’


  Hij antwoordde niet.


  ‘Morgen praat ik met Santi’, zei ze. ‘Op basis van zijn uitleg gaan we verder. Desnoods vragen we Carlens om de zaak opnieuw te openen.’


  Ze wou nog meer zeggen, maar de woorden zaten vast in haar keel. Ze besefte hoe verschrikkelijk moeilijk het voor haar was om tegen hem te liegen.


  ‘Vanzelfsprekend wordt de zaak heropend!’ zei Masson geagiteerd. ‘Dat zou er nog aan ontbreken. We…’


  ‘Morgen, Michel’, zei ze. ‘Alsjeblief. Morgen.’


  Hij zweeg.


  ‘Beloof het me.’


  Hij wuifde geïrriteerd haar bede weg en zweeg.


  Meteen daarna reden ze de parking van het krantengebouw op.


  ‘Het spijt me dat ik u naar hier heb moeten vragen’, zei Jimi Silberberg. Hij droeg een bruin, klassiek pak dat compleet uit de toon viel met het giletvestje dat hij eronder droeg. Het was voornamelijk geel en bezaaid met bloemmotieven in alle mogelijke kleuren.


  ‘Wat vindt u ervan?’ vroeg Silberberg. Hij had Liese naar zijn kleding zien staren. ‘Mijn hoogstpersoonlijke queeste. Hoe minder de mensen zichzelf au sérieux nemen, hoe beter het met de wereld is gesteld, te beginnen met mijn nederige zelf.’


  ‘Ik zou je veel kunnen noemen,’ zei Masson droog, ‘maar “nederig” hoort daar niet bij.’


  ‘Passons’, zei Silberberg. ‘Ik heb over een kwartier een vergadering over een nieuwe reportagereeks, dus laten we geen tijd verliezen. Kom.’


  Hij troonde hen mee naar een kleine vergaderruimte achter de balie.


  ‘Woodworks doet het niet slecht, laten we daar al mee beginnen.’


  Hij had een glanzend blauw mapje voor zich liggen, waar hij afwezig door bladerde, want het was duidelijk dat hij de belangrijkste dingen al in zijn hoofd had.


  ‘Dat is geen understatement of zo, het is wat het is. De resultaten zijn goed, maar ook weer niet schitterend.’ Hij schoof het mapje door naar Liese. ‘Als u even wilt kijken…’


  Masson kende zijn chef goed genoeg om te weten dat ze een hekel had aan cijfers en nam het zwijgend van haar over.


  Terwijl Michel door het mapje ging, zei Silberberg: ‘U hebt het me niet gevraagd, maar ik ben ook even gaan neuzen in de persoonlijke bezittingen van de CEO. Kurt Van Outrive is een welgesteld man. Dat’, zei hij met een knikje naar Liese, ‘mag u wel als een understatement zien.’


  ‘Als je me nu even de bijzonderheden geeft, dan zijn we allemaal sneller klaar’, zei Liese kort.


  ‘Onroerend goed, waaronder een penthouse aan de Plantinkaai en een huis in de Dordogne. Een stel bankrekeningen in België met flink wat kapitaal, hoewel ik vermoed – nee, dat weet ik wel zeker – dat er elders in het buitenland andere rekeningen zijn, maar daar ben ik nog niet aan geraakt.’


  ‘Waarmee je wil zeggen?’


  ‘Als u per se de sneltreinversie wilt: de bezittingen van de heer Van Outrive staan niet in verhouding tot de omzet die Woodworks uit de import van houten meubels haalt. Zo goed?’


  ‘Dus de echte winsten halen ze ergens anders’, zei Masson. Hij legde het mapje kaarsrecht voor zich op de vergadertafel. ‘Het zijn smokkelaars, en nog geen kleine jongens ook.’


  ‘Een beetje populistisch geformuleerd,’ zei Silberberg, ‘maar daar komt het wel op neer, ja.’


  Hij keek zijn vriend aan en tikte met een vinger op het mapje.


  ‘Heb je de laatste pagina gezien? Over hun aandelenportefeuille?’


  Masson opende opnieuw het mapje.


  ‘Woodworks heeft een vijftal participaties in andere bedrijven’, ging Silberberg verder. ‘Een grote tuinzaak, een transportbedrijf, dat soort dingen. Schommelen allemaal rond de 10 procent. Er zijn twee bedrijven bij waar ze meer te zeggen hebben. Ze hebben de helft van de aandelen in Bois du Monde, dat is een Frans bosbouwbedrijf in Kameroen.’


  ‘Dat is handig’, zei Masson droog.


  ‘Zeg dat wel. Daarnaast hebben ze nog iets meer dan een kwart in EAS.’


  ‘Pardon?’ schrok Liese.


  ‘Ik heb eindelijk uw volle aandacht, dat doet me plezier, ook al begrijp ik niet waarom. Europe Africa Shipping, zo heet het bedrijf officieel, maar ze zijn veel beter bekend als “BM”. Hebt u al gehoord van de Boma-Matadi-autoboten?’


  Liese schudde haar hoofd.


  ‘Dat zijn containerschepen die twee keer per week met koffie en cacao in Antwerpen aanmeren, ze komen meestal uit Abidjan. Voor de terugreis krijgen ze dan een heel andere lading. Alles wat nog enigszins bruikbaar is in Afrika wordt door handelaars voor een prikje opgekocht en in die containers meegestuurd, voornamelijk oude auto’s die in Afrika een tweede leven krijgen. Daarom worden ze in de volksmond de autoboten genoemd.’


  ‘Jimi, je bent bedankt’, zei Liese.


  Ze stond haastig op.


  ‘Ik heb er al eens een stuk over geschreven’, zei Silberberg. ‘Je gelooft je ogen niet. Een zee van geparkeerde rommel, vrachtwagens met daarop wrakken van auto’s met daarin meubels en kleding, je kunt het zo gek niet bedenken. Je moet daar echt eens een kijkje gaan nemen.’


  ‘Dat gaan we doen,’ zei Liese, ‘geloof me vrij.’


  Op de terugweg naar het politiegebouw was Masson te vol van Silberbergs uitleg om het nog over de handtas te hebben, iets waar Liese blij om was.


  ‘We zitten juist’, zei hij grimmig. ‘Ik wist het.’


  ‘Hopelijk weet Carlens dat ook’, zei Liese.


  Het eerste wat ze deed toen ze opnieuw in de teamkamer waren, was de onderzoeksrechter bellen.


  ‘Laat me raden, mevrouw Meerhout,’ zei Carlens ijzig, ‘u vraagt wat meer tijd om uw tussentijds rapport af te werken.’


  Liese verspilde geen tijd in het zoeken naar uitvluchten en kwam meteen ter zake.


  ‘En u wilt een huiszoeking, zegt u?’ vroeg Carlens.


  ‘Twee huiszoekingen eigenlijk, ook bij Woodworks, maar die bij EAS heeft prioriteit.’


  ‘Hoe ziet u dat?’


  ‘Full force’, antwoordde Liese. ‘Een volledig team, back-up van de uniformdienst, de hele zwik.’


  ‘Omdat Woodworks een aandeel heeft in die firma, commissaris? Dat lijkt me nogal… sterk.’


  ‘Daar ligt de sleutel, mevrouw.’ Geloof me nu, trut, dacht ze erbij.


  Ze was zekerder dan ooit.


  Carlens moest iets van die vastberadenheid in Lieses stem hebben gevoeld, want na enige aarzeling zei ze: ‘U hebt de toestemming, althans mondeling. Geeft u me een halfuur om u de schriftelijke huiszoeking te laten bezorgen. Voordien doet u niets, afgesproken?’


  ‘Dank u’, zei Liese.


  Ze gaf Sofie en Laurent de hoofdzaken van wat Silberberg ontdekt had.


  ‘Geen wonder dat ik EAS niet vond’, reageerde Laurent terwijl hij op zijn toetsenbord tokkelde. ‘Hier, BM, met een website en al. Boma-Matadi Transportation.’


  ‘Sofie, regel jij de huiszoeking?’ vroeg ze. Haar toestel rinkelde, maar ze schonk er geen aandacht aan. Ze legde haar collega uit wat er met Carlens was afgesproken.


  ‘Over een uur zijn we weg’, antwoordde Sofie. ‘Ik check meteen met de lokale politie, maar dat moeten we halen.’


  ‘Telefoon voor jou’, zei Masson. ‘Eef Nielandt?’


  ‘Oké, geef maar door.’


  ‘Mevrouw Meerhout?’


  ‘Dag Eef,’ zei Liese, ‘is het dringend?’


  ‘Kunt u even langskomen?’


  ‘Nu? Dat is erg moeilijk, Eef, we zijn volop bezig met een zaak, maar…’


  ‘Ik denk dat ik die brieven gevonden heb’, zei Nielandt. ‘Die brieven van priester Stuyt?’


  ‘Ik kom eraan’, zei Liese.


  Een kwartier later parkeerde ze haar Mini aan de Gitschotellei in Deurne. Eef Nielandt stond haar aan de deur op te wachten.


  ‘Ik heb zitten nadenken over wat u zei. Over die brieven, bedoel ik. Dat als Dirk echt brieven van zijn oom had gekregen, hij…’


  ‘Eef,’ zei Liese, ‘sorry.’ Ze hield de vrouw bij haar arm vast en keek haar ernstig aan. ‘Ik ben echt gehaast.’


  ‘Kom maar mee.’


  Ze nam Liese mee naar de kelder van het flatgebouw.


  ‘Elk appartement heeft hier zijn eigen kelder’, zei Nielandt. ‘Dirk heeft de onze een tijdje geleden ingepalmd als fitnessruimte.’


  ‘Zijn ze hier dan niet geweest tijdens de huiszoeking?’


  ‘Toch wel. Maar er staan alleen maar enkele toestellen en een oude sofa. Hier was niet veel te doorzoeken, denk ik.’


  De fitnesstoestellen van Dirk Stuyt stonden naast elkaar gestapeld tegen de verste muur. Ernaast lagen schoonmaakspullen. Een stokoude, bruine sofa stond schuin tegen een andere muur.


  ‘Ik wil hier opnieuw een gewone kelder van maken’, zei Nielandt bedremmeld. ‘Die toestellen moeten weg. Alles moet hier weg, begrijpt u dat?’


  ‘Dat begrijp ik, Eef.’


  Nielandt lichtte de zitting van de sofa op en haalde een doosje uit de ruimte tussen de binnenbekleding.


  ‘Ik herkende het doosje. Zijn oom heeft hem dat als aandenken gegeven toen hij net terug was uit Afrika. Er zitten enkele brieven in.’


  ‘Heb je ze gelezen?’


  De vrouw aarzelde. Dan schudde ze haar hoofd. Ze zag er droef uit.


  ‘Nee, ik heb ze niet gelezen. Ik wil het niet.’


  Liese bestudeerde haar. Ze voelde dat Nielandt had moeten vechten tegen de aandrang om de brieven te lezen die voor Dirk zo belangrijk waren dat hij ze diep in een sofa had weggestopt, waar alleen hij ze wist zitten. Maar ze voelde ook dat de vrouw instinctief had aangevoeld dat het haar beeld van de man van wie ze had gehouden, onherroepelijk zou aantasten.


  ‘Misschien beter zo’, zei Liese zacht.


  Nielandt knikte.


  Het waren wel degelijk brieven van Albrecht Stuyt aan zijn neef, zag Liese. In het doosje zaten zowel de verstuurde brieven als de kopieën die Stuyt voor zichzelf had gemaakt en die zijn neef uit de map in het retraitehuis moest hebben meegenomen. De verstuurde brieven waren verfrommeld, alsof Dirk ze eerst had weggegooid, maar ze daarna toch had willen bewaren. Liese dacht aan de stoere man tijdens het gesprek, en aan zijn breekbaarheid toen ze hem de pijp van Albrecht hadden getoond: hij had zijn oom echt graag gezien.


  ‘Bedankt’, zei Liese. ‘Echt, bedankt.’


  Terug in de auto startte ze niet meteen, maar nam ze de eerste brief die Dirk had bewaard.


  Lieve Dirk,


  Het is vreselijk wat je me verteld hebt. Je moet hier meteen mee naar de politie gaan, dat kan gewoon niet anders. Ik heb de hele nacht niet kunnen slapen. De Bamilike zijn mooie, trotse mensen wier leefwereld volledig verwoest wordt door de bedrijven met wie jullie vuile zaken doen. Niet lang voor ik uit Kameroen vertrok, heb ik met mijn eigen ogen kunnen zien wat voor een verwoesting er in hun regenwoud wordt aangericht. Ik heb geweend, toen, net als ik vannacht moest wenen toen ik aan jou dacht. Je moet dit aanklagen, jongen, dat moet gewoon!


  Weet je wat bushmeat is? De mensen daar eten al zo lang als ik me herinner vlees van dieren uit de jungle. Civetkatten, egels, slangen en zo. Schildpadden ook. Maar door de ontbossing hebben de stropers nu vrij spel en dringen ze tot diep in het regenwoud door. Ze vangen de laaglandgorilla’s, Dirk, weet je wat dat betekent? Ze slachten de laaglandgorilla’s af en verkopen het vlees als bushmeat op de zwarte markt. Allemaal door de massale ontbossing. Allemaal door die illegale houtkap waar jij aan meewerkt!


  Toen ze het parkeerterrein van het politiegebouw opreed, belde ze Masson.


  ‘Ben je er al?’ vroeg hij. ‘Over een kwartier kunnen we uitrukken, de huiszoeking is ook al binnen. Sofie heeft zelfs de helikopter kunnen regelen.’


  ‘Ik ben er over vijf minuten’, zei Liese.


  Ze zocht in het doosje naar de tweede brief. Het waren twee volle, kleingeschreven pagina’s, één bittere aanklacht van een man die oprecht gekwetst was toen hij vernam dat zijn eigen neef meehielp om de leefwereld te plunderen van mensen voor wie hij, zo bleek, enorm veel respect had. Ze scande door de lange brief en bleef haken aan het einde:


  Je maakt kapot waar ik mijn hele leven voor gewerkt heb: om de mensen daar hun respect terug te geven, hun fierheid, hun eigen middelen van bestaan. Dat kan ik niet laten gebeuren, hoe graag ik je ook zie. Als jij niet naar de autoriteiten stapt, dan moet ik het helaas zelf doen.


  Zie ik je morgen? Ik moet eerst iets bespreken in Kallo, ik sluit de uren van mijn bus bij zodat je weet wanneer ik er ben. Misschien kunnen we vooraf even gaan wandelen langs de Schelde en erover praten? Ik weet zeker dat ik je kan overtuigen om het goede te doen.
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  De inval bij Europe Africa Shipping oogde spectaculair. Terwijl een politiehelikopter boven het terrein cirkelde, vielen Lieses voltallige team, een ploeg van de technische recherche en een dozijn agenten in uniform binnen in de kantoren van het bedrijf.


  Het had iets onwerkelijks, vond Liese: in het midden van een enorm stuk volgestouwd braakland, dat omzoomd was met hekken, stond een klein, afgetakeld gebouw van waaruit Europe Africa Shipping blijkbaar opereerde. Een viertal bedienden achter pc’s keken geschrokken naar de politiemacht die door de smalle gang liep, met hoofdinspecteur Sofie Jacobs op kop. Uit een bruine, afgebladderde deur kwam een goedgeklede, gebronsde zestiger die zich bekendmaakte als de baas van EAS en die lichtjes nerveus vroeg wat dit allemaal te betekenen had.


  ‘Huiszoeking’, zei Jacobs zuinig.


  Ze toonde hem het schriftelijke bevel en vroeg naar zijn gegevens.


  ‘Mijn naam is Jan Suerinckx. Ik zou graag willen weten wat er hier gebeurt.’


  Liese kwam tussenbeide.


  ‘We nemen de computers en alle relevante documenten in beslag, mijnheer Suerinckx. Tegelijkertijd gaan onze mensen de terreinen doorzoeken. Ik vrees dat u dus een tijdje… inactief zult zijn.’


  ‘Dat kan gewoon niet, wat is me dat nu!’ Hij wees door een van de ramen naar buiten. ‘Weet u wat hier staat? We varen vanavond uit, hier staan meer dan tweehonderd voertuigen te wachten op inscheping!’


  ‘Het spijt me, maar dat kan niet anders’, zei Liese rustig. ‘Mijn collega, inspecteur Vandenbergh, zal nu een verhoor van u afnemen. Ik hoop dat u daar geen bezwaar tegen heeft?’


  ‘Dat kan zomaar niet, hoort u!’ herhaalde de man boos. ‘Ik moet een bedrijf runnen, wij hebben hier werk te doen vandaag!’


  ‘Wij ook, mijnheer Suerinckx. Hoe sneller u dat begrijpt, hoe sneller jullie opnieuw aan het werk kunnen.’


  Uit een zijdeur van het gebouwtje kwam een grote Afrikaanse man in een bruine jekker naar binnen. Hij had een bundel documenten in zijn handen en was zo verdiept in zijn lectuur dat hij voorbij Masson stapte en niet meteen zag wat er gaande was.


  Meteen daarna gebeurden er enkele dingen bijna synchroon: de man die opkeek en de documenten uit zijn handen liet vallen, Liese die zo hevig schrok toen ze hem herkende van haar avondwandeling langs de Schelde dat ze een kreet slaakte, de Afrikaan die zich omdraaide en weer naar buiten wilde lopen, en Michel Masson die hem voetje lichtte.


  ‘Is dat een medewerker van u?’ vroeg Liese aan de zaakvoerder.


  Op de achtergrond had een agent, op aanwijzen van Masson, de Afrikaan de handboeien omgedaan.


  ‘Natuurlijk! Dat is Jeremy Mbarga, hij is onze lader. Mag ik nu eindelijk eens precies weten…’


  ‘Inspecteur?’ vroeg Liese in de richting van Laurent. ‘Neem nu het verhoor van mijnheer Suerinckx af, alstublieft.’


  Ze liep verder de gang in en gaf de agent opdracht om Mbarga naar het politiegebouw te brengen.


  ‘Ik doe samen met Laurent de verhoren van de aanwezigen’, zei Michel ongevraagd. ‘Dan kunnen jij en Sofie al terug.’


  ‘Als je nog eens zoiets weet…’ zei Maité klagend.


  Ze stond met Liese buiten op het terrein en deelde opdrachten uit aan de leden van het technische team. ‘Heb je dat al eens goed bekeken?’


  Ze stonden te midden van tientallen rijen stokoude vrachtwagens en bestelwagens die tot boven toe volgepropt waren met de meest onwaarschijnlijke ladingen.


  ‘Ik weet het, Maité.’


  Liese keek naar de enorme, roestige pick-up die naast haar stond. In de laadbak van de pick-up bevond zich een mosterdgele Volvo waaraan twee deuren ontbraken. In de Volvo zaten kartonnen dozen, een oude koelkast en volgepropte sportzakken. Er was geen centimeter onbenut gelaten.


  ‘En waarschijnlijk zit die koelkast ook nog eens vol’, zei Maité, die Lieses blik had gevolgd. ‘Da’s hier één gigantische Russische pop, telkens je iets opendoet, komt er iets anders tevoorschijn.’ Ze zuchtte. ‘Waar zoeken we eigenlijk naar?’


  ‘Een lijk’, zei Liese.


  ‘Hij heeft geen advocaat’, zei Sofie later in de teamkamer. ‘Ik heb er al eentje opgevraagd, maar dat kan wel even duren.’


  Dat ‘even’ werd een zenuwslopend lang uur waarin Liese en Sofie de rapporten rond de huiszoeking schreven en het verhoor met de Afrikaan voorbereidden. Toen Masson en Vandenbergh arriveerden, zaten ze allebei nog diep over hun desk gebogen.


  ‘Jan Suerinckx is vanochtend geland op Zaventem na een vakantie van tien dagen’, begon Laurent. ‘Curaçao. Zijn vluchten kloppen, het hotel ter plekke heeft ook al bevestigd. Volgens hem is Woodworks gewoon een financiële partner die geïnvesteerd heeft in zijn bedrijfje, niets meer. Hij is clean, volgens mij.’


  ‘Heb je ’m naar Mbarga gevraagd?’


  Laurent knikte. ‘Mbarga vervangt hem als Suerinckx er niet is. Hij is verantwoordelijk voor de ladingen die twee keer per week worden verscheept.’


  ‘De andere medewerkers zijn ook verhoord’, vulde Masson aan. ‘Kunnen we niks mee, denk ik. Twee van hen herkenden Stuyt op de foto, hij kwam soms op het bedrijf.’


  ‘Hij had een afspraak bij EAS om 17.30 uur’, merkte Liese op. ‘Heeft niemand van hen hem die avond gezien?’


  ‘Nee. Twee keer per week werken ze tot acht uur ’s avonds door, als de schepen moeten uitvaren. Dat was geen laadavond, ze waren om vijf uur weg.’


  ‘Iedereen?’


  ‘Iedereen behalve de baas en Jeremy Mbarga, volgens hen, die blijven meestal een stuk later. Maar aangezien de baas die dag op zijn luie kont in Curaçao lag…’


  ‘Vraag de gsm-gegevens op van Kurt Van Outrive. Ik wil weten waar hij was, en om hoe laat.’


  De advocaat die Mbarga was toegewezen, had zijn reglementaire halfuur met zijn cliënt kunnen doorbrengen en zat nu samen met hem in de verhoorkamer. Liese en Sofie Jacobs zaten tegenover hen.


  ‘Waarom heb je mij bedreigd?’ vroeg Liese.


  Mbarga keek verwonderd. ‘Ik zie u voor de eerste keer, mevrouw. Ik begrijp u niet.’


  ‘Je hebt mij bedreigd. Eergisteren. ’s Avonds, aan de Schelde.’


  ‘Dat was ik niet, mevrouw.’ Hij schudde zijn hoofd om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘U hebt een Afrikaan gezien, ja? Voor Belgen, alle Afrikanen lijken op elkaar.’ Hij glimlachte.


  ‘Herken je deze man?’ vroeg Liese.


  Ze legde een foto van Dirk Stuyt voor hem.


  Mbarga knikte.


  ‘Wil je met ja of nee antwoorden?’


  ‘Ja, ik ken hem, ja’, zei hij. ‘Dat is Dirk Stuyt. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Wanneer heb je hem voor het laatst gezien?’


  Jeremy Mbarga deed of hij diep moest nadenken.


  ‘Dat is dagen…’ zei hij, ‘…een week. Een week, ja.’


  ‘Dat is gek.’


  Toen er niets meer kwam, keek de man verwonderd van Liese naar zijn advocaat en weer terug.


  ‘Dat is gek,’ ging Liese uiteindelijk verder, ‘want we zijn bij jou terechtgekomen via Kurt Van Outrive van Woodworks. Hij zei dat jij een afspraak had met Dirk Stuyt.’


  ‘Dat is bullshit.’ Mbarga was boos om Lieses leugen, maar onder zijn irritatie zat ook een portie nervositeit, merkte ze. ‘Bullshit, mevrouw!’


  ‘En wat zien we dan in de agenda van Dirk Stuyt staan?’ viel Sofie rustig in. Ze had een print gemaakt van de gegevens op de laptop. ‘EAS, 17.30 uur. Dat is nu net de dag dat Dirk Stuyt verdwenen is.’


  De man gaf de advocaat naast hem een niet zo vriendelijke por in zijn ribben.


  ‘Jij bent advocaat, zeg hun dat ik niets te maken heb met dit!’


  ‘Uw advocaat mag erbij zitten, maar hij mag niet antwoorden’, zei Sofie.


  Jeremy Mbarga keek nog onthutster dan eerst.


  ‘Hij is advocaat en mag niks zeggen? Waarom is hij dan advocaat?’


  ‘Hoe goed kende je Dirk Stuyt?’ vroeg Liese. ‘Of “monsieur” Stuyt moet ik zeggen, want zo noemde je hem tegen mij. Dat ging toch over Dirk, hé?’


  ‘Dirk Stuyt werkt voor Woodworks en Woodworks is een stukje baas van ons. Hij komt langs, soms. Dat is normaal.’


  ‘Hij is naar het bedrijf gekomen en je hebt hem doodgeschoten’, zei Sofie. ‘Zeg het nu maar, zo moeilijk is dat niet.’


  ‘Ik zeg niets’, zei de man, opeens een stuk rustiger. ‘Dat is beter voor mij, niets zeggen.’


  ‘Toen Dirk Stuyt arriveerde, was het halfzes ’s avonds’, ging Sofie verder. ‘Het personeel was al naar huis en de baas was met vakantie. Alleen jij was daar nog.’


  Mbarga bekeek de hoofdinspecteur, maar hij zweeg.


  Na een tijdje zei Liese: ‘We onderbreken hier het verhoor.’


  ‘Wil je niets eten?’ vroeg Masson.


  ‘Later misschien.’


  Het was halftwee ’s middags. Het ruilsysteem dat Michel bij de politie had opgezet, werkte blijkbaar goed: de vrouw van de collega bij de drugssectie had net een mandje geleverd met daarin een vijftal goedgevulde broodjes.


  Masson beet met smaak in een stuk stokbrood met brie.


  ‘Hoe gaat het met de Brabo?’ vroeg Liese.


  ‘Interesseert het je echt?’


  ‘Nee. Maar ik ben zenuwachtig, dus vertel maar iets.’


  ‘Goed’, mompelde hij met volle mond. ‘Het breidt uit. Bastiaens geeft gratis beurten in de schietclub van zijn broer. Dedecker levert brandhout voor de kachel. En ken je Virginie, die mollige aan de balie?’


  Liese knikte.


  ‘Die haar vader heeft een tankstation aan het Sportpaleis, dat zal dus heel goed van pas komen.’


  Hij nam nog een hap en schudde dan zijn hoofd. ‘Alleen de chef, dat wordt nog een lastige.’


  ‘Torfs? Bedoel je dat hij moeilijk gaat doen als hij ervan hoort?’


  ‘Maar nee.’ Hij slikte een hap door. ‘Ik bedoel dat hij niets, maar dan ook niets kan inbrengen. Wat een saaie vent is me dat toch.’


  Lieses telefoon ging. Het was Maité. En ze verloor zoals meestal geen tijd met inleidingen.


  ‘Kan je daar weg, of moet ik het allemaal zelf vertellen?’


  ‘We komen langs. Heb je iets?’


  ‘Jouw lijk’, zei Maité.


  In de auto op weg naar EAS zei Masson opeens: ‘Ik weet dat je er niet over wilt praten, maar dat van die handtas, dat kan echt niet. Je kunt dat niet zomaar voor je uit schuiven.’


  ‘Morgen’, zei Liese kleintjes. ‘Dat regelen we morgen.’


  Ze kon hem niet eens aankijken terwijl ze het zei.


  ‘Een schot in het hoofd’, zei Fabian Steppe. Hij glimlachte naar Liese. ‘De rest is voor de autopsie natuurlijk, maar de kogel is er zo te zien dwars door gegaan. Goeiemiddag, trouwens.’ Dat laatste zei hij in de richting van Masson, die de begroeting beantwoordde met een zuinig knikje.


  Het lichaam lag dubbelgevouwen in de kofferbak van een muisgrijze Toyota die ergens vooraan tussen de rijen met wrakken stond. Boven op de bagagedrager van de auto was een bankstel vastgesjord.


  Liese trok de latex handschoenen aan, maar die had ze niet nodig: een blik op het lichaam in de kofferruimte was al genoeg.


  ‘Dat is Dirk Stuyt, geen twijfel mogelijk.’


  ‘Al bij al hebben we nog geluk gehad’, zei Maité. Ze stond opeens in haar witte Tyvek-pak voor Liese. ‘Als we achteraan waren begonnen, dan zaten we hier morgen nog.’


  ‘Mooi. Goed werk.’


  ‘Er is nog meer’, zei Maité. ‘Kom maar eens mee.’


  Ze liep voor Liese en Masson uit naar de achterkant van het gebouwtje. Twee van haar collega’s zaten gebukt op de grond en waren druk bezig met het nemen van monsters.


  ‘We hebben bloed gevonden, hier. Redelijk veel zelfs. En bandensporen.’


  Ze wees naar een plek op nauwelijks een meter van haar collega’s.


  ‘De afdruk van de banden is niet wat het moet zijn, maar ik denk dat we er toch wel wat van kunnen maken.’


  ‘Hij heeft zijn auto hier geparkeerd’, zei Liese. ‘Achter het gebouw, uit het zicht.’


  Masson knikte. ‘En toen hij uitstapte, is hij neergeschoten.’


  Het duurde toch nog een goed halfuur voor Jeremy Mbarga bekende dat hij geholpen had om het lijk van Stuyt te verstoppen. Hij had gescholden, getierd en, net voor hij brak, geweend. Maar hij liet zich de moord niet in de schoenen schuiven: Van Outrive en Stuyt waren samen bij EAS aangekomen, hield hij vol.


  ‘Wie reed er met de auto?’ vroeg Sofie.


  ‘Stuyt, ja. Stuyt parkeert de auto. Van Outrive stapt uit en komt bij mij. Als monsieur Stuyt uitstapt, baf! Ik ben… hoe zegt u… stupéfié!’


  ‘Ik lees even voor, mijnheer Mbarga’, zei Liese. ‘Zeg maar als er iets ontbreekt. Zo niet, dan kunt u deze verklaring ondertekenen.’


  ‘En als ik niet teken. Hé? Wat als ik zeg: “Jeremy Mbarga tekent niets”, wat dan, commissaire?’


  Hij had opeens iets van zijn vechtlust teruggekregen.


  ‘Dat is geen probleem. Dan gaat deze verklaring ongetekend naar de onderzoeksrechter, samen met ons verslag van het verhoor.’


  ‘Maar als je denkt dat je eronderuit kunt muizen,’ zei Sofie dreigend, ‘dan denk je verkeerd, “Monsieur” Mbarga.’


  ‘Waarom heb je het eigenlijk gedaan?’ vroeg Liese. ‘Dat lichaam verstopt? Toch niet gewoon omdat Van Outrive je dat vroeg?’


  De uitleg van de man was niet echt samenhangend, maar het kwam erop neer dat hij schulden had gemaakt.


  Veel schulden, gaf Mbarga toe, en Van Outrive had hem uit de nood geholpen. Hij had ook een oogje dichtgeknepen toen hij had gemerkt dat Mbarga regelmatig met zijn hand in de kassa had gezeten bij EAS.


  ‘Monsieur Kurt is slim. Hij doet controle van de boeken en hij ziet: “Jeremy heeft zich un petit cadeau gegeven.” Maar hij zegt niets aan Suerinckx.’


  ‘En zag Suerinckx dat zelf niet, dan?’ vroeg Sofie spottend.


  ‘Lui? Suerinckx ziet niks’, zei hij minachtend. ‘Suerinckx wil alleen maar beetje werken en veel vakantie.’


  ‘En nu presenteerde Van Outrive je de rekening?’


  Toen ze de man had uitgelegd wat ze bedoelde, knikte hij.


  ‘Oui. Ik moet niets meer betalen, zomaar!’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Alle schulden weg. En ik ben job niet kwijt, au contraire: ik krijg goeie job, bij Bois du Monde.’


  ‘U moest naar Kameroen?’ vroeg Liese. ‘Naar dat houtbedrijf?’


  ‘Manager’, zei Mbarga. ‘Ik wil al lang naar huis, madame.’


  Liese las hem de verklaring voor. De Afrikaan onderbrak haar alleen op het einde.


  ‘Op vraag van Kurt Van Outrive heb ik het lichaam in een van de auto’s verstopt die klaarstonden voor transport. Hij heeft me ook gevraagd om het wapen schoon te vegen en het samen met de gsm van Dirk Stuyt in het dok te gooien. Ik heb dat gedaan. Daarna ben ik naar huis gegaan.’


  ‘En de auto’, mompelde Mbarga mat. ‘U vergeet de auto. Ik moet hem mee zetten op transport, maar dat is… fou!’


  Hij leek een stukje kleiner geworden dan aan het begin van het verhoor.


  ‘Is nieuwe auto, heel duur, dat is gevaarlijk. Ik parkeer de auto ’s nachts bij Tinneke, ja? Ik kom daar soms, maar Dirk veel meer.’


  Toen Mbarga uiteindelijk zijn verklaring ondertekende, vroeg Liese: ‘Waarom heb je me die avond bedreigd, Jeremy?’


  Mbarga had zijn verzet opgegeven. Kurt Van Outrive had het hem opgedragen, zei hij simpel. ‘Monsieur Kurt zegt dat jij… moeilijk doet. Dat jij moest stoppen met zoeken naar Dirk. Anders ik ook in de problemen, geen job meer.’ Hij knikte spijtig. ‘Als jij één dag wacht met zoeken, schip weg. Dan zit Dirk in Matadi, vrienden van mij.’


  ‘Je bedoelt: als ik getreuzeld had na jouw bedreiging, dan was het lichaam van Dirk ergens in Matadi in het water gegooid en was de zaak gesloten’, zei Liese.


  Mbarga gaf bedremmeld toe dat het zo had kunnen lopen.


  ‘Je had me nooit mogen bedreigen, Jeremy’, zei ze zacht.


  Dan belde ze de onderzoeksrechter en liet de man in afwachting van zijn voorgeleiding naar de cellen beneden escorteren.


  In de teamkamer wenkte ze Laurent.


  ‘Verwittig de lokale, ga jij zelf ook mee. Haal Van Outrive op voor verhoor.’


  ‘Ik heb zijn gsm-gegevens straks binnen’, zei Sofie. ‘Ik heb verteld dat het hoogdringend was, meestal werken ze dan wel mee.’


  Zes maanden eerder had het team van Liese een week lang twee studenten van de Antwerpse universiteit over de vloer gehad die onderzoek deden naar de psychologie van rechercheurs en vooral, zoals bij hen het geval was, naar flikken die met moord en andere zware delicten bezig waren. Ze hadden gemord toen Frank Torfs hen op de hoogte had gebracht van het aanstaande bezoek, in bewoordingen die varieerden van ‘pottenkijkers’ tot ‘dan neem ik mijn vakantiedagen op’, maar de hoofdcommissaris was gevoelig voor de publieke opinie en voor de openheid die zijn dienst moest uitstralen, en hij had geen duimbreed toegegeven.


  De week was uiteindelijk voorbijgevlogen en ze hadden weinig last van de studenten ondervonden. Liese had vooral uit de resultaten onthouden hoe verschillend zij en haar collega’s reageerden op de rompslomp die bij het moderne politiewerk kwam kijken.


  Ze moest eraan terugdenken nu ze meerdere uren van de namiddag bezig waren met al die frustrerende dingen die nu eenmaal bij het onderzoek hoorden. De onderzoeksrechter vroeg voortdurend om feedback, de advocaat van Kurt Van Outrive was een doorgewinterde strafpleiter die de kneepjes van het vak kende en vooral bezig was met tijd winnen, de processen-verbaal moesten worden aangevuld, de DNA-stalen en vingerafdrukken genomen. En toen de CEO van Woodworks werd opgehaald was er helaas ook een journalist in het gebouw, zodat de telefoons bleven rinkelen en de perswoordvoerder moest worden ingeschakeld.


  Voor een rechtlijnige doorduwer als Sofie Jacobs waren deze vertragingen de pure hel. Michel Masson zag ze, in zijn heilige geloof in de wet, als een lichtjes irritante, maar noodzakelijke stap in het proces. Laurent Vandenbergh zwalpte tussen beide uitersten, afhankelijk van bij welke hoofdinspecteur zijn genegenheid die dag lag. Liese, zo bleek ook uit de resultaten die de universiteit aan hen had doorgespeeld, kon het uiteindelijk allemaal weinig schelen, zo weinig dat ze er zelf verbaasd over was toen ze het rapport van de lange interviews onder ogen kreeg. Ze kende zichzelf ondertussen goed genoeg om te weten dat ze vooral en simpelweg op haar gevoel afging. Dat ze alleen maar gruwde van onrecht en dat ze dat onrecht, waar het maar kon, graag wou herstellen, al dan niet gehinderd door het wettelijke struikgewas waar ze mee te maken kreeg.


  Toen ze dus eindelijk aan het verhoor van Kurt Van Outrive konden beginnen, tegen vier uur die namiddag, was Sofie een vaatje dynamiet, had Michel zich rustig aan zijn desk met de rapporten beziggehouden en was Laurent, aangestoken door het cynische ongeduld van Sofie, vooral aan het klagen geweest.


  ‘We beginnen eraan’, zei Liese.


  Laurent knikte.


  ‘Good luck. Amai, wat een arrogante klootzak is die Van Outrive, zeg. Toen ik ’m ophaalde, bekeek hij me alsof ik een diersoort was die hij nog niet eerder gezien had.’


  ‘Mijn cliënt wil graag een verklaring afleggen’, zei de advocaat voor ze naar binnen gingen in de verhoorkamer.


  Liese had de man het afgelopen jaar al meer op de televisie gezien dan ergens anders: er kon geen duidingsprogramma rond justitie zijn of Jean-Yves Marsoul, de immer jeugdige, succesvolle strafpleiter met zijn halflange kapsel, was van de partij. Hij droeg een pak dat duidelijk op maat was gemaakt maar dat er toch niet in slaagde om zijn beginnende buikje te verdoezelen.


  ‘Dat kan’, zei Liese.


  ‘U bent zeker dat u nog steeds wilt doorgaan met dit… verhoor?’


  ‘Vanzelfsprekend.’


  ‘Alleen… het is dat we niet goed begrijpen waarom u hem naar hier hebt gehaald, ziet u. U houdt zich toch met moordzaken bezig?’


  Marsoul keek of hij het echt niet wist en hij met interesse op haar juiste beroep wachtte.


  ‘U hebt met hem doorgenomen waarvan hij verdacht wordt?’


  ‘Dat is nu net het punt, commissaris’, glimlachte de advocaat. ‘Dat is nu net het punt.’


  De strategie die Van Outrive en zijn advocaat hadden uitgewerkt, werd vrij snel duidelijk.


  De CEO van Woodworks, gekleed in een antracietkleurig pak en een wit overhemd, en met een lichte stoppelbaard waar zonder twijfel zorgvuldig over nagedacht was, las rustig zijn verklaring voor terwijl zijn advocaat met een tevreden glimlach naar een van de muren van de kamer staarde, alsof het verhoor een spijtige onderbreking van zijn bezigheden was, iets wat moest gebeuren omdat de dames en heren van de politie nu eenmaal ook hun werk moesten doen.


  ‘Ik pleit dus in naam van Woodworks schuldig aan het invoeren en distribueren van exotische boomsoorten’, vatte Van Outrive nog eens samen. ‘Het was maar een heel klein onderdeel van onze business, maar het was iets waar we ons niet mee hadden moeten inlaten, en dat spijt me. Mijn medewerker Dirk Stuyt had een grote vrijheid in het afsluiten van invoercontracten, en hij is daar op een bepaald moment misbruik van gaan maken. Toen ik ontdekte waar hij zich in het geheim mee bezighield, had ik meteen moeten ingrijpen. Ik heb dat niet gedaan. Woodworks zal in alle openheid over deze zaak communiceren. Vanzelfsprekend zullen we alle boetes betalen die de overheid en de fiscale instanties ons hiervoor eventueel opleggen.’


  ‘Oef’, zei Masson, toen de verklaring eindelijk was voorgelezen. ‘Dat valt goed mee, ik vreesde dat we hier een hele tijd zouden zitten, maar als ik het zo hoor, kunnen we met zijn allen meteen naar huis.’


  ‘Laten we beginnen met priester Albrecht Stuyt’, zei Liese. ‘U weet wie ik bedoel, neem ik aan?’


  Die naam was hem bekend, zei Van Outrive.


  ‘Albrecht Stuyt wou dat Dirk meteen een einde maakte aan die houtsmokkel. Hij dreigde zelfs met de politie als zijn neef dat niet zou doen.’


  ‘Ik zou u kunnen zeggen dat ik hier niets van wist, commissaris, maar dat zou gelogen zijn.’


  Hij spreidde zijn handen in een gebaar van spijt.


  ‘Dirk heeft me dat inderdaad verteld.’


  ‘En wat was uw reactie?’


  ‘In eerste instantie heb ik hem gezegd dat het zijn probleem was. Hij was met die illegale invoer begonnen, hij moest dat maar met zijn oom regelen. Maar…’ – Van Outrive liet een berekende pauze vallen – ‘ik moet toegeven dat ik ondertussen ook wel zag dat die, eh… “lacune in de wetgeving” ons als bedrijf geen windeieren legde. Dus ja, toen Dirk maar bleef herhalen dat zijn oom lastig deed en zijn mond niet wou houden, heb ik op een bepaald moment misschien iets onbezonnens geroepen. Iets in de aard van: “Verlos ons alstublieft van die ambetante priester.”’


  ‘En u voelde zich Hendrik de Tweede, ongetwijfeld’, sneerde Masson.


  Liese begreep zijn uitval niet, maar ze zag wel dat haar hoofdinspecteur wit was van woede.


  ‘Ah, u kent uw klassiekers’, zei Van Outrive aimabel. ‘Ja, zo was het wel een beetje.’ Dan trok hij zijn gezicht weer in een ernstige plooi. ‘In ieder geval: ik bedoelde natuurlijk gewoon dat ik geen gedoe meer wou, maar Dirk heeft altijd nogal een… kort lontje gehad, zeg maar. Hij moet die avond een discussie met zijn oom gehad hebben, en dat moet uit de hand gelopen zijn. Dat denk ik tenminste, zeker weet ik dat natuurlijk niet.’


  ‘En wat was uw reactie toen u dat hoorde?’ vroeg Liese toonloos. Ze voelde de paniek en de boosheid groeien; ze wist dat het verhoor haar totaal aan het ontsnappen was.


  ‘Oh, maar ik heb dat niet gehoord’, zei Van Outrive ernstig. ‘Anders was ik meteen naar de politie gestapt. Dirk heeft nooit over dat voorval gesproken, en ik ging ervan uit dat de priester verdronken was.’


  ‘Da’s handig’, zei ze grimmig.


  ‘Met alle respect, maar daar was niets “handigs” aan, mevrouw. Ik zei het u al: ik had vroeger aan de alarmbel moeten hangen, dan was het misschien allemaal niet gebeurd.’


  ‘Dirk Stuyt is vermoord’, zei Liese. Ze beet op haar tanden. ‘We hebben deze namiddag zijn lichaam gevonden op de terreinen van een van uw firma’s, EAS.’


  ‘Wat zegt u daar…? Vermoord…? Jezus’, fluisterde Van Outrive.


  ‘We hebben een ondertekende verklaring van Jeremy Mbarga dat u samen met Stuyt bij EAS bent aangekomen. U hebt toen Dirk Stuyt neergeschoten en aan Mbarga opdracht gegeven om het lijk in een van de autowrakken te steken.’


  ‘Dat is… totale onzin.’ Hij schudde zijn hoofd vol onbegrip. ‘Ik zou Dirk vermoord hebben? Waarom zou ik zoiets doen?’


  ‘Zegt u het mij maar.’


  ‘Werd het onderzoek rond Stuyt een beetje bedreigend, mijnheer Van Outrive?’ Masson klonk opnieuw rustig. ‘Was u bang dat hij zou doorslaan als we hem met de smokkel zouden confronteren?’


  ‘Ik begrijp echt niet waarom…’


  ‘Hebt u Dirk Stuyt vermoord?’ vroeg Liese opeens scherp.


  ‘Nee, ik heb Dirk niet vermoord.’


  ‘Hebt u Dirk opdracht gegeven om zijn oom het zwijgen op te leggen?’


  ‘Nee. Ik heb niemand vermoord en ik heb niet gevraagd om iemand anders te vermoorden. Ik kan niet duidelijker zijn dan dat.’


  Hij klonk zakelijk, maar niet kortaf – alsof hij zijn raad van bestuur toesprak, dacht ze.


  ‘Houdt u ons voor idioten, mijnheer Van Outrive?’


  ‘Is dat een vraag?’ Hij wachtte even. ‘Ik bedoel, veronderstelt u dat ik daarop antwoord?’


  ‘Dirk Stuyt zou nooit een smokkelroute van illegaal hout kunnen opzetten zonder dat u daarvan wist’, zei ze. ‘Dat kan gewoon niet.’


  Ze boog zich naar hem toe.


  ‘U bent een controlefreak. U weet alles wat er in uw bedrijf gebeurt, en ik moet geloven dat iemand onder uw neus een illegale handel kan opzetten zonder dat u daarvan wist?’ De woede in haar stem was duidelijk. ‘Dus opnieuw de vraag, mijnheer Van Outrive: houdt u ons voor idioten of wat?’


  Meteen daarna besefte Liese dat ze precies op het paadje liep waar Jean-Yves Marsoul en zijn cliënt wilden dat ze zou lopen: dat van zijn al dan niet schimmige zaakjes, ver weg van een eventuele beschuldiging van moord. Michel had het gelukkig ook door.


  ‘Tenslotte had u heel veel te verliezen, niet? U doet het nu wel uitschijnen alsof het een… fait divers was in uw businesscijfer, maar dat is niet zo. Dat is helemaal niet zo.’


  ‘We volgden Dirk al een tijd’, zei Liese. ‘Dat wist u, dat hebt u zelf gezien. Vroeg of laat zou Dirk beginnen praten. En als hij zou hangen, dan zou hij er wel voor gezorgd hebben dat u ernaast hing.’


  ‘U zou alles kwijtraken wat u had opgebouwd, als Dirk zou doorslaan’, zei Masson. Hij zuchtte. ‘Dat zal nu sowieso het geval zijn voor u.’


  Advocaat Marsoul permitteerde zich een zuinig lachje, alsof hij de naïviteit van de speurder tegenover hem niet echt kon goedkeuren, maar gezien de omstandigheden wel tolereerde.


  Een korte klop op de deur. Sofie Jacobs kwam binnen.


  Ze gaf Liese twee velletjes waarop, ergens onderaan, enkele dingen met stift onderstreept waren. Liese bekeek de papiertjes en gaf ze dan zwijgend door aan Masson.


  ‘Ik herhaal’, zei Van Outrive. ‘Punt één, ik wist pas later van de activiteiten die Dirk in het geheim had opgestart.’


  ‘Ik geloof daar niets van’, zei Liese.


  De CEO van Woodworks had zichzelf perfect onder controle en praatte rustig verder alsof Liese niets gezegd had.


  ‘Punt twee, ik ga ervan uit dat Dirk zijn oom tijdens een ruzie in het water heeft doen belanden, maar zeker weet ik dat niet, want ik was er niet bij. Punt drie, wat u vertelt over de moord op Dirk, daar wist ik niets van. Ik heb daar totaal niets mee te maken. Als u me even vertelt wanneer dat gebeurd is, dan kan ik checken waar ik op dat ogenblik was.’


  Masson vertelde het hem.


  ‘Ik zie dat ik toen gewoon thuis was, dus ik heb helaas niemand om dat te bevestigen’, zei Van Outrive terwijl hij aandachtig op het scherm van zijn smartphone keek. ‘Ik ben helaas nog vrijgezel.’ Lachje.


  ‘De CEO van een bedrijf die al om halfzes ’s avonds thuis is?’ vroeg Liese. ‘Een workaholic zoals u?’


  ‘Ik was vroeger naar huis gegaan omdat ik een belangrijke meeting moest voorbereiden die ik de volgende ochtend had. Ik werk zulke dingen regelmatig thuis uit, daar kan ik rustiger nadenken. We kregen een Chinese delegatie op bezoek. Weer eens.’


  ‘Waar woont u ook al weer?’ vroeg Liese.


  ‘Aan de Plantinkaai.’


  ‘En u verklaart hier dat u op het ogenblik van de feiten thuis was, in uw appartement aan de Plantinkaai?’


  ‘Ja,’ reageerde hij koeltjes, ‘dat zei ik toch net?’


  Liese nam de print die Sofie had binnengebracht.


  ‘Ik zie hier dat het signaal van uw gsm op dat moment van ergens anders kwam’, zei ze rustig.


  ‘Oh. En van waar dan wel, als ik vragen mag?’


  ‘Zeg het maar. Het is uw toestel, u zal het toch wel weten, neem ik aan?’


  Ze voelde een lichte steek van opwinding.


  ‘Dat was dan of van bij mij thuis, of van kantoor, dat kan ook. Ik vergeet dat ding wel eens vaker als ik vertrek, dan ligt het de volgende ochtend gewoon op mijn bureau. Dirk plaagde me daar dikwijls mee, dat was een running gag tussen ons.’


  De glimlach van Jean-Yves Marsoul was minimaal, maar zelfs aan de lichte kromming in zijn mondhoeken zag Liese dat ze ook dat vooraf hadden doorgesproken.


  Er viel een stilte.


  ‘We vinden het toch, hoor’, zei ze opeens. ‘Het wapen. Sporen die naar u leiden. Vingerafdrukken. We vinden het.’


  Van Outrive was slim genoeg om juist te reageren.


  ‘Ik hoop van harte dat u ontdekt wie dit gedaan heeft, commissaris. Ik was het alvast niet.’


  Toen het verhoor beëindigd was, kwam Jean-Yves Marsoul naast Liese staan.


  ‘Mag ik vragen of u mijn cliënt officieel gaat beschuldigen?’


  Liese had erg veel moeite om beleefd te blijven.


  ‘Voorlopig niet, nee.’


  ‘Dan neem ik de heer Van Outrive nu mee, als u het goedvindt’, zei Marsoul.


  Het duurde een tijdje voor ze enigszins gekalmeerd was. Ze had zo hard gevloekt dat ze het een verdieping hoger hadden kunnen horen, ze had uit pure frustratie tegen de koffiemachine aan het ‘tankstation’ getrapt, ze had haar hele team beschuldigd van lichtzinnigheid, te beginnen, en in de eerste plaats, met zichzelf. Masson was heel de tijd bij haar gebleven, had tijdens haar tirade af en toe ‘hm’ en ‘ik weet het’ gemompeld en had vooral geprobeerd om haar op haar eigen tempo rustig te laten worden.


  ‘We hebben ons in de luren laten leggen’, zei ze. ‘Een topadvocaat als Marsoul weet natuurlijk dat we gsm-signalen checken, hij weet misschien sneller dan wij waar de masten zijn.’ Ze vloekte opnieuw.


  De gegevens op de print die Sofie had binnengebracht, vertelden dat de gsm van Van Outrive zich op het ogenblik van de moord binnen het zendgebied van de mast van Wilmarsdonk bevond. Daar viel zowel EAS als Woodworks zelf onder.


  ‘Als ik even rustig had nagedacht, dan had ik moeten zien dat we geen poot hebben om op te staan, wat die kerel betreft.’


  ‘Behalve natuurlijk zijn illegale handel’, zei Masson.


  ‘Daar zijn wij niet van, van “illegale handel”!’ bitste ze. ‘Ik wil ’m voor moord!’


  ‘Het is zijn woord tegen dat van Mbarga. Twee keer raden wie dat in de rechtbank het overtuigendst kan brengen.’


  ‘Dat weet ik ook, Michel, oké?’


  ‘Al de rest is… onbewijsbaar. Ja,’ zei hij snel toen Liese opnieuw wou reageren, ‘ook dat weet je al allemaal, maar ik zeg het je toch. Stuyt heeft met zijn eigen wagen gereden, Mbarga heeft hem daarna verplaatst naar de Gaarkeuken. Als het lab de vingerafdrukken vergelijkt, dan zullen het dus de hunne zijn. Zelfs als er een haar of een huidschilfer van Van Outrive in de Audi ligt, dan hoeft hij alleen maar te zeggen dat hij af en toe wel eens met Dirk in de auto zat.’


  ‘We moeten dat wapen…’


  ‘Het wapen ligt in het Churchilldok. Als we dat al ooit zouden terugvinden én het zou bruikbaar zijn voor onderzoek, dan staan zijn vingers er niet op, want die stomme Mbarga heeft het vooraf schoongeveegd. Met een beetje geluk kleden de collega’s van de ‘financiële’ hem uit en zijn bedrijf erbij, maar da’s dan ook alles. En zelfs dat durf ik te betwijfelen, met een haai als Marsoul.’


  Ze staarden allebei een tijdje voor zich uit.


  ‘Wat was dat met die Hendrik de Tweede allemaal?’ vroeg ze.


  ‘Mijnheer Van Outrive permitteerde zich een grapje op onze kosten. Een bewijs te meer dat hij dit verhoor prima voorbereid had, maar soit. Hendrik de Tweede had last van zijn aartsbisschop, Thomas Becket. Dan zijn we in de twaalfde eeuw. Op een avond zegt de koning iets in de aard van: “Is er nu niemand die mij van die lastige bisschop kan verlossen?” Een handvol ridders neemt dat als een bevel en brengt Becket om, in zijn eigen kathedraal in Canterbury, nota bene.’


  ‘De klootzak’, siste ze. ‘Ik ben er zeker van dat het precies op die manier gegaan is. Met nog een paar dreigementen erbovenop.’


  ‘Stuyt was verslaafd aan geld uitgeven. Hij moet wanhopig zijn geweest toen zijn oom naar de politie wou gaan. Of hij ’m nu echt heeft willen wurgen of niet, zullen we nooit weten.’


  ‘Niet.’


  Ze zweeg een tijdje.


  ‘Hij zag zijn oom graag’, zei Liese.


  Tegen halfzeven die avond was de sfeer op kantoor onder het nulpunt gezakt.


  Jeremy Mbarga was voorgeleid bij de onderzoeksrechter en in staat van beschuldiging gesteld. De papierwinkel was zo goed als achter de rug, inclusief het verhoorverslag van Kurt Van Outrive en hun bevindingen omtrent zijn bezigheden. Het was nu aan Carlens om te bepalen wat er eventueel zou gebeuren.


  Ook in deze omstandigheden reageerden de leden van haar team naargelang hun temperament, gaande van aanvaarding tot puur cynisme.


  ‘Een paar maanden voorwaardelijk’, zei Sofie, met een grimas die haar lelijker maakte dan ze was. ‘Als het al ooit zover komt. Hij heeft een blanco strafblad, en het zijn tenslotte maar klotebomen. Who cares.’


  ‘De wet zegt…’


  ‘Je kunt de boom in met jouw wet!’


  Het grote, geblokte lijf van Sofie Jacobs trilde toen ze het zei. Maar even snel had ze die glimp van oprechte verontwaardiging weer weggeduwd, en was de cynische trek om haar mond er weer.


  ‘De wet zegt’, herhaalde Masson rustig, ‘dat het bezit of doorverkopen van zaken die door een misdaad of wanbedrijf verkregen werden, strafbaar is, Sofie. Dat heet heling. Strafwetboek artikel 505.’


  ‘Advocaatje Marsoul komt niet bij van het lachen.’


  ‘Ik werk niet voor advocaten’, zei Masson dreigend. ‘Ik ben een politiefunctionaris. Wij zijn dat hier allemaal. Wij werken binnen de grenzen van de wetgeving. Als je daar niet mee kunt leven omdat je de cowboy wilt uithangen, dan moet je een andere job zoeken.’


  Het was de eerste keer dat Liese hem zo hard hoorde uithalen naar een collega.


  Haar eerste impuls was om Sofie te beschermen en haar gelijk te geven, want als ze diep in haar hart keek, had ze Van Outrive graag beneden in de cel gestopt en de sleutel weggegooid. Haar tweede impuls was om Michel tegemoet te komen. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat het gewoon zijn angstvallige manier was om een soort van minimale controle te houden, niet alleen over zijn werk, maar, bij uitbreiding, over zijn hele leven.


  En dus zei ze niets.


  Ze was moe en ontgoocheld. Ze miste de fut om wie dan ook over zijn bol te aaien.


  ‘Laten we maar naar huis gaan, oké?’


  De eerste die reageerde, was Sofie.


  ‘Ik ga morgen nog eens rustig door de verklaring van Mbarga’, mompelde ze. ‘Je weet nooit. Misschien kunnen we Van Outrive toch nog pakken op iets.’


  ‘Ik zal het verslag van het lab uitpluizen’, zei Laurent.


  Het was de eerste tussenkomst van de inspecteur, die voor de rest gewoon zwijgend naar zijn beide collega’s gekeken had.


  ‘Ik doe dat vanavond wel’, zei Masson. ‘Ga maar naar huis allebei.’


  Verder dan die aanmoediging kwam hij niet.


  Toen Sofie en Laurent vertrokken waren, liep Masson naar zijn pistoolkastje. Hij haalde er een halfvolle fles cognac uit en zette die op zijn desk, naast het vuistdikke dossier Stuyt.


  Liese bladerde afwezig door de archiefmap van de priester.


  ‘Dirk Stuyt wist wanneer zijn oom van de bus stapte in Kallo’, zei ze gelaten. ‘Dat had de man hem zelf geschreven. Ik vermoed dat ze langs de Schelde gaan wandelen zijn. De priester heeft gedreigd met de politie, en zijn neefje is in een colère geschoten. Hij heeft ’m bij de keel gegrepen, en de oude man was dood voor hij het wist.’


  Masson knikte. ‘Hij heeft ons op een dwaalspoor gebracht, met die pijp en die portefeuille.’


  ‘Het moet ook Dirk geweest zijn die André Bossaert heeft ingeschakeld’, ging ze verder. ‘Misschien heeft hij hem wel geld aangeboden.’


  ‘Om zijn verhaal te doen aan die journalist?’


  ‘Ja. Ik ben er zeker van dat Blaervoet dat via hem gekregen heeft. Hoe meer we in de richting van dat misbruik gingen zoeken, hoe minder hij zelf in de picture kwam.’


  ‘Maar wat denk je nu,’ vroeg Masson, ‘heeft Albrecht Stuyt nu aan kinderen gezeten of niet?’


  ‘Ik weet het niet, Michel.’


  Het duurde even voor ze verder praatte.


  ‘Waarschijnlijk niet. Wat denk jij?’


  ‘Waarschijnlijk wel’, zei Masson.


  ‘Schuldig tot het tegendeel bewezen is, hé?’


  Ze probeerde een grapje te maken, maar het ging haar slecht af.


  Masson lachte sowieso niet. Hij wees met een vinger naar de fles die op zijn desk stond.


  ‘Doe je mee?’


  ‘Nee.’


  Ze trok haar jasje aan en gooide haar spullen in haar handtas.


  ‘Rustige avond?’ polste hij.


  ‘Ik denk het wel. Misschien iets eten, ergens, ik weet het nog niet.’


  ‘Met Steppe?’


  ‘Of alleen, Michel.’


  Ze zei het met iets te veel overtuiging.


  ‘Hm.’ Dan bromde hij: ‘ik ga vanavond van a tot z door het dossier. Als ik iets vind wat ons kan helpen, dan ga ik een glas drinken om het te vieren.’


  ‘En als je niks vindt?’


  ‘Dan zeker. Maar dan is het om die klotezaak weg te spoelen.’


  Toen Liese haar auto parkeerde en naar de ingang van de Gaarkeuken liep, had ze verwacht dat er alleen nog een handvol vaste klanten zou zitten, het zootje ongeregeld dat Tinneke iedere avond tegen acht uur met veel show maar evenveel warmte naar buiten moest duwen. ‘Ik heb ook een leven’, zei ze op zo’n moment tegen de mokkende mannen – want op dat uur waren het bijna steevast alleen nog mannen. ‘Kom morgen maar terug.’


  Maar toen Liese de deur openduwde, hoorde ze muziek.


  Er waren zo’n twintig, dertig mensen die in kleine kringetjes rond de tafels stonden en zich bedienden van donkergroene flessen cava en schotels met hapjes.


  En in het midden van de grootste kring, met een verlegen glimlach op zijn gezicht, zat Santi.


  ‘Je komt op het goeie moment’, zei Tinneke. Ze stond voor haar met een dienbord vol met glazen bier.


  ‘Feestje?’


  ‘Zo’n beetje toch, ja. We houden vandaag wat langer open.


  Het is niet echt een reden om te vieren, want we gaan hem heel hard missen. Maar de jongen verdient dat.’


  Santi krabde afwezig door zijn baard toen hij Liese zag. Zijn eerste reactie was verbazing.


  Dan lachte hij zijn witte tanden bloot, stond op en liep naar haar toe.


  ‘Ik wist niet of het wel… gepast was om je uit te nodigen.’


  De jonge dienster achter de tapkast zette het volume hoger. Piano, een ritmische, snelle accordeon. Muziek die Liese al eens gehoord had.


  Santi glimlachte.


  ‘Ha! Astor Piazzolla. De mooiste Argentijnse tango die er is.’


  Hij stak zijn duim op om het meisje aan te geven dat ze bedankt was. Dan keek hij opnieuw naar Liese.


  ‘Je zei dat je me nooit meer wou zien, en ik wou dat respecteren.’


  Zijn stem was zacht, bijna teder.


  ‘Ik kan je niet laten gaan, Santi.’


  Hij nam het als een compliment.


  ‘Er is een tijd voor alles, Liese. Ook om te vertrekken. Kom, neem iets om te drinken.’


  Ze vroeg om een glas water.


  ‘Dansen, Santi?’ vroeg een oude, graatmagere vrouw in een veel te grote, tot op de draad versleten parka.


  ‘Met jou?’ Hij lachte naar de oude vrouw. ‘Da’s niet goed voor je hart, Angèle.’


  ‘Ik moet met je praten’, zei Liese.


  Hij knikte.


  ‘Kom je nu nog?’ vroeg het oudje. ‘De laatste die met mij gedanst heeft was onze Frans zaliger, en da’s toch alweer twintig jaar geleden.’


  ‘Even dansen’, zei hij.


  Liese nam haar water en ging aan een van de verste tafeltjes aan de deur zitten.


  Ze haalde diep adem. Ze observeerde.


  Ezechiel di Santis, een grote, gespierde man, minstens tien kilogram te zwaar, met een woeste baard, mooie tanden, en ogen die zo droef konden kijken dat je ze zou willen strelen, die houterig en breed glimlachend over de tegelvloer schuifelde met een verschrompeld besje in een parka. En rond hen, zittend en staand aan de tafels, een hele menagerie van stoere havenarbeiders, verlopen hippies, oude, kwetsbare vrouwtjes en stille huisvaders.


  En zij. Liese Meerhout. Commissaris. Vriendin. Ontrouwe vrouw. Eenzaat.


  ‘Ben je zeker dat je bij water wilt blijven?’ vroeg Santi toen hij tegenover haar kwam zitten.


  Ze knikte.


  ‘Wanneer vaar je uit?’


  ‘Morgen om tien uur.’ Hij rekte zich uit. ‘Het zal wel een korte nacht worden, maar ja.’


  Ze wou opeens veel zeggen, maar de droefheid en de ontgoocheling waren zo groot dat de woorden in haar keel bleven steken.


  Dan stond er iemand naast hen.


  ‘Hier, voor tijdens de reis’, zei een jonge, opgeschoten kerel met vuurrood haar dat zowat alle kanten op stond. Hij had twee ingebonden boeken vast en gaf ze aan Santi.


  ‘Ik moet werken aan boord, hoor’, zei Santi mopperend. ‘Ik ben keukenhulpje.’


  ‘Voor ’s avonds dan. Ik heb er Het verboden rijk van Slauerhoff bij gestoken, dat leek me wel toepasselijk.’ De jongen zag Liese kijken.


  ‘Slauerhoff was scheepsarts, mevrouw. Hij heeft de helft van zijn leven op zee doorgebracht.’


  ‘Ik zal proberen om ze te lezen, Jurgen. Bedankt.’ De twee mannen omhelsden elkaar.


  Toen ze weer alleen waren, vroeg Liese: ‘Is er nog plaats voor boeken in je bagage?’


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Ik heb twee kartonnen dozen mee, da’s alles. Ongelofelijk eigenlijk hoe weinig je écht wilt bewaren, uiteindelijk.’


  ‘Zoals een handtas’, zei ze.


  Hij keek alsof ze hem een klap had gegeven.


  ‘Een handtas bijvoorbeeld. Ja, da’s misschien iets wat je écht wilt bewaren.’


  Hij bleef haar aanstaren.


  ‘Hoe…’


  ‘Ik ben in je flat geweest.’ Ze zei het snel. ‘Ik heb de handtas gevonden. Pina’s handtas.’


  Ze nam gulzig een slok water.


  Het duurde erg lang voor hij iets zei.


  ‘Het was een ongeluk.’


  Liese moest zich concentreren om zijn gefluister te verstaan.


  ‘We hadden ruzie.’


  Hij beet op zijn onderlip.


  ‘Waarover?’


  ‘Over de Kale.’ Stilte.


  ‘Jullie waren toch niet meer samen?’


  ‘Ik wou haar terug.’


  Er kwam een vochtig waas over zijn ogen.


  ‘Ik wou… haar.’


  ‘Je hebt mij belogen. Je hebt mij belachelijk gemaakt. Ik vertrouwde jou, klootzak.’ Ze siste van woede.


  ‘Ik heb dat… tussen ons niet gepland, Liese, echt niet. Net zomin als jij.’


  Ze zweeg.


  Ze dacht aan de avond in zijn huis, op de vloer van de gang. Ze dacht aan het rommelige feestzaaltje met de geur van verschaald bier. Het was inderdaad niet gepland.


  Het was gebeurd.


  Achter hun tafeltje maakte een ouder koppel aanstalten om iets aan Santi te komen vertellen, maar een blik van Liese was genoeg om hen rechtsomkeert te doen maken.


  ‘Ze wou terug in het vak’, fluisterde hij. ‘Na alles wat ik gedaan had om haar bij de Kale weg te krijgen.’ Hij haalde diep adem. ‘Vanaf dag één ben ik zo bang geweest om haar kwijt te raken, Liese. Zo bang.’


  Ze zweeg en keek naar haar glas.


  ‘Ik wou voor haar kunnen zorgen. Maar dat ging niet.’


  Liese dacht terug aan het gesprek dat ze met Greet Derwael had. Over Pina’s eeuwige zucht naar geld.


  ‘Ik had nooit genoeg geld’, zei Santi, alsof hij haar gedachten had geraden. ‘Wat ik ook probeerde, ik had nooit genoeg.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  Het kwam er hortend uit, alsof ze lijm in haar mond had en zelfs de simpelste woorden haar moeite kostten.


  ‘Ik wou haar absoluut zien. Een avondwandeling langs de Schelde, aan de Gerlachekaai. Dat deed ze graag.’


  ‘En?’


  Hij schudde met zijn hoofd, alsof hij er zelf niets van begreep. ‘We kregen ruzie. Ik zei dat ik een echte job zou zoeken als ze dat wou, in de haven. Een job die goed betaalde.’ Hij snoof. ‘Ze… lachte gewoon. Ze zei dat haar besluit al vaststond. Dat ze terug naar de Kale ging.’ Hij keek Liese even in de ogen. ‘Ik was haar kwijt. Echt kwijt.’


  Santi zat een tijdje diep in zijn eigen hoofd.


  ‘Toen hebben we geroepen tegen elkaar’, zei hij. ‘Ik weet al niet meer wat allemaal. En ik heb haar een duw gegeven.’


  Hij gaf een snik die van zo diep in zijn lijf kwam dat Liese ervan schrok.


  Achter hen keken meer en meer van de gasten met een zorgelijke blik in hun richting. De muziek was al een tijdje stilgevallen.


  ‘Toen ze in het water viel, wilde ik haar meteen achterna. Dat wilde ik echt.’


  De pijn stond op zijn gezicht te lezen.


  ‘Maar ik durfde niet. De stroming was te sterk.’


  ‘En je kunt niet eens zwemmen’, mompelde ze. Zacht, voor het eerst.


  Hij had niets gehoord van wat ze zei.


  ‘Ik zal me daar de rest van mijn leven voor schamen. Dat ik haar niet achterna durfde springen.’


  Santi wreef met zijn grote handen over zijn gezicht.


  ‘Ik heb een tijd aan de kade gelegen. Ik was totaal van de kaart.’


  ‘En toen?’


  ‘Toen ben ik van haar weggegaan’, snikte hij.


  ‘En je hebt haar handtas meegenomen.’


  Hij knikte. ‘Die had ze laten vallen.’


  ‘Ik heb ze herkend’, zei Liese toonloos. ‘Van op de foto bij haar thuis, dezelfde foto die jij ook had. In Engeland.’


  ‘Ik had gespaard.’


  Hij stond op het punt om te breken, zag ze, maar hij beheerste zich.


  ‘We zijn maar één keer weg geweest samen. Naar Dover. Ik heb voor haar die handtas gekocht, toen. Ze vond ze mooi.’


  Na een stilte zei hij: ‘Ik heb de handtas iedere avond uit de kast gehaald. Dan vroeg ik Pina om vergiffenis.’


  Nu brak hij toch.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze hoe Tinneke haar aanstaarde. Ze richtte haar blik even op Santi, daarna weer op Liese.


  Hij lag met zijn hoofd op de tafel te snikken.


  Het geluid dat hij maakte, was van zo’n treurnis dat het Liese door merg en been ging.


  Ze keek naar hem.


  Ze dacht aan priester Albrecht Stuyt, ze zag het kleine dorpskerkhof en het graf van Pascal Herbots, betreurde zoon, uit het leven gestapt door de pijn van misbruik of de pijn van het leven, wie zou het zeggen?


  Ze dacht aan Dirk Stuyt, zijn handen rond de hals van zijn oom.


  Ze dacht aan Jeremy Mbarga, ritselaar, stomme klootzak, de sukkel die het gelag betaalde.


  Ze dacht ten slotte ook aan de gemanicuurde Kurt Van Outrive, profiteur, arrogante snob. Koude, koelbloedige moordenaar.


  Dan nam ze een besluit.


  Ze wankelde even toen ze opstond.


  Zo bleef ze staan, tot hij zijn hoofd optilde en haar aankeek.


  ‘Goeie reis, morgen’, zei ze zacht.


  Hij leek haar eerst niet te begrijpen.


  ‘Vaarwel, Santi.’


  Ze keek hem diep in de ogen.


  Haar benen leken van lood.


  Ze draaide zich om en liep moeizaam naar de deur.


  Toen stond Michel Masson opeens binnen.


  Liese was zo ver weg dat het enkele tellen duurde voor ze besefte dat die kaarsrechte man met zijn peper-en-zouthaar en zijn streepjespak haar eigen hoofdinspecteur was. Hij leek heel beheerst, maar in zijn ogen stond duidelijk te lezen dat hij nerveus was en zich slecht op zijn gemak voelde.


  Ze bleef voor hem staan.


  Haar hart bonkte in haar keel.


  ‘Dag Michel.’


  ‘Commissaris.’


  Aan dat ene woord had ze genoeg.


  ‘Hij vertrekt morgenvroeg’, fluisterde ze. ‘Naar Argentinië. Voorgoed.’


  Masson keek strak en streng naar het plafond. Alle spieren in zijn gelaat stonden gespannen.


  ‘Zelfs niet voor de Heilige Rita? Voor alle hopeloze gevallen?’


  Ze smeekte bijna, zowel uit woede als uit droefheid. ‘Liese.’


  Het was een zucht geweest, meer niet.


  ‘We herstellen niets, Michel. Niets. We zorgen alleen maar voor meer leed.’


  Hij maakte met zijn hoofd een minieme, bijna hulpeloze beweging naar de deur.


  Twee agenten in uniform kwamen naar binnen.


  Masson knikte in Santi’s richting. De agenten liepen naar zijn tafeltje en vroegen hem om mee te komen.


  Opeens stond Tinneke naast haar.


  ‘Jij…’ siste ze. ‘Hoe durf je!’


  Ze spuwde de woorden er bijna uit. Haar gezicht was één brok walging.


  ‘Jij moet hier nooit meer een voet binnen zetten.’
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  Om tien uur ’s ochtends was het al zulk aangenaam weer dat er op de Gerlachekaai een groepje oude, schuifelende mannetjes een potje petanque stond te spelen.


  Het waren vrienden die elkaar al zo lang kenden dat ze geen tijd meer verspilden aan woorden. Een gebaar, een knikje of een halve uitroep waren al genoeg om het ene oudje haastig van plaats te doen wisselen met het andere, alsof ze een vooraf uitgeschreven actieplan hadden om tussen kromme, haastig op het mulle beton aangebrachte krijtstrepen het partijtje van hun leven te spelen.


  Een van de oudere heren keek op toen een slanke vrouw met bruinblonde krullen voorbijkwam en in de richting van de kade liep. Ze deed hem aan zijn dochter denken, iets wat hem een beetje droef maakte. Zijn enige kind woonde voor haar werk in München, hij zag haar alleen nog met de kerst.


  De vrouw droeg een lange zwarte jas en had een tuiltje bloemen in haar handen. Op tien meter afstand van haar volgde een ernstig kijkende vijftiger in een streepjespak.


  Ze hield halt aan de rand van de kade en legde voorzichtig het tuiltje bloemen neer. De man in het streepjespak stond stil en keek naar de grond.


  De oude man observeerde de vrouw in de zwarte jas. Ze stond stil aan de boord van de stroom en leek tegen zichzelf te praten. Of tegen de Schelde, dat kon ook, zijn ogen waren niet meer al te best.


  ‘Het is aan jou, ouwe snoeper’, zei een van de vrienden tegen de man. ‘Trouwens, ze is toch veel te jong voor jou.’


  Zijn metgezellen lachten.


  ‘Dag Pina’, zei Liese.


  Ze legde de bloemen een stukje dichter bij de betonnen kademuur.


  Ze knoopte haar lange zwarte jas open en keek over het water.


  Masson kwam naast haar staan.


  Ze hadden nauwelijks een woord met elkaar gewisseld die ochtend, maar toch was hij haar gevolgd toen ze een halfuur eerder en zonder uitleg naar haar auto was gelopen.


  Ze had een tuiltje bloemen van de achterbank van de Mini genomen en het zwijgend in Massons schoot gelegd. Hij had het de hele rit vastgehouden.


  ‘Eindelijk lente’, zei Masson.


  Ze wist dat hij wel heel erg uit zijn normale doen moest zijn om een banale opmerking over het weer te maken.


  ‘Ja.’


  Liese wist wel dat hem geen schuld trof, integendeel. Door zijn belofte aan haar te breken had hij meer dan waarschijnlijk haar carrière gered. En de zijne, had ze vanochtend in haar keuken beseft. Het was dat wat ze gisterenavond in zijn ogen had gezien.


  Het maakte niets uit dat de handtas in een kartonnen doos zat. Een doos die op dit moment in de buik van een vrachtschip had moeten zitten. Het maakte niets uit dat het enige bewijsstuk daarmee op weg zou zijn naar Argentinië, samen met de dader.


  Michel Masson wist van de handtas.


  Liese had het hem verteld en dat was voldoende.


  In zijn wereldbeeld bleven er dan maar twee opties over: zwijgen, en dus ontslag nemen uit de politie omdat hij met een dergelijke leugen nooit meer behoorlijk zijn werk zou kunnen doen, of het recht zijn beloop laten.


  Hij had voor het tweede gekozen.


  Het was inderdaad dat wat Liese gisterenavond in zijn ogen en op zijn gelaat had gezien en verkeerdelijk voor strengheid had gehouden: terwijl ze ervan uitging dat hij de fles cognac uit zijn pistoolkastje soldaat zou maken, had hij ondertussen beide opties zorgvuldig afgewogen, en was hij tot een conclusie gekomen waar niet meer aan te tornen viel.


  Maar het hielp allemaal niet.


  Het deed allemaal niets af aan het doffe, lege gevoel dat ze sinds gisterenavond had en dat het haar moeilijk maakte om te ademen.


  ‘We zijn politiemensen, Liese’, begon Masson aarzelend.


  ‘Nu niet, Michel.’


  Ze keek over de Schelde naar de gebouwen op Linkeroever. De zon glinsterde in het water.


  ‘Ik weet dat het stom en opgeblazen klinkt en dat we soms onszelf tegenkomen, maar het is nu eenmaal zo.’ Hij voegde er mompelend, bijna kwetsbaar aan toe: ‘We hebben alleen maar de wet, Liese. Het recht. We hebben niets anders.’


  ‘Hou jij je recht maar!’ schreeuwde ze opeens.


  Alle onmacht en verdriet kwamen van het ene moment op het andere in één langgerekte gulp naar boven.


  ‘Wat doe je dan met rechtvaardigheid?’


  Ze was dicht bij Masson gaan staan en dwong hem om haar aan te kijken.


  ‘Hé, Michel? Vertel het me, wat doen we dan met rechtvaardigheid?’


  Ze veegde een traan uit haar ogen.


  Toen draaide ze zich bruusk om en liep van hem weg, langs de kade.


  De Schelde was blauwgrijs.


  Op het kalme, vlakke water dokkerde traag een binnenschip voorbij.


  


  Van TONI COPPERS zijn bij

  dezelfde uitgever verschenen:


  NIETS IS OOIT


  Genomineerd voor de Hercule Poirotprijs


  Wanneer zijn vader Robert verongelukt, erft Simon de Vere diens zaak, een kleine maar gerespecteerde kunsthandel in de buurt van de Kleine Zavel.


  Al op de begrafenis gebeuren er vreemde dingen, en de zaken worden hoe langer hoe vreemder. Zijn vader blijkt een uitstaande schuld te hebben bij schimmige mensen met weinig gevoel voor humor en met de onhebbelijke gewoonte om Simon te bedreigen. Als er in de zaak wordt ingebroken, leert Simon inspecteur Liese Meerhout kennen. Liese heeft haar handen vol met een al even vreemde misdaad: de roofmoord op een gastconservator van het Afrikamuseum.


  Dan blijkt dat het vreemde schilderij dat Simons vader zijn leven lang gekoesterd heeft en dat hij altijd dicht bij zich in zijn kluis had, verdwenen is...


  De pers over Niets is ooit:


  ‘Laat de rest van de serie maar komen.’ – VRIJ NEDERLAND ‘Coppers is een aanstormend talent, zonder enige twijfel.’ – JURYVERSLAG HERCULE POIROTPRIJS 2008


  ENGEL


  Op zijn ronde door het Museum voor Schone Kunsten in Brussel ontdekt nachtwaker Alain Richaux tot zijn afgrijzen dat er onder een schilderij een beeldje van een engel ligt, badend in een plas bloed.


  Inspecteur Liese Meerhout van de afdeling Kunstcriminaliteit ontvangt in de dagen na dit merkwaardige voorval verscheidene raadselachtige boodschappen. Zijn ze afkomstig van een grappenmaker die haar op stang wil jagen, of bevatten de briefjes aanwijzingen en tips?


  Dan valt er een eerste dode. Een man is op de Zavel vermoord zoals de revolutionair Marat op het beroemde schilderij van David: doodgestoken in zijn bad. En de klok voor het tweede slachtoffer begint te tikken…


  Zal Liese er samen met haar steun en toeverlaat Simon de Vere in slagen deze complexe kunsthistorische legpuzzel op te lossen?


  De pers over Engel:


  ‘Coppers weet veel, schrijft goed en kan een volgehouden structuur opzetten. De plot is klassiek en goed doordacht.’ – KNACK


  DE GEHEIME TUIN


  Genomineerd voor de Diamanten Kogel


  In een Brussels kerkje wordt een jonge vrouw vermoord terwijl ze een schilderij aan het schoonmaken is. Het doek wordt gestolen. Maar wat deed het ondermaatse werk in de selectie van een prestigieuze Europese tentoonstelling?


  In een loods aan de haven ligt het halfvergane lijk van een aan lagerwal geraakte kunstschilder.


  In een hotel in de binnenstad wordt het lijk gevonden van een Europarlementslid voor een Nederlandse rechtspopulistische partij. Hij lijkt gewurgd tijdens een gay-seksspelletje.


  Werk aan de winkel voor Liese Meerhout, de opgewekte, lichtjes chaotische inspecteur Kunstcriminaliteit, en voor haar vriend Simon de Vere, antiquair tegen wil en dank. Wat in eerste instantie alleen maar lijkt te gaan om hebzucht, macht en klatergoud, blijkt ook zijn weerslag te hebben op de onderkant van het Europese verhaal: de illegalen die in het hart van de Europese hoofdstad een stukje geluk komen zoeken.


  De pers over De geheime tuin:


  ‘Toni Coppers weet een heel slim en geloofwaardig verhaal in elkaar te zetten.’ – VRIJ NEDERLAND


  IRIS WAS HAAR NAAM


  Genomineerd voor de Diamanten Kogel


  Een ondiep graf in het Zoniënwoud. Daarin ligt het lijk van een NAVO-kolonel met een vreemd soort juweel om de hals.


  Liese Meerhout, kersverse commissaris bij de Moordbrigade, bijt zich vast in het leven van de kolonel. Een man met vele geheimen, zo blijkt al snel.


  Dan wordt in het uitgestrekte bos een tweede lijk gevonden, nu van een louche autohandelaar met een voorliefde voor jonge meisjes. Hij draagt eenzelfde mysterieus juweel, en tussen zijn dichtgevouwen handen steekt een witte bloem.


  Liese zoekt hardnekkig naar een verband tussen beide mannen, maar het wordt haar niet gemakkelijk gemaakt. De macho’s van de Moordbrigade gunnen een nieuweling weinig, en nog minder als het een vrouw is. Daarbij komt nog dat haar relatie met haar vriend Simon de Vere aan een zijden draadje hangt.


  Hoe verder het onderzoek vordert, hoe meer Liese beseft dat ze een race tegen de tijd loopt. Stilaan maar zeker komt er namelijk één naam in beeld: Iris, een meisje van twaalf, twee maanden voordien spoorloos verdwenen…


  De pers over Iris was haar naam:


  ‘Toni Coppers wordt door de uitgeverij tot de absolute paradepaardjes gerekend. Volkomen terecht.’ – VRIJ NEDERLAND


  ‘De vierde thriller van Coppers is de beste. Hij heeft zijn stem gevonden. […] Coppers verdient het succes van Aspe of Deflo.’ – HET NIEUWSBLAD


  STIL BLOED


  In Oostende wordt de directeur van een onderzoekscentrum vermoord teruggevonden. Er ligt een eenvoudig poppetje op de plaats van de misdaad. De moord is griezelig gelijk aan een onopgeloste zaak van drie maanden voordien in het Brusselse: toen werd een journalist omgebracht, en ook bij hem lag hetzelfde soort poppetje.


  Commissaris Liese Meerhout wil de moorden om persoonlijke redenen onderzoeken: haar vriend Simon pendelt al maanden tussen Brussel en Oostende. En nog belangrijker: ze is een maand zwanger en Simon wil absoluut geen kind.


  Al vrij snel na haar aankomst in Oostende wordt de negentienjarige dochter van een welgesteld zakenkoppel ontvoerd. Op de plaats van de ontvoering ligt een eenvoudig poppetje.


  Dan nemen de zaken een mysterieuze wending: er duikt een filmpje op waarin het vastgebonden meisje te zien is en rondom haar een luguber ritueel wordt voorbereid.


  Voor Liese start een dubbele race tegen de tijd: het meisje op tijd terugvinden, en beslissen of ze haar kind zal houden…


  De pers over Stil bloed:


  ‘Zijn boeken zijn het betere thrillerwerk en de lezer wordt meteen meegesleept door het charmante hoofdpersonage Liese Meerhout.’ – BOEKENKAST.JIMDO.COM


  ‘Toni Coppers is bezig aan een mooie reeks thrillers […] Coppers is een goed stilist en werkte een degelijke plot uit.’ – HET NIEUWSBLAD


  ‘Toni Coppers combineert een vlotte stijl met wederom een prima plot.’ – VRIJ NEDERLAND THRILLERGIDS


  ZWERFVUIL


  In een gure nacht worden in Antwerpen een zwerver en een drugsverslaafde vermoord. Getuigen hebben een grote, zwarte gedaante in een cape zien vluchten van de plaats van de misdaad.


  De kranten hebben al snel een vette kluif aan de ongrijpbare ‘Schim’, maar commissaris Liese Meerhout heeft genoeg aan haar eigen demonen om ook nog in spoken te geloven. Nadat haar relatie op de klippen is gelopen, heeft ze overplaatsing gevraagd naar de Antwerpse moordbrigade. Ze moet nog wennen aan haar nieuwe stad en haar nieuwe leven.


  Als Liese zich vastbijt in een van de onderzoeken – de moord op een zwerver met een nogal duister verleden – gebeuren er meer vreemde dingen. Er valt een volgend slachtoffer, een mooie Sloveense die haar eigen erotische website had. En Liese merkt dat ze gevolgd en bespied wordt.


  De Schim heeft haar in zijn vizier genomen.


  De pers over Zwerfvuil:


  ‘De beste politieroman van het voorjaar.’ – DE STANDAARD


  ‘Een degelijke policier.’ – CRIMEZONE
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